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INDICE DE FAMILIAS
FAMILY INDEX / INDICE DE FAMILLES / ÍNDICE DE FAMÍLIAS

TECHNOLOGY - TECNOLOGIE - TECNOLOGIA

HOME - MAISON - CASA

SMOKERS - FUMEURS - FUMADORE

LEISURE & SPORTS - LOISIR ET SPORTS - LAZER E DESPORTO

HEALTH & BEAUTY - SANTÉ ET BEAUTÉ - SAÚDE E BELEZA

KEYRINGS - PORTE-CLÉS - PORTA CHAVES

TRAVEL - VOYAGE - VIAGEM

BUSSINES - BUREAU - ESCRITÓRIO

KIDS - ENFANTS - CRIANÇAS

1 a 42

123 a 194

257 a 266

43 a 91

195 a 206

267 a 278

92 a 122

207 a 256

279 a 295

SEGURIDAD NIÑOS
CHILD SAFETY
SECURITÉ DES ENFANTS
SEGURANZA PARA CRIANÇAS

CÓDIGO DE MARCAJE
PRINTING CODES
CODE DE MARQUAGE
ÇODIGO DE IMPRESSAO

MEDIDAS ARTICULO
ITEM MEASURES
ARTICLE MESURES
MEDIDA DO ARTIGO

COLOR DE LA TINTA
INKS COLORS
COULEURS D’ENCRE
CORES DE TINTA

PICTOGRAMAS/SIMBOLOS
PICTOGRAMMES/PICTOGRAM



T
E

C
H

N
O

L
O

G
Y

tecnología



02

MEMORIAS USB 
USB STICKS - CLÉ USB - MEMORIAS USB
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Ref. 34239

Ref. 34241 Ref. 34242

Ref. 34243

ETHAN

EVAN EVANS

EVANSON

Memoria USB de 16 Gb.
16 GB USB flash drive.
Clé USB de 16 GB.
Memória USB de 16 GB.

Memoria USB de 16 Gb.
16 GB USB flash drive.
Clé USB de 16 GB.
Memória USB de 16 GB.

Memoria USB de 16 Gb.
16 GB USB flash drive.
Clé USB de 16 GB.
Memória USB de 16 GB.

Memoria USB de 16 Gb.
16 GB USB flash drive.
Clé USB de 16 GB.
Memória USB de 16 GB.

01

01

01

04

04

60

02

02

01

03

03

31

31

60

09

40

40

05

05

D / GR / L 2 x 5,8 x 1 cm.

D / FC / L 2 x 5,8 x 1 cm.

D / FC / L 2 x 5,8 x 1 cm. D / FC 5,2 x 8,3 x 0,3 cm.
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MEMORIAS USB
USB STICKS - CLÉ USB - MEMORIAS USB

T
E

C
H

N
O

L
O

G
Y

06

06

06

40 60 31 05

02 01 03 04

Memoria USB de 16 Gb.
16 GB USB flash drive.
Clé USB de 16 GB.
Memória USB de 16 GB.

Memoria USB de 16 Gb.
16 GB USB flash drive.
Clé USB de 16 GB.
Memória USB de 16 GB.

Memoria USB de 16 Gb.
16 GB USB flash drive.
Clé USB de 16 GB.
Memória USB de 16 GB.

Memoria USB de 16 Gb.
16 GB USB flash drive.
Clé USB de 16 GB.
Memória USB de 16 GB.

Ref. 34244

Ref. 34245

Ref. 34246

Ref. 34247

EVELYN

EWAN

GRAZIELLA

GRAZIA

6,7 x 1,8 Ø cm.D

D / L 2 x 5,8 x 1 cm.

D / L 2 x 5,8 x 1 cm. D / L 2 x 5,8 x 1 cm.
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MEMORIAS USB
USB STICKS - CLÉ USB - MEMORIAS USB
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01 01

06

02 60 04 09 31 40

05

Ref. 34248

Ref. 34249

Ref. 34251

Ref. 34252GONZAGA

GIULIO

GIOVANNI

GIOTTOMemoria USB de 16 Gb.
16 GB USB flash drive.
Clé USB de 16 GB.
Memória USB de 16 GB.

Memoria USB de 16 Gb.
16 GB USB flash drive.
Clé USB de 16 GB.
Memória USB de 16 GB.

Memoria USB de 16 Gb.
16 GB USB flash drive.
Clé USB de 16 GB.
Memória USB de 16 GB.

Memoria USB de 16 Gb.
16 GB USB flash drive.
Clé USB de 16 GB.
Memória USB de 16 GB.D / FC 2,2 x 5,6 x 0,9 cm.

D / FC 2,2 x 5,3 x 0,6 cm.

D / L 2,4 x 5,7 x 0,3 cm.

D / L 1,8 x 6,4 x 1,2 cm.
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MEMORIAS USB 2D
USB STICKS 2D - CLÉ USB 2D - MEMORIAS USB 2D
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Ref. 29683

Ref. 29684

Ref. 29709

Ref. 29678

Ref. 29710

Ref. 29679

Ref. 29711

Ref. 29680

Ref. 29712

Ref. 29677

Ref. 29713

Ref. 29681

Ref. 29714

Ref. 29682

LARRY

LIBIO

NEUAT

KOPI

NUBE

KRAUS

SKOT

KRUSTY

NINO

KONIG

NITRO

KURT

NOAH

KILLO

Profesión "ENFERMERA“
Profession"NURSE”
Profession "INFIRMIÈRE”
Profissão "ENFERMEIRA”

Profesión " DENTISTA".
Profession “DENTIST”.
Profession "DENTISTE".
Profissão "DENTISTA"

Profesión "MAESTRO“
Profession "TEACHER”
Profession "PROFESSEUR”
Profissão "PROFESSOR”

Profesión "VETERINARIA”
Profession"VETERINARY”
Profession "VÉTÉRINAIRE”
Profissão "VETERINÁRIA”

Profesión "ABOGADO“
Profession "LAWER”
Profession "AVOCAT”
Profissão "ADVOGADO”

Profesión "QUÍMICO”
Profession "CHEMIST”
Profession "CHEMIST”
Profissão "QUÍMICO”

Profesión "ELECTRICISTA“
Profession "ELECTRICIAN”
Profession "ELECTRICIEN”
Profissão "ELETRICISTA”

Profesión "CIRUJANO”
Profession"SURGEON”
Profession "CHIRURGIEN”
Profissão "CIRURGIÃO”

Profesión "PILOTO”
Profession ”PILOT”
Profession "PILOTE”
Profissão "PILOTO”

Profesión "FARMACEÚTICO”
Profession"PHARMACIST”
Profession "PHARMACIEN”
Profissão "FARMACÊUTICO”

Profesión "EJECUTIVO”
Profession "EXECUTIVE”
Profession "EXÉCUTIF”
Profissão "EXECUTIVO”

Profesión "OFTALMÓLOGO”
Profession "OPHTHALMOLOGIST”
Profession "OPHTALMOLOGISTE”
Profissão "OFTALMOLOGISTA”

Profesión "TORERO”
Profession "BULLFIGHTER”
Profession "TORERO”
Profissão "TOUREIRO”

Profesión "DOCTORA”
Profession"DOCTOR”
Profession "DOCTEUR”
Profissão "DOUTORA”

 Desde 70 mm. depende del modeloD

Capacidad 16 GB, fabricado en PVC Softh, medidas desde 70 mm (dependiendo del modelo). Personalización en dorso.
16 GB capacity. Pvc Softh made. 70 mm measure  (depends on the model). Back printing.
Capacité de 16 GB, en PVC Softh, dimension à partir 70 mm (selon le modèle). Personnalisation sur le dos.
Capacidade de 16 GB, fabricados em PVC Softh, medida desde 70 mm (dependendo do modelo). Personalização nas costas.

CARACTERISTICAS/CHARACTERISTICS/CARACTERISTIQUES/CARACTERÍSTICAS
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MEMORIAS USB 2D
USB STICKS 2D - CLÉ USB 2D - MEMORIAS USB 2D
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Ref. 29721

Ref. 29715

Ref. 29722

Ref. 29716

Ref. 29723

Ref. 29720

Ref. 29724

Ref. 29697

Ref. 29693

Ref. 29717

Ref. 29685

Ref. 29718

Ref. 29686

Ref. 29719

NAGO

NOEL

NESCO

NOIR

TRICO

NUC

ODDIE

MICK

LORAS

NONO

STEK

NORMAN

LALO

NORTON

Profesión "PROTECCIÓN CIVIL”
Profession "CIVIL DEFENCE”
Profession "PROTECTION CIVILE”
Profissão "PROTEÇÃO CIVIL”

Profesión "AVIADOR”
Profession "AIRMAN”
Profession "AVIATEUR”
Profissão "AVIADOR”

Profesión "INFANTE MARINA”
Proffesion "MARINES”
Profession "ASPIRANT DE MARINE”
Profissão "INFANTE MARINA”

Profesión "AZAFATA”
Profession "AIR HOSTESS”
Profession "HÔTESSE DE L'AIR”
Profissão "HOSPEDEIRA DE BORDO”

Profesión "MOSSO”
Profession "POLICEMAN CATALAN COMMUNITY”
Profession "POLICE AUTONOME CATALANE”
Profissão "POLÍCIA AUTÔNOMA CATALÃ”

Profesión "GUARDIA CIVIL"
Profession "CIVIL GUARD"
Profession "GARDE CIVILE"
Profissão "GUARDA CIVIL”

rofesión "LEGIONARIO”
Profession "LEGIONARY”
Profession "LÉGIONNAIRE”
Profissão "LEGIONÁRIO”

Profesión "PELUQUERO"
Profession "HAIRDRESSER"
Profession "COIFFURE"
Profissão "CABELEIREIRO"

Profesión "CARTERO”
Profession "POSTMAN”
Profession "FACTEUR”
Profissão "CARTEIRO”

Profesión "GUARDIA SEGURIDAD”
Profession "SECURITY GUARD”
Profession "GARDE DE SÉCURITÉ”
Profissão "SEGURANÇA PRIVADA”

Profesión "MÚSICO”
Profession "MUSICIAN”
Profession "MUSICIEN”
Profissão "MÚSICO”

Profesión "POLICÍA LOCAL”
Profession "LOCAL POLICE”
Profession "POLICE LOCALE”
Profissão "POLICIA LOCAL”

Profesión "FLAMENCO”
Profession "FLAMENCO SINGER”
Profession "FLAMENCO”
Profissão "FLAMENCO”

Profesión "POLICÍA NACIONAL”
Profession "STATE POLICE”
Profession "POLICE NATIONALE”
Profissão "POLICIA NACIONAL”

 Desde 70 mm. depende del modeloD

Capacidad 16 GB, fabricado en PVC Softh, medidas desde 70 mm (dependiendo del modelo). Personalización en dorso.
16 GB capacity. Pvc Softh made. 70 mm measure (depends on the model). Back printing.
Capacité de 16 GB, en PVC Softh, dimension à partir 70 mm (selon le modèle). Personnalisation sur le dos.
Capacidade de 16 GB, fabricados em PVC Softh, medida desde 70 mm (dependendo do modelo). Personalização nas costas.

CARACTERISTICAS/CHARACTERISTICS/CARACTERISTIQUES/CARACTERÍSTICAS
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MEMORIAS USB 2D
USB STICKS 2D - CLÉ USB 2D - MEMORIAS USB 2D
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Ref. 29707

Ref. 29687

Ref. 29705

Ref. 29688

Ref. 29706

Ref. 29689

Ref. 29708

Ref. 29700

Ref. 29694

Ref. 29690

Ref. 29695

Ref. 29691

Ref. 29696

Ref. 29692

MONIN

LAYO

MOFLETE

LENNON

MONGO

LESLIE

MONTY

MILKO

ROFTEL

LESTER

MILU

LIAM

MICHI

LIDO

Profesión "CONTABLE"
Profession "ACCOUNTANT"
Profession "COMPTABLE"
Profissão "CONTABILISTA"

Profesión "FLAMENCA”
Profession "FLAMENCO DANCER”
Profession "FLAMENCA”
Profissão "FLAMENCA”

Profesión "CÁMARA”
Profession "REPORTER”
Profession "CAMÉRA”
Profissão "CÂMERA”

Profesión "TUNO”
Profession "TUNA DANCER”
Profession "TUNA UNIVERSITAIRE”
Profissão "TUNA ACADÉMICA”

Profesión "ARQUITECTO”
Profession ”ARCHITECT”
Profession "ARCHITECTE”
Profissão "ARQUITETO”

Profesión "BATERIA"
Profession "DRUMS PLAYER"
Profession "BATTERIE"
Profissão "BATERIA"

Profesión "CONSTRUCTOR”
Profession "BUILDER”
Profession "CONSTRUCTEUR”
Profissão "CONSTRUTOR”

Profesión "PERIODISTA”
Profession "SPEAKER”
Profession "JOURNALISTE”
Profissão "JORNALISTA”

Profesión "COCINERO”
Profession "COOK”
Profession "CUISINIER”
Profissão "COZINHEIRO”

Profesión "VIOLINISTA”
Profession "VIOLINIST”
Profession "VIOLONISTE”
Profissão "VIOLINISTA”

Profesión "CAMARERO”
Profession "WAITER”
Profession "SERVEUR”
Profissão "EMPREGADO DE MESA”

Profesión "TROMPETISTA”
Profession "TRUMPET PLAYER”
Profession "TROMPETTISTE”
Profissão "TROMPETISTA”

Profesión "PASTELERO"
Profession "BAKER"
Profession "PÂTISSIER"
Profissão "PASTELEIRO"

Profesión "ARPA”
Profession"HARP PLAYER”
Profession "HARPE”
Profissão "HARPA”

 Desde 70 mm. depende del modeloD

Capacidad 16 GB, fabricado en PVC Softh, medidas desde 70 mm (dependiendo del modelo). Personalización en dorso.
16 GB capacity. Pvc Softh made. 70 mm measure (depends on the model). Back printing.
Capacité de 16 GB, en PVC Softh, dimension à partir 70 mm (selon le modèle). Personnalisation sur le dos.
Capacidade de 16 GB, fabricados em PVC Softh, medida desde 70 mm (dependendo do modelo). Personalização nas costas.

CARACTERISTICAS/CHARACTERISTICS/CARACTERISTIQUES/CARACTERÍSTICAS
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MEMORIAS USB 2D
USB STICKS 2D - CLÉ USB 2D - MEMORIAS USB 2D
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Ref. 29725

Ref. 29698

Ref. 29726

Ref. 29699

Ref. 29728

Ref. 29701

Ref. 29748

Ref. 29702

Ref. 29733

Ref. 29703

Ref. 29734

Ref. 29704

Ref. 29735

Ref. 29729

OLIVER

MICO

ONE

MIJAEL

PIPO

MILO

QUITO

BORAL

PATAS

MIMU

PATCH

MINGO

PATON

PACHI

Profesión "JINETE”
Profession "RIDER”
Profession "CAVALIER”
Profissão "CAVALEIRO”

Profesión "PELUQUERA”
Profession "HAIRDRESSER”
Profession "COIFFEUSE”
Profissão "CABELEIREIRA”

Profesión "BOMBERO”
Profession "FIREMAN”
Profession "POMPIER”
Profissão "BOMBEIRO”

Profesión "PINTOR”
Profession "PAINTER”
Profession "PEINTRE”
Profissão "PINTOR”

Profesión "MOTORISTA”
Profession "MOTORIST”
Profession "MOTARD”
Profissão "MOTOCICLISTA”

Profesión "FONTANERO”
Profession "PLUMBER”
Profession "PLOMBIER”
Profissão "CANALIZADOR”

Profesión "ATLETA HOMBRE"
Profession"MAN RUNNER"
Profession "ATHÈTE HOMME"
Profissão "ATLETA HOMEM"

Profesión "MECÁNICO”
Profession "MECHANIC”
Profession "MÉCANIQUE”
Profissão "MECÂNICO”

Profesión "SELECCIÓN”
Profession "NATIONAL TEAM”
Profession "SELECTION”
Profissão "SELEÇÃO”

Profesión "ALBAÑIL”
Profession "BUILDER”
Profession "MAÇON”
Profissão "PEDREIRO”

rofesión "FUTBOLISTA”
Profession "FOOTBALL PLAYER”
Profession "FOOTBALLEUR”
Profissão "JOGADOR DE FUTEBOL”

Profesión "CARPINTERO”
Profession "CARPENTER”
Profession "CHARPENTIER”
Profissão "CARPINTEIRO”

Profesión "FUTBOLISTA”
Profession "FOOTBALL PLAYER”
Profession "FOOTBALLEUR”
Profissão "JOGADOR DE FUTEBOL”

Profesión "SURFERO”
Profession "SURFER”
Profession "SURFEUR”
Profissão "SURFISTA”

 Desde 70 mm. depende del modeloD

Capacidad 16 GB, fabricado en PVC Softh, medidas desde 70 mm (dependiendo del modelo). Personalización en dorso.
16 GB capacity. Pvc Softh made. 70 mm measure (depends on the model). Back printing.
Capacité de 16 GB, en PVC Softh, dimension à partir 70 mm (selon le modèle). Personnalisation sur le dos.
Capacidade de 16 GB, fabricados em PVC Softh, medida desde 70 mm (dependendo do modelo). Personalização nas costas.

CARACTERISTICAS/CHARACTERISTICS/CARACTERISTIQUES/CARACTERÍSTICAS
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MEMORIAS USB 2D
USB STICKS 2D - CLÉ USB 2D - MEMORIAS USB 2D
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Ref. 29742

Ref. 29736

Ref. 29743

Ref. 29737

Ref. 29744

Ref. 29738

Ref. 29745

Ref. 29739

Ref. 29746

Ref. 29740

Ref. 29747

Ref. 29730

Ref. 29732

Ref. 29741

PEPON

PECAS

PEPONE

PECOS

MENSOR

PELOS

QUICO

PELUCHIN

QUIJOTE

PELUSIN

GONJ

PADDY

PANCHO

PELUSO

Profesión "ARTES MARCIALES”
Profession "KARATE”
Profession "ARTS MARTIAUX”
Profissão "ARTES MARCIAIS”

Profesión"FUTBOLISTA”
Profession "FOOTBALL PLAYER”
Profession "FOOTBALLEUR”
Profissão "JOGADOR DE FUTEBOL”

Profesión "HOCKEY”
Profession "HOCKEY PLAYER”
Profession "HOCKEY”
Profissão "HÓQUEI”

Profesión"FUTBOLISTA”
Profession "FOOTBALL PLAYER”
Profession "FOOTBALLEUR”
Profissão "JOGADOR DE FUTEBOL”

Profesión "BALONCESTO”
Profession "BASKETBALL PLAYER”
Profession "JOUEUR DE BASKET-BALL”
Profissão "JOGADOR DE BASQUETE”

Profesión"FUTBOLISTA”
Profession "FOOTBALL PLAYER”
Profession "FOOTBALLEUR”
Profissão "JOGADOR DE FUTEBOL”

Profesión "TENIS HOMBRE”
Profession "TENNIS PLAYER”
Profession "JOUEUR DE TENNIS”
Profissão "JOGADOR DE TÉNIS”

Profesión"FUTBOLISTA”
Profession "FOOTBALL PLAYER”
Profession "FOOTBALLEUR”
Profissão "JOGADOR DE FUTEBOL”

Profesión "PADEL”
Profession "PADDEL PLAYER”
Profession "JOUEUR DE PADDEL”
Profissão "JOGADOR DE PADEL”

Profesión"FUTBOLISTA”
Profession "FOOTBALL PLAYER”
Profession "FOOTBALLEUR”
Profissão "JOGADOR DE FUTEBOL”

Profesión "BEISBOL”
Profession "BASEBALL PLAYER”
Profession "JOUEUR DE BASE-BALL”
Profissão "JOGADOR DE BEISEBOL”

Profesión "HOMBRE RANA”
Profession "DIVER”
Profession "PLONGEUR”
Profissão "MERGULHADOR”

Profesión "CICLISTA"
Profession"CYCLIST"
Profession "CYCLISTE"
Profissão "CICLISTA"

Profesión "GOLFISTA”
Profession "GOLFER”
Profession "GOLFEUR”
Profissão "JOGADOR DE GOLFE”

 Desde 70 mm. depende del modeloD

Capacidad 16 GB, fabricado en PVC Softh, medidas desde 70 mm (dependiendo del modelo). Personalización en dorso.
16 GB capacity. Pvc Softh made. 70 mm measure (depends on the model). Back printing.
Capacité de 16 GB, en PVC Softh, dimension à partir 70 mm (selon le modèle). Personnalisation sur le dos.
Capacidade de 16 GB, fabricados em PVC Softh, medida desde 70 mm (dependendo do modelo). Personalização nas costas.

CARACTERISTICAS/CHARACTERISTICS/CARACTERISTIQUES/CARACTERÍSTICAS
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MEMORIAS USB 2D
USB STICKS 2D - CLÉ USB 2D - MEMORIAS USB 2D
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Ref. 29755

Ref. 29754

Ref. 29756

Ref. 29731

Ref. 29757

Ref. 29749

Ref. 29758

Ref. 29750

Ref. 29760

Ref. 29752

Ref. 29861

Ref. 29751

Ref. 29759

Ref. 29753

RULFO

RUFUG

RULOS

PANCHITO

RUPERT

LANDI

RUSS

SHAMBY

RONNIE

RUDY

SARAH

RUDOLF

BUCEF

RUFO

Profesión "SINDICALISTA CCOO”
Profession "SYNDICALIST CCOO”
Profession "SYNDICALISTE CCOO”
Profissão "SINDICALISTA CCOO”

Profesión "PAPÁ NOEL"
Proffesion"SANTA CLAUS"
Profession "PÈRE NOËL"
Profissão "PAPA NOËL"

Profesión "SINDICALISTA UGT”
Profession"SINDICALIST UCT”
Profession "SYNDICALISTE UGT”
Profissão "SINDICALISTA UGT”

Profesión "ESQUIADOR”
Profession "SKIER”
Profession "SKIEUR”
Profissão "ESQUIADOR”

Profesión "CUPIDO”
Profession "CUPID”
Profession "CUPIDON”
Profissão "CUPIDO”

Profesión "PEREGRINO”
Profession "PILGRIM”
Profession "PÈLERIN”
Profissão "PEREGRINO”

Profesión "NOVIOS”
Profession "JUST MARRIED”
Profession "MARIÉE”
Profissão "NOIVOS”

Profesión "NAZARENO”
Profession "NAZARENE”
Profession "NAZARÉEN”
Profissão "NAZARENO”

Profesión "NIÑO COMUNIÓN”
Profesion "FIRST HOLY COMMUNION BOY".
Profession "GARÇON COMMUNION”
Profissão "RAPAZ COMUNHÃO”

Profesión "MONJA”
Profession "NUN”
Profession "MONIALE”
Profissão "FREIRA”

Profesión "NIÑA COMUNIÓN”
Profession "FISRT HOLY COMMUNION GIRL".
Profession "FILLE COMMUNION “
Profissão "RAPARIGA COMUNHÃO”

Profesión "COSTALERO”
Proffesio "COSTALERO”
Profession "PORTEUR”
Profissão "COSTALERO”

Profesión "NIÑO COMUNIÓN”
Profesion "FIRST HOLY COMMUNION BOY".
Profession "GARÇON COMMUNION”
Profissão "RAPAZ COMUNHÃO”

Profesión "SACERDOTE”
Profesion "PRIEST”
Profession "PRÊTRE”
Profissão "PADRE”

 Desde 70 mm. depende del modeloD

Capacidad 16 GB, fabricado en PVC Softh, medidas desde 70 mm (dependiendo del modelo). Personalización en dorso.
16 GB capacity. Pvc Softh made. 70 mm measure (depends on the model). Back printing.
Capacité de 16 GB, en PVC Softh, dimension à partir 70 mm (selon le modèle). Personnalisation sur le dos.
Capacidade de 16 GB, fabricados em PVC Softh, medida desde 70 mm (dependendo do modelo). Personalização nas costas.

CARACTERISTICAS/CHARACTERISTICS/CARACTERISTIQUES/CARACTERÍSTICAS
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MEMORIAS USB 2D
USB STICKS 2D - CLÉ USB 2D - MEMORIAS USB 2D
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Ref. 29763

Ref. 29761

Ref. 29764

Ref. 29762

SACHA

SAKE

SAN

SPAY

Profesión "MAMÁ CON BEBÉ”
Profession "MUM WITH BABY”
Profession "MAMAN AVEC BÈBÈ”
Profissão "MAMÃ COM BEBÊ”

Profesión "ESTUDIANTE"
Profession "STUDENT"
Profession "ÉTUDIANT"
Profissão "ESTUDANTE"

Profesión " DON QUIJOTE”
Profession "QUIXOTE”
Profession "QUICHOTTE”
Profissão "QUIXOTE”

Profesión "GRADUADO”
Profession "GRADUATE”
Profession "DIPLÔMÉ”
Profissão "DIPLOMADO”

 Desde 70 mm. depende del modeloD

Capacidad 16 GB, fabricado en PVC Softh, medidas desde 70 mm (dependiendo del modelo). Personalización en dorso.
16 GB capacity. Pvc Softh made. 70 mm measure (depends on the model). Back printing.
Capacité de 16 GB, en PVC Softh, dimension à partir 70 mm (selon le modèle). Personnalisation sur le dos.
Capacidade de 16 GB, fabricados em PVC Softh, medida desde 70 mm (dependendo do modelo). Personalização nas costas.

CARACTERISTICAS/CHARACTERISTICS/CARACTERISTIQUES/CARACTERÍSTICAS

PODEMOS FABRICAR CUALQUIER PROFESION A VOLUNTAD
WE CAN MAKE THE PROFESSION YOU NEED
NOUS POUVONS FABRIQUER TOUTE LES PROFESSION À VOLUNTÉ
PODEMOS FABRICAR QUALQUER PROFISSÃO À VONTADE

SOLICITE PRESUPUESTO
ASK FOUR YOUR QUOTATION
SOLLICITER BUDGET
SOLICITE ORÇAMENTO

DISPONEMOS DE MUCHOS MÁS MODELOS
WE HAVE A HUGE VARIETY OF MODELS
NOUS AVONS BEAUCOUP PLUS DE MODÈLES
TEMOS MUITOS MAIS MODELOS 

CAJA INDIVIDUAL DE PRESENTACIÓN
INDIVIDUAL PRESENTATION BOX
BOÎTE DE PRÉSENTATION INDIVIDUELLE 
CAIXA DE APRESENTAÇÃO INDIVIDUAL
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MEMORIAS USB 3D
USB STICK 3D - CLÉ USB 3D - MEMORIAS USB 3D
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Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: BEBE NIÑO.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. Baby boy shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: BEBE
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: BEBE

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: NIÑO 1ª COMUNION.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. First communion boy shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: GARÇON COMMUNION
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: RAPAZ COMUNHÃO

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: NIÑA COMUNIÓN.
COMUNIONUSB 3-D flash drive. 16 and 32 gb shape. First communion girl shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: FILLE COMMUNION
Memória USB em 3-D, capacidade em 8 e 16 Gb, personagem: RAPARIGA DE COMUNHÃO

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: BEBE CHICA
USB 3-D flash shape. 16 and 32 gb capacity. Baby Girl shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: BEBE
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: BEBE

Ref. 34133

Ref. 34106

Ref. 34132
Ref. 34134

JOHANN

GADIA

CARITINA
CARPO

5,5 x 3,4 x 3 cm.D

6 x 2,8 x 2,4 cm.D

6,3 x 3,2 x 3 cm.D

5,5 x 3,4 x 3 cm.D
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MEMORIAS USB 3D
USB STICK 3D - CLÉ USB 3D - MEMORIAS USB 3D
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Ref. 34138

Ref. 34201

Ref. 34235

Ref. 34196

CERAUNIO

DEO

JOHANNA

HEDWIG

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: NOVIOS
USB 3-D flash drive. 16 and 32 gb capacity. Just married shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: MARIÉE
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: NOIVOS

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: HARRY POTTER.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 gb capacity. Harry Potter shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: HARRY POTTER.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: HARRY POTTER.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: QUIJOTE
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. QUIXOTE shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: QUIXOTE
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: QUIXOTE

Memoria USB en 3-D, VR-46 de 16 Gb o 32 Gb. MOTORISTA.
USB 3-D flash drive. VR-46 16 and 32 Gb capacity. RIDER. 
Mémoire USB en 3D, VR-46 capacité en 16 et 32 Go.
Memória USB em 3-D, VR-46 capacidade em 16 e 32 Gb.

6,7 x 3,9 x 1,1 cm.D

6,2 x 3 x 2,7 cmD

6,4x 3,7 x 2,9 cm.D

8,16 x 4,99 X 1,68 cm.D
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MEMORIAS USB 3D
USB STICK 3D - CLÉ USB 3D - MEMORIAS USB 3D
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Ref. 34195

Ref. 34200

Ref. 34198

Ref. 34199

HEDY

DEMITRIUS

HEINO

DEMIAN

Memoria USB en 3-D, HRC de 16 Gb o 32 Gb. MOTORISTA.
USB 3-D flash drive, 16 and 32 gb capacity. RIDER. 
Mémoire USB en 3D, HRC capacité en 16 et 32 Go.
Memória USB em 3-D, HRC capacidade em 16 e 32 Gb.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: HERMIONE GRANGER.
ERUSB 3-D flash drive. 16 and 32 gb capacity. Hermione Granger shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: HERMIONE GRANGER.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: HERMIONE GRANGER.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: INNOMBRABLE.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 gb capacity. Innombrable shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: INNOMBRABLE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: INNOMBRABLE.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: RON WINSLEY.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. Ron Winsley shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: RON WINSLEY.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: RON WINSLEY.

8,16 x 4,99 x 1,2 cm.D

6,2 x 3,2 x 2,8 cm.D

6,6 x 3,4 x 2,4 cm.D

6,2 x 3 x 2,7 cm.D
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MEMORIAS USB 3D
USB STICK 3D - CLÉ USB 3D - MEMORIAS USB 3D
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Ref. 34139

Ref. 34129

Ref. 34193

Ref. 34194

CERBERO

CALMERIA

HAGEN

HARALD

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: FUTBOLISTA MERENGUE.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. Football player shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: FOOTBALLEUR.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: JOGADOR DE FUTEBOL.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb. personaje: FUTBOLISTA CULÉ.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. Football player shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: FOOTBALLEUR.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: JOGADOR DE FUTEBOL.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: FUTBOLISTA SEVILLISTA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. Football player shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: FOOTBALLEUR.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: JOGADOR DE FUTEBOL.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: FUTBOLISTA BETICO.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. Football player shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: FOOTBALLEUR.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: JOGADOR DE FUTEBOL.

6,6 x 3,7 x 2,3 cm.D

6,6 x 3,7 x 2,3 cm.D

6,6 x 3,7 x 2,3 cm.D

6,6 x 3,7 x 2,3 cm.D
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MEMORIAS USB 3D
USB STICK 3D - CLÉ USB 3D - MEMORIAS USB 3D
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Ref. 34237

Ref. 34136

Ref. 34130

ERIN

CELEDONIA

CANDRA

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: FUTBOLISTA CHE.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. Football player shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: FOOTBALLEUR.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: JOGADOR DE FUTEBOL.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: TENISTA CHICO.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. Tennis player shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: JOUEUR DE TENNIS.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: JOGADOR DE TÉNIS.

Memoria USB en 3-D., capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: FUTBOLISTA COLCHONERO.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. Football player shape.
 Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: FOOTBALLEUR.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: JOGADOR DE FUTEBOL.

6,6 x 3,7 x 2,3 cm.D

6,8 x 4,3 x 2,4 cm.D

6,6 x 3,7 x 2,3 cm.D

Ref. 34128
JOHANNES

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: TENISTA CHICA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. Woman tennis player shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: JOUEUR DE TENNIS.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: JOGADORA DE TÉNIS.

6,8 x 4 x 2,6 cm.D
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MEMORIAS USB 3D
USB STICK 3D - CLÉ USB 3D - MEMORIAS USB 3D

T
E

C
H

N
O

L
O

G
Y

Ref. 34137

Ref. 34135

Ref. 34226

Ref. 34225

CENOBIA

CELANDIA

HILDA

HERTHA

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: ABOGADA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. Lawyer woman shape.
 Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: AVOCAT.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: ADVOGADA.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: ABOGADO.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 gb capacity. Lawyer shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: AVOCAT.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: ADVOGADO.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: PSICÓLOGO.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 gb capacity. Psicologe shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: PSYCHOLOGUE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: PSICÓLOGO.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: PSICOLOGA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 gb capacity. Psicologa shape. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: PSYCHOLOGUE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: PSICÓLOGO.

6,4 x 2,6 x 2,3 cm.D

6,4 x 2,7 x 2,3 cm.D

6,4 x 3 x 2,4 cm.D

6,4 x 2,8 x 2,2 cm.D
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MEMORIAS USB 3D
USB STICK 3D - CLÉ USB 3D - MEMORIAS USB 3D
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Ref. 34117

Ref. 34124

Ref. 34118

JORG

CADIE

ARSENIO

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: DOCTOR.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. DOCTOR SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: DOCTEUR.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: DOUTOR.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: CIRUJANO.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb. SURGEON SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: CHIRURGIEN.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: CIRUJÃO.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: DOCTORA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. DOCTOR SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: DOCTEUR.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: DOUTORA.

6,4 x 2,5 x 2,3 cm.D

6,3 x 2,5 x 2,4 cm.D

6,4 x 2,5 x 2,3 cm.D

Ref. 34113
HAGIT

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: CIRUJANA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb. SURGEON WOMAN SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: CHIRURGIE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: CIRURGIÃO.

6,3 x 2,5 x 2,4 cm.D
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MEMORIAS USB 3D
USB STICK 3D - CLÉ USB 3D - MEMORIAS USB 3D
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Ref. 34115

Ref. 34114

Ref. 34116

Ref. 34112

HAVIVA

HAIM

ARION

HADASA

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: ENFERMERA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. NURSE SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: INFIRMIÈRE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: ENFERMEIRA.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje.: FARMACEUTICA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. PHARMACEUTICAL WOMAN SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: PHARMACEUTIQUE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: FARMACÊUTICA.

Memoria USB EN 3-D, capacidad 16 y 32 Gb, personaje: ENFERMERO.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 gb. MALE NURSE SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: INFIRMIERM.
emória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: ENFERMEIRA.

Memoria USB en 3-D, capacidad de 16 y 32 Gb, personaje: FARMACEUTICA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. PHARMACEUTICAL SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: PHARMACEUTIQUE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: FARMACÊUTICA.

6,4 x 3,2 x 2 cm.D

6,4 x 2,5 x 2,3 cm.D

6,4 x 2,9 x 2,4 cm.D

6,4 x 2,5 x 2,3 cm.D
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MEMORIAS USB 3D
USB STICK 3D - CLÉ USB 3D - MEMORIAS USB 3D
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Ref. 34110

Ref. 34120

Ref. 34126

GERSON

ASTRO

CAILEY

Memoria USB EN 3-D, capacidad 16 y 32 Gb, personaje: POLICIA NACIONAL CHICO.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. STATE POLICE MAN SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: POLICE NATIONALE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: POLICIA NACIONAL.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: POLICIA LOCAL CHICO.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. LOCAL POLICE MAN. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: POLICE LOCALE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: POLICIA LOCAL.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: POLICIA NACIONAL CHICA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. STATE POLICE WOMAN. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: POLICE NATIONALE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: POLICIA NACIONAL.

6,4 x 2,9 x 2,6 cm.D

6,4 x 2,8 x 2,7 cm.D

6,4 x 2,9 x 2,6 cm.D

Ref. 34109
GEDEON

Memoria USB en 3-D, capacidad para 16 y 32 Gb, personaje: POLICIA LOCAL CHICA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. WOMAN LOCAL POLICE SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: POLICE LOCALE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: POLICIA LOCAL.

6,4 x 2,8 x 2,7 cm.D
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MEMORIAS USB 3D
USB STICK 3D - CLÉ USB 3D - MEMORIAS USB 3D
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Ref. 34131

Ref. 34108

Ref. 34111

Ref. 34236

CARISIA

GANIA

GILAH

JUDITH

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: GUARDIA CIVIL.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. CIVIL GUARD SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: GARDE CIVILE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: GUARDA CIVIL.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: BOMBERO.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. FIREMAN SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: POMPIER.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: BOMBEIRO.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: GUARDIA CIVIL CHICA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. CIVIL GUARD WOMAN SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: GARDE CIVIL FEMME.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: GUARDA CIVIL MULHER.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: EJECUTIVA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. EXECUTIVE WOMAN SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: EXECUTIVE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: EXECUTIVO.

6,4 x 2,4 x 2,1 cm.D

6,4 x 3 x 2,7 cm.D

6,5 x 2,4 x 2,1 cm.D

6,5 x 2,7 x 2,2 cm.D
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MEMORIAS USB 3D
USB STICK 3D - CLÉ USB 3D - MEMORIAS USB 3D
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Ref. 34107

Ref. 34238

Ref. 34125

GALOR

ERNEST

CAESAR

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje:  DENTISTA CHICA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. DENTIST WOMAN SHAPE.
 Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: DENTISTE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: DENTISTA.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: FISIOTERAPEUTA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. PHYSIO SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: PHYSIOTHÉRAPEUTE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: FISIOTERAPEUTA.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: DENTISTA CHICO.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. DENTIST SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: DENTISTE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: DENTISTA.

6,4 x 2,9 x 2,3 cm.D

6,5 x 2,7 x 2,4 cm.D

6,4 x 2,9 x 2,3 cm.D

Ref. 34123
BUCOLA

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: PROFESORA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. TEACHER WOMAN SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: PROFESSEUR.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: PROFESSORA.

6,3 x 3,3 x 2,5 cm.D
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Ref. 34121

Ref. 34224

Ref. 34127

Ref. 34197

BEMUS

HERBERT

CALGERO

HEIKO

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: GRADUADA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 Gb capacity. GRADUATE WOMAN SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: DIPLÔMÉ.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: DIPLOMADO.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: SACERDOTE.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 gb capacity. PRIEST SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: PRÊTRE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: PADRE.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: GRADUADO.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 GB capacity. GRADUATE SHAPE.
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: DIPLÔMÉ.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: DIPLOMADO.

Memoria USB en 3-D, capacidad en 16 y 32 Gb, personaje: MONJA.
USB 3-D flash drive. 16 and 32 gb capacity. NUN SHAPE. 
Mémoire USB en 3D, capacité en 16 et 32 Go, personnage: MONIALE.
Memória USB em 3-D, capacidade em 16 e 32 Gb, personagem: FREIRA.

6,3 x 2,6 x 2,4 cm.D

6,5 x 3 x 2,3 cm.D

6,3 x 2,6 x 24 cm.D

6,3 x 3,2 x 2,3 cm.D
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CARGADORES USB
USB CHARGERS - CHARGEURS USB - CARREGADORES USB
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02

Ref. 33358
BUCARAMANGA

Set de cargadores USB de 1000 mAh, varias aplicaciones. 
Set of USB chargers. Multiple applications. 
Ensemble de chargeurs USB 1000 mAh, plusieurs applications.
Conjunto de carregadores USB de 1000 mAh, várias aplicações.

11,5 x 3,5 x 8,5 cm.E

Ref. 32527
CACHIRA

Cable pulsera conexión tipo C para móviles y tabletas.
Tablets and mobile connection cable bracelet. Type C. 
Câble de connexion de type C pour téléphones mobiles et tablettes.
Conexão de cabo tipo C para telefones celulares e tablets.

Pulsera de goma, con conexión dual micro USB.
Bracelet-cable charger in soft rubber, Micro USB.
Bracelet en caoutchouc, avec double connexion USB.
Pulseira em borracha, com dupla conexão micro USB.

8,3 x 4,9 x 1,2 cm.L

01

01

01

01

Ref. 33357

Ref. 33360

AYAPEL

CHIA

Cargadores USB de 1000 mA. Con conexiones Tipo-C, dual Micro USB.
Set of USB premium chargers for wall socket. Dual Micro USB and Lightning.
Chargeurs USB 1000 mA. Avec connexions de type C, dual micro USB.
Carregadores USB de 1000 mA. Com conexões tipo C, dual micro USB.

11,5 x 3,5 x 8,5 cm.L

8,3 x 4,9 x 1,2 cm.E
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CARGADORES USB
USB CHARGERS - CHARGEURS USB - CARREGADORES USB
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Ref. 33362

Ref. 33363

CUCUTA

ENVIGADO

Cable cargador 3 en 1, Tipo-C, micro USB y lightning.
USB charger cable with Type-C and dual micro USB/Lightning.
Câble de chargeur 3 en 1, type C, micro USB et éclairage.
Cabo de carregador 3-em-1, tipo C, micro USB e iluminação.

Cable cargador 3 en 1, Tipo-C, micro USB y lightning.
USB charger cable with Type-C and dual micro USB/Lightning.
Câble de chargeur 3 en 1, type C, micro USB et éclairage.
Cabo de carregador 3-em-1, tipo C, micro USB e iluminação.

01

Ref. 32440

Ref. 33586

ANCUYA

JESSIE

Cable plástico de carga de datos, diversas aplicaciones.
Load dates plastic cable. Several applications. 
Câble en plastique pour le chargement de données, diverses applications.
Cabo de plástico para carregamento de dados, várias aplicações.

Cable cargador 3 en 1, Tipo-C, micro USB y lighting.
Charger cable 3 in 1. Type C, micro USB and lighting. 
Câble de chargeur 3 en 1, type C, micro USB et éclairage.
Cabo carregador 3 em 1, tipo C, micro USB e iluminação.
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17 cm.

13,5 x 3,1 x 0,7 cm.

10,3 x Ø 4,7 cm.
14 x 4,1 x 1,7 cm.
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CARGADORES USB
USB CHARGERS - CHARGEURS USB - CARREGADORES USB
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6,5 x 5,9 x 2,8 cm.E
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Ref. 32208
ARANDAS

Cargador inalámbrico, tecnología Ql, 2 salidas USB. 2100 mA
Wireless charger, QL technology, 2 USB ports. 2100 Ma
Chargeur sans fil, technologie Ql, 2 sorties USB. 2100 mA
Carregador sem fio, tecnologia Ql, 2 saídas USB. 2100 mA

Ref. 32533
HERRAN

Base de carga inalámbrica en el portátil para smartphone.
Portable computer wireless charge for smartphone. 
Base de recharge sans fil dans le smartphone pour smartphone.
Base de carregamento sem fio no smartphone para smartphone.

Ref. 33403

Ref. 34154
TULUA

HIRAM
Cargador inalámbrico, base de bambú antideslizante, cable USB.
Wireless charger, non-slip bamboo base. USB cable included.
Chargeur sans fil, base en bambou antidérapante, câble USB.
Carregador sem fio, base de bambu antiderrapante, cabo USB. Varios modelos de cargadores, micro USB. Tipo C y Lightning.

Box charger. Micro USB. Type C and Lightning Connection.
Plusieurs modèles de chargeurs, micro USB. Type C et Lightning.
Vários modelos de carregadores, micro USB. Tipo C e Lightning.

D / FC 0,7 x Ø 10 cm.

D / FC 9 x 0,9 x 9 cm. D / FC Ø 9,8 x 1,1 cm.
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ALTAVOCES
SPEAKERS - HAUT-PARLEURS - COLUNAS

T
E

C
H

N
O

L
O

G
Y

02

01/02

Ref. 33369
CAAGUAZU

Altavoz luz led con conexión bluetooth, potencia 3W, recargable USB. Cable incluido.
Speaker with Bluetooth connectivity. Power 3W.USB Rechargeable.Cable Included.
Haut-parleur LED avec connexion Bluetooth, puissance 3W, rechargeable USB. Câble inclus.
Coluna com luz LED com conexão Bluetooth, potência de 3W, recarregável USB. Cabo incluído. 

5,9 x 7,2 x 5,9 cm.E

Ref. 32576

Ref. 33384

JUANACATLAN

CHARALLAVE

Altavoz en plásico y poliéster, Bluetooth 4.0, múltifunción.
Plastic and polyester speaker. Bluetooth 4.0 .Multifunctional. 
Haut-parleur en plastique et polyester, Bluetooth 4.0, multifonction.
Alto-falante em plástico e poliéster, Bluetooth 4.0, multifunções.

Altavoz conexión bluetooth, potencia 3W, recargable, cable USB incluido.
Fun dancing speaker with Bluetooth connectivity. Power 3W. USB Rechargeable.
Haut-parleur de connexion Bluetooth, puissance 3W, rechargeable, câble USB inclus.
Coluna com conexão Bluetooth, potencia de 3 W, recarregável, cabo USB incluído.

11,2 x 4,1 x 8,3 cm.

8,9 x 10,7 x 3,8 cm.

E

E

02

06

58

Ref. 32211
ATENGUILLO

Altavoz  Bluetooth de 3W. Recargable USB. Con cable 
Bluetooth 3W speaker. USB rechargeable. Cable included. 
Haut-parleur Bluetooth 3W. USB rechargeable. Avec cable.
Alto-falante Bluetooth 3W. USB recarregável. Com cabo.

13 x 11,7 x 6,7 cm.E

02
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ALTAVOCES
SPEAKERS - HAUT-PARLEURS - COLUNAS
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10 x 10 x 7,5 cm.E

Ref. 32569
HUEJUCAR

Altavoz Bluetooth 4.1, luz LED de colores, batería 350 mAh.4.1. 
Bluetooth speaker. LED colors light. 350 mAh battery. 
Haut-parleur Bluetooth 4.1, lumière LED colorée, batterie 350 mAh.
Altifalante Bluetooth 4.1, luz LED colorida, bateria de 350 mAh.

02

01

5,5 x 4 x 5,5 cm.E

Ref. 32567
GUACHINANG

Minialtavoz bluetooth 2.1, batería recargable y puerto USB.
Bluetooth mini speaker. Rechargeable battery 2,1 USB port. 
Mini haut-parleur Bluetooth 2.1, batterie rechargeable et port USB.
Mini alto-falante Bluetooth 2.1, bateria recarregável e porta USB.

02

60

05

04

31

01

05

Ref. 32575
JILOTLAN

Altavoz Bluetooth en aluminio y plástico, versión 2.0. Múltifunción.
Aluminium and plastic bluetooth spaeker. 2,0 version. Multifunctional. 
Haut-parleur Bluetooth en aluminium et plastique, version 2.0. Fonction multiple.
Alto-falante Bluetooth em alumínio e plástico, versão 2.0. Função múltipla.

Ø 7 x 4,2 cm.E

02

09

8,5 x 8,5 x 8,5 cmE

Ref. 32568
HOSTOTIPAQUILLO

Altavoz Bluetooth 4.1, batería de 400mAh, cable USB para carga.4.1. 
Bluetooth speaker. 400 mAh battery. USB charger cable. 
Haut-parleur Bluetooth 4.1, batterie 400mAh, câble USB pour la recharge.
Altifalante Bluetooth 4.1, bateria de 400mAh, cabo USB para carregar.



29

ALTAVOCES
SPEAKERS - HAUT-PARLEURS - COLUNAS
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 Ø 10 x 9,5 cm.E

Ref. 32577
JUCHITLAN

Altavoz, luz de color, de 3 Watt, Bluetooth 4.0 para conectar con otros dispositivos.
Speaker. Color light. 3 Watt. 4.0 Bluetooth to be conected with other devices. 
Haut-parleur, lumière de couleur, 3 watts, Bluetooth 4.0 pour connecter avec d'autres appareils.
Altifalante, luz colorida, 3 Watt, Bluetooth 4.0 para conexão com outros dispositivos.

01

7 x 7 x 3,7 cm.E

9,8 x 9,8 x 5 cm.E

8,5 x Ø 7 cm. E

Ref. 32566
Ref. 33577

Ref. 33381

GRULLO
EUDORA

PIRAPO

AAltavoz bluetooth, batería recargable LI-on 450 mAh.
Bluetooth speaker. Rechargeable battery LI-ON 450 mAh. 
Enceinte Bluetooth, batterie rechargeable LI-on 450 mAh.
Altifalante Bluetooth, bateria recarregável LI-on 450 mAh.

Altavoz con conexión bluetooth, bateria de 1200 mAh.
Bluetooth speaker with 1200 mAh battery. 
Enceinte avec connexion Bluetooth, batterie 1200 mAh.
Altifalante com conexão Bluetooth, bateria de 1200 mAh.

Altavoz inalámbrico cargador, conexión bluetooth, potencia 3W.
Compact and smart. Power 3W. Bluetooth Connection.
Haut-parleur sans fil avec chargeur, connexion Bluetooth, alimentation 3W.
Colunas sem fios com carregador, ligação bluetooth, alimentação 3W.

02
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ALTAVOCES
SPEAKERS - HAUT-PARLEURS - COLUNAS
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Ref. 33405
GUARAMBARE

Altavoz de bambú, conexión bluetooth, potencia 3W, recargable USB.
Bamboo speaker. Bluetooth connectivity. 3W power. USB Rechargeable.
Haut-parleur en bambou, connexion Bluetooth, puissance 3W, rechargeable USB.
Coluna de bambu, conexão bluetooth, potência de 3W, recarregável USB.

5,1 x Ø 6 cm.E

02

Ref. 29015

Ref. 33383
Ref. 33406

CHAMBI

PIRIBEBUY
GUAYAIBI

Altavoz Bluetooth 3.0 en ABS para móviles
Mobile bluetooth speaker ABS 3.0. 
Haut-parleur avec bluetooth 3.0 en ABS pour portable.
Coluna com bluetooth 3.0 em ABS para telemóvel.

Altavoz con luz inteligente, conexión bluetooth, recargable USB. 
Intelligent LED Technology speaker and Bluetooth connectivity. USB Rechargeable.
Haut-parleur avec lumière intelligent, connexion Bluetooth, rechargeable USB.
Coluna com luz inteligente, conexão Bluetooth, recarregável USB.

Altavoz de bambú, conexión bluetooth, potencia 3W, recargable USB.
Compact speaker in bamboo. Bluetooth Connection. Power 3W.
Haut-parleur en bambou, connexion Bluetooth, Puissance 3W, rechargeable USB.
Coluna em bambu, conexão bluetooth, potência de 3W, recarregável USB.

10,8 x 3,6 x 5,4 vm.

6 x Ø 6 cm.

4,3 x Ø 7,3 cm.

E

E

E
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SOPORTES PARA MOVILES
MOBILE SUPPORTS - SUPPORTS POUR TÉLÉPHONES MOBILES - SUPORTES PARA TELEMOVEIS
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Ref. 32637

Ref. 33904

Ref. 34159
TENAMAXTLAN

CATHERINE

ISAIAS
Soporte para móvil en forma de anillo
Mobile support. Ring shape. 
Support de téléphone portable en forme d'anneau
Suporte para telemóveis em forma de anel

Soporte para móviles con enganche posterior para las rejillas del coche.
Mobile support with car grille snags.
Support mobile avec crochet arrière pour les grilles de voiture.
Suporte móvel com gancho traseiro para as grades do carro.

Soporte magnético para móvil en coche, caja de cartón individual.
Magnetic holder car for smartphone with individual box. 
Support magnétique pour téléphone portable en voiture, carton individuel.
Suporte magnético para celular no carro, caixa de cartão individual.

9,7 x 2,9 x 4,9 cm.D

Ref. 33399
QUIBDO

Soporte para coches de móviles, para la rejilla y fijación por ventosas.
Grid mobile car support. Suction cups fixation. 
Support pour voitures mobiles, pour la grille et fixation par ventouses pour l'appareil.
Suporte para ventilação de carro para telemóvel, fixação por ventosas para o dispositivo.

D / FC Ø 3 x 3 cm. D / FC 3 x Ø 3,3 cm.

E Ø 3 x 3 cm.
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SOPORTES PARA MOVILES
MOBILE SUPPORTS - SUPPORTS POUR TÉLÉPHONES MOBILES - SUPORTES PARA TELEMOVEIS
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23 x 10 cm.

9,2 x 11 x 6,2 cm.

D

D

Ref. 29214Ref. 29036

Ref. 33379

Ref. 33401

LUDOVINCENSSO

ÑUMBI

SABANALARGA

Brazalete de neopreno/PVC con un dispositivo para móvil o monedero, ideal para running.
PVC/neoprene bracelet. Mobile pocket. Suitable for running.
Brassard de néoprène/PVC avec dispositif pour mobile ou bourse, idéal pour courir.
Braçadeira neoprene/PVC com dispositivo para telemóvel ou porta moedas, ideal para correr.

Cinturón para móvil en neopreno.
Neoprene mobile belt.
Ceinture pour portable en néoprène.
Cinto para telemóvel em neoprene.

Adaptador viaje inalámbrico multifunción, 4000 mAh. Conexión bluetooth.
Wireless, multi-function and multi-output travel adapter with 4000 mAh charging capacity integrated power bank.
Adaptateur de voyage multifonction sans fil, 4000 mAh. Connexion Bluetooth.
Adaptador de viagem sem fio multifuncional, 4000 mAh. Conexão Bluetooth.

Soporte cargador inalámbrico para móvil en caja de cartón individual.
Wireless smartphone charger with individual box. 
Support de chargeur sans fil pour mobile dans une boîte en carton individuelle.
Suporte de carregador sem fio para celular em caixa de papelão individual.

16 x 41 cm.D

D / FC 2,9 x 8 x 8 cm.
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SOPORTES PARA MOVILES
MOBILE SUPPORTS - SUPPORTS POUR TÉLÉPHONES MOBILES - SUPORTES PARA TELEMOVEIS
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Ref. 29186
RICK

Portatodo impermeable de PVC, pantalla táctil.
Pvc waterproof case. Tactile screen. 
Étui imperméable en PVC. Écran tactile.
Bolsa impermeàvel em PVC. Ecrã tátil.

13 x 24,5 cm.E
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Ref. 32216 Ref. 33390

Ref. 34146

CHAPALA NAGUANAGUA

DARIANA

Soporte móvil con monedero, cintas para sujeción y para mano.
Mobile support with money case with hand holding ribbons. 
Étui pour téléphone avec sac porte monnaie.
Bolsa para telefone com porta moedas.

Tapa webcam de dispositivos móvil, estuche individual translúcido con 3 piezas.
Cover for mobile devices camera to protect privacy. 3 pcs in translucent case. 
Bloqueur de webcam pour appareil mobile, étui individuel translucide avec 3 pièces.
Tapa para webcam de dispositivo móvel, estojo translúcido individual com 3 peças.

Soporte para móvil con pinza fijación en ordenadores y tabletas.
Smartphone holder with extra firm clamp for attaching to a computer screen or tablet.
Support pour mobile avec pince pour fixation sur ordinateurs et tablettes.
Suporte para telemóvel com pinça para fixar em computadores e tablets.

13,5 x 7 x 1,4 cm.E

C / FC 3,2 x 8 x 2,5 cm.

C / FC 3,5 x 3,5 x 1,8 cm.
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TAPAS WEBCAM
WEBCAMCOVERS - BLOQUEUR WEBCAM - BLOQUEADOR WEBCAM
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2,7 x 3,4 x 1,5 cm.C

Ref. 32441

Ref. 32206 Ref. 32203

Ref. 32224
BUESACO

AMECA NAYXO

MEZQUITIC
Cubierta para webcam. 2 tiras adhesivas en parte trasera para el portátil.
Webcam cover. Portable computer 2 adhesive ribbons in back. 
Couverture pour webcam. 2 bandes adhésives au dos pour le portable.
Bloqueador para webcam. 2 tiras adesivas na parte de trás para o computador portátil.

Tapa para webcam deslizante con adhesivo. Protege la privacidad.
Slider webcam cover with adhesive. Privacity protects. 
Couverture pour webcam coulissante avec adhésif. Protéger la vie privée.
Bloqueador para webcam deslizante com adesivo. Proteger a privacidade.

Tapa webcam con función joystick táctil. Protege la privacidad.
Webcam with joystic tactile function. Privacy protects. 
Couverture de la webcam avec la fonction joystick tactile. Protéger la vie privée.
Bloqueador de webcam com função de joystick de toque. Proteger a privacidade.

Tapas para cámara webcam con limpiador. Protege la privacidad.
Webcam camera cover with cleaning. Protects privacity. 
Couverture caméra webcam avec un nettoyant. Protéger la vie privée.
Bloqueador para webcam com limpador. Proteger a privacidade.

C / FC 4 x 1,6 x 0,15 cm. C / FC 3 x 2,4 x 1,8 cm.

C / FC 4,1 x 1,6 x 0,2 cm.
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RELOJES DE PULSERA
BRACELET WATCHES - MONTRES DE BRACELET - RELÓGIOS DE PULSEIRA
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Ref. 32083
BARINAS

Reloj multifunciones y multilenguaje con cámara y caja de diseño.
Multi functional clock. Multilingual and camera. Designed box. 
Montre multifonction et multilingue avec caméra et boîtier design.
Relógio multifunções e multilíngue com câmara e caixa de design.

26 x 4,6 x 1,4 cm.L

01 02

02

25 x 4,2 x 1,4 cm.

5,5 x 7,5 x 3 cm.

L

L

Ref. 32081

Ref. 34098

ANACO

EITAN

Reloj  deportivo inteligente, multifuncional y multilenguaje.
Smart sport clock, multi-functional and multilingual. 
Montre sport intelligente, multifonctionnelle et multilingue.
Relógio desportivo inteligente, multifuncional e multilíngue.

Reloj deportivo, con varias funciones.
Sport watch with multi-functions. 
Montre de sport à plusieurs fonctions.
Relógio esportivo, com várias funções.

02

02

25,5 x 3,6 x 1,1 cm.L

Ref. 33353
YURIMAGUAS

Reloj inteligente con pantalla LCD 1,44" conexión blueetooth, recargable USB.
Smart watch with 1,44" screen, bluetooth Connection, USB rechargeable.
Montre intelligente avec écran LCD 1,44", connexion Bluetooth, rechargeable par USB.
Relógio inteligente com tela LCD de 1,44", conexão Bluetooth, USB recarregável.
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BANCOS DE CARGA
POWER BANKS - POWERBANKS - POWERBANKS
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Ref. 32439
ALDANA

Powerbank  plástico, 2200 mAh y conexión USB, con cable.
Plastic powerbank. 2200 mAh and USB connection. Cable included. 
Powerbank en plastique, 2200 mAh et connexion USB, avec câble.
Powerbank de plástico, 2200 mAh e conexão USB, com cabo.

Ref. 32572
EXTLAHUACAN

Power Bank con 2200 mAh, incluye llavero.
2200 mAh powerbank. Keyring included. 
Power Bank avec 2200 mAh, comprend porte-clés.
Banco de potência com 2200 mAh, inclui chaveiro.

Ref. 32192 Ref. 32191
BISBI SMARTYPowerbank en aluminio. 2200 mAh. Sin cable.

Metallic powerbank. 2200 mAh. Cable not included.
Powerbank en aluminium. 2200 mAh. Sans câble.
Powerbank em alumínio. 2200 mAh. Sem cabo.

Powerbank en aluminio. 4000 mAh. Sin cable.
Metallic powerbank. 400 mAh. Cable not included. 
Powerbank en aluminium. 4000 mAh. Sans câble.
Powerbank em alumínio. 4000 mAh. Sem cabo.
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D / FC 11,9 x 6,7 x 0,9 cm.
D / FC / L 9,2 x 2,2 x 2,3 cm.

D / FC / L 6,9 x 11 x 1 cm.
D / FC / L 6,5 x 9,5 x 0,8 cm.
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AURICULARES
EARPHONES - ÉCOUTEURS - AUSCULTADORES
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Ref. 29022
VOLTON

Auriculares recargables con conexión Bluetooh
Rechargeable earphones. Bluetooth conection.
Écouteurs rechargeable USB avec connexion Bluetooth.
Auscultadores recarregável USB com conexão Bluetooth.

19 x 17,5 x 8 cm.F

02

01

09

02

01

01

Ref. 32205
AMACUECA

Auriculares Bluetooth. Conexión Jack 3,5 mm. Recargable USB. Con cable.
Bluetooth headphones. 3,5 mm jack Conection. USB rechargeable. Cable included. 
Écouteurs Bluetooth Jack 3,5 mm de connexion. USB rechargeable Avec cable.
Auscultadores bluetooth Jack conexão de 3,5 mm. USB recarregável Com cabo.

18 x 18,3 x 8,6 cm.F

Ref. 33389

Ref. 34155

MACHIQUES

HOSHEA

Auricular conexión bluetooth, recargable USB, cable incluido.
Earphone with Bluetooth connectivity, USB Rechargeable. Cable Included.
Écouteur avec connexion Bluetooth, USB rechargeable, câble inclus.
Auricular com conexão Bluetooth, USB recarregável, cabo incluído.

Auriculares con conexión bluetooth, recargables USB, cable incluido.
Earphones with bluetooth connection. USB Rechargeable. Cable Included.
Écouteur avec connexion Bluetooth, rechargeable USB, câble inclus.
Auscultadores com conexão Bluetooth, recarregável USB, cabo incluído.

8,1 x 8,1 x 3,6 cm. D

D / FC 3,9 x Ø 8 cm. 
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AURICULARES
EARPHONES - ÉCOUTEURS - AUSCULTADORES
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Ref. 32514

Ref. 32193 Ref. 32198

PUPIALES

GALAX EVANSET

Auriculares en estuche triangular de PS, cable de 120 cm.
PS triangular headphones with individual case. Cable 120 cm.
Écouteurs dans un boîtier triangulaire PS, câble de 120 cm.
Auscultadores com caixa triangular PS, cabo de 120 cm.

Auriculares conexión Jack 3,5 mm.
3,5 mm. conection headphones. 
Écouteurs Jack 3,5 mm. de connexion.
Auscultadores Jack conexão de 3,5 mm.

Auriculares conexión Jack 3,5 mm. cable extensible.
Jack conection 3,5 mm. headphones, extensible cable.
Écouteurs connexion Jack de 3,5 mm. câble extensible.
Auscultadores conexão Jack de 3,5 mm. cabo extensível.

11 x Ø 2,7 cm. 2 x 8,6 x 2,6 cm.E D

01/02

01/02

01/02

01/05

01/05

01/05

01/60

01/60

01/60

01/04

01/01

01/31

01/04

01/01 01/01

Ref. 32520
TAMINANGO

Auriculares en estuche de silicona y ABS, cable de 120 cm.
Headphones with ABS and silicone case. Cable 120 cms. 
Écouteurs en silicone et boîtier en ABS, câble de 120 cm.
Auriculares em silicone e capa de ABS, cabo de 120 cm

01/02

01/04

01/05

01/60

D / FC Ø 6,5 x 1,5 cm.D / FC 6,5 x 6,5 x 1,5 cm.
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AURICULARES
EARPHONES - ÉCOUTEURS - AUSCULTADORES
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Ref. 34147
DEACON

Auriculares conexión bluetooth, recargable USB, cable incluido.
Earphones with bluetooth connection. USB Rechargeable. Cable included. 
Écouteurs Bluetooth, USB rechargeable, câble inclus.
Auscultadores bluetooth, USB recarregável, cabo incluído.

6,7 x 6,8 x 3,3 cm.D
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Ref. 33681

Ref. 33698

CORDIERITA

ENSTATITA

Auriculares con conexión jack 3,5 mm., con almohadilla de recambio.
Headphones with 3,5 mm. jack conecction. Reusable pads. 
Casque avec connexion jack 3,5 mm., avec coussin de remplacement.
Auscultadores com ligação jack de 3,5 mm., com almofadas de substituição.

Auriculares con soporte en plástico con cable de 108 cm.
Earphones with plastic holder and 108 cm. cable.
Écouteur avec support en plastique avec câble de 108 cm.
Auriculares com suporte de plástico com cabo de 108 cm.

7 x 7 x 2 cm.

90 x 3,6 cm.

D

D

450

Ref. 32865
SOFIA

Llavero en PU con cable de carga micro USB 2A.
PU keyring with micro USB 2A cable charger. 
Porte-clés en PU avec câble de chargement micro USB 2A.
Chaveiro em PU com cabo de carregamento micro USB 2A.

16,5 x 3 x 1,1 cm.D
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VARIOS
SEVERALS - DIVERS - VÁRIOS
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Ref. 32148
PALMIRA

Lentes universales para smartphone. Cuatro elementos en uno.
Universal smartphone glasses. Four elements in one. 
Lentilles universels pour smartphone. Quatre éléments en un.
Lentes universais para smartphone. Quatro elementos em um.

11 x 14,5 x 3 cm.D

02 09

60

01 05 024,5 x 5,9 x 1 cm.D

Ref. 32196
KLASS

Puerto USB. Sincronizador de datos. Conexión dual micro USB
USB port with dates synchronizer. USB micro dual conection. 
Port USB. Synchroniseur de données. Double connexion micro USB
Porta USB. Sincronizador de dados. Conexão micro USB dupla

Ref. 33881
LUSCINIA

Lápiz táctil para el manejo de dispositivos móviles.
Tactile pointer for smartphones. 
Stylo tactile pour la manipulation des appareils mobiles.
Caneta de toque para manusear dispositivos móveis.

10,9 x Ø 0,9 cm.D

02

04

05

31

49

60

Ref. 29035
SENDUR

Mini palo de selfie, extensible hasta 61 cm.
Mini selfie stick. Lenght 61 cms.
Mini monopode selfie, extensible jusqu'à 61 cm.
Mini bastão selfie, prorrogável até 61 cm.

E 14 - 61 cm.



41

VARIOS
SEVERALS - DIVERS - VÁRIOS
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Ref. 33871
DELICHON

Spinner antiestrés, 3 conectores: USB, micro USB y tipo C.
Non stress spinner, 3 conectores: micro USB, type C. 
Spinner anti-stress, 3 connecteurs: USB, micro USB et type C.
Spinner anti-stress, 3 conectores: USB, micro USB e tipo C.

8,5 x 8,5 x 1 cm.D

Ref. 33402
ROSALIE

Bloc de notas de 80 hojas con cargador inalámbrico en portada.
Notepad with including 80 sheets. Wireless charger integrated. 
Bloc-notes de 80 feuilles avec chargeur sans fil sur la couverture.
Bloco de notas de 80 folhas com carregador sem fio na capa.

Ref. 33407
HERNANDARIAS

Bloc de 100 hojas con memoria USB de 16 Gb incluida.
Notepad with 16 GB USB flash drive integrated in the front cover.
Bloc-notes de 100 feuilles avec une mémoire USB de 16 Go incluse.
Bloco de notas de 100 folhas com memória USB de 16 Gb incluída.

Ref. 29770
SATAN

Lector de tarjetas USB 2.0
Card reader. Usb 2.0 Smart Card.
Lecteur de carte mémoire externes USB 2.0.
Leitor de cartões de memória USB 2.0

01

01/04

01/05 01/60 01/02 01/01

02

D / FC 8,2 x 1,5 x 6,5 cm.

E / FC 14,5 x 21,5 x 1,8 cm.

E / FC 14,2 x 21 x 1,5 cm.
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VARIOS
SEVERALS - DIVERS - VÁRIOS
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Ref. 32815
DEVOTO

Gafas de realidad virtual en movimiento en cartón.
Cardboard virtual reality glasses. 
Des lunettes de réalité virtuelle se déplaçant en carton.
Óculos de realidade virtual em movimento no cartão.

14,3 x 9 x 6 cm.E

06

Ref. 32813
DEAN

Gafas de realidad virtual en plástico, bolsa de plástico.
Plastic virtual reality glasses. Plastic bag. 
Lunettes de réalité virtuelle en plastique, sac plastique.
Óculos de realidade virtual em plástico, saco plástico.

13,5 x 7,2 x 7 cm.E

01/02

02/02

02/05

22 x 18 cm.E

Ref. 32161
FILADELFIA

Alfombrilla de microfibra, base silicona antideslizante. 3 funciones.
Microfiber mat, silicone non slip base. 3 functions.
Tapis pour souris en microfibre, base antidérapante en silicone. 3 fonctions.
Tapete para rato em microfibra, base antiderrapante de silicone. 3 funções.

60 05 04 03 01

02

4,8 x 4,8 x 2,5 cmE

Ref. 32810
DALMACIO

Dron X3: cámara para fotos y videos, mando control remoto, sin pilas ni tarjeta.
Dron X3: Take photos and record videos. Remote control. No needs batteries. 
Drone X3: camera photos et vidéos, télécommande, sans piles et sans carte memoire.
Drone X3: câmera para fotos e vídeos, controle remoto, sem pilhas ou cartão.
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MOCHILAS
BACKPACKS - SACS A DOS - MOCHILAS
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Ref. 32011

Ref. 32008

Ref. 32934

TIBET

BEFIT

CLAVERO

Mochila en poliéster 600D, bolsillo frontal con salida para auriculares.
Polyester 600D backpack, front pocket and headphones way out. 
Sac à dos en polyester 600D, poche avant avec sortie casque.
Mochila de poliéster 600D, bolso frontal com saída de fone de ouvido.

Mochila poliéster 600D, con salida de auriculares, 2 bolsillos, parte trasera acolchada.
Backpack in resistant 600D polyester with headphones outlet. Padded Back and Shoulder Straps.
Sac à dos en polyester 600D, avec sortie casque, 2 poches, dos rembourré.
Mochila de poliéster 600D, com saída de fone de ouvido, 2 bolsos, acolchoado para trás.

Mochila poliéster 600D, bolsillos de malla laterales.
600D Polyester, lateral pockets. 
Sac à dos en polyester 600D, poches latérales en filet.
Mochila de poliéster 600D, bolsos laterais de malha.

28 x 38 x 12 cm.

33 x 41 x 10 cm.

29 x 16 x 46 cm.

30 x 42 x 11 cm.

F / TS

F / TS

F / TS

F / TS

02

60

31

40

58

05

02 02/60

02/01 02/31 02/225

02/05 60

05

02

03
04Ref. 29437

MINTO
Mochila plegable en calidad ripstop.
Folding backpack. Ripstop quality.
Sac à dos pliable de qualité ripstop.
Mochila dobrável de qualidade ripstop.
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MOCHILAS
BACKPACKS - SACS A DOS - MOCHILAS
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Ref. 32009

Ref. 32013 Ref. 32939

Ref. 32940
SLASH

SOURIS LEÑA

RALO
Mochila en poliéster 210D, con cinta para hombros ajustable.
Polyester 210D backpack with adjustable shoulders. 
Sac à dos en polyester 210D, avec bandoulière réglable.
Mochila de poliéster 210D, com alça de ombro ajustável.

Funda impermeable para mochila en poliéster 190T.
Waterproof polyester 190T backpack case. 
Étui étanche pour sac à dos en polyester 190T.
Bolsa impermeável para mochila poliéster 190T.

Mochila en non woven laminado brillante.
Lacqared non woven backpack.
Sac à dos en stratifié non tissé brillant.
Mochila em laminado não tecido brilhante.

Mochila en poliéster 190T con bolsillo frontal.
190T Polyester backpack with front pocket.
Sac à dos en polyester 190T avec poche frontale.
Mochila de poliéster 190T com bolso frontal.

34 x 42 cm.

36 x 40 cm.

33,5 x 45 cm.

F / H
TD COLOUR 01

F / H
TD COLOUR 01

F / H F / H

60

60

60

03

05

03

02 55

0102

02

10

08

49 09

01 31 05

05

04
225
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MOCHILAS
BACKPACKS - SACS A DOS - MOCHILAS
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F / H

F / HF / H

Ref. 32937

Ref. 32005

Ref. 32936

CRISTO

WINGS

BUEY

Mochila en poliéster 210D, bolsillo frontal con cremallera.
210D Polyester backpack , front zipper pocket. 
Sac à dos en polyester 210D, poche avant à glissière.
Mochila de poliéster 210D, bolso frontal com zíper.

Mochila con capuchón en algodón y poliéster, bolsillos frontales y doble sistema de cierre.
Drawstring backpack of bold design with hood and double closing system.
Sac à dos en coton et polyester, poches avant et système de fermeture double
Mochila em algodão e poliéster, bolsos frontais e sistema de fecho duplo

Mochila de poliéster 210D, salida de auriculares y bolsillo frontal.
210D Polyester backpack, headphones exit and front pocket. 
Sac à dos en polyester 210D, sortie casque et poche frontale.
Mochila de poliéster 210D, saída de fone de ouvido e bolso frontal.

37 x 44 cm.

62 x Ø 26 cm. 

35 x 42 cm.

03

01

04

40

58/60

58/223

58/01

58/631

58/60

58/58

58/05
58/02

58/04 58/05 58/02

55

31

05

60

02

225

12

58

Ref. 32941
MUTISCUA

Mochila en non woven, 80 gr. , cordones a juego.
80 gr. non woven backpack. Cords same color.
Sac à dos en non tissé, 80 gr., lacets assortis.
Mochila em não tecido, 80 gr., laços de harmonização.

40

02

31

05

12

01

225

60

33,5 x 42 cm.

F / H
TD COLOUR 01
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MOCHILAS
BACKPACKS - SACS A DOS - MOCHILAS
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Ref. 32935
MIRAMAR

Mochila en poliéster 190T, reforzada en esquinas.
190T polyester backpack. Reinforced corners. 
Sac à dos en polyester 190T, renforcé dans les coins.
Mochila de poliéster 190T, reforçada nos cantos.

40

02

55

0358

31

04

0512

01

225

60

36 x 40 cm.

F / H

60

60

04

040331

01

01/225 01/60

01/02

01/05

02

02

05

05

Ref. 32265 Ref. 32010

Ref. 32007

ELOWIN JUSTINE

SPORTING

Mochila con salida de los auriculares de radio.
Backpack with radio headphones exit. 
Sac à dos avec sortie casque radio.
Mochila com saída de fone de ouvido de rádio.

Mochila 100% algodón, con bolsillo frontal de cremallera, esquinas reforzadas.
Drawstring backpack in 100% cotton fabric. With zippered front pocket with corner reinforcement.
Sac à dos 100% coton, avec poche frontale zippée, coins renforcés.
Mochila 100% algodão, com bolso frontal com fecho, cantos reforçados.

Mochila en poliéster 190T reforzada con salida de auriculares.
190T polyester backpack with headphones way out. 
Sac à dos en polyester renforcé 190T avec sortie pour écouteur.
Mochila de poliéster 190T reforçada com saída de fone de ouvido.

30 x 42 cm.
37 x 41 cm.

34 x 42 cm.
F / H
TD COLOUR 01

F / H
TD COLOUR 01

F / H
TD COLOUR 01
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BUFANDAS DEPORTIVAS
SPORT SCARVES - FOULARDS DE SPORT - CACHECOL DESPORTIVO
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Ref. 26279
Ref. 27446 Ref. 26288

Ref. 27451

Ref. 27448

VOLTERETA
JAMINA DHAKA

NONA

ALEJA

Bufanda 100 % acrílica, impresión 2 caras, 5 colores máximo/cara.
100% acrylic scarf, printing both sides, 5 colours printing maximum per side.
Écharpe 100% acrilique, impression 2 faces, 5 couleurs maximum pour face.
Cachecol 100% acrilico, impressão em 2 faces, 5 cores máximo por face.

Bufanda 100% acrílica, impresión 1 cara, máximo 5 colores.
100% acylic scarf, 5 colours printing maximum, one side.
Écharpe 100% acrilique, impression 1 face, 5 couleurs maximum.
Cachecol 100% acrilico, impressão em 1 face, 5 cores máximo.

Bufanda 100 % acrílica, impresión 2 caras, 5 colores máximo/cara. 
100% acrylic scarf, printing both sides, 5 colours printing maximum per side.
Écharpe 100% acrilique, impression 2 faces, 5 couleurs maximum pour face.
Cachecol 100% acrilico, impressão em 2 faces, 5 cores máximo por face.

Bufanda 100 % poliéster, impresión cuatricomía 2 caras por sublimacion.
100% polyester scarf, quadry printing both sides sublimation.
Écharpe 100% polyester, impression quadrichromie 2 faces pour sublimation.
Cachecol 100% poliéster, impressão quadricromia em 2 faces por sublimação.

Bufanda 100 % acrílica, impresión 2 caras, 5 colores máximo/cara. 
100% acrylic scarf, printing both sides, 5 colours printing maximum per side.
Écharpe 100% acrilique, impression 2 faces, 5 couleurs maximum pour face.
Cachecol 100% acrilico, impressão em 2 faces, 5 cores máximo por face.

20 x 130 cm.

18 x 140 cm.

18 x 140 cm.

180 x 1400 mm.

18 x 140 cm.

20 x 130 cm.

MI

MI

MI

MI

MI

MI

Ref. 26275
VIRGULA

Bufanda 80% acrílica / 20% poliéster, impresión 1 cara, 5 colores máximo.
80% acrylic / 20% polyester scarf, maximum 5 colours printing one side.
Écharpe 80% acrilique / 20% polyester, impression 1 face, 5 couleurs maximum.
Cachecol 80% acrilico / 20% poliéster, impressão em 1 face, 5 cores máximo.
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BOLSAS DE DEPORTE
TRAINING BAGS - SACS DE SPORT - BOLSA DESPORTIVO
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Ref. 29239

Ref. 18275

Ref. 29237 Ref. 29238

BRUTUS

VERNON

VORLY TAISSON

Bolsa de deportes en poliéster 600D, 3 bolsillos con cremallera.
Polyester 600D training bag. 3 pockets with zipper.
Sac de sport en polyester 600D, 3 poches zippées.
Saco de desporto em poliéster 600D, 3 bolsos com zíper.

Bolsa zapatillero poliéster 420D.
Shoes bag. Polyester 420D.
Sac à chaussures en polyester 420D.
Saco à sapato em poliéster 420D.

Bolsa de deportes en poliéster 600D, 3 bolsillos con cremallera, asas ajustables.
Polyester 600D training bag. 3 pockets with zipper. Adjustable handles.
Sac de sport en polyester 600D, 3 poches zippées, poignées réglables.
Saco de desporto em poliéster 600D, 3 bolsos com zíper, alças ajustáveis.

Bolsa de deportes en poliéster 600D, 3 bolsillos con cremallera.
Polyester 600D training bag. 3 pockets with zipper.
Sac de sport en polyester 600D, 3 poches zippées.
Saco de desporto em poliéster 600D, 3 bolsos com zíper.

35 x 17,5 x 14,5 cm.F / TS

55

60

31

05

48 x 22 x 28 cm.

55 x 32,5 x 28 cm.

F / TS

F / TS 48 x 30 x 27 cm.F / TS

02/58

02/28

02/05

02/60

02/31

02/12

02/40

02/5802/71

02/71

58/225

58/05

58/10

58/02

58/40

02/1002/225

02/0302/31 02/60
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BOLSAS DE DEPORTE / RIÑONERAS
TRAINING BAGS/MONEY BELTS - SACS DE SPORT/BANANE - BOLSA DESPORTIVO/POCHETE
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Ref. 32943

Ref. 33736

PAMPLONA

PICROLITA

Bolsa deportiva FUN, con detalles de piel sintética.
FUN sport backpack with simil leather details. 
Sac de sport FUN, avec détails en faux cuir.
Bolsa desportiva divertida, com detalhes em imitação de couro.

Bolsa de deporte bandolera y con dos asas de mano y bandolera.
Gym bag with two handless and shoulder strap. 
Sac à bandoulière à deux poignées.
Bolsa de ombro com duas alças.

50 x 23,5 x 31 cm.

56 x 33 x 24 cm.

F / TS

F / TS

Ref. 29209

Ref. 29207

UDOLE

CAPI

Riñonera con pequeño bolsillo interior y cinturón ajustable.
Waistbag with interior pocket. Adjustable belt.
Sac banane avec petite poche intéieure et ceinture réglable.
Pochete com pequeño bolso interior e cinto ajustável.

Riñonera reflectante y resistente al agua, válida para practicar deporte.
Reflective and waterproof money belt. Suitable to play sport.
Sac banane réfléchissant et imperméable, valable pour le sport.
Pochete reflectora e à prova de água, válido para o desporto.

24 x 4,2 cm.F / TS

221/02

02

223/02

35,5 x 5,5 x 15 cm.F / TS

02

225

10

450

02

58

58

55

60

49

31

58

05

60
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RIÑONERAS
MONEY BELTS - BANANE - POCHETE
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22 x 3,5 cm.

25 x 17 x 8 cm.

27 x 18 cm.

22 x 3,5 cm.

F / TS

F / TS

F / TS

F / TS

02

60

02

05

221

Ref. 29208

Ref. 29320

Ref. 33450

Ref. 32176

TATO

DUQUE

SPIDERMAN

VALENZUELA

Riñonera en poliéster con spandex.
Spandex-polyester waistbag.
Sac banane en polyester avec spandex.
Pochete em poliéster com spandex.

Riñonera portadorsal en poliéster/spandex.
Race number holder waistbag. Polyester/Spandex.
Sac banane porte dorsal en polyester/spandex.
Pochete porta dorsal em poliéster/spandex.

Riñonera en poliéster 600D de elegante acabado y cierre clic ajustable. 
600D polyester waist bag with designed for daily and leisure activities.
Sac banane en polyester 600D à la finition élégante et à la fermeture par clic réglable.
Pochete em poliéster 600D com acabamento elegante e fecho de clique ajustável.

Riñonera de poliéster 210D, cierre cremallera y salida para auriculares.
210D Polyester money belt. Zipper closer and headphones way out. 
Banane en polyester 210D, fermeture à glissière et prise casque.
ochete em poliéster 210D, fecho de correr e saída de auscultadores.

02

02

60

60

0405

05
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VARIOS PARA EL DEPORTE
SPORT ITEMS - DIVERS POUR SPORTS - VÁRIOS PARA DESPORTO
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Ref. 29463
PERCY

Guantes deportivos de poliéster.
Polyester sport gloves.
Gants de sport polyester.
Luvas desportivas poliéster.

223

02

221

Talla únicaE+E / H+H

05

05

02/05

60

02/60

02

02/58

46

28 02

31

98 x 18 cm.

31 x 11,5 cm.
Talla única adulto

F / TS

F / TS
F+F / H+H

Ref. 29523

Ref. 33909 Ref. 33531

SUFI

CHRISTIAN BOLSON

Cinturón para proteger la zona lumbar.
Belt for lumbar region protector.
Ceinture pour protéger la zone lombaire.
Cinturão para proteger a sua zona lombares.

Riñonera con 2 compartimentos frontales.
Hip bag with two compartments. 
Sac banane avec 2 compartiments avant.
Pochete com 2 compartimentos frontais.

Guantes deportivos hechos de Poliester y Licra. 
Sports pair of gloves made of resistant polyester and lycra.
Gants de sport en polyester et lycra.
Luvas esportivas de poliéster e lycra.



53

VARIOS PARA EL DEPORTE
SPORT ITEMS - DIVERS POUR SPORTS - VÁRIOS PARA DESPORTO
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25 x 65 cm.

60

40

04

55

05

223

22102

02

01/58

F / H

Ref. 29868
MATHEUS

Bufanda braga en poliéster/polar Fleece.
Neck warmer. Polyester/polar fleece.
Tour de cou en polyester/polaire.
Aquecedor pescoço em poliéster/polar.

Ref. 22103

Ref. 33893
Ref. 32960

ABINGDON

COMMUNIS
PIJAO

Peto deportivo adultos poliéster 190T.
Polyester 190T sport overalls.
Dossard de sports adulte  polyester 190T.
Colete desportivo adulto poliéster 190T.

Muñequera en acrílico.
Acrilyc wrisband.
Bandeau de poignet acrylique.
Punho acrílico.

Braga poliéster reflectante.
Polyester reflective briefs. 
Tour de cou en polyester réfléchissant.
Aquecedor de pescoço de poliéster reflexivo.

60

60

225

31

01

02

03

55

05

04

03

05

52 x 63 cm.

9 x 7 cm.

50 x 25 cm.

F / H

E En parte blanca - On white side.

F / H
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VARIOS PARA EL DEPORTE
SPORT ITEMS - DIVERS POUR SPORTS - VÁRIOS PARA DESPORTO
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Ref. 27561

Ref. 29233
Ref. 34369

ENZO

CHICO
MEYER

Cinturón portadorsal.
Race number holder belt.
Ceinture porte dorsal.
Cinto porta dorsal.

Goma elástica para ejercitar el cuerpo. 
Elastic band for training body.
Corde élastique de résistance pour l'exercice du corps.
Corda elástica para exercitar o corpo.

Set de palos de tambor para animar eventos diversos.
Cheering drum stickers set. 
Bâton de tambour pour animer divers événements.
Bastões de tambor para animar vários eventos.

221

02

90 x 2,5 cm.E

03

58

05

60

40 x 11,5 cm.

10 x 60 cm.

E

F

Ref. 33915
CLARISE

Brazalete deportivo reflectante.
Gym bracelet with reflective details. 
Bracelet de sport réfléchissant.
Pulseira esportiva reflexiva.

35 x 4,5 cmE

221

223

02

09



55

VARIOS PARA EL DEPORTE
SPORT ITEMS - DIVERS POUR SPORTS - VÁRIOS PARA DESPORTO
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Ref. 9125

Ref. 29255

SERUG

DRAC

Mano aplauso.
Applause hand.
Main applaudissements.
Mão aplausos.

Banderín de poliéster con palito.
Polyester small flag with stick.
Drapeau en polyester avec bâton.
Bandeira em poliéster com vara.

03/60

01/0501/31

01/04

01/60

60

01 05 31 03 04

01

8,5 x 18,5 x 2 cm.

21 x 30 cm.

D

E

01

7 x 3,8 x 1,9 cm.C

6003

10 x 60 cm.F

Ref. 21665Ref. 33953
LUXFORAUDREY

Palos tambor bandera de España.
Cheering Sticks. Spain flag.
Bâton de tambour drapaeu de l'Espagne.
Bastões de tambor banheira de Espanha.

Pinturas de cara de distintas banderas nacionales.
Face painting with national flags. 
Peintures pour le visage de différents drapeaux nationaux.
Pinturas de rosto de diferentes bandeiras nacionais.
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VARIOS PARA EL DEPORTE
SPORT ITEMS - DIVERS POUR SPORTS - VÁRIOS PARA DESPORTO
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Ref. 29206

Ref. 33642 Ref. 34022

Ref. 32989

GOYA

ANFIBOLITA AVIV

ZETAQUIRA

Cojín acolchado plegable 100% poliéster.
Folding padded cushions. 100% polyester.
Coussin rembourré pliant 100% ployester.
Almofada acolchoado dobrável 100% poliéster.

Hamaca con capacidad aproximada de 120 kg.
Hammock. Maximum weight allowed: 120 kg.
Hamac d'une capacité approximative de 120 kg.
Rede com capacidade aproximada de 120 kg.

Cojín non woven con un bolsillo.
Non woven cushion with pocket. 
Coussin avec une poche.
Almofada com bolso.

Balón de fútbol en PVC, 1 capa, 32 segmentos, talla 5.
PVC footabll. 32 sides. Size 5. 
Ballon de foot en PVC, 1 couche, 32 segments, taille 5.
Bola de futebol em PVC, 1 camada, 32 segmentos, tamanho 5.

34 x 26 cm.

208 x 80 cm. 30 x 30 cm.

Talla 5

F

G F

F

60

02

02

31

06

60

12

05

04
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VARIOS PARA BICICLETAS
BIKE ITEMS - DIVERS POUR VELO - VÁRIOS PARA BICICLETA
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Ref. 30022

Ref. 32970

Ref. 33672

BALTOY

CABAL

CESAROLITA

Timbre de bicicleta en aluminio y ABS
Alluminium and ABS bicycle bell.
Cloche de vélo en aluminium et ABS.
Campainha de bicicleta em alumínio e ABS.

Timbre para bicicleta de metal y plástico.
Metall and plastic bycicle bell.
Cloche pour vélo en métal et plastique.
Campainha para bicicleta de metal e plástico.

Soporte para bicicleta con luz LED, para el manillar. Pilas incluidas
Handlebar LED light bike support. Batteries included.
Support vélo avec lumière LED, pour le guidon. Piles incluses
Suporte de bicicleta com luz LED, para o guiador. Pilhas incluídas

60

60

60

02 04 05

05

09 03

5 x Ø 5,5 cm.

Ø 5,4 x 5,5 cm.

10 x 5,5 x 5,5 cm.

C / GR

C

D

Ref. 29244
TINTIN

Kit de herramientas de acero inoxidable para bicicleta, bolsa de poliéster 600D.
Bicycle stainless steel tools kit. Polyester 600D case.
Kit de outils en acier inoxydable pour vélo, sac de polyester 600D.
Kit de ferramentas de aço inoxidável para bicicleta, saco de poliéster 600D.

11 x 8,5 x 5 cm.E
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VARIOS PARA BICICLETAS
BIKE ITEMS - DIVERS POUR VELO - VÁRIOS PARA BICICLETA
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Ref. 29246

Ref. 33398 Ref. 33900

Ref. 33899
EMEROT

PIEDECUESTA PANURUS

FICEDULA
Soporte para móvil en bicicleta, caja individual.
Mobile bicycle support. Individual box.
Support de mobile pour vélo, boîte individuelle.
Suporte de telemóvel para bicicleta, caixa individual. 

Soporte de móviles para manillar, con sólida pinza de agarre.
Handy and resistant smartphone holder for handlebar.
Support pour mobile pour guidon, avec prise en main solide.
Suporte para telemóvel para guidão, com garra sólida.

Soporte con luz extraible para bicicletas.
Bike removable light. 
Support avec lumière amovible pour vélos.
Suporte com luz removível para bicicletas.

Soporte para bicicleta con luz LED, para el manillar.
Handlebar bike support with LED.
Support vélo avec lumière LED, pour le guidon.
Suporte de bicicleta com luz LED, para o guiador.

12,2 x 7 x 8 cm.

10,8 x 9,9 x 12 cm.
9 x 5,5 x 6,6 cm.

9,4 x 7 x 4,5 cm.D

D
D

D
02

02

02/02

02/60

02/225

01/58

02/05
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VARIOS PARA BICICLETA
BIKE ITEMS - DIVERS POUR VELO - VÁRIOS PARA BICICLETA
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Ref. 33628
FIGARO

Bolsa para bicicletas con varios compartimentos.
Bike bag with several compartments.
Sac à vélo avec plusieurs compartiments.
Bolsa de bicicleta com vários compartimentos.

34 x 14 x 38/50 cm.F / TS

Ref. 33902

Ref. 33903 Ref. 33901

CARTER

CASEY PALUSTRIS

Bolsa con soporte y tira reflectante para bicicleta.
Bike bag with support and hig visibility ribbon.
Sac avec support et bande réfléchissante pour vélo.
Saco com suporte e faixa reflexiva para bicicleta.

Bolsa con soporte y tira reflectante para bicicleta.
Bike bag with support and hig visibilty ribbon. 
Sac avec support et bande réfléchissante pour vélo.
Saco com suporte e faixa reflexiva para bicicleta.

Funda ajustable para todo tipo de sillines de bicicletas. Poliester 190T
Saddle cover in 190T polyester. Adjustable.
Couvre selle polyester 190T avec une bande élastique sur le bord pour vélo.
Cobre selim poliéster 190T com elástico na borda para bicicleta.

21,2 x 15 x 15,5 cm.

F / TS

F / TS E
TD En tela blanca - On 01 colour

02/58

02

01 02 0403 05

60

02/221

20,7 x 10,5 x 9,3 cm.



60

VARIOS PARA BICICLETAS
BIKE ITEMS - DIVERS POUR VELO - VÁRIOS PARA BICICLETA
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3,1 x 6,2 x 1,8 cm.C

3,3 x Ø 9,5 cm.C
3,1 x 3,1 x 4,3 cm.C

Ref. 30025
BASCULIN

Set de 2 luces para bicicleta, pilas incluidas.
Bicycle lighters set. Batteries not included.
Jeu de 2 lumières pour vélo. Piles incluses.
Jogo de 2 luzes para bicicleta. Pilhas incluídas

9 x 4 x 2 cm.C

Ref. 32187

Ref. 29293 Ref. 22195

VILLAMARIA

CHISPA ALHAMBRA

Pinza reflectante con 2 ledes y 2 posiciones, con pilas.
2 LED reflective clip with 2 illumination moides. Batteries Included.
Pince réfléchissant avec 2 LED et 2 positions, avec piles.
Pinça reflexivo com 2 LEDs e 2 posições, com pilhas.

Luz de emergencia con 5 modos de luz. Incluye imán y colgador para el coche.
Emergency light with 5 light modes. Magnet and holder included.
Lumière d'urgence avec 5 modes de lumière. Inclus l'aimant et cintre pour voiture.
Luz de emergência com 5 modos de luz. Inclui íman e cabide para o carro.

Linterna 2 luces LED, 3 funciones. Pilas incluidas.
Torch with 2 led lights. 3 funtions. Batteries included.
Lampe de poche 2 lumières LED, 3 functions. Piles incluses.
Lanterna 2 luzes LED, 3 funções. Pilhas incluídas.

31

05

01/05

01/04 01/03 01 01/60

60

01
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VARIOS PARA VISIBILIDAD
HIGH VISILITY ITEMS - DIVERS POUR VISIBILITE - VÁRIOS PARA VISIBILIDADE
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Ref. 29213
Ref. 29212

GUS
PUNK

Pulsera en ABS con 3 luces LED y banda parpadeante en la oscuridad.
ABS bracelet. 3 Led lights and intermittent band.
Bracelet en ABS avec 3 lumières LED clignotante dans l'obscurité.
Pulseira em ABS com 3 luzes LED piscando no escura.

Banda en ABS para colocar en zapatos, con botón de encendido, pila incluida.
Abs shoes organizer. On button. Batteries included.
Clip en ABS pour mettre sur les chaussures, avec le bouton d'alimentation, batterie incluse.
Clipe em ABS para colocar nos sapatos, com botão de energia, bateria incluída.

01/TR

01/02

60/TR

60/TR

04/TR

31/TR

05/TR

6 x 3 x 8,5 cm.

Talla única

D

D

01

02

Ref. 29211 Ref. 34099

KODY ELIANA
Brazalete con 2 luces LED y bandas reflectantes.
Bracelet. 2 Led lights and reflector stripers.
Bracelet avec 2 lumières LED et bandes réflèchissantes.
Pulseira com 2 luzes LED e faixas reflectoras.

Banda ajustable al brazo reflectante con luz LED en varias posiciones.
Adjustable arm band with LED light.
Bande ajustable au bras réfléchissant avec lumière LED dans différentes positions.
Banda ajustável para o braço refletor com luz LED em várias posições.

19,2 x 3,7 x 1,3 cm.
18,5 x 4,2 x 1,9 cm.

D
D
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HINCHABLES PLAYA
INFLATABLE BEACH ITEMS - INFLATABLES PLAGE - INSUFLÁVEIS PRAIA
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Ref. 6660
SERGI

Pelota de playa PVC.
Beachball. PVC made.
Ballon de plage PVC.
Bola de praia PVC.

01 02 31 60

05

01/03 01/04

03

01/05

03/60

01/60

Ø 28 cm.F

Ref. 32121

Ref. 32998

Ref. 12629

CORO

NEIRA

ACONITO

Soporte infable para bebidaa en PVC.
Original inflatable drink holder.
Support gonflable pour boisson en PVC.
Suporte inflável para bebida de PVC.

Soporte infable para bebida en PVC.
Original inflatable support for beverages.
Support gonflable pour boisson en PVC.
Suporte inflável para bebida de PVC.

Manguitos hinchables PVC.
PVC Armbands.
Brassard natation gonflable PVC.
Braçadeiras insufláveis PVC.

16,5 x 19 x 22 cm.

 5 x Ø 17 cm. 

22 x 13 cm

F

F

F+F

01

60/TR

03/TR

05/TR

03
05

60

04

01/04

01

01/03

01/01

01/05

01/60
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VARIOS PARA LA PLAYA
BEACH ITEMS - DIVERS POUR PLAGE - VÁRIOS PARA PRAIA
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03

01/03

04

01

01/60

05

60

01/04

01/05

37,5 x 23 x 0,6 cm.

Ø 16 x 25,6 cm.

E+E

D

31

05

02

2 x  cm.Ø 15E

31

05

Ref. 312

Ref. 29199 Ref. 30020

Ref. 12640
RUSSELL

DOLAR AZURI

AGRIMONIA

Pai-pai playa plástico.
Plastic pai pai.
Paipái de plage en plastique.
Pai-pai de praia em plástico.

Set de dos palas de playa y una pelota.
Beach spades and ball set.
Ensemble de deux raquettes de plage et balle.
Conjunto de duas raquetes de praia e bola.

Juego de playa con 1 bola de ventosa y 2 pequeños juegos supercath.
Beach game with 1 windy ball and 2 supercath games.
Jeu de plage avec balle ventouses et 2 petits jeux supercath.
Jogo de praia com uma bola de ventosa e 2 pequenos jogos supercath.

Pai-pai playa plástico translúcido.
Plastic translucent pai pai.
Paipái de plage en plastique translucide.
Pai-pai de praia em plástico translúcido.

18 x 24,2 cm.D
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VARIOS PARA LA PLAYA
BEACH ITEMS - DIVERS POUR PLAGE - VÁRIOS PARA PRAIA
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Ref. 32982
Ref. 20093 TOTA
BASTIEN Pelota de playa, 6 segmentos, 15 pulgadas desinflada.

Beach ball, 6 sides. 15 inches deflated. 
Ballon de plage, 6 segments, 15 pouces dégonflé.
Bola de praia, 6 segmentos, 15 polegadas desinflada.

Pelota de playa PVC.
Beachball. PVC made.
Ballon de plage PVC.
Bola de praia PVC.  Ø 26 cm.F

05

02

60

01

Ø 40 cm.F

Ref. 32925

Ref. 313

LOZADA

ROY

Disco volador, con amplio espacio publicitario.
Frisbee with long printing surface. 
Frisbee, avec un grand espace publicitaire.
Frisbee, com amplo espaço publicitário.

Disco volador
Frisbee.
Frisbee.
Frisbee.

05

04

03

01/04

01/60

01/31

01/03

01/05

MULTICOLOR

01

01

1,8 x 23 cm.Ø 

 Ø 22 x 2,5 cm.

D

D

02

60

60

04

31
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VARIOS PARA PLAYA
BEACH ITEMS - DIVERS POUR PLAGE - VÁRIOS PARA PRAIA
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Ref. 32107

Ref. 12634

GRANADA

TREBOL

Silla plegable en poliéster 600D, cuerpo  de aluminio tubular en funda individual.
600D polyester foldable chair with metallic parts. Individual case. 
Chaise pliante en polyester 600D, corps tubulaire en aluminium au cas par cas.
Cadeira dobrável em poliéster 600D, corpo de alumínio tubular em caixa individual.

Silla de playa plegable superligera poliéster 600D.
600D polyester foldable beach chair.
Chaise de plage pliant super légère en polyester 600D.
Cadeira de praia dobrável super ligeira em poliéster 600D.

47 x 52 x 56 cm.

44 x 69 x 44 cm.

G / TS

G / TS

55

60

60 05

03

02

04

31

05

04

60

03

60

21,5 x 14 cm.F / TS

01

Tallas 36/43D+D

Ref. 32116 Ref. 20397
EDELIRA MAX

Chanclas desechables de EVA, talla única 36-43
EVA material detachable flip-flops. One size: 36-43.
Tongs en EVA jetables, taille unique 36-43
Chinelos de EVA Descartáveis, tamanho 36-43

Gorro de piscina de spantex.
Spandex swim hat.
Bonnet de piscine en spantex.
Gorro de piscina em spantex.

05
01 02
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PAÑUELOS FESTEROS
FAIR HANDKERCHIEFS - FOULARDS - LENÇOS
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Ref. 203

Ref. 9981 Ref. 9982

HILARION

CONCOURT MADARIAGA

Pañuelo cuadrado, 100% poliester.
Square scarf. 100% polyester.
Foulard carré 100% polyester.
Lenço quadrado, 100% poliéster.

Pañuelo cuadrado fallero, 100% algodón.
Fallas squared scarf. 100% cotton.
Foulard carré "Fallero", 100% coton.
Lenço quadrado "Fallero", 100% algodão.

Pañuelo cuadrado fallero, 100% algodón.
Fallas squared scarf. 100% cotton.
Foulard carré "Fallero", 100% coton.
Lenço quadrado "Fallero", 100% algodão.

01

04

05

60

01

02

04

05

10

31

55

60

63

96

0155

0155

Ref. 18131
SABELIO

Pañuelo cuadrado, 100% algodón.
100% cotton squared scarf.
Foulard carré 100% coton.
Lenço quadrado, 100% algodão.

E / H
TD On colour 01

52 x 52 cm.

E / H 52 x 52 cm.

E / H 50 x 50 cm. E / H 60 x 60 cm.
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PAÑUELOS FESTEROS
FAIR HANDKERCHIEFS - FOULARDS - LENÇOS
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Ref. 204

Ref. 18196

Ref. 6341 Ref. 9977 Ref. 18056

Ref. 18195

HERNAN

MANICO

GANIVET LEOPARDI ORGULLO

ARAGON

Pañuelo triangular, 100% poliester.
Triangle scarf. 100% polyester.
Foulard triangulaire, 100% polyester.
Lenço triangular, 100% poliéster.

Pañuelo cachirulo triangular, 80% poliester - 20% algodón.
80% polyester - 20% cotton triangular cachirulo scarf.
Foulard "Cachirulo" triangulaire , 80% polyester -  20% coton.
Lenço "Cachirulo" triangular, 80% poliéster - 20% algodão.

Pañuelo triangular, 100% algodón.
100% cotton triangle scarf.
Foulard triangulaire, 100% coton.
Lenço triangular, 100% algodão.

Pañuelo triangular, 100% algodón.
100% cotton triangle scarf.
Foulard triangulaire, 100% coton.
Lenço triangular, 100% algodão.

Pañuelo 100% popelin serigrafiados con bandera España.
Popelin 100% scarf. Spain flag painting.
Foulard 100% popeline sérigraphiés avec drapeau de l'Espagne.
Lenço 100% popelin serigrafiado com bandeira de Espanha.

Pañuelo cachirulo triangular, 80% poliester - 20% algodón.
80% polyester - 20% cotton triangular cachirulo scarf.
Foulard "Cachirulo" triangulaire , 80% polyester -  20% coton.
Lenço "Cachirulo" triangular, 80% poliéster - 20% algodão.

01

02

04

05

10

12

28

31

40

55

57

60

63

96

01

01

02

02

04

04

05

05

31

31

55

55

60

60

63

96

96

02/63

02/60

60/03

E / H
TD On colour 01

57 x 57 x 80 cm.

E / H 70 x 70 x 100 cm.

E / H 70 x 70 x 100 cm. E / H 57 x 57 x 80 cm.
E / H 57 x 57 x 80 cm.

E / H 57 x 57 x 80 cm.
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PAÑUELOS FESTEROS
FAIR HANDKERCHIEFS - FOULARDS - LENÇOS
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Ref. 18129

Ref. 18194

Ref. 20054

Ref. 20715

Ref. 9976

TARREN

MAUD

THEODULE

QUMA

IRIARTE

Pañuelo cuadrado, 100% poliester.
Square scarf. 100% polyester.
Foulard carré 100% polyester.
Lenço quadrado, 100% poliéster.

Pañuelo cuadrado, 65% pol. - 35% alg.
65% polyester - 35% cotton squared scarf.
Foulard carré, 65% polyester - 35% coton.
Lenço quadrado, 65% poliéster - 35% algodão.

Pañuelo cuadrado rociero, 100% algodón.
100% cotton squared scarf.
Foulard carré "Rociero", 100% coton.
Lenço quadrado "Rociero", 100% algodão.

Pañuelo cuadrado rociero, 100% algodón.
100% cotton squared scarf.
Foulard carré "Rociero", 100% coton.
Lenço quadrado "Rociero", 100% algodão.

Pañuelo cuadrado toros, 100% poliester.
100% poliester squared scarf.
Foulard carré taureaux, 100% polyester.
Lenço quadrado touro, 100% poliéster.

01

01

02

04

05

10

12

28

31

40

49

55

57

60

63

96

01

02

04

05

10

12

28

31

40

49

55

57

60

63

70

96

E / H
TD On colour 01

25 x 25 cm.

E / H
TD On colour 01

60 x 60 cm.

E Serigrafía
H Bordado

60 x 60 cm.

E / H 90 x 90 cm.
E / H 52 x 52 cm.

Ref. 18069
AGUJA

Pañuelo cuadrado toros, 100% poliester.
100% poliester squared scarf.
Foulard carré taureaux, 100% polyester.
Lenço quadrado touro, 100% poliéster.

01

E / H
TD On colour 01

30 x 30 cm.
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PAÑUELOS FESTEROS
FAIR HANDKERCHIEFS - FOULARDS - LENÇOS
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01

01

02

02

04

04

05

05

12

12

31

31

55

57

57

60

60

63

63

96

96

01

02

04

05

10

12

28

31

40

49

55

57

60

63

70

96

204

01

02

04

05

60

96

221

223

Ref. 20059

Ref. 18179

Ref. 18202

Ref. 18483

TEVA

LUMPENO

PAGEL

VAIL

Pañuelo triangular de punto, 100% poliester.
100% polyester knitted triangular scarf.
Foulard triangulaire tricoté, 100% polyester.
Lenço triangular tricotado, 100% poliéster.

Pañuelo triangular, 65% poliester - 35% algodón.
65% polyester - 35% cotton triangular scarf.
Foulard triangulaire, 65% polyester - 35% coton.
Lenço triangular, 65% poliéster - 35% algodão.

Pañuelo triangular, 65% poliester - 35% algodón.
65% polyester- 35% cotton triangular scarf.
Foulard triangulaire, 65% polyester - 35% coton.
Lenço triangular, 65% poliéster - 35% algodão.

Pañuelo triangular, 100% poliester.
100% polyester triangular scarf.
Foulard triangulaire, 100% polyester.
Lenço triangular, 100% poliéster.

E / H
TD On 01 color

70 x 70 x 100 cm.

E / H 70 x 70 x 100 cm.

E / H
TD On 01 color

57 x 57 x 80 cm.

E / H 57 x 57 x 80 cm.
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ABANICOS
FANS - EVENTAILS - LEQUE
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Ref. 9988 Ref. 22631

Ref. 20073
Ref. 9987

PAVAROTTI AMARO

UGO
PARKINSON

Abanico varillas madera natural en caja de cartón. Marcaje en varilla.
Natural wood fan. Individual cardboard box. Printing on rods. 
Éventail tiges de bois naturelles. Marquage sur tige.
Leque hastes de madeira natural. Marcação em hasta.

Abanico varillas bambú, presentacion en bolsa transparente. Marcaje en varilla.
Bamboo fan with transparent individual bag.al bag. Printing on rods. 
Éventail tiges de bambou, présentation dans un sac transparent. Marquage sur tige.
Leque hastes de bambu, apresentação em saco transparente.  Marcação em hasta.

Pai-pai playa de papel en caja de cartón. Marcaje en varilla.
Beach paper pai-pai. Individual box. Printing on rods.
Pai-pai plage de papier en boîte de carton. Marquage sur tige.
Pai-pai praia de papel em caixa de cartão. Marcação em hasta.

Abanico de plástico en caja individual. Marcaje en varilla.
Plastic fan with indivual box. Printing on rods.
Éventail en plastique dans des boîtes individuelles. Marquage sur tige.
Leque de plástico em caixas individuais. Marcação em hasta.

03

05

02

04

60

31

01

04

60

03

05

02

31

40

10

01

71

49

24,5 x 26 cm.

43 x 23 cm.

C En varilla - On ribs

C En varilla - On ribs

03 01

60

04 31

02
05

02

04

60
01

05

FUNDA

42,5 x 23 cm. 42 x 23 cm.C En varilla - On ribs C En varilla - On ribs
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ABANICOS
FANS - EVENTAILS - LEQUE
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01

03

06

05

31

40

55

56

60

71

01

06

Ref. 27362

Ref. 27360

ORVILLE

ODORIC

Abanico plástico 14 varillas, impresión en cuatricomía, caja de cartón opcional.
Plastic fan. 14 rods. Quadry printing. Optional cardboard box. 
Éventail de plastique 14 tiges, impression quadrichromie, boîte de carton en option.
Leque de plástico 14 hastes, impressão em quadricomia, caixa de cartão opcional.

Abanico plástico 14 varillas, impresión 1 - 6 colores, caja de cartón opcional.
Plastic fan. 14 rods. 1 - 6 colours printing. Optional cardboard box. 
Éventail de plastique 14 tiges, impression 1 - 6 couleurs, boîte de carton optionnel.
Leque de plástico 14 hastes, impressão 1 - 6 cores, caixa de cartão opcional.

TD

TD

01

03

06

05

31

55

56

60

01

06

Ref. 27372 Ref. 27363
KAROLANN PASCAL

Abanico de madera natural, 16 varillas, impresión 1 - 6 colores, caja de cartón opcional.
Natural wood fan. 16 rods. 1 - 6 colours printing. Optional cardboard box.  
Éventail de plastique 16 tiges, impression 1 - 6 couleurs, boîte de carton optionnel.
Leque de plástico 16 hastes, impressão 1 - 6 cores, caixa de cartão opcional.

Abanico de madera natural 16 varillas, impresión en cuatricomía, caja de cartón opcional.
Natural wood fan. 16 rods. Quadry printing. Optional cardboard box. 
Éventail de bois naturel 16 tiges, impression quadrichromie, boîte de carton en option.
Leque de madeira natural 16 hastes, impressão em quadricomia, caixa de cartão opcional.

TD TD
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BOTELLAS PARA EL AGUA
WATER BOTTLES - BOUTEILLES D'EAUX - GARRAFAS DE AGUA
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Ref. 29218

Ref. 33829

Ref. 29220

Ref. 33830

BADI

NUMENIUS

CHUCHO

TRINGA

Botella de aluminio de 300 ml., con mosquetón.
Aluminium bottle. Capacity 300 ml. Mosqueton.
Bouteille en aluminium de 300 ml. Avec mousqueton.
Garrafa de alumínio de 300 ml. Com mosquetão.

Bidón de 650 ml., tapón a rosca.
650 ml capacity bottle with screw-on, safety lid .
Bidon de 650 ml, bouchon à vis.
Garrafa de 650 ml, tampa de rosca.

Botella en PE de 500 ml. cierre de rosca.
PE bottle. Capacity 500 ml. Closing coil.
Bouteille en PE de 500 ml. bouchon à vis.
Garrafa em PE de 500 ml. tampa de rosca.

Bidón de 650 ml. en tritán, libre de BPA, tapón dosificador a rosca.
Bottle-650ml. BPA free, tritan material. Safety screw-on cap doser.
Bouteille de 650 ml en tritan, sans BPA, bouchon doseur à vis.
Garrafa de 650 ml em tritan, livre de BPA, tampa doseadora do tipo parafuso.

0403 0540

05

05

31

09/04

09/02 09/60 09/03

09/05

60

04

60

02

03

01

60

15 x Ø 6,6 cm.

23 x Ø 6,6 cm.

19,5 x Ø 6,5 cm.

25 x Ø 6,7 cm.

F

F / L

F / L

F / L
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ESTERILLAS PLAYA
BEACH MATS - NATTE DE PLAGE - ESTEIRA DE PRAIA
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70 x 180 cm.

105 x 145 cm.

60 x 180 cm.

F / TS

F

F / TS

Ref. 32112
Ref. 32110

Ref. 32111

ARROYITO
ALTOS

ANTEQUERA

Esterilla plegable en non-woven laminado, cierre de velcro.
Laminated non-woven foldable mattress, velcro closing. 
Natte pliant en stratifié non tissé, fermeture velcro.
Esteira dobrável em laminado não tecido, fecho de velcro.

Esterilla para picnic en poliéster 190T, cierre de cordón.
Polyester 190T picnic mattress. Closing cord. 
Natte de pique-nique en polyester 190T, fermeture à cordon.
Esteira de piquenique poliéster 190T, fechamento do cabo.

Esterilla plegable en PP trenzado,  asas para el transporte.
Twisted PP foldable mattress. Carriage handless. 
Natte pliable en PP tressé, poignées pour le transport.
Esteira PP dobrável trançado, alças para transporte.

40 x 30 cm.F

Ref. 32976
CEPITA

Esterilla refrigerante universal, sin electricidad ni agua.
Universal cooling mat. No water no power. 
Nappe refroidissement universel, sans électricité ni eau.
Esteira resfriamento universal, sem eletricidade ou água.

31

31

60

60

60

225

60

58

05

05

05

02

05

03

03

04

04

04
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BOLSAS PLAYERAS
BEACH BAGS - SACS DE PLAGE - BOLSA DE PRAIA
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Ref. 32987

Ref. 29179

Ref. 33622

Ref. 33732
UMBITA

CHOPO

KARL

RARGASITA
Bolsa de playa, espacio principal con cremallera. Se puede reducir.
Beach bag. Zipper side. Can be made smaller. 
Sac de plage, espace principal avec fermeture à glissière. Il peut être réduit.
Bolsa de praia, espaço principal com zíper. Pode ser reduzido.

Bolsa playera en poliéster 600D con detalles en blanco.
Beach bag. Polyester 600D. White details.
Sac de plage en polyester 600D avec détails en blancs.
Saco de praia em poliéster 600D com detalhes em branco. Bolsa shopper, compartimentos principal y 2 bolsillos laterales.

Shopper bag with one principal compartment and 2 lateral ones. 
Sac Shopper, compartiments principaux et 2 poches latérales.
Saco shopper, compartimentos principais e 2 bolsos laterais.

Bolsa de playa, con un compartimento y bolsillo frontal.
Beach bag with compartment and central pocket. 
Sac de plage avec compartiment et poche frontale.
Bolsa de praia, com compartimento e bolso frontal.

36/43 x 19 x 53,5 cm.F / TS

37 x 16 x 32 cm.

Aprox. 44 x 31,5 x 8,5 cm.

30,5 x 11,5 x 36,5 cm.

F / TS

F / TS

F / TS

06/03

06/02

06/05

06/60

06/58

55

60

01/05

01/05

01/02 01/60

01/60

01/225 01/31
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BOLSAS PLAYERAS
BEACH BAGS - SACS DE PLAGE - BOLSA DE PRAIA
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45 x 18 x 35 cm.

Ø 16 x 35 cm. 38 x 38 x 12,5 cm.

Ø 16 x 24 cm.

F

F F

F
Ref. 33619

Ref. 33640 Ref. 34003

Ref. 33633

KARLA

ANALCIMO ADRIEL

GLEOWINE

Bolsa de playa, con un compartimento y bolsillo frontal.
Beach bag with compartment and central pocket. 
Sac de plage avec compartiment et poche frontale.
Bolsa de praia, com compartimento e bolso frontal.

Bolsa de playa impermeable, con capacidad aproximada de 5 litros.
Waterproof beach bag with 5 litres capacity. 
Sac de plage étanche, d'une capacité approximative de 5 litres.
Bolsa de praia impermeável, com capacidade aproximada de 5 litros.

Bolsa biodegradable laminada, acabado cosido y resitencia hasta 12 kg.
Biodegradable bag. Laminated material. Resistance up to 12 kg. weight. 
Sac biodégradable laminé, finition cousue et résistance jusqu'à 12 kg.
Saco biodegradável laminado, acabamento costurado e resistência até 12 kg.

Bolsa de baño con varios compartimentos.
Toilet bag with multiple compartments. 
Trousse de toilette à plusieurs compartiments.
Bolsa de banho com vários compartimentos.

06

01

60

60

04 05 31

60 02

01

03

05

55

49

12

49
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GAFAS DE SOL
SUNGLASSES - LUNETTES DE SOLEIL - OCULOS DE SOL
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40

9 x 18 cm.

58 x 0,5 cm.

D / TS

C En patilla - On branchs

D

05

05

31

01

02

02

04

04

60

60

58

TR

03

05

04

60

05

04

60

03 03

Ref. 32145

Ref. 29151

Ref. 33514

NEIVA

ANTXON

ERESTOR

Cinta para gafas con engaches de seguridad universales.
Glasses ribbons with universal security couplers. 
Ruban à lunettes avec crochets de sécurité universels.
Fita de óculos com ganchos de segurança universal.

Funda para gafas de poliéster.
Polyester sunglasses case.
Étui pour lunette en polyester.
Bolsa para óculos em poliéster.

Gafas de sol con protección UV400, con montura en simil a madera. 
UV400 protection sunglasses with simil wood frame. 
Lunettes de soleil avec protection UV400, avec monture similaire au bois.
Óculos de sol com proteção UV400, com moldura semelhante a madeira.C En patilla - On branchs

Ref. 33515
ERRENBRAND

Gafas de sol con protección UV400, diseño monocolor translúcido. 
Trendy design sunglasses in original monochrome. Translucent design. 
Lunettes de soleil avec protection UV400, design unicolore translucide.
Óculos de sol com proteção UV400, design monocolorado translúcido.
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GAFAS DE SOL
SUNGLASSES - LUNETTES DE SOLEIL - OCULOS DE SOL
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05

03

60

05

02

03

04

63

31

40

02

02

12

60

60

04

04

01

14 x 4 x 14 cm.

C En patilla - On branchs

C En patilla - On branchs

C En patilla - On branchs

C En patilla - On branchs

05

04

03

31

60

40

Ref. 29157 Ref. 29155

Ref. 33516Ref. 22914

CHOCOTRON IONE

GALADRIELTACANA

Gafas de sol con protección UV400.
Sunglasses. UV 400 protection.
Lunettes de soleil, protection UV 400.
Óculos de sol, proteção UV 400.

Gafas de sol con cristales polarizados, protección UV400.
Polarized sunglasses. UV400 protection.
Lunettes de soleil avec cristaux polarisés, protection UV 400.
Óculos de sol com cristais polarizados, proteção UV 400.

Gafas de sol con protección UV400 en monocolor y lentes sin marco.
Multichromatic sunglasses in original monochrome designs.
Lunettes de soleil avec protection UV400 en verres monochromes et sans monture.
Óculos de sol com proteção UV400 em lentes monocromáticas e sem moldura.

Gafas de sol, protección UV400.
Sunglasses, UV 400 protection.
Lunettes de soleil, protection UV 400.
Óculos de sol, proteção UV 400.
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GAFAS DE SOL
SUNGLASSES - LUNETTES DE SOLEIL - OCULOS DE SOL
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04/FL

221

TR/04

TR/60

TR/05

TR/03

03

60

SM

Ref. 29158

Ref. 32978 Ref. 33908

Ref. 33000

TITAN

CHARALA CHER

PACORA

Gafas de sol deportivas, lentes de policarbonato, protección UV400.
Polycarbonate sport sunglasses. UV400 protection.
Lunettes de soleil de sport, cristaux en polycarbonate protection UV 400.
Óculos de sol desportivas, cristais policarbonato, proteção UV 400.

Gafas con lentes de bandera de varios países.
Sunglasses with different countries flags. 
Verres avec des lentilles de drapeau de divers pays.
Óculos com lentes de bandeira de vários países.

Gafas de sol deportivas con protección UV400.
UV400 protection sport sunglasses. 
Lunettes de soleil de sport avec protection UV400.
Óculos de sol esportivos com proteção UV400.

Gafas de sol, lentes con protección UV400.
Sunglasses. UV400 protection lens.
 Lunettes de soleil, lentilles avec protection UV400.
Óculos de sol, lentes com proteção UV400.

14 x 4,6 x 14 cm.C On branch SM

C On branch
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PAREOS Y FOULARES 
PAREOS AND SCARVES - PAREOS ET FOULARDS - PAREOS E CACHECOL
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180 x 95 cm.

40

60

05

02

01

03

24,5 x 47 cm.

49

02
60

58

225
55

12

31

F / TS

Ref. 29191

Ref. 29177

POKER

ALDO

Foulard multiusos y aplicaciones diversas.
Multiuses foulard.
Foulard multiples usage et applications.
Lenço multiusos e aplicações.

Pareo foulard de viscosa y poliéster con funda.
Foulard pareo. Viscose/polyester.
Pareo foulard viscose et polyester. Avec étui.
Pareo lenço viscosa e poliéster. Com bolsa.

Ref. 29176
DOGUI

Pareo toalla 100% algodón de 110 gr./m2.
Towel pareo.100% cotton. 110 gr./m2
Pareo serviette 100% coton 110 gr./m2.
Pareo toalha 100% algodão de 110 gr./m2.

180 x 70 cm.

10

03 60

F / H / TS

Ref. 32115
BORJA

Pareo/toalla en algodón y poliéster. 180 gr. 2ª cara en rizo. 
Polyester/Cotton pareo/towel. 180 gr. Curl material back side.
Paréo/serviette en coton et polyester. 180 gr. 2ème côté en boucle.
Pareo/toalha em algodão e poliéster. 180 gr. 2º lado em ondulação.

01/03 01/6001/2401/40

01/05180 x 90 cm.F / H / TS

F / E
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TOALLAS PLAYA
BEACH TOWELS - SERVIETTE DE PLAGE - TOALHAS DE PRAIA
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F / H

140 x 70 / Ø 8,3 x 18 cm. 30 x 90 cm.

 ca. 80 x 40 / 13 x 15 cm.

F / H F / H

F / H / TS

Ref. 32986 Ref. 32113

Ref. 32985

TUTAZA AYOLAS

TUTA

Toalla de microfibra muy absorbente, secado rápido y bolsa de malla.
Microfiber towell. Very absorbent. Individual bag. 
Serviette en microfibre très absorbante, séchage rapide et sac en filet.
Toalha de microfibra muito absorvente, secagem rápida e saco de malha.

Toalla en material refrigerante con protección UV50, estuche individual.
Coolant material UV50 protection towel. Individual case. 
Serviette en matériau réfrigérant avec protection UV50, boîtier individuel.
Toalha em material refrigerante com proteção UV50, estojo individual.

Toalla de microfibra, muy absorbente, de secado rápido, en bolsa de malla.
Microfiber towell. Very absorbent. Individual bag. 
Serviette en microfibre très absorbante, à séchage rapide, dans un sac en filet.
Toalha de microfibra, muito absorvente, de secagem rápida, em saco de rede.

58

40/58

10/58

114/58

58

12 40 114 31 05 60 01

Ref. 22609
UNISTALDA

Toalla de microfibra, envasado individual PVC cierre zip.
Microfiber towel. Individual pvc closer.
Serviette en microfibre, emballage individuelle fermeture zip.
Toalha de microfibra, embalagem individuais fecho zip.

10

60

03

40 x 35 cm.
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GORROS Y GORRAS
CAPS AND HATS - CASQUETTES - BONÉS
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E / H / TS

E / H / TS E / H / TS

232

221

Ref. 146

Ref. 33895 Ref. 33529

VANIA

ATRICAPILLA LAGDUF

Gorra 5 paneles camuflaje, cierre de velcro 100% algodón. Talla única.
Camouflage 5 panels cap. Velcro closer. Cotton 100%. One size.
Casquette 5 panneaux camouflage, fermeture velcro 100% coton. Taille unique.
Boné 5 painéis camuflagem, fecho de velcro 100% algodão. Tamanho único.

Gorra de 6 paneles con bordes reflectantes.
6 panels cap with reflective details. 
Casquette 6 panneaux avec bords réfléchissants.
Boné de 6 painéis com bordas reflexivas.

Gorra con 5 paneles con rejilla en la parte trasera.
5 panels cap with grid in back side.
Casquette à 5 panneaux avec grille à l'arrière.
Boné com 5 painéis com grade nas costas.

Ref. 5712
IRVING

Gorro de lana 65% algodón - 35% poliéster. Talla única.
65% cotton - 35% polyester wood cap. One size.
Bonnet de laine 65% coton - 35% polyester. Taille unique.
Gorro de lã 65% algodão - 35% poliéster. Tamanho único.

02

60

60

05

05

01

55 04

03

H

02
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GORRAS Y GORROS
CAPS AND HATS - CASQUETTES - BONÉS
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E / H / TS

E / H / TS

E / H / TS

E / H / TS

Ref. 29141

Ref. 21129

Ref. 32247

Ref. 29142

KAKA

ESPAÑA

CACERES

PUFY

Gorra 5 paneles,100% algodón peinado. Talla única
5 panel cap in 100% brushed cotton material. One size. 
Casquette 5 panneau, 100% en coton peigné. Taille unique.
Boné 5 painéis, 100% em algodão penteado. Tamanho único.

Gorra 100% algodón, 6 paneles cierre de velcro, tallas única.
National flag design cap in 100% brushed cotton material. One size. 
Casquette 100% coton, 6 panneaux fermeture velcro, taille unique.
Boné 100% algodão, 6 painéis fecho de velcro, tamanho único.

Gorra microfibra.
Microfiber cap. 
Casquette microfibre.
Boné de microfibra.

Gorra de 6 paneles, 100 % algodón peinado, visera larga. Talla única.
6 panel cap in 100% brushed cotton material, and padded visor.
Casquette 6 panneau, 100% en coton peigné, longue visière. Taille unique.
Boné 6 painéis, 100% em algodão penteado, longa pala. Tamanho único.

01

55

04

31

60

01

02

05

40

55
05

01

31

03

55

40

02

04

60

60/02

03/02

01/02

225/02

05/02

03
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GORRAS Y VISERAS
CAPS AND SUN VISOR - CASQUETTES/VISIÉRE - BONÉS/VISEIRA
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Ref. 32016
BRIOL

Gorra deportiva en material refrigerante, con protección UV50.
SoftCool Extreme sports cap in coolant material. UV50 protection.
Casquette de sport en matériau réfrigérant avec protection UV50.
Boné desportivo sobre o material de refrigeração com protecção UV50.

05

108

225

60

58

40

40

05

05

58

31

60

60

02

04

03

E / H / TS

Ref. 29145
NEGRO

Gorra bicolor de poliéster, con rejilla. Talla única.
Polyester two colours cap. With wickerwork. One size. 
Casquette bicolore polyester avec grille. Taille unique.
Boné bicolor de poliéster com grelha. Tamanho único.

Ref. 22885
SIRECABUR

Visera 100% algodón. Talla única.
100% cotton sun visor. One size.
Visière 100% coton. Taille unique.
Viseira 100% algodão. Tamanho único.

05

01

31
60

02 04

E / H / TS

E / H / TS

Ref. 32015
INDIC

Gorra 5 paneles en poliéster.
5 panel cap in high quality polyester.
Casquette 5 panneaux en polyester.
Boné 5 painéis em poliéster.
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SOMBREROS
HATS - CHAPEAUX - CHAPEUS
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02 03 04

40

05 10 14

02 03 04 05

60 68 450

31 60 68 450

D D

D

D

Ref. 2086 Ref. 2087

Ref. 12861

Ref. 4632

HOMERO HORACIO

HIEDRA

HUGO

Sombrero indiana (cinta aparte). Talla única.
Indiana straw hat (ribbon apart). One size.
Chapeau indiana (ruban à part). Taille unique.
Chapéu indiana (fita aparte). Tamanho único.

Sombrero indiana verde (cinta aparte). Talla única.
Indiana straw hat (ribbon apart). One size. 
Chapeau indiana vert (ruban à part).  Taille unique.
Chapéu indiana verde (fita aparte). Tamanho único.

Sombrero tejano colores (cinta aparte). Talla única.
Colours straw hat (ribbon apart). One size. 
Chapeau tejano de couleurs (ruban à part). Taille unique.
Chapéu tejano de cores (fita aparte). Tamanho único.

Sombrero indiana colores (cinta aparte). Talla única.
Colour straw hat (ribbon apart). One size. 
Chapeau indiana de couleurs (ruban à part). Taille unique.
Chapéu indiana de cores (fita aparte). Tamanho único.



85

SOMBREROS
HATS - CHAPEAUX - CHAPEUS
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Ref. 32077
TARAPOTO

Sombrero en material sintético, cinta interior a juego.
Syntetic material cap with interior ribbon. 
Chapeau en matière synthétique, assorti au ruban intérieur.
Chapéu em material sintético, combinando com fita interior.

D

01

450

02

03 05

12

01 60

04 31

40
DE

Ref. 20139Ref. 33517

Ref. 20136

CECROPEKASPAR

SELKE

Sombrero poliéster (cinta aparte). Talla única.
Polyester hat (ribbon apart). One size. 
Chapeau polyester (ruban à part). Taille unique.
Chapéu poliéster (fita aparte). Tamanho único.

Sombrero de alta calidad con cinta exterior incuida.
High quality hat with exterior ribbon included. 
Chapeau de haute qualité avec du ruban extérieur inclus.
Chapéu de alta qualidade com fita exterior incluida.

Cinta sombrero. Talla única.
Ribbon straw hat. One size.
Ruban pour chapeau. Taille unique.
Fita para chapéu. Tamanho único.

D

01

02

03

04
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10

13

31

55

56

60

6003
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BOLSAS IMPERMEABLES
WATERPROOF BAGS - SACS IMPERMEABLES - SACOS IMPERMEÁVEIS
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Ref. 29166
BEBETO

Bolsa impermeable, fabricada en material ripstoop con cierre de seguridad.
Waterproof bag. Made in Ripstop material with security closing. 
Sac imperméable, en matériel ripstop.
Saco impermeável, feito de material de ripstop.

60

03

05

36 x  cm.Ø 18,5F / TS

6002 0105

03

58

46,5 x  cm.Ø 20,5

Aprox. 35 x 34 x 13 cm.

F / TS

F / TS

Ref. 29168

Ref. 33621
CHOLO

FAITH
Bolsa impermeable de PVC con bandolera, capacidad 10 l.
PVC waterproof bag. Ribbon across one’s chest. 10 l. capacity.
Sac imperméable de PVC avec bandoulière, capacité 10 l.
Saco impermeável de PVC comalça de ombro, capacidade 10 l. Bolsa térmica, con diseño de cesta de mimbre y asas de transporte.

Isothermal bag with cart shape and carriage handles. 
Sac isotherme, avec panier en osier et poignées de transport.
Bolsa térmica, com design de cesta de vime e alças de transporte.

03 05 02

60

17,5 x 32,5 cm.F / TS

Ref. 29167
ARCHIE

Bolsa impermeable de PVC con bandolera, capacidad 1,50 l.
PVC waterproof bag ribbon across one’s chest. 1,50 l. capacity.
Sac imperméable de PVC avec bandoulière, capacité 1,5 l.
Saco impermeável de PVC comalça de ombro, capacidade 1,5 l.
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NEVERAS
ICEBAGS - SACS THERMIQUES - SACOS TÉRMICOS
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Ref. 32163
Ref. 32109

Ref. 22661

Ref. 22641

MORQUETA
IPIALES

CELINA

AUREALTA

Funda isotermo en softshell para latas de 33 cl. con mosquetón.
Isotherm softsell case for 33 cl. tins with karabiner. 
Étui isotherme en softshell pour canettes de 33 cl. avec mousqueton.
Estojo isotérmica em softshell para latas de 33 cl. com mosquetão.

Nevera 6 latas en non-woven laminado brillante. Interior isotermo.
Shiny laminated non woven 6 tins ice bag. Isotherm interior.
Sac isotherme 6 canettes en non-tissé brillant. Intérieur isotherme.
Saco térmico 6 latas em brilho laminado não tecido. Interior isotérmico.

Bolsa termo, exterior non woven e interior aluminio.
Non woven/aluminium ice bag.
Sac isotherme, extérieure non woven et intérieur aluminium.
Saco térmico, exterior non woven e interior alumínio.Bolsa termo 6 latas PVC/aluminio

PVC/aluminium ice bag. 6 tins.
Sac isotherme 6 canettes PVC/aluminium.
Saco térmico 6 latas PVC/alumínio.

03

03

03

40

31

31

04

60

60

60
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60

04

04

04

31

05

05

02

02

02

02

03

40

21 x 15 x 15 cm.

10,5 x  cm.Ø 7,5

21 x 15 x 15 cm.

18 x 25 x 11 cm.

F / TS

F / TS

F / TS

F / TS

05
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NEVERAS
ICEBAGS - SACS THERMIQUES - SACOS TÉRMICOS
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05

05

58/03 58/31 58/60 58/05

58/225

02

02

60

60

20 x 27 x 13 cm.

26 x 22 x 18 cm.

F / TS

F / TS

Ref. 32108
Ref. 33510GUARNE
ELLADANNevera en poliéster 210D, dos compartimentos y dos bolsillos.

210D Polyester ice-bag. 2 compartments and 2 pockets. 
Réfrigérateur en polyester 210D, deux compartiments et deux poches.
Saco térmico poliéster 210D, dois compartimentos e dois bolsos.

Nevera con asa de nylon, con fiambrera de 1 L.
Icebag nylon handles with lunchbox. 1 litre capacity. 
Glacière avec poignée en nylon, avec boîte à lunch 1 L.
Bolsa refrigeradora com cabo de nylon, com lancheira de 1 L.

01

04

05

60

04

04

20 x 13 x 12,5 cm.

26 x 17 x 24,5 cm.

F / TS

F / TS

Ref. 32963

Ref. 33721

BALBOA

MARMATITA

Nevera en poliéster 70D, con espacio para 6 latas de 0,33 l.
70D polyester ice bag. 6 0,33 l. tines place.
Réfrigérateur en polyester 70D, avec un espace pour 6 canettes de 0,33 l.
Saco térmico em poliéster 70D, com espaço para 6 latas de 0,33 l.

Bolsa isotérmica, con nevera independiente en la parte inferior.
Ishotermal bag with independent fridge in lower side. 
Sac isotherme, avec réfrigérateur indépendant dans la partie inférieure.
Bolsa isotérmica, com geladeira independente na parte inferior.
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NEVERAS
ICEBAGS - SACS THERMIQUES - SACOS TÉRMICOS
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03

05

60

05

05

04

60

60

01

01

01

17 x 25 x 12 cm.F / TS

20,5 x 17 x 14,5 cm.

20 x 14,5 x 15,5 cm.

F / TS

F / TS

Ref. 32965

Ref. 32964Ref. 22628

GUATICA

UMBRIAALMUDENA

Nevera con espacio para 6 latas o botellas de 0,5 l.
Tins or 0,5 litres bottles ice bag. 
Sac isotherme avec espace pour 6 canettes ou bouteilles de 0,5 l.
Saco térmico com espaço para 6 latas ou garrafas de 0,5 l.

Nevera non-woven/poliéster, compartimento frontal.
Non-woven/polyester ice bag. Frontal compartments. 
Sac isotherme non tissé/polyester, compartiment avant.
Saco térmico não tecida/poliéster, compartimento dianteiro.

Bolsa nevera poliéster/aluminio.
Polyester/aluminium ice bag.
Sac isotherme polyester/aluminium.
Saco térmico poliéster/alumínio.

Ref. 29161
IDURI

Nevera en poliéster 600D, revestimiento de PEVA.
Polyester 600D ice bag. PEVA coating.
Sac isotherme en polyester 600D, revêtement PEVA.
Saco térmico em poliéster 600D, revestimento de PEVA.

55

58

31 x 23 x 35 cm.F / TS
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VARIOS DE SUPERVIVENCIA
SUR VIVAN ITEMS - DIVERS DE SURVIE - VÁRIOS DA SOBREVIVÊNCIA
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S

Ref. 32930

Ref. 32931 Ref. 33919

Ref. 33916

MARULL

MATORRALES YAN

CLARK

Luz nocturna: 3 LEDS, linterna integrada y desmontable, sin pilas.
Night led: 3 LED, integrated lighter and detachable. Batteries not included. 
Veilleuse: 3 LEDS, lampe de poche intégrée et amovible, sans piles.
Luz noturna: 3 LEDs, lanterna integrada e destacável, sem baterias.

Luz COB de camping, asas abatibles, pilas no incluidas.
COB camping light, flip-top handless. Batteries not included.
Lampe de camping COB, poignées repliables, piles non comprises.
COB luz de acampamento, alças dobráveis, pilhas não incluídas.

Farol para el camping de LED, con regulador de luz en la base.
Camping LED lantern with base regulator light. 
Lanterne pour le camping à LED, avec régulateur de lumière dans la base.
Lanterna para o camping LED, com regulador de luz na base.

Pulsera kit de supervivencia para exteriores. 
Survival kit bracelet for outside.
Bracelet de survie avec plusieurs pièces pour la survie.
Pulseira de sobrevivência com várias peças para sobrevivência.

 Ø 8,4 x 14 cm.

Ø 6,5 x 9,5 cm. 10,4 x 10 x 16,5 cm.

25 x 3 x 1 cm.

E

E E

D

01

02

56

05 02

60/02

02/02 05/02 56/02

02



viaje

T
R

A
V

E
L



92

PORTAMATRICULAS
NUMBER PLATES - PLAQUES D'IMMATRICULATION - CHAPAS DE MATRÍCULA
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09

02

TR

Ref. 29259 Ref. 27178

Ref. 352 Ref. 23036

JORDAN CLAUD

FINIA JACUIZINHO

Soporte de matrícula coche.
Car number plate holder. 
Support de plaque d'immatriculation de voiture.
Suporte de matricula para carro.

Portamatriculas coche en plástico negro.
Black plastic number plate car.
Support plaques d'immatriculation de voiture en plastique noir.
Suporte matriculas de carro em plástico preto.

Portamatriculas coche en plástico negro.
Black plastic number plate car.
Support plaques d'immatriculation de voiture en plastique noir.
Suporte matriculas de carro em plástico preto.

Portamatrículas coche ABS cromado.
Chromed ABS car number plate.
Support plaques d'immatriculation de voiture en ABS chromé.
Suporte matriculas de carro em ABS cromado.

47 x 8,5 cm. 53 x 14 cm.

52 x 13,5 cm. 52 x 13,5 cm.

D / GR D / GR

D / GR D / GR
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PORTAMATRICULAS
NUMBER PLATES - PLAQUES D'IMMATRICULATION - CHAPAS DE MATRÍCULA
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Ref. 4137

Ref. 351 Ref. 11046

Ref. 350
FARRAH

FEDRA FARA

BENEDICTA
Portamatriculas todoterreno en plástico negro.
Four wheel drive number plate. Black plastic.
Support plaques d'immatriculation de tout terrain en plastique noir.
Suporte matriculas de todo-o-terreno em plástico preto.

Portamatriculas motocicleta en plástico negro.
Motorbike number plate. Black plastic.
Support plaques d'immatriculation de moto en plastique noir.
Suporte matriculas de moto em plástico preto.

Portamatriculas quad en plástico negro.
Quad number plate. Black plastic.
Support plaques d'immatriculation de moto quad en plastique noir.
Suporte matriculas de moto quad em plástico preto.

Portamatriculas ciclomotor en plástico negro.
Moped number plate. Black plastic.
Support plaques d'immatriculation de cyclomoteur en plastique noir.
Suporte matriculas de ciclomotor em plástico preto.

35 x 24,5 cm.

21 x 19 cm. 29,3 x 23,3 cm.

20 x 11,5 cm.D / GR

D / GR D / GR

D / GR
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PORTATRAJES
SUIT BAGS - SAC DE COSTUME - SACOS PARA FATOS
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Ref. 27188

Ref. 27189
Ref. 27187

Ref. 34358

EDDIE

ETHAN
DONATIEN

LUKAS

Portatrajes en non woven de 80 gr/m2, sin fuelle y sin cremallera.
Non woven suit case. 80 gr/m2. No gusset. Zipper free.
Garde costumes en non woven de 80 gr/m2, sans souffet et sans zipper.
Saco guarda fatos em non woven de 80 gr/m2, sem fole e sem zíper.

Portatrajes en non woven con cremallera entera en espalda.
Non woven suit case with back zipper.
Garde costumes en non woven, avec fermeture éclair dans le dos.
Saco guarda fatos em non woven, com cremalheira por detrás.

Portatrajes en non woven con cremallera entera en espalda.
Non woven suit case with back zipper.
Garde costumes en non woven, avec fermeture éclair dans le dos.
Saco guarda fatos em non woven, com cremalheira por detrás.

Portatrajes en non woven, cremallera central y dos asas.
Non woven suitcase with central zipper and two handless. 
Garde costumes en non woven, avec fermeture éclair.
Saco guarda fatos em non woven, com cremalheira.

01

01

02

02

03

03

06

06

12

12

31

31

40

40

55

55

56

56

57

57

60

60

63

63

225

225

450

450

01

02

03

06

12

31

40

55

56

57

60

63

225

450

57

60 x 80 cm.

60 x 80 cm.
60 x 80 cm.

95 x 60 cm.

G / H / TS

G / H / TS
G / H / TS

G / H / TS



95

PARASOLES COCHE
CAR UMBRELLAS - PARE-SOLEIL - PÁRA-SOL
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09/02

09/02

09/05

09/02

09/60

0902

44 x 36 cm.G+G

Ref. 12299

Ref. 12298

Ref. 6277

Ref. 29268

VULNERARIA

ARCANIUM

KABIR

BLADE

Parasol enrollable de aluminio dos caras.
Roll up sunshade. Alluminium. Two faces.
Parasol pour voiture en aluminium 2 face.
Parasol para carro em alumínio 2 cara.

Parasol enrollable de aluminio una cara, grosor 1,8 mm. 
Roll uo sunshade. Alluminium. 1 face. Thickness 1,8 mm
Parasol pour voiture en aluminium une face, épaisseur 1,8 mm.
Parasol para carro em alumínio uma cara, espessura 1,8 mm.

Parasol enrollable de aluminio una cara.
Roll up sunshade. Alluminium. One face.
Parasol pour voiture en aluminium une face.
Parasol para carro em alumínio uma cara.

Set de 2 parasoles coche en poliéster con ventosa.
Two car sunshades car. Polyester material. Suction pad included.
Set de 2 parasols pour voiture en polyester avec ventouse.
Conjunto de 2 parasol para carro em poliéster com ventosa.

143 x 74 cm.

130 x 70 cm.

130 x 60 cm.

G

G

G
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AMBIENTADORES COCHE
CAR AIR FRESHENERS - PARFUM AMBIANCE POUR VOITURE - AMBIENTADOR DE CARRO
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05

60

02

01

FC MI

FC

4 x 4 x 14 cm.C / TD

Ref. 21338

Ref. 30095 Ref. 6226

Ref. 30096RABATKO

AKEN LANCELOT

FUDINAmbientador para coche en cristal y madera.
Car air freshener. Crystal /wooden.
Désodorisant de voiture en verre et bois.
Ambientador para carro em vidro e madeira.

Ambientador para rejilla del aire con olor a limón.
Air freshener with lemon scent.
Désodorisant parfumée au citron.
Ambientador perfumado limão.

Ambientador Ref. 21338 con cartela ambas caras todo color.
Air freshener Ref. 21338 with full colour printing both sides cartel.
Désodorisant Ref. 21338 avec tablette sur les deux côtés a tous couleurs.
Ambientador Ref. 21338 com cartela blister ambos os lados a todo cor.

Ambientador de cartón en plástico transparente cerrado hermeticamente.
Cardboard air freshener with transparent plastic. Hermetically sealed.
Désodorisant en carton présenté dans un sac transparent scellé.
Ambientador en cartão apresentados em bolsa transparente selado.

Ambientador spray impresión a todo color, 50 ml.
Spray air freshener with full colour printing, 50 ml. 
Désodorisant pulvérisateur impression a tous couleur, 50 ml.
Ambientador spray impressão a todo cor, 50 ml.

Ø 5,2 x 4,2 cm.C / FC

Ref. 25461
CITARA
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CARGADORES COCHE
CAR CHARGERS - CHARGEURS VOITURE - CARREGADORES CARRO
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Ø 2,4 cm.C

2,6 x 5,7 x 3,2 cm.C

6 x Ø 3,1 cm.C

5,5 x Ø 2,4 cm.C

01

01

01

01

Ref. 29285

Ref. 32214
Ref. 34096

Ref. 34097

GUANCHE

CASIMIRO
EDNAH

EHUD

Cargador USB para el coche en caja de regalo.
USB car charger with gift box.
Chargeur USB pour voiture en Boîte cadeau.
Carregador USB de carro em caixa presente.

Cargador USB para coche,capacidad 2400 mAh, con GPS, bluetooth y salida dual.
USB charger car, 2400 mAh capacity, with GPS, bluetooth and dual exit. 
Chargeur USB pour voiture, capacité 2400 mAh, avec GPS, Bluetooth et double sortie.
Carregador USB para carro, capacidade de 2400 mAh, com GPS, bluetooth e saída dupla.

Cargador para el coche con 2 salidas USB, bolsa de plástico individual.
Car smartphone charger with 2 USB outputs. Individual plastic bag. 
Chargeur pour la voiture avec 2 prises USB, sac plastique individuel.
Carregador para o carro com 2 tomadas USB, saco de plástico individual.

Cargador para el coche con salida USB en caja individual de plástico.
Smartphone car charger with USB output. Individual plastic box. 
Chargeur pour voiture avec sortie USB dans une boîte en plastique individuelle.
Carregador para o carro com saída USB em caixa plástica individual.
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HERRAMIENTAS COCHE
CAR TOOLS - OUTILS POUR VOITURES - FERRAMENTAS PARA CARRO
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Ref. 32105
FUNZA

Set de herramientas con 20 accesorios en estuche de rueda.
Tools set with 20 accessories. Wheel case. 
Ensemble d'outils avec 20 accessoires dans un boîtier de roue.
Conjunto de ferramentas com 20 acessórios numa caixa de rodas.

D / L

02

05

60

5 x 10,5 x 1,7 cm.

02/03

Ref. 29295

Ref. 22823

HENO

ZAQUEO

Set de herramientas con 17 usos distintos.
Tools set with 17 diferent uses.
Set outils avec 17 utilisations différentes.
Set de ferramenta com 17 usos diferentes.

Alicates multiherramientas en acero inoxidable, 12 accesorios en funda.
Inoxidable steel tools. 12 accesories with case.
Pinces multi-outils en acier inoxydable, 12 accessoires en étui.
Alicates multi-ferramenta em aço inox, 12 acessórios em bolsa.

13,5 x 3 x 4,5 cm.

4,9 x Ø 12,9 cm.

E

E

Ref. 32143
MARINILLA

Set de 19 herramientas, estuche de poliéster, con mosquetón metálico.
Tool set of 19 accessories in resistant polyester case with zipper closure.
Ensemble de 19 outils, boîtier en polyester, avec mousqueton en métal.
Conjunto de 19 ferramentas, estojo de poliéster, com mosquetão de metal.

02

15 x 9,5 x 1,5 cm.E / TS
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HERRAMIENTAS COCHE
CAR TOOLS - OUTILS POUR VOITURES - FERRAMENTAS PARA CARRO
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Ref. 29299

Ref. 33962

GORDON

FANNY

Caja de herramientas con 24 elementos y 1 luz Led, pilas no incluídas.
Tool box with 24 pcs and 1 Led light, batteries not included. 
Boîte à outils avec 24 acessoires et 1 lumière led, piles non inclus.
Caixa de ferramentas com 24 acessórios e 1 luz led, pilhas não incluídas.

Set de 25 herramientas en forma de neumático.
25 tools set. Neumatic shape.
Ensemble d'outils sous la forme d'un pneu de 25 pièces.
Conjunto de ferramentas na forma de um pneu de 25 peças.

02

02

02

Ø 16 x 5,5 cm.

F

F

Ref. 12302

Ref. 34262

ACARIGUA

GEOVANI

Portadocumentos viaje en poliéster 600D
Travelling documents case. Polyester 600D.
Pochette pour documents de voyage en polyester 600D.
Porta documentos para viagem em poliéster 600D. 

Funda pasaporte de PVC. Interior multibolsillos. 
PVC passport case. Multi-pockets inside. 
Etui PVC pour passeport, plusiers poches interieres.
Bolsa PVC para passaporte, interior com varios bolsos. 

DETALLE TRASERA

31 60

60

55 40

03 06

02
05

05

04

27 x 13 cm.E

E19 x 9,5 x 12,5 cm. 10 x 13,8 cm.



100

HERRAMIENTAS COCHE
CAR TOOLS - OUTILS POUR VOITURES - FERRAMENTAS PARA CARRO
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09/02

09/02

01/02

Ref. 32647

Ref. 32104

Ref. 32106
Ref. 32103

TOTOTLAN

FLORIDA

GARZÓN
FLORENCIA

Mini-set de 5 piezas: Destornillador en plástico y 4 destornilladores imantados.
5 pcs mini set: 1 plastic screwdriver and 4 magnet screwdriver. 
Mini-ensemble 5 pièces: tournevis en plastique et 4 tournevis aimantés.
Mini-Set 5 peças: Chave de fenda de plástico e 4 chaves de fenda magnetizadas.

Multiherramienta con varios accesorios, destornilladores planos y de estrella.
Multitool with several accessories, plain and star shape screwdriver. 
Multi outils avec plusieurs accessoires, tournevis plat et étoile.
Multi ferramenta com vários acessórios, chaves de fenda planas e estrela.

Martillo de emergencia: linterna led, 4 luces COB y cuchilla cortacinturones. Con pilas.
Emergency hammer: led lighter, 4 COB lighters and beltr knife. Batteries included.
Marteau de secours: lampe de poche à led, 4 lampes COB et lame de coupe-courroie. Avec piles
Martelo de emergência: lanterna LED, 4 luzes COB e lâmina de corte de correia. Com pilhas

Multiherramientas en acero inoxidable. 13 funciones.
Stainless steel multitools. 13 functions.
Multi-outils en acier inoxydable. 13 fonctions.
Multi-ferramentas em aço inoxidável. 13 funções.

9 x 2,2 x 1,5 cm.

2,1 x 10,2 x 1,7 cm.

2,7 x 12,3 x 1,5 cm.
3,9 x 8,1 x 1 cm.

D / FC

D

D
D
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PORTADOCUMENTOS COCHE
CAR DOCUMENTS HOLDERS - PORTE-DOCUMENTS VOITURE - PORTA-DOCUMENTOS CARRO
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55
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60

71

450
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28
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28

31
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55
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60

71

450

01
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04
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28

31

40

55

57

58

60

71

450

Ref. 233Ref. 232
BRYTNEYBIANCA

Funda permiso circulación PVC.
Car documents. PVC made.
Pochette pour permis de circulation PVC.
Porta documentos para licença de circulação PVC.

Funda para el permiso de conducir doble en PVC.
Double driving license case. Pvc made.
Pochette pour permis de conduire double en PVC.
Porta documentos para carta de condução duplo em PVC. 

Ref. 10632Ref. 10630
VORONELTULA

Funda para póliza de seguros en PVC.
Insurance policy. PVC made.
Pochette pour la couverture d'assurance en PVC.
Porta documentos para apólice de seguro em PVC.

Funda para documentos del viaje en PVC.
Travelling documents case. PVC.
Pochette pour documents de voyage en PVC.
Porta documentos para viagem em PVC. 

13,5 x 9,8 cm.

23,2 x 22 cm.
24 x 17,1 cm.

Cerrado: 16,6 x 16,2 cm.TM Termograbado
C Serigrafía

TM Termograbado
C Serigrafía TM Termograbado

C Serigrafía

TM Termograbado
C Serigrafía
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NECESERES COCHE
CAR BEAUTY BAGS - NÉCESSAIRE VOITURE - NÉCESSAIRE CARRO
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Ref. 33497

Ref. 33498

Ref. 33495

Ref. 33496

ARAGORN

ARWEN

ANBUR

ANGBOR

Neceser de materiales translúcidos y transparentes.
Transparent and translucent materials beauty bag. 
Necessaire de matériaux translucides et transparents.
Necessaire de materiais translúcidos e transparentes.

Set de neceser de viaje con 5 accesorios en estuche de PVC.
PVC travel set/beauty bag of 5 accessories in transparent design. 
Ensemble de kit de voyage avec 5 accessoires dans un étui en PVC.
Conjunto de kit de viagem com 5 acessórios em estojo de PVC.

Neceser multiusos bicolor, cremallera a juego y tirador cromado.
Multipurpose beauty bag in 100%. Bicolor design.
Necessaire de toilette en 2 couleur polyvalente, fermeture à glissière assortie et poignée chromée.
Necessaire em 2 cores de múltiplos propósitos, zíper combinando e alça cromada.

24,5 x 20 x 6 cm.

20 x 18 x 4 cm.

23 x 18 x 8 cm.

20,5 x 15 x 6 cm.

E

E

E / TS

E

31

31

40

40

04

60

60

01

01

05

06/02

06/06

06/05

06/60

06/31

06/04

05

03

TR

Neceser translúcido, cremalleras a juego y acabado termosellado.
Multi purpose beauty bag in resistant, translucent, EVA material.
Necessaire translucide, fermeture à glissière assortie et finition thermoscellée.
Necessaire translúcida, fecho de correspondência e acabamento termo-selado.
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NECESERES COCHE
CAR BEAUTY BAGS - NÉCESSAIRE VOITURE - NÉCESSAIRE CARRO
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22 x 14 x 6 cm.E / TS

17 x 15 x 5,5 cm.E / TS

14,5 x 10 cm.E / TS

25 x 16 cm.E / TS

Ref. 12301

Ref. 33493

Ref. 33537

Ref. 33538

GUARENA

CIBOULETTE

MABLUNG

MENELDOR

Neceser para el viaje en poliéster 600D
600D polyester travelling beauty case.
Nécessaire de voyage en polyester 600D.
Necessaire para viagem em poliéster 600D.

Neceser rectangular y cremallera a juego.
Rectangular beauty bag with matching color ziper. 
Necessaire rectangulaire assorti et fermeture ziper.
Necessaire retangular com fecho.

Portatodo con forro interior en color crudo.
Polyester, nature finishing, multipurpose bag.
Trousse avec doublure intérieure en écru.
Estojo com forro interior em ecru.

Portatodo XL poliéster en acabado nature. 
Polyester nature fishing XL purpose bag. 
Trousse en polyester XL en finition nature.
Estojo de poliéster XL com acabamento natural.

40

06

06

06

06

31 60

60

05

05

02

02
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SOPORTES PARA MOVILES
MOBILE HOLDERS - SUPPORTS POUR TÉLÉPHONES MOBILES - SUPORTES PARA TELEMOVEIS
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11,2 x 9,5 x 5,5 cm.D

18 x 7 x 14 cm.D

13,5 x Ø 5,3 cm.E

9 x 10,5 x 4,5 cm.D

Ref. 32197

Ref. 32200

KOKUN

CONCORDIA

Soporte para smartphone aluminio. Para colocar en rejilla del coche.
Metallic smartphone support to put into car grid. 
Support pour smartphone en aluminium. Pour placer dans la grille de voiture.
Suporte para smartphone em alumínio. Colocar em la grelha do ventilador do carro.

Soporte para dispositivos móviles. Se puede colocar en la rejilla del coche.
Mobile support to put into car grid. 
Support pour appareils mobiles jusqu'à 10 pouces pour attacher à la barre de tête de la voiture.
Suporte para dispositivos móveis até 10 polegadas para anexar à barra de cabeceira do carro.

01/09

01/60

01/05

01/58

Ref. 29289

Ref. 32636

ALEX

MONTENEGRO

Soporte para móvil en el coche con ventosa.
Mobile car holder with suction pad.
Support pour portable, pour voiture avec ventouse.
Suporte para telemóvel, para carro com ventosa.

Soporte para smartphone en forma de manos.
Smartphone holder. Hands shape. 
Support pour smartphone sous forme de mains.
Suporte para smartphone na forma de mãos.

02

05

01

02

60

31

04
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ORGANIZADORES AUTO
CAR ORGANIZERS - ORGANISATEURS AUTO - ORGANIZADORES AUTO
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Ref. 32649

Ref. 33965
Ref. 32114

Ref. 33730

TUXCUECA

BERNARD
AZOTEY

ORTOSA

Bolsa de equipaje del coche en non-woven y poliéster. Bolsa individual.
Non-woven and polyester travell bag. Individual bag. 
Sac de voyage pour la voiture en non-tissé et polyester.
Saco para mala de carro em tecido não tecido e poliéster.

Organizador plegable para maletero del coche con bolsillo interior.
Foldable car organizer with mesh pocket on side.
Organisateur pliable pour coffre de voiture avec poche intérieure.
Organizador dobrável para bota de carro com bolso interior.

Organizador plegable para el maletero del coche en non-woven.
Folding organizer for the boot of the car in resistant non woven.
Organisateur pliable pour le coffre de la voiture en non-tissé.
Organizador dobrável para o porta-malas do carro em não-tecidos.

Organizador para coche plegable con rejilla, bolsa botellero y nevera.
Foldable car organizer with grill and fridge. 
Organisateur pour voiture pliable avec grille, bouteille et réfrigérateur.
Organizador para carro dobrável com grade, garrafa e geladeira.

54 x 32 x 32 cm.

60 x 26 x 32 cm.

34 x 28 x 25 cm.

34,5 x 28 x 3,7 cm.

F / TS

F / TS

F / TS

F / TS

02

02

60 83 05

02

02
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LINTERNAS
LANTERNS - LAMPE -LANTERNAS
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Ref. 33368
Ref. 33920

Ref. 33917 Ref. 33911

ACEVAL
COLEMAN

CLEVELAND CHRISTOPHER

Linterna con 1 LED y cuerpo extensible, con luz en el interior para iluminar el logotipo.
1 LED and and extensible syrface torch, with interior light for logo highlight.
Lampe torche avec 1 LED et corps extensible, avec une lumière à l'intérieur pour illuminer le logo.
Lanterna com 1 LED e corpo extensível, com luz no interior para iluminar o logótipo.

Linterna con una luz en la parte superior y la otra en el soporte.
Lantern with light at the top and the at the holder. 
Lampe de poche avec une lumière sur le dessus et l'autre sur le support.
Lanterna com uma luz na parte superior e outra no suporte.

Linterna flexible con 3 LED, con imán para coger cosas metálicas.
Flexible 3 LED torch with magnet. 
Lampe de poche flexible avec 3 LED, avec aimant pour attraper des objets en métal.
Lanterna flexível com 3 LEDs, com ímã para pegar coisas de metal.

Correa linterna con 3 modos de luz.
Lantern-strap with 3 lights type. 
Poignée de lampe de poche avec 3 modes de lumière.
Alça de lanterna com 3 modos de luz.

Ø 1,8 x 6,6 cm.

17 x 3 x 2,5 cm.

17,2 x Ø 2,1 cm.
2,6 x Ø 32 cm.

C / L

D / GR

D / L / GR
C

02

02

020558

02 04 60 31

02
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CHALECOS ALTA VISIBILIDAD
HIGH VISILITY WAISTCOASTS - GILETS DE HAUTE VISIBILITÉ - COLETES DE ALTA VISIBILIDADE

T
R

A
V

E
L

Ref. 32606

Ref. 29288
Ref. CH-5063

Ref. 32605

RODRIGUEZ

BURTON
SIRIO

PUEYRREDON

Chaleco de seguridad infantil  con rayas reflectantes.
Safety infant waistcoast with reflective bands. 
Gilet de sécurité pour enfants avec des bandes réfléchissantes.
Colete de segurança para crianças com faixas refletoras.

Chaleco de alta visibilidad talla única. Cierre de velcro. 100 % poliéster.
High visibility waistcoast. One size. Belcro closer. 100% polyester.  
Gilet de haute visibilité taille unique. Fermeture velcro 100% polyester.
Colete de alta visibilidade tamnho único. Fecho velcro 100% poliéster.

Chaleco de alta visibilidad. Cierre de velcro. 100 % poliéster.
High visibility waistcoast. Belcro closer. 100% polyester.  
Gilet de haute visibilité. Fermeture velcro 100% polyester.
Colete de alta visibilidade. Fecho velcro 100% poliéster.

Chaleco reflectante de alta visibilidad en poliéster 100%.
Polyester 100% reflective waistcoast. 
Gilet réfléchissant haute visibilité en 100% polyester.
Colete reflector de alta visibilidade em 100% poliéster.

Talla S

65 x 70 cm.

Talla única

Talla: XL.

F / H

F / H

F / H

F / H

221

221

223

221

223

221
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BOLSOS / MOCHILAS
BACKPAGS - SAC BANDOLIÈRE/SACS À DOS - BOLSO DE OMBRO/MOCHILAS

T
R

A
V

E
L

14 x 18,5 x 7,5 cm.F / TS

31 x 15,5 x 53,5 cm.F / TS

28 x 11,5 x 46,5 cm.F / TS

44,5 x 51,5 cm.F / TS

02

55/225

02/225

02/60

02/12

55/60

55/12

Ref. 7050

Ref. 33729

Ref. 33722

Ref. 32648

HELOX

OPALO

MELANITO

TUXCACUESCO

Bolso bandolera poliéster 600D.
Polyester 600D sac.
Sac à bandoulière en polyester 600D.
Bolsa de ombro de poliéster 600D.

Mochila con asas acolchadas y ajustables y compartimento frontal.
Backpack with padded and adjustable handles Front compartment. 
Sac à dos avec poignées rembourrées et réglables et compartiment avant.
Mochila com alças acolchoadas e ajustáveis e compartimento frontal.

Mochila con salida de auriculares, compartimento frontal, asas acolchadas.
Backpack with heardphones output, central compartment , padded handles. 
Sac à dos avec sortie casque, compartiment avant, poignées rembourrées.
Mochila com saída de fone de ouvido, compartimento frontal, alças acolchoadas.

Organizador para colgar en parte trasera del asiento en poliéster 420D.
420D Polyester holder organizer for car seat. 
Organisateur à suspendre à l'arrière du siège en polyester 420D.
Organizador para pendurar na parte de trás do assento em poliéster 420D.

29

0203 13

60

04

0531
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MOCHILAS
Pens / Stylos /  Esferográficas

T
R

A
V

E
L

 24 x 13,5 x 40,5 cm.F / TS

28 x 12 x 41 cm.F / TS

29 x 19 x 42,5 cm.F / TS
43 x 30 x 16,5 cm.F / TS

Ref. 32618

Ref. 32619

Ref. 32620

VILLA

PURIFICACION

SALTO

Mochila con bolsillo frontal con correas acolchadas.
Padded backpack with front pocket. 
Sac à dos avec poche frontale avec bretelles rembourrées.
Mochila com bolso frontal com alças acolchoadas.

Mochila con correas, 2 cierres a presión e interior acolchado.
Backpack with straps, 2 press closers and padded interior.
Sac à dos avec des sangles, 2 fermetures à pression et intérieur rembourré.
Mochila com alças, 2 fechos de pressão e interior acolchoado.

Mochila para ordenador, cremallera vertical, acolchada.
Portable computer backpack .Vertical zipper. Padded material. 
Sac à dos pour ordinateur, fermeture éclair verticale, rembourrée.
Mochila de computador, zíper vertical, acolchoado.

02/114

02/58

02/58

02/05 02/31

02 02/55 02/60

Ref. 29280
DRAGO

Mochila bicolor poliéster 600D, acolchada en trasera y cintas.
Polyester 600D two colours backpack. Quilted back.
Sac à dos bi couleur en polyester 600D, rembourré dos et bretelles.
Mochila bicolor em poliéster 600D, acolchoadas costas e alças.

0260 05

70

04

40 03

31
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MOCHILAS
BACKPAGS - SACS À DOS - MOCHILAS

T
R

A
V

E
L

28 x 44 x 14 cm.F / TS 34 x 45 x 16,5 cm.F / TS

32 x 47 x 28 cm.F / TS

33 x 47 x 22,5 cm.F / TS

58/02

55 02

04

05

60

Ref. 33842 Ref. 33447

Ref. 33840
Ref. 33444

LIVIA LIMPAGO

ALCHATA
GRIFO

Mochila con indicador, conexión micro USB con cable, trasero y cintas acolchadas.
Backpack with led indicators. Micro USB Connection. Cable included. Padded. 
Sac à dos avec indicateur, connexion micro USB avec câble, bandes dos et rembourrées.
Mochila com indicador, conexão micro USB com cabo, costas e fitas acolchoadas.

Mochila panel de carga solar, conexión USB para powerbank (no incluida), acolchada.
Backpack with integrated solar power panel in resistant 900D polyester. 
Sac à dos avec panneau de charge, connexion USB pour powerbank (non incluse), rembourré.
Mochila com painel de solar, conexão USB para banco de potência (não incluído), acolchoado.

Mochila técnica doble cremallera, acolchada en parte posterior y en cintas.
Adventure backpack with double puller. Back side with ergonomic padding. 
Sac à dos technique à double fermeture à glissière, rembourré au dos et sur les bandes.
Mochila técnica com duplo fecho, acolchoado nas costas e nas fitas.

Mochila trolley conexión USB para powerbank (no incluida), cintas colchadas.
Backpack trolley with USB Connection. Padded back and adjustable shoulder straps with padding.
Sac à dos trolley connexion USB pour powerbank (non incluse), bandes rembourrées.
Mochila trolley conexão USB para powerbank (não incluído), fitas acolchoadas.
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MOCHILAS
BACKPAGS - SACS À DOS - MOCHILAS

T
R

A
V

E
L

Ref. 33449
Ref. 33446

Ref. 33839
Ref. 33448

OBSCURUS
LEUCROTA

URIA
GRAPHORN

Bandolera conexión USB para powerbank (no incluida), acolchada en  trasero y cintas.
Multi purpose shoulder bag in resistant 300D polyester. Padded back and shoulder strap.
Bandoulière connexion USB pour powerbank (non fournie), rembourré à l'arrière et bandes.
Bolsa de ombro conexão USB para banco de potência (não incluído), acolchoado nas costas e fitas.

Mochila muy completa con conexión USB, acolchada en parte trasera y cintas.
Anti theft, business backpack in high quality 600D polyester, water repellant, cut and wear resistant.
Sac à dos très complet avec connexion USB, dos et bandes rembourrés.
Mochila muito completa com conexão USB, acolchoada nas costas e fitas.

Mochila protector RFID y conexión USB para powerbank (no incluida), acolchada en  trasero y cintas.
Security backpack in an urban design and in resistance 300D polyester material. Padded backside and shoulder straps.
Sac à dos de protection RFID et connexion USB pour powerbank (non inclus), dos rembourré et bandes.
Mochila de proteção RFID e conexão USB para banco de potência (não incluído), acolchoado para trás e fitas.

Mochila antirrobo conexión USB para powerbank (no incluida), varios bolsillos.
Anti theft, business backpack with Usb connection. Multiple pockets. 
Sac à dos anti-vol connexion USB pour powerbank (non incluse), plusieurs poches.
Mochila anti-roubo conexão USB para powerbank (não incluído), vários bolsos.

20 x 29 x 6,5 cm.F / TS

35 x 47 x 15 cm.F / TS

30 x 43 x 14 cm.F / TS

30 x 44 x 17 cm.F / TS

58/02
58/02

02

58/02

58/02
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MOCHILAS / PETATES
BACKPAGS - SACS À DOS - MOCHILAS

T
R

A
V

E
L

 50 x Ø 25 cm.F / TS

34 x 43 cm.F / TS
37 x 61 x 20,5 cm.F / TS

34 x 42 cm.F / TS

01/60

01/225

01/05

01/02

06/01

06

58/60
58/225

58/05

58/02

Ref. 32018

Ref. 33452 Ref. 33841

Ref. 33843
NEPEX

STRANGE COLUMBA

TURTURBolso en material 100% algodón, cierre de cremallera.
Bag in 100% cotton material with natural color finish
Sac en matière 100% coton, fermeture à glissière.
Saco em material 100% algodão, fecho de zíper.

Mochila esquinas reforzadas  y cuerdas gruesas trenzadas.
Drawstring backpack. Braided strings and reinforced corners.
Sac à dos avec coins renforcés et cordes tressées épaisses
Mochila cantos reforçados e cordas grossas trançadas.

Mochila técnica plegable, con cierre buckle y cordones elásticos.
Adventure, folding backpack made of resistant 210D polyester and ripstop.
Sac à dos technique pliable avec fermeture à boucle et lacets élastiques.
Mochila técnica dobrável com fecho de fivela e cordões elásticos.

Mochila en color crudo, esquinas reforzadas, cordones a juego.
Drawstring backpack in a soft combination of polyester and cotton materials. 
Sac à dos écru, coins renforcés, lacets assortis.
Mochila em ecru, cantos reforçados, laços de correspondência.
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TROLLEYS
TROLLEYS- TROLLEYS - TROLLEYS

T
R

A
V

E
L

26 x 51 x 26 cm.G / TS

43 x 38 x 18 cm.G / TS

42,5 x 40 x 24 cm. 3100 gr.G / TS

60

02

05

Ref. 25466

Ref. 29276

Ref. 30024CORDURA

CHIEN

BARBARACLE
Trolley de poliéster 600D, 2 ruedas.
Polyester 600D trolley. 2 wheels. 
Trolley de polyester 600D, 2 roues.
Trolley de poliéster 600D, 2 rodas.

Trolley con dos ruedas en poliéster 600D, acolchado para el portátil.
Trolley. Polyester 600D. Padded laptop compartment.
Trolley de polyester 600D, 2 roues, rembourré pour ordinateur portable.
Trolley de poliéster 600D, 2 rodas, acolchoada para portátil.

Trolley de poliéster 1200D, bolsillo acolchado para portátil. Candado metálico.
Polyester 1200D trolley with quilted portable computer pocket. Metallic padlock.
Trolley polyester 1200D, poche rembourré pour ordinateur portable. Cadenas métallique.
Trolley poliéster 1200D, bolso acolchoado para portátil. Cadeado metálico.

60

02

02

Ref. 32626
MARCOS

Trolley poliéster 600D, 2 bolsillos, cremallera frontal, dos ruedas.
600D polyester trolley. 2 pockets. Frontal zipper. 2 wheels. 
Trolley en polyester 600D, 2 poches, fermeture à glissière avant, deux roues.
Trolley de poliéster 600D, 2 bolsos, zíper frontal, duas rodas.

02

41 x 12,5 x 33 cm.G / TS
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TROLLEYS
TROLLEYS - TROLLEYS - TROLLEYS

T
R

A
V

E
L

Ref. 32628

Ref. 34263 Ref. 33964

Ref. 34050

ALTO

GASPARE BERNADETTE

APOSTOLOS

Mochila trolley en poliéster 360D. Bolsillo frontal, 2 divisiones. Acolchada.
360D polyester trolley backpack. Front pocket. 2 compartments. Padded material.
Sac à dos trolley en polyester 360D. Poche frontale, 2 divisions. Rembourré.
Mochila de trolley de poliéster 360D. Bolso frontal, 2 divisões. Acolchoado.

Trolley de viaje con 4 ruedas telescópicas en nylon. Multiples bolsillos.
Travelling trolley with 4 telescopic whels in nylon.
Multi-pockets. Trolley de voyage de 4 roves tournantes en nylon. 
Multi-poches. Trolley de viagem de 4 rodas giratorias em nylon. Multi bolsos. 

Trolley rígido, cierre de seguridad integrado y 2 compartimentos.
Rigid trolley with safety closure and 2 compartments. 
Trolley rigide, serrure de sécurité intégrée et 2 compartiments.
Trolley rígido, trava de segurança integrada e 2 compartimentos.

Mochila rígida, varios compartimentos para guardar cosas delicadas.
Rigid backpack with multiple compartments . 
Sac à dos rigide, plusieurs compartiments pour ranger des objets délicats.
Mochila rígida, vários compartimentos para guardar coisas delicadas.

32,5 x 12,5 x 46 cm.G

02

02

38 x 48 x 25 cm.
34 x 20 x 47 cm.

30 x 17 x 48 cm.

G
G

G

01

02

02

09 60

60

55
05
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TROLLEYS
TROLLEYS - TROLLEYS - TROLLEYS

T
R

A
V

E
L

02

02

71

05 60

09

05 60

09

Ref. 33631

Ref. 33630
Ref. 33443

Ref. 33629

UFTHAK

BOMBADIL
GORGONA

FELICITY

Maletín trolley muy completo con 2 puertos USB para cargar el móvil o tableta.
Trolley with 2 USB Outputs. Smartphone charger. 
Valise trolley très complète avec 2 ports USB pour recharger le mobile ou la tablette.
Trolley muito completo com 2 portas USB para carregar o celular ou tablet.

Set de trolleys de 3 piezas, 4 ruedas dobles, cierre TSA.
3 Trolley set. 4 wheels. TSA closure. 
Set de trolleys de 3 pièces, 4 roues doubles, serrure TSA.
Conjunto de trolleys de 3 peças, 4 rodas duplas, trava TSA.

Trolley rígido, apertura total, 4 ruedas giratorias, bolsillo acolchado, cierre seguridad TSA.
Business trolley with rigids shell in silver finishing. 180º opening mechanism, with 4 rotational wheels and password security lock.
Trolley rigide, ouverture totale, 4 roues pivotantes, poche rembourrée, verrou de sécurité TSA.
Trolley rígido, abertura total, 4 rodas giratórias, bolso acolchoado, trava de segurança TSA.

Set de trolleys de 3 piezas, 4 ruedas dobles, cierre TSA, 2 llaves.
3 Trolleys set. 4 wheels. Tsa closure. 2 keys. 
Set de trolleys de 3 pièces, 4 roues doubles, serrure TSA, 2 clés.
Conjunto de trolleys de 3 peças, 4 rodas duplas, trava TSA, 2 chaves.

Aprox. 55 x 39 x 22 cm.

Pequeña: 55 x 37 x 20 cm. Mediana: 65 x 45 x 26 cm. Grande: 75 x 51 x 30 cm.

40 x 51 x 21,5 cm.

Pequeña: 55 x 38 x 20 cm. Mediana: 68 x 47 x 25 cm. Grande: 78 x 53 x 27 cm.

G

SM

SM

SM
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BOLSAS DE VIAJE
TRAVELLING BAGS - SACS DE VOYAGE - SACO DE VIAGEM

T
R

A
V

E
L

225

05

225

05

60

60

12

12

06

02

02

05/12

02/02

02/60

02/12
Ref. 33723 Ref. 33734

Ref. 33720

MELILITA PERICLINA

MARCASITA

Bolsa de viaje/deporte con amplio compartimento superior y 2 bolsillos.
Gym bag with wide top compartment and 2 pockets. 
Sac de voyage/sport avec grand compartiment et 2 poches.
Bolsa de viagem/sport com compartimento grande e 2 bolsos.

Bolsa de viaje/deporte con varios compartimentos y tira reflectante.
Gym bag with multiple compartments and reflective ribbon. 
Sac de voyage/sport avec plusieurs compartiments et bande réfléchissante.
Bolsa de viagem/sport com vários compartimentos e faixa refletora.

Bolsa de viaje/deporte con bolsillo frontal y 1 compartimento superior.
Gym bag with front pocket and top compartment. 
Sac de voyage/sport avec poche frontale et 1 compartiment supérieur.
Bolsa de viagem/sport com bolso frontal e 1 compartimento superior.

78,5 x 35 x 50 cm. 55 x 24,5 x 39 cm.

53 x 27 x 28,5 cm.

G G

G

Ref. 34352
KRISTA

Bolsos de viaje en poliéster 600D plegable. Bolsillos laterales.
Polyester 600D travell bag. Foldable. Lateral pockets. 
Sacs de voyage en polyester 600D pliable. Poches latérales.
Saco de viagem em poliéster 600D dobrável. Bolsos laterais.

53 x 32 x 24 cm. aprox.G 
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VARIOS MALETA VIAJE
TRAVELLING SUITCASE ITEM - DIVERS DE SACS DE VOYAGE - VÁRIOS SACOS DE VIAGEM

T
R

A
V

E
L

Ref. 32592
ARECO

Báscula para maletas en ABS, capacidad 40 kg., con pila, en caja de cartón.
ABS baggage scale. 40 kg. capacity. Battery included. Individual box. 
Balance pour valises en ABS, capacité 40 kg., Avec batterie, en carton.
Balança para malas em ABS, capacidade 40 kg., Com bateria, em caixa de papelão.

10 x 3,7 x 2,7 cm.C / GR 

Ref. 33634

Ref. 34172

Ref. 33967

LORETH

KELILA

BETH
Identificador de maletas, formato trolley con tapa cierre bisagra.
Luggage identificator with trolley shape and hinge closure.
Identificateur de valise, format de chariot avec charnière de fermeture du couvercle.
Identificador de malas, formato de carrinho com dobradiça de fechamento de tampa.

Identificador de maletas diseño de avión, tarjeta en inglés y castellano.
Original luggage tag with airplane design. English and Spanish language card. 
Identifiant de bagages de l'avion, carte en anglais et en espagnol.
Identificador de bagagem de avião, cartão em inglês e espanhol.

Identificador de maletas en aluminio con etiqueta y correa.
Aluminium airplane luggage tag with name and address label.
Identifiant des valises en aluminium avec étiquette et bandoulière.
Identificador de malas de alumínio com etiqueta e cinta.

9,1 x 5,5 x 0,4 cm.

7 x 11,5 x 0,5 cm.

7,5 x 4,5 cm.
C / GR 

C 

C 

02

02 60 01 12 09 31 05 225

02

01 02 05 60 225 31 03 40

01

60

60

03

03

05

05
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RASCADORES DE HIELO
ICE SCRAPERS - GRATTOIR À GLACE - RASPADORES DE GELO

T
R

A
V

E
L

Ref. 32608 Ref. 32146

Ref. 33949 Ref. 33954

HIPOLITO OCAÑA

ARLIE AURORE

Rascador de hielo con: luz de 3 Leds, martillo de emergencia y cuchilla.
Ice scraper with 3 leds lights, emergency hammer and cutter.
Grattoir à glace avec: 3 lampes LED, marteau de secours et lame.
Raspador de gelo com: 3 LED de luz, martelo de emergência e lâmina.

Rascador de hielo con: linterna, martillo de emergencia y cuchilla cortacinturones.
Ice scraper with lighter, emergency hammer and belt knife. 
Grattoir à glace avec: lampe de poche, marteau d'urgence et lame de coupe-courroie.
Raspador de gelo com: lanterna, martelo de emergência e lâmina de corte de correia.

Parquimetro con quitahielo.
Parking meter with ice scraper.
Parcmètre avec enlève la glace.
Parquímetro com remove gelo.

Rascahielo de plástico transparente.
Translucent plastic ice scraper. 
Grattoir à glace en plastique transparent.
Raspador de gelo de plástico transparente.

25,7 x 9,7 x 1,9 cm.
9,8 x 26 x 3,5 cm.

11,9 x 15,6 x 0,7 cm. 22,2 x 10,8 x 2,9 cm.

D / FC
D / FC

D / FC D / FC

60

05

01/05 31

60

05

TR

02 0201

01
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VARIOS AUTO
CAR ITEMS - DIVERS POUR VOITURE - VÁRIOS PARA CARRO

T
R

A
V

E
L

09/02

09/58

09/60

09/05

09/04

02

01/60

01/01

01/58

01/05

Ref. 32629
FARIAS

Taza de viaje con pared doble, exterior en acero inox, tapa tipo rosca, 300 ml.
Travell cup. Double material. Stainless stell exterior. Screw closer. 300 ml capacity. 
Verre de voyage à double paroi, extérieur en acier inoxydable, capuchon à vis, 300 ml.
Copo de viagem com parede dupla, exterior em aço inoxidável, tampa roscada, 300 ml.

  Ø 7 x 16,5 cm.E / L

Ref. 34001

Ref. 32630 Ref. 34151

ADIR

OESTE DEXTER

Afeitadora recargable por USB con cepillo, en caja transparente.
Rechargeable shaver with USB. Individual translucent box. 
Rasoir rechargeable par USB avec pinceau, dans une boîte transparente.
Barbeador recarregável por USB com escova, em caixa transparente.

Taza de viaje doble pared 400 ml, acero inoxidable. Tapa de seguridad.
Travelling mug with double materail. Stainless steel. Security cover.
Tasse de voyage en acier inoxydable 400 ml, double paroi. 
Couverture de sécurité.Copo de viagem em aço inoxidável 400 ml, parede dupla. Tampa de segurança.

Localizador antipérdida con forma de candado, con varias funciones.
Practical, anti-loss, GPS locator with a bold lock design in bright tones. 
Localisateur anti-perte en forme de cadenas, avec plusieurs fonctions.
Localizador anti-perda com forma de cadeado, com várias funções.

  6,6 x 3,5 cm.

  14 x Ø 8 cm.
  2,9 x 6 x 1 cm.

F

E / L 
C / FC
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VARIOS AUTO
CAR ITEMS - DIVERS POUR VOITURE - VÁRIOS PARA CARRO

T
R

A
V

E
L

19 x 9 cm.E / TS

30 x 12 x 15,5 cm.E

15 x 10 x 11 cm.E

28 x 22 x 2,5 cm.E / TS

Ref. 29272

Ref. 34253
Ref. 32155

Ref. 32241

TAURO

GIORGIA
SABANETA

BARBOJA

Set de viaje 2 accesorios, en microfibra/EVA.
Travelling set. 2 pcs. Microfiber/EVA material.
Set de voyage 2 accessoires, en microfibre/EVA.
Set de viagem 2 acessórios, em microfibra/EVA

Almohadilla inflable bicolor en PVC.
Two tones inflatable PVC cushion. 
Coussin gonflable en PVC bicolore.
Almofada inflável em PVC bicolor.

Pantalla soporte para coche, con espejo duplicador de imagen.
Support screen for automobile. With adjustable mirror image doubler.
Écran de support pour voiture, avec duplicateur d'image miroir.
Ecrã de suporte para carro, com duplicador de imagem espelhada.

Funda soporte en poliéster 600D para tablets de 9,7 pulgadas.
Resistant 600D polyester holder case for 9.7 inches tablets.
Étui en polyester 600D pour les tablettes de 9,7 pouces.
Estojo poliéster 600D para tablets de 9,7 polegadas.

01

03

03

31

40

01

60

04

05

05

40

60

02

02

02
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VARIOS AUTO
CAR ITEMS - DIVERS POUR VOITURE - VÁRIOS PARA CARRO

T
R

A
V

E
L

G / H / TS

8,2 x 4,5 cm.Ø C

 Ø 9,7 x 16,8 cm.E

Ref. 16477
HIGEA

Manta polar antipilling 200 gr./m2
Polar blanket. Antipilling. 200 gr/m2
Couverture polaire antipilling 200 gr./m2
Cobertor polar antiborboto 200 gr./m2

04

60

55

55

02

02

58

29

40

31

130 x 160 cm.

04

55

Ref. 34260

Ref. 32164

GIACINTA

IRUÑA

Adaptador universal. Con caja. 
Universal adapter with individual box. 
Adaptateur pour prises universel.Avec boite. 
Adaptador de tomadas universal. Com caixa. 

Papelera para el coche.
Car trash. 
Poubelle pour la voiture.
Caixote para o carro.

G / H / TS

Ref. 34261
GERONIMO

Manta polar antipilling 180 gr./m2.
Anti-pilling treatment 180 gr./m2 body blanket. 
Couverture polaire anti-boulochage 180 gr./m2
Cobertor polar antipilling 180 gr./m2

85 x 115 cm.

58 02

60

05

60
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VARIOS AUTO
CAR ITEMS - DIVERS POUR VOITURE - VÁRIOS PARA CARRO

T
R

A
V

E
L

60/09
0902/09

C / L

02 60

05

8 x Ø 0,8 cm.C / L

Ref. 22655 Ref. 27556
CALIXTO MARINO

Llavero de aluminio lacado medidor presión de neumáticos.
Alluminium keyring with wheel preassure meter.
Porte clé en alumimiun laquées avec indicateur de pression de pneu.
Chaveiro de alumínio lacado com medidor de pressão de pneu. 

Linterna magnética, 2 luces LED, pilas incluidas.
Magnetic torch. Led light. Batteries included.
Lampe de poche magnétique, 2 lumières LED, piles incluses.
Lanterna magnética, 2 luzes LED, pilhas incluídas.

3,8 x 12,5 x 0,5 cm.C / GR

60

02

03

05

05

60

02

Ref. 21220
CESONIA

Pinzas con luz pilas de botón incluidas.
Tweezer with light. Button batteries included.
Pince avec lumière. Pile de bouton inclus.
Pinça com luz. Pilhas botão incluído.

3 x 25 x 2 cm.D

Ref. 22884
SABANCAYA

Linterna de aluminio 1 luz LED, pilas incluidas.
Aluminium torch with one led light, batteries included.
Lampe de poche en aluminium 1 lumière LED, pile inclus.
Lanterna de alumínio 1 luz LED, pilhas incluídas.

05/09

9,2 x Ø 1,3 cm.
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PARAGUAS
UMBRELLAS - PARAPLUIES - GUARDA-CHUVA

H
O

G
A

R

02/60

02/04

02/05

02/05

12

55

02

05

60

58

03

04

48

70

01

02/58

02/31

02/03
02/03

02/04

02/60

02/05

02/01

Ref. 32770
CORDOBA

Paraguas de bolsillo metal/poliéster con funda de poliéster.
Metall/Polyester umbrella with polyester bag. 
Parapluie de poche en métal/polyester avec étui en polyester.
Guarda-chuva de bolso de metal/poliéster com capa de poliéster.

Ø 103 cm. 

Ø 96 cm.

G

G

Ref. 29443
MORITZ

Paraguas bicolor, doble revestimiento de poliéster, cierre con velcro.
Two colours umbrella, double polyester covering. Belcro closer.
Parapluie bicolores, double revêtement de polyester, fermeture velcro.
Guarda-chuva bicolor, duplo revestimento de poliéster, fecho de velcro.

02/60

02/01

02/02

02/04

Ref. 32232

Ref. 32768

ANGELOPOLIS

COLON

Paraguas antiviento de 8 paneles en poliéster.
Umbrella with 8 panels. Windproof.
Parapluie coupe-vent avec 8 panneaux en polyester.
Guarda-chuva à prova de vento com 8 painéis em poliéster.

Paraguas automático en poliéster pongee, cierre de velcro.
Polyester automatic umbrella. Belcro closer. 
Parapluie automatique en polyester pongé, fermeture velcro.
Guarda-chuva automático em poliéster pongee, fecho de velcro.

Ø 105 cm.

Ø 103 cm.

G

G
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PARAGUAS
UMBRELLAS - PARAPLUIES - GUARDA-CHUVA

H
O

M
E

60 02 12

09/05

09/04

09/03

09/31

05

03

05
60

6002

01

04

04

40

Ø 95 cm.G

Ø 102 cm.G

09/60

Ø 105 cm. Ø 105 cm. G G

Ref. 22223

Ref. 30028 Ref. 30029

Ref. 23613

ARISPE

BELLOSON BIBAREL

GANGES
Paraguas automático bicolor, mango curvo, cierre de velcro.
Automatic umbrella. Two colours. Curve handle. Belcro closer.
Parapluie automatique bicolores, poignée incurvée, fermeture velcro.
Guarda-chuva automático bicolor, punho curvado, fecho de velcro.

Paraguas automático mango recto, sistema antiviento.
Automatic umbrella with straight handle. Windscreen system.
Parapluie automatique poignée droit, système de protection contre le vent.
Guarda-chuva automático pega reta, sistema de proteção contra o vento.

Paraguas automático mango recto de EVA
Automatic umbrella with EVA straight handle.
Parapluie automatique poignée droit de EVA.
Guarda-chuva automático punho reto de EVA.

Paraguas en poliéster 190T con funda transparente y 6 paneles.
Polyester 190T umbrella. Transparent case.6 panels.
Parapluie en polyester 190T avec étui transparent et 6 panneaux.
Guarda-chuva em poliéster 190T com capa transparente e 6 painéis.
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PARAGUAS
UMBRELLAS - PARAPLUIES - GUARDA-CHUVA

H
O

M
E

01

ARCOIRIS

55

02

05

60

04

31

03

225

55

02

05

05

60

03

12

114

05 60

58

31

Ø 103 cm.G

Ref. 32769
CHARCO

Paraguas automático en poliéster, cierre de velcro.
Polyester automatic umbrella. Belcro closer. 
Parapluie automatique en polyester, fermeture velcro.
Guarda-chuva automático em poliéster, fecho de velcro. Ø 120 x 88 cm.G

Ref. 32778
BUENAVISTA

Original paraguas bicolor, fabricado en pongee 190T.
Original two color umbrella. Made in 190T pongee.
Parapluie bicolore original, fabriqué en pongee 190T.
Guarda-chuva original de duas cores, feito em pongee 190T.

Ø 120 x 70 cm. Ø 130 x 101 cm.G G

Ref. 32773 Ref. 32774
TAMBO ILES

Paraguas en poliester 190T, cierre manual.
190T polyester umbrella. Manual closer. 
Parapluie 190T en polyester, fermeture manuelle.
Guarda-chuva de poliéster 190T, fechamento manual.

Paraguas de poliéster 190T en bolsa de plástico.
190T polyester umbrella. Plastic bag. 
Parapluie en polyester 190T dans un sac en plastique.
Guarda-chuva de poliéster 190T em saco plástico.
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PARAGUAS
UMBRELLAS - PARAPLUIES - GUARDA-CHUVA

H
O

M
E

97 x 54 cm.

104 x 118 cm.

Ø 97 x 48,5 cm. 90 x 93,5 cm.

G

G

G G

Ref. 34000
Ref. 33533

Ref. 34012 Ref. 33998

ADINO
LUGDUSH

AMICHAI ADI

Paraguas automático de seda y funda a juego.
Automatic umbrella. Silk material. Case included. 
Parapluie en soie automatique et pochette assortie.
Guarda-chuva de seda automático e bolsa a jogo.

Paraguas de 8 paneles, con sistema antiviento, apertura manual.
8 panels umbrella. Antiwind system. Manual opening.
Parapluie à 8 panneaux, avec système coupe-vent, ouverture manuelle.
Guarda-sol com 8 painéis, com sistema à prova de vento, abertura manual.

Paraguas automático, plegable en 3 partes, funda a juego, antitormentas.
Automatic umbrella. Foldable. Case included. Antistorms.
Parapluie automatique, se pliant en 3 parties, étui assorti, anti-tempêtes.
Guarda-chuva automático, dobrável em 3 partes, caso correspondente, anti-tempestades.

Paraguas transparente de 8 paneles, cierre por botón.
8 panels translucent umbrella. Button closer. 
Parapluie transparent à 8 panneaux, fermeture à bouton.
Guarda-chuva transparente com 8 painéis, fecho de botão.

02

02

02

55

55

58

05

05

05

60

60 TR

03

31

60

12

225
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PARAGUAS
UMBRELLAS - PARAPLUIES - GUARDA-CHUVA

H
O

M
E

03

01 58 05 60

60

24 60 02

05

01/04

01/03

01/60

01/05

02 55

55 01 02

05 03

04

Ø 100 x 83 cm.

Ø 100 x 83 cm.

G

G

Ref. 34072

Ref. 34071

BIANKA

FLORA

Paraguas autómatico bicolor en poliéster 170T.
170T automatic umbrella. Two-tones. 
Parapluie en polyester bicolore 170T.
Guarda-chuva de poliéster bicolor 170T.

Paraguas autómatico en poliéster 170T.
170T polyester automatic umbrella. 
Parapluie en polyester 170T.
Guarda-chuva de poliéster 170T.

Ø 108 x 83 cm.

Ø 105 x 75 cm.

G

G

Ref. 34073

Ref. 33999

BLAZ

ADILA

Paraguas autómatico en poliéster 170T.
170T polyester automatic umbrella. 
Parapluie en polyester 170T.
Guarda-chuva de poliéster 170T.

Paraguas reversible con estructura de fibra de vidrio, cierre por velcro.
Reversible umbrella with glass structure. Belcro closure. 
Parapluie réversible avec structure en fibre de verre, fermeture velcro.
Guarda-chuva reversível com estrutura de fibra de vidro, fecho de velcro.
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PARAGUAS
UMBRELLAS - PARAPLUIES - GUARDA-CHUVA

H
O

M
E

Ø 100

Ø 131cm. Ø 97 cm.

Ø 129

G

G G

G

Ref. 32231

Ref. 33657 Ref. 33608

Ref. 33609ANDES

AXINITA VIOLETA

RENATE
Paraguas plegable 8 paneles antiviento (funda individual).
Folding umbrella. 8 panels. Antiwind (individual case). 
Parapluie pliable 8 panneaux coupe-vent (couverture individuelle).
Guarda-chuva dobrável 8 painéis à prova de vento (tampa individual).

Paraguas resistente al viento, y varillas dobles de metal.
Windproof umbrella with double metal rods.
Guarda-chuva resistente ao vento e varas de metal duplas.
Parapluie et cannes double métal résistant au vent.
 

Paraguas de bolsillo automático, eje metálico en 3 partes, funda a juego.
Automatic pocket umbrella. 3 parts metallic axis. Case included. 
Guarda-chuva de bolso automatico, eixo metálico de tres peças, sacos a jogo.
Parapluie de poche automatique, axe metallique a trois parties, etui correspondant.

Paraguas golf  bicolor, varillas de metal doble, cierre de velcro.
Two-tones golf umbrella. Double metal rods. Belcro closing.
Guarda-chuva golfe de 2 cores, varas de metal duplas, fechamento de velcro.
Parapluie golf de 2 couleurs, cannes doubles metalliques, fermeture en velcro.

05 02 04 01 60

01/04

02/04

02/60

02/01

02/03

02/05

01/02 01/05 01/60

60

60

55 03

01

01

02 05
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VARIOS PARA LA LLUVIA Y ABRIGO
RAIN ITEMS AND COAT - DIVERS POUR LA PLUVIE ET MANTEAU - VÁRIOS PARA A CHUVA E CASACO

H
O

M
E

127 x 102 / Ø7 x 19 cm.

127 x 102 / 23 x 19 cm.
160 x 24 cm.

TALLA XL

F

F
F

F

Ref. 33612

Ref. 33611
Ref. 34357

Ref. 34068

EINSTEIN

CORONEL
LUISE

BELTRANA

Poncho de lluvia, talla universal, funda mismo color, red y color negro.
Raincoast.Universal size. Case included. Red and black tones. 
Poncho de pluie, taille universelle, même couleur, rouge et noir.
Poncho de chuva, tamanho universal, mesma cor, vermelho e preto.

Poncho de lluvia en bolsa de PVC transparente.
PVC translucent raincoast. 
Poncho de pluie dans un sac en PVC transparent.
Poncho de chuva em saco de PVC transparente.

Bufanda de abrigo en poliéster, doble cara, tricolor.
Polyester winter scarf. Three tones. 
Foulard en polyester, double face, tricolore.
Cachecol em poliéster, frente e verso, tricolor.

Chubasquero de EVA en práctica bolsa transparente.
Raincoast. EVA material. Translucent bat case. 
Poncho en EVA dans un sac transparent pratique.
Poncho de chuva EVA em prático saco transparente.

05

55

60

60

04

05

03

03

A

B
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ABREBOTELLAS/SACACORCHOS
BOTTLE OPENERS/CORKSCREWS - OUVRE BOUTEILLE - ABRE-CÁPSULAS

H
O

M
E

12 x 3 x 1,2 cm.

12,2 x 2,2 x 1,2 cm.

12,7 x 2,6 x 1,2 cm.13,6 x 4 x 2 cm.

D

D / L

D / LD

Ref. 33553

Ref. 33477

Ref. 34075Ref. 33476

FLORENCE

BUNNY

BEHIRACAPTAIN

Abrebotellas sacacorchos camarero 4 funciones.
Waitress bottle opener corkscrew. 4 functions. 
Ouvre-bouteille 4 fonctions.
Abridor de garrafa 4 funções.

Sacacorchos de 2 tiempos en acero inox., caja individual.
Stainless steal corkscrew. Dual lever mechanism. Individual box. 
Ouvre-bouteille 2 temps en acier inoxydable, un seul boîtier.
Abridor de garrafa de aço inoxidável de 2 tempos, caixa única.

Abrebotellas de fácil uso en solamente 2 pasos.
Easy bottle opener.
Ouvre-bouteilles facile à utiliser en seulement 2 étapes.
Abridor de garrafas fácil de usar em apenas 2 etapas.

Sacacorchos abridor de botellas en caja individual.
Corkscrew with bottle opener. Individual box. 
Ouvre-bouteille dans une boîte individuelle.
Abridor de garrafa em caixa individual.

58/09

09
02/09

60/09

05/09

57/09 01/09 02/09

02/09
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ABREBOTELLAS/SACACORCHOS
BOTTLE OPENERS/CORKSCREWS - OUVRE BOUTEILLE - ABRE-CÁPSULAS

H
O

M
E

02

02

57

02

58 02

11,9 x 1,4 x 2 cm.

12 x 2,1 x 1,3 cm.

12 x 1,5 x 1 cm.

D / L

D / L

D / L

Ref. 34035
Ref. 33478

Ref. 34008

ALEYDA
MARSUPIAL

ALINA

Abrebotellas metálico con varias funciones.
Metallic corkscrew with multiples options. 
Ouvre-bouteilles en métal avec diverses fonctions.
Abridor de garrafas de metal com várias funções.

Sacacorcho en en acero inoxidable en caja individual.
Premium corkscrew in stainless steel.Individual box. 
Ouvre-bouteilles en acier inoxydable dans une boîte individuelle.
Abridor de garrafas de aço inoxidável em caixa individual.

Sacacorchos abrebotellas en acero inoxidable.
Stainless steal bottle corkscrew-bottle opener. 
Ouvre-bouteilles en acier inoxydable.
Abridor de garrafas em aço inoxidável.

5 x 7 x 3,2 cm.C

Ref. 34170
LAVI

Tapón para botellas de vino con ajuste de seguridad y soporte.
Wine bottle cap with support and safety adjustment.
Bouchon pour bouteilles de vin avec réglage de sécurité et support.
Rolha para garrafas de vinho com ajuste de segurança e suporte.



133

ABREBOTELLAS/SACACORCHOS
BOTTLE OPENERS/CORKSCREWS - OUVRE BOUTEILLE - ABRE-CÁPSULAS

H
O

M
E

3,6 x 8,5 x 1,2 cm.C / FC

10,5 x 2,5 x 0,2 cm.C / FC

04

02 01 60 05

10,2 x 3,5 x 0,4 cm.C / FC

Ref. 33598
RAPUNZEL

Abrebotellas en plástico y acero inox., gran espacio publicitario.
Stainless steal and plastic bottle opener. Maxi printing surface. 
Décapsuleur en plastique et acier inoxydable, grand espace publicitaire.
Abridor de garrafa em plástico e aço inoxidável, grande espaço publicitário.

02

60

60

05

05

0409

01

02

02

60

05

01

Ref. 32225
Ref. 34011MEDELLIN
ALONITSpinner antiestrés con 2 abridores.

Original fidget anti-stress spinside. Metal opener.
Spinner anti-stress avec 2 ouvre bouteille.
Spinner anti-stress com 2 abridores.

Abrebotellas/llavero de aluminio con forma de botella.
Bottle opener/keyring with bottle shape. 
Décapsuleur/porte-clés en aluminium en forme de bouteille.
Abridor de garrafa/porta-chave de alumínio em forma de garrafa.

8,2 x 8,2 cm.C / FC

Ref. 32763
PRESIDENCIA

Posavasos con abrebotellas, base antideslizante.
Bottle opener with coasters. Non slider base. 
Sous verres avec décapsuleur, base antidérapante.
Base para copos com abridor de garrafas, base antiderrapante.
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ABREBOTELLAS/SET PARA VINO
BOTTLE OPENERS/  - OUVRE BOUTEILLE/  - ABRE-CÁPSULAS/WINE SET SET DE VIN SET DE VINHO

H
O

M
E

11,5 x Ø 2,5 cm.D

13 x Ø 1,6 cm.

18 x 7,2 x 2 cm.

D / L

D / L

12,6 x 1,6 x 8 cm.D

02

48

Ref. 22899
LANIN

Abrebotellas magnético en forma de botella.
Magnet bottle opener with bottle shape. 
Ouvre-bouteille magnétique en forme de bouteille.
Abridor de garrafas magnético em forma de garrafa. 

Ref. 32068
Ref. 34371JULIACA
BUCKYLinterna magnética con pilas, 6 luces LED, COB y abridor

Magnetc lighter. Batteries. 6 Led lights, COB and bottle opener. 
Lampe de poche magnétique avec piles, 6 lumières LED, COB et ouvre-bouteille
Lanterna magnética com baterias, 6 luzes LED, COB e abridor

Set de 3 elementos para el vino en caja metálica.
Wine set with 3 pcs. Individual metall box. 
Ensemble de 3 éléments pour le vin dans une boîte en métal.
Conjunto de 3 elementos para vinho em caixa de metal.

02

01

60

09

05

Ref. 32150
PITALITO

Abridor para tapaderas con imán en superficie
Cover opener with magnet on the top. 
Ouvre bouteille avec aimant en surface
Abridor para tampa com íman na superfície

01
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SETS PARA EL VINO
WINE SETS - SETS DE VIN - SETS DE VINHO

H
O

M
E

02/09

Ref. 29341

Ref. 32758

Ref. 33484 Ref. 34013

KENT

ZARATE

TAEYANG AMIRA

Set de 4 elementos para el vino en caja de madera.
Four accesories wine set. Wood box.
Set de 4 articles pour le vin dans une boîte en bois.
Conjunto de 4 itens para vinho em caixa de madeira. 

Set para el vino de 4 piezas en caja de regalo.
4 pcs wine set. Individual box. 
Set pour 4 pièces de vin dans une boîte cadeau.
Conjunto para 4 peças de vinho em caixa de presente.

Set de 4 accesorios para el vino en caja de madera.
Wine set in bamboo wood. Stainless steel accessories.
Ensemble de 4 accessoires pour le vin dans une boîte en bois.
Conjunto de 4 acessórios para vinho em caixa de madeira.

Set de vino con varios artículos.
Wine set with multiples accessories. 
Set de vin avec plusieurs articles.
Conjunto de vinho com vários itens.

17,5 x 14,5 x 4,5 cm.

16 x 14 x 5 cm.

36 x 12 x 11 cm. 36 x 11 x 11 cm.

G / L

G / L

G / L G / L

450

450

450



136

VARIOS PARA EL VINO
WINE ITEMS - DIVERS POUR VIN - VÁRIOS PARA VINHOS

H
O

M
E

16 x 4,5 x 10 cm.G / L

17 x 6,3 x 18,4 cm.G / L

4 x Ø 15 cm.

40 x 30 cm.

G / L

E

Ref. 33483

Ref. 32118

Ref. 33482

Ref. 34355

SEUNG

ESCOBAR

CHOI

LUDGER

Set de 3 accesorios para el vino en caja de bambú.
Wine set in bamboo wood. 3 Accessories.
Ensemble de 3 accessoires pour le vin dans une boîte en bambou.
Conjunto de 3 acessórios para vinho em caixa de bambu.

Set de vino Antonio Miró incluye tapones, sacacorchos y abridor.
Wine set by Antonio Miró. Includes stoppers, corkscrew and opener.
Ensemble de vin Antonio Miró comprend des bouchons, un tire-bouchon et un ouvre-porte.
Conjunto de vinho Antonio Miró inclui tomadas, saca-rolhas e abridor.

Set de 4 accesorios para el vino en caja de corcho.
Wine set. Natural Cork. 4 Accessories.
Ensemble de 4 accessoires pour le vin dans une boîte en liège.
Conjunto de 4 acessórios para vinho em caixa de cortiça.

Bolsa de yute para 3 botellas de vino con visor en el frontal.
Jute bag for three bottles. Frontal window. 
Sac en jute pour 3 bouteilles de vin avec visière à l'avant.
Saco de juta para 3 garrafas de vinho com viseira na frente.

450

02

450
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VARIOS PARA EL VINO
WINE ITEMS - DIVERS POUR VIN - VÁRIOS PARA VINHOS

H
O

M
E

Ref. 7315

Ref. 7639

Ref. 7637
AUKAI

SAKIRA

SALVIA
Cubrebotellas cuadrado en non woven.
Square bottle cover. Non woven material.
Couvre bouteilles carrées non woven.
Cobre garrafas quadrados non woven.

Bolsa para 2 botellas en non woven ( sin botella ).
Non woven bag for two bottles. (Bottles not included).
Sac pour 2 bouteille en non woven (sans bouteille).
Saco para 2 garrafa em non woven (sem garrafa).

Bolsa para 1 botella en non woven (sin botella).
Non woven bag for one bottle. (Bottle not included).
Sac pour 1 bouteille en non woven (sans bouteille)
Saco para 1 garrafa em non woven (sem garrafa)

450

06

55 57

05

60

31 x 31 cm.

15 x 25 x 9 cm.

11 x 29 x 10 cm.
E

E

E

Ref. 34356
LUDWING

Portajamones en non woven, ribetes de color, con asa.
Non woven ham case with color details. Handle included. 
Couverture de jambon en non woven.
Porta presuntos em non woven

56 x 38 cm.E

06

01/05

01/60

01/450

06/60 06/450

06/05
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CAJAS PARA EL VINO / BOTAS DE VINO
WINE BOXES/WINE DRINKING BOOTS - BOITE DE VIN/GOURDE À VIN - CAIXA DE VINHO/BOTA DE VINHO

H
O

M
E

Ref. 13098
Ref. 13099LINES
PEJERREY

Caja de madera para 3 botellas (sin botella).
Wood box for three bottles. (Bottles not included).
Boîte en bois pour 3 bouteille (sans bouteille).
Caixa de madeira para 3 garrafa (sem garrafas).

Caja de madera para 1 botellas (sin botella).
Wood box for one bottle. (Bottle not included).
Boîte en bois pour 1 bouteille (sans bouteille).
Caixa de madeira para 1 garrafa (sem garrafas).

450

450

34,5 x 11,5 x 30 cm.

12 x 26 x 10 cm.

G / L 

G / L 

450

Ref. 12073
CHARLEROI

Bota de vino de 1 litro en piel de vacuno. Válida para uso alimentario
Bovine leather 1 liter wine skin. Nourishment use. 
Gourde de vin de 1 litre en peau de bovine. Valable pour un usage alimentaire.
Odre de vinho 1 litro em pele de bovino. Válido para uso alimentar.

16,7 x 30 cm.E

Ref. 13097
IZOR

Caja de madera para 3 botellas (sin botella).
Wood box for 3 bottles. (Bottles not included).
Boîte en bois pour 3 bouteille (sans bouteille).
Caixa de madeira para 3 garrafa (sem garrafas).

27 x 10 x 34 cm.G / L

450
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TABLAS DE CORTE
CUTTING TABLES - PLANCHE À DÉCOUPER - TABUA DE CORTE

H
O

M
E

G / L

G / L

G / L G

Ref. 34046

Ref. 34086

Ref. 34169 Ref. 34045

FRANCIS

FREDDIE

JOSUE ANGELL

Tabla de corte en bambú con cuchillo de pan en acero inox.
Bamboo bread cutting board with stainless steal knife.
Table à découper en bambou avec couteau à pain en acier inoxydable.
Tábua de corte em bambu com faca de pão em aço inoxidável.

Tabla para cortar el pan en madera de bambú.
Bread cutting board. Bamboo material. 
Table pour couper du pain en bois de bambou.
Tábua para cortar pão em madeira de bambu.

Tabla de bambú con troquelado para agarrar.
Bamboo cutting board with handless. 
Table de bambou découpée à l'emporte-pièce.
Tábua de bambu com corte para agarrar.

Set de pizza, cuchillo de acero inoxidable y mango de plástico.
Pizza set. Stainless steel knife with plastic handle. 
Ensemble à pizza, couteau en acier inoxydable et poignée en plastique.
Conjunto de pizza, faca de aço inoxidável e cabo de plástico.

58 x 18 x 2 cm.

25 x 18 x 1,5 cm.

15,3 x 20 x 1 cm. 16,8 x 2,5 x 25,5 cm.

450

450

450

450
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TABLAS DE CORTE
CUTTING TABLES - PLANCHE À DÉCOUPER - TABUA DE CORTE

H
O

M
E Ref. 32701

Ref. 32700

Ref. 32699PUNTA

PUAN

PRESIDENTETabla de corte en madera forma corazón.
Wood cuting board. Heart shappe. 
Planche à découper en bois en forme de coeur.
Tábua de corte na madeira da forma do coração.

Tabla de cortar en madera natural.
Natural wood cutting board. 
Planche à découper en bois naturel.
Tábua de corte em madeira natural.

Tabla de cortar en madera natural, forma de cerdo.
Natural wood cutting board. 
Planche à découper en bois naturel, en forme de cochon.
Tábua de corte em madeira natural, forma de porco.16,5 x 16 x 0,8 cm.G / L 

20 x 13 x 1 cm.G / L 

34 x 20 x 0,8 cm.G / L

450

450

450

Ref. 32704
GILES

Set de tapas en madera de bambú más pizarra.
Bamboo tapas set. Blackboard included. 
Ensemble de tapas en bois de bambou et ardoise.
Conjunto de tapas em madeira de bambu, mais ardósia.

24,5 x 8 x 2,4 cm.G / L

450

02
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TABLAS DE CORTE
CUTTING TABLES - PLANCHE À DÉCOUPER - TABUA DE CORTE

H
O

M
E

Ref. 32707

Ref. 32705

Ref. 32167

Ref. 32706

ARROYOS

GABE

LAURELES

FERNANDO

Tabla de queso en madera de caucho con cuchillo.
Wood cheese board with rubber. Knife included. 
Table de fromages en bois de caoutchouc avec couteau.
Tábua de queijos em madeira de borracha com faca.

Tabla de queso de bambú con placa de pizarra, cuchillo y tenedor.
Bamboo cheese cutting board with Slate, knife and holder.
Table de fromage de bambou avec plaque d'ardoise, couteau et fourchette.
Tábua de queijo de bambu com placa de ardósia, faca e garfo.

Set de 6 piezas para cortar queso con caja.
6 pieces cheese set with individual box. 
Set de 6 pièces pour couper le fromage avec la boîte.
Conjunto de 6 peças para cortar queijo com caixa. Tabla de corte de queso en madera de caucho y 3 piezas (tenedor, cuchillo y navaja).

Wood and rubber cheese board. 3 pcs (knife, fork and knife). 
Table à découper en 3 parties (fourchette, couteau et couteau).
Tábua de corte de queijo com 3 peças de borracha (garfo, faca e faca).

20,8 x 21,7 x 3 cm.G / L 

44,3 x 15,4 x 2,5 cm.G / L 

13 x 15 x 5,6 cm.G / L 

Ø 19 x 3,2 cm.G / L 

450

450

450

450
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TABLAS DE CORTE
CUTTING TABLES - PLANCHE À DÉCOUPER - TABUA DE CORTE

H
O

M
E

450

450

450

450

33 x 30 x 2 cm. 30,5 x 23 x 1,9 cm.

29 x 20 x 3,6 cm.

Ø 24,9 x 3,5 cm.

G / L G / L 

G / L

G / L

Ref. 32711 Ref. 32708

Ref. 34018

Ref. 34047

DISTRITO TAPALQUE

ASHER

ANJELICA

Tabla de corte en bambú y cuchillo acero inoxidable.
Bamboo cutting board with stainless steel knife. 
Table à découper en bambou et couteau en acier inoxydable.
Tábua de corte na faca de bambu e de aço inoxidável.

Tabla de corte de haya con cuchillo, bolsa de plástico.
Cutting board with knife. Plastic individual bag. 
Table à découper en hêtre avec couteau, sac en plastique.
Tábua de corte de faia com faca, saco de plástico.

Set de queso con accesorios para vino en caja de bambú.
Cheese set with wine accessories. Bamboo box. 
Ensemble de fromage avec des accessoires de vin dans une boîte en bambou.
Conjunto de queijo com acessórios de vinho em caixa de bambu.

Tabla de corte de queso en bambú  con 3 cuchillos diferentes.
Cheese cutting board with 3 different knifes. 
Tábua à découper en bambou avec 3 couteaux différents.
Tábua de cortar queijo de bambu com 3 facas diferentes.
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VARIOS DE MADERA
WOODEN ITEMS - DIVERS EN BOIS - VARIOS EM MADEIRA

H
O

M
E

4,8 x 20 x 0,7 cm.

30,3 x 6 x 2,1 cm.

26,5 x 21 cm.

G / L 

G / L 

G / L 

Ref. 33973

Ref. 32746

Ref. 34370 BOONE

CABRAL

ANGELA Cuchara de madera de bambú en envase de cartón individual.
Bamboo wood spoon with cardboard individual box. 
Cuillère en bois de bambou en boite individuel.
Colher de madeira de bambu em caixa individual.

Servidor de ensalada de bambú, bolsa de plástico.
Bamboo salad server. Plastic bag. 
Saladier de bambou, sac plastique.
Servidor de salada de bambu, saco de plástico.

Tabla de madera para cortar el queso. Fácil uso.
Cheese cutting table. Easy use. 
Table en bois pour couper le fromage. Utilisation facile.
Tabúa em madeira para cortar o queijo. Uso fácil.

450

450

450

450

35 x 2 x 0,3 cm.G / L 

Ref. 32745
ALGODÓN

Pinza de madera de haya, bolsa de plástico.
Wood tweezers. Plastic bag. 
Pince à bois en hêtre, sac plastique.
Pinça de madeira de faia, saco de plástico.



144

NAVAJAS
KNIVES - CANIF - CANIVETE

H
O

M
E

10,5 x 2 x 1 cm.

9,5 x 3,5 x 1,5 cm.

11 x 3 x 1,5 cm.

15,5 x 7,2 x 3,4 cm.

E / L 

E / L

E / L 

E / L 

Ref. 32756

Ref. 32753

Ref. 32134

Ref. 32752

LOMAS

MASSE

UPATA

BIALET

Navaja con alicates de acero inoxidables, 11 funciones.
Stainless steel pliers knife. 11 functions. 
Canif de poche avec une pince en acier inoxydable, 11 fonctions.
Canivete com alicate de aço inoxidável, 11 funções. Navaja en aluminio y acero inoxidable, 12 usos.

Aluminium and stainless steel knife. 12 uses. 
Canif en aluminium et acier inoxydable, 12 utilisations.
Canivete em alumínio e aço inoxidável, 12 usos.

Navaja acero inox. 8 funciones, en caja de cartón.
Steel knife 8 functions. Individual cardboard. 
Canif en acier inoxydable 8 fonctions, dans une boîte en carton.
Canivete de aço inoxidável 8 funções, em uma caixa de papelão.

Navaja cuchilla ancha acero inoxidable, mango de madera, clip para cinturón.
Stainless steel knife. Wood handless. Belt clip. 
Couteau à lame large en acier inoxydable, manche en bois, clip de ceinture.
Faca de lâmina larga em aço inoxidável, cabo de madeira, clipe de cinto.

05

05

02

60

02

09

09/02

450/09
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NAVAJAS
KNIVES - CANIF - CANIVETE

H
O

M
E

D / L

60

05

04

02 02

 11 x 3 x 1,5 cm.

11,4 x 3 x 1 cm.

C

D / L

Ref. 12291

Ref. 32137
FALCON

ZARAZA

JNavaja de acero inoxidable con cachas de plástico. Dispone de seguro.
Stainless steel knife. Plastic handle. Safety button.
Canif en acier inoxydable et manche en plastique. Il est sécurisé.
Navalha de aço inoxidável e cabo de plástico. Com seguro. Navaja en acero inox, linterna led y pilas. Caja individual.

Stainless steel knife with resistant non-slip handle with safety lock.  
Canif en acier inoxydable, lampe de poche à led et piles. Boîte individuelle.
Canivete de aço inoxidável, lanterna e pilhas. Caixa individual.

09

 8,7 x 3 x 0,6 cm.D / L

09

 9,1 x 2,4 x 1,4 cm.

Ref. 6028
Ref. 6029

JANET
IRIZAR

Navaja metálica y de madera con seguro. Caja de regalo.
Metallic /wood knife with safety button. Gift box.
Canif en métal et bois avec assurance. Boîte à cadeau.
Navalha metal e madeira com seguro. Caixa de presente.

Navaja metálica con seguro. Caja de regalo
Metallic knife with safety button. Gift box.
Canif en métal avec assurance. Boîte à cadeau.
Navalha metal com seguro. Caixa de presente.
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BIDONES DE AGUA
WATER BOTTLES - BOUTEILLES - GARRAFAS

H
O

M
E

 19,5 x Ø 7 cm.F

20,5 x Ø 6,8 cm.F

19 x Ø 6,4 cm.F
 19,5 x Ø 6,5 cm.F

60

60

05043140

05

01

02

02

03

03

60

60

05

05

58

58

04

04

Ref. 32132

Ref. 32128

Ref. 32133
Ref. 32126

TUCUPITA

GABRIEL

TURMERO
MARIARA

Bidón transparente, 300 ml., en PP, con soporte para móvil y caja.
300 ml. capacity transparent bottle. PP material. Safety screw-on cap and carrying handle.
Bouteille transparente, 300 ml., En PP, avec support pour mobile et boîte.
Garrafa transparente, 300 ml., Em PP, com suporte para móvel e caixa.

Bidón transparente de 500 ml. en PS.
500 ml. capacity bottle with PS transparent body.
Bouteille transparent de 500 ml. en PS.
Garrafa transparente de 500 ml. em PS.

Bidón de cristal de 420 ml. y funda de neopreno con caja.
450 ml. capacity glass bottle with neoprene cover. Individual box. 
Bouteille en verre de 420 ml. et étui en néoprène avec boîte.
Garrafa de vidro de 420 ml. e caixa de neopreno com caixa.

Bidón transparente, 500 ml. Tapa de color.
Translucent bottle. 500 ml. capacity. Color cover. 
Bouteille transparente, 500 ml. Couleur de couverture.
Garrafa transparente, 500 ml. Tampa de cor.
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BOTELLAS PARA EL AGUA
WATER BOTTLES - BOUTEILLES - GARRAFAS

H
O

M
E

27,2 x Ø 7 cm. F  25 x Ø 7,3 cm. F / L

26 x Ø 7 cm.F / L

05

05

24

24

60
60

58

02 04 09

05

60

Ref. 32125 Ref. 32131

Ref. 32124

HARACAY TOVAR

MARACAIBO

Bidón deportivo transparente de 650 ml. con soporte para móvil.
650 ml. capacity sports bottle with smoked transparent body with mobile phone holder. 
Bouteille de sport transparente de 650 ml. avec support pour téléphone portable.
Garrafa desportiva transparente de 650 ml. com suporte para telemóvel.

Bidón de 700 ml.en tritán, lleva en base exprimidor y dosificador. Con caja.
700 ml. capacity tritan material bottle. Individual Presentation.
Bouteille de 700 ml. en tritan, a une base de presse-agrumes et un distributeur. Avec boite.
Garrafa de 700 ml. em tritan, tem uma base espremedor e dispensador. Com caixa.

Bidón de acero inoxidable de 630 ml., taza/tapón y dosificador. Con caja.
630 ml. capacity bottle with body in stainless steel. Individual Presentation.
Bouteille en acier inoxydable de 630 ml., tasse/bouchon et distributeur. Avec boite
Garrafa em aço inoxidável de 630 ml., copo/rolha e dispensador. Com caixa.

Ref. 29222
TINTAN

Botella de 500 ml., en plástico muy resistente.
500 ml. capacity bottle. Plastic. Highly resistant.
Bouteille de 500 ml., en plastique, très résistant.
Garrafa de 500 ml., em plástico, muito resistente.

60 01 02 58 04 31

05

17 x Ø 7 cm.F



148

BOTELLAS PARA EL AGUA
WATER BOTTLES - BOUTEILLES - GARRAFAS

H
O

M
E

8 x 24,5 cm.F

6,5 x 23 cm.F

25,7 x Ø 7 cm. F / L / TD

Ø 6 x 25 cm.F

225

01

01

01 05 60 02 31

Ref. 32654

Ref. 32656

Ref. 33457

GUERRERO

OBREGON

BARTON

Botella en tritán de 650 ml en acero inoxidable, boquilla plegable.
Stainless steell bottle. 650 ml capacity. Pliable nozzle.
Bouteille en tritan de 650 ml en acier inoxydable, embout pliant.
Garrafa em tritan de 650 ml em aço inoxidável, bocal dobrável.

Botella de tritán de 600 ml con pastillero extraible.
Tritan 600 ml bottle with removable pillbox. 
Bouteille tritan de 600 ml avec pilulier amovible.
Garrafa tritan de 600 ml com porta pastilhas removível. Bidón para sublimación de 700 ml, con tapón de seguridad. Caja de regalo.

700 ml capacity bottle with safety lid. Individual Presentation.
Bidon de sublimation de 700 ml, avec bouchon de sécurité. Boîte à cadeau.
Garrafa para sublimação de 700 ml, com tampa de segurança. Caixa de presente.

02

225 01 60 31 05

Ref. 32655
CAÑADAS

Botella en tritán de 600 ml con tapa y fondo en acero inoxidable
Tritan bottle with cover and stainless steel bottom. 600 ml capacity. 
Bouteille en tritan 600 ml avec couvercle et fond en acier inoxydable.
Garrafa em tritan 600 ml com tampa e fundo em aço inoxidávelle.
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VASOS
GLASSES - VERRES - COPOS

H
O

M
E

60 05 04 03TR

17,5 x Ø 10 cm.F

Ref. 29330
GASTBY

Vaso translúcido con tapa y pajita, 750 ml.
Translucent glass. Straw and lid included. Capacity 750 ml.
Verre translucide avec un couvercle et paille, 750 ml.
Copo translúcido com uma tampa e palha, 750ml.

05

16,7 x Ø 7,2 cm. F / L

Ref. 32088
ARAUCA

Vaso acero inox., 310 ml, tapa de seguridad. Con caja.
Stainless steel glass. 310 ml. capacity wit safety cover. 
Individual box. Verre en acier inoxydable, 310 ml., bouchon de sécurité. 
Avec boiteCopo en aço inoxidável, 310 ml., tampa de segurança. Com caixa

24 60 01

01

450

05

Ref. 32087
Ref. 33832CARORA
LARUSVaso en PS, acabado transparente, con cuchara, 420 ml.

PS glass with translucent finish. Spoon included. 420 ml. capacity. 
Verre en PS, finition transparente, avec cuillère, 420 ml.
Copo em PS, acabamento transparente, com colher, 420 ml.

Vaso de 500 ml. Ecológico.
500 m.l capacity ecological cup. 
Verre 500 ml. Écologique.
Copo de 500 ml. Ecológico.Ø 9 x 16,3 cm.

13,2 x Ø 9 cm.

E

C

60 09 04
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VASOS
GLASSES - VERRES - COPOS

H
O

M
E

10 x Ø 9 cm.E

11,2 x Ø 9,4 cm.E

11,2 x Ø 9,5 cm. E
10,3 x Ø 6,8 cm.D

Ref. 33835
Ref. 33833

Ref. 33836 Ref. 33454

NILOTICA
FUSCUS

STERN STARK

Vaso de 380 ml., en color crudo con antiquemador a color.
Nature line cup in natural bamboo fibers and PP material. 380 ml. capacity.
Verre 380 ml., de couleur écrue avec anti-brûleur à couleur.
Copo de 380 ml., em cor natural com anti queimadoras a cor.

Vaso de 380 ml., tapa dosificadora de seguriadad a juego.
Nature line cup  natural bamboo fibers and PP material. 380 ml. capacity.
Verre de 380 ml., couvercle de dosage de sécurité correspondant.
Copo de 380 ml., combinando a tampa de dosagem de segurança.

Vaso de 380 ml., con tapa dosificador de seguridad.
380 ml. cup with security dosing lid.
Verre 380 ml., avec couvercle de dosage de sécurité.
Copo de 380 ml., com tampa de dosagem de segurança.

Vaso plegable de 220 ml. y tapón con pastillero.
Bold folding cup foldable. Integrated pill holder, with metal carrying carabiner.
Verre pliable de 220 ml. et bouchon avec pilulier.
Copo dobrável de 220 ml. e rolha com caixa para medicamentos.

01

06/05

06/05

06/01

06/01

06/60

06/60

06/04

06/04
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VASOS
GLASSES - VERRES - COPOS

H
O

M
E

7,4 x 7,3 x 23,9 cm.F / L

Ø 8,4 x 17,2 cm.F

12,8 x Ø 8,8 cm. F / L
17,5 x Ø 8.2 cm. F / L

Ref. 34004

Ref. 34041

Ref. 33485 Ref. 33834

ADVA

ANATOLE

YOON RISSA

Vaso termo de 460 ml. en acero inoxidable.
460 ml. thermal cup. Stainless steel. 
Verre thermique de 460 ml. en acier inoxydable.
Copo térmico de 460 ml. em aço inoxidável.

Vaso térmico de 400 ml. con tapa negra.
400 ml. capacity thermal cup with black lidl. 
Verre thermique de 400 ml. avec couvercle noir.
Copo térmico de 400 ml. com tampa preta.

Vaso de 500 ml. presentación en caja de regalo.
Bold design cup in stainless steel of 500 ml. capacity.
Verre 500 ml. présentation dans une boîte cadeau.
Copo de 500 ml. apresentação em uma caixa de presente.

Vaso de 500 ml. interior de acero inox. y exterior de bambú en caja individual.
500 ml. capacity cup. inside in stainless steel and outside in bamboo wood.
Verre 500 ml. intérieur en acier inoxydable et bambou à l'extérieur dans une boîte individuelle.
Copo de 500 ml. interior de aço inoxidável e bambu fora em caixa individual.

09

05 09 04 60

06/09

02

60

31 04 58 01 05

02 01
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TERMOS
THERMOS - THERMOS - TERMOS

H
O

M
E

01/05

01/02 01/04 01/12 01/31 01/60 01/71

02

01

01

Ref. 32696 Ref. 32697
PLAVARRIA PEHUAJO

Termo doble pared, acero inoxidable, 400 ml.
Thermo. Double material. Stainless steel. 400 ml capacity.
 Thermo, acier inoxydable, 400 ml.
Térmico parede dupla térmica, aço inoxidável, 400 ml.

Termo con doble pared en acero inoxidable, 500 ml, tapa de seguridad.
Stainless steel thermo. 500 ml capacity. Security lidl. 
Thermo en acier inoxydable, 500 ml, couvercle de sécurité.
Garrafa térmica com parede dupla em aço inoxidável, tampa de segurança de 500 ml.

 Ø 7 x 19,5 cm. Ø 7 x 26 cm.F / L F / L

Ref. 29219

Ref. 33458

BLACK

MAXIMOFF

Termo de 500 ml., en acero inoxidable, caja individual.
Water heater. Capacity 500 ml. Stainless steel.
Thermo de 500 ml., en acier inoxydable, boîte individuel.
Termo de 500 ml., em aço inoxidçavel, caixa individual.

Termo de 500 ml en bambú y acero inox. con caja individual.
500ml capacity thrernal bottle with body in resistant, stainless steel.
Thermos 500 ml en bambou et acier inoxydable. avec boite individuelle.
Garrafa térmica de 500 ml em bambu e aço inoxidável. com caixa individual.

04
0502 60

24,5 x Ø 6,9 cm.

24,6 x Ø 7 cm.

F / L

F / L / TD
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MOLDES
MOLDS - MOULES - MOLDES

H
O

M
E

Ref. 32185

Ref. 33595

Ref. 29551Ref. 32184

GUAMUEZ

NANI

ZAITOSURIBIA

Molde silicona con asas para marcaje. Resistente a temperaturas hasta 240º C.
Silicone moulds in fun designs and bright tones. Resistance to temperatures up to 240º C.
Moule en silicone avec poignées pour le marquage. Résistant à des températures allant jusqu'à 240º C.
Molde de silicone com alças para marcação. Resistente a temperaturas até 240ºC.

Set de 7 moldes distintos para hacer galletas en acero inox.
Cookies 7 mols set. Stainless steel. 
Ensemble de 7 moules différents pour faire des biscuits en acier inoxydable.
Conjunto de 7 moldes diferentes para fazer biscoitos em aço inox.

Cortador de manzanas con cuchillas en acero inoxidable, en forma de manzana.
Apple cutter with stainless steel knife. Apple shape.
Coupeur de pomme avec lames en acier inoxydable, en forme de pomme.
Cortador de maçã com lâminas de aço inoxidável, em forma de maçã.

Molde de silicona con asa para impresión. Resiste hasta 240º C.
Silicone moulds in fun designs and bright tones. Resistance to temperatures up to 240º C.
Moule en silicone avec poignées pour le marquage. Résistant à des températures allant jusqu'à 240º C.
Molde de silicone com alças para marcação. Resistente a temperaturas até 240º C.

60

60

04

04

09

 15,5 x 14 x 2 cm.

 2 x Ø 10,5 cm.

 11,6 x 8,7 x 2,3 cm.

 2 x Ø 10,2 cm. E

E

E

E
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ELEMENTOS DE COCINA
KITCHEN ITEMS - ÉLÉMENTS DE CUISINE - ELEMENTOS COZINHA

H
O

M
E

Ref. 33982

Ref. 33779

Ref. 33356

GRIFFIN

BRIDGET

AGUACHICA

Porrón de cristal para el vino de 75 cl.
Wine bottle. 75 cl. capacity. 
Bouteille de vin. Capacité de 75 cl.
Garrafa de vinho. Capacidade de 75 cl.

Soporte para copa de vino en non woven con colgador.
Non woven wine cup holder hanger. 
Support pour verre à vin en non tissé avec cintre.
Suporte para copo de vinho em não tecido com cabide.

Calentador de tazas por conexión USB.
Mug heating with USB connection. 
Chauffe-tasses par connexion USB.
Aquecedor de taças por conexão USB.

18 x 23,5 cm.

0,5 x Ø 9 cm.

CV 

F 

L 

60

60

02 01 05

05 57 02

37 x 22 x 12 cm.C

02

450

Ref. 7617
TYRONE

Portavasos en polipiel (sin vaso).
Glass holder. Leather imitation. (Glass not included).
Porte-gobelets en similicuir (sans verre).
Suporte de copo em couro sintético (sem copo).
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ELEMENTOS DE COCINA
KITCHEN ITEMS - ÉLÉMENTS DE CUISINE - ELEMENTOS COZINHA

H
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225

450

01

Ref. 32767

Ref. 33475Ref. 33591

PASTO

WIZARDMERIDA

Posavasos de corcho circular.
Circular cork coasters. 
Sous de verre rond en liège.
Porta-copos de cortiça redondo.

Salvamantel especial para sublimación.
Non-woven table mat, especially designed for sublimation printing.
Set de table spécial pour la sublimation.
Individual de mesa especial para sublimação.

Set de cocina de 5 piezas en plástico y acero inox.
Cooking 5 pcs set, stainless steal and plastic. 
Set de cuisine de 5 pièces en plastique et acier inoxydable.
Conjunto de cozinha de 5 peças em plástico e aço inox.

5 x Ø 10 cm.C

40 x 30 x 0,1 cm.TD
Ø 7 x 21 cm.F

Ref. 33597

Ref. 34362

Ref. 34363 Ref. 34360

POCAHONTAS

MAIK

MALLORY LUTZ

Juego de 4 posavasos y caja de bambú.
Coaster set. Bamboo box. 
Ensemble de 4 dessous de verre et boîte en bambou.
Conjunto de 4 bases para copos e caixa de bambu.

Delantal en algodón crudo con bolsillo en el pecho.
Cotton apron with central pocket. 
Tablier en coton brut avec poche poitrine.
Avental de algodão cru com bolso no peito.

Delantal en non woven con bolsillo en pecho.
Non woven apron with central pocket. 
Tablier non tissé avec poche poitrine.
Avental não tecido com bolso no peito.

Delantal largo sin peto en non woven, cordones para atar a la cintura. 
Bolsillo central. Non woven large apron with tie laces. Frontal pocket. 
Tablier sans bavette en non woven, lacets à nouer à la taille. Poche centrale.
Avental longo sem babador em não tecido, laços para amarrar na cintura. Bolso central.

10 x 10 x 0,6 cm.L

86 x 57 cm.F

75 x 50 cm.F 72 x 83 cm.F

450

02

06

60/01

05/01 06/31
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ELEMENTOS DE COCINA
KITCHEN ITEMS - ÉLÉMENTS DE CUISINE - ELEMENTOS COZINHA
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225

01/05

01

05

60

04

01/05

01/60

01/60

Ref. 29411
Ref. 33690

Ref. 29370
Ref. 32799

CHIQUI
DAMBURITA

QUEVEDO
MONTE

Fiambrera con compartimentos para cuchillo y tenedor, apta para lavavajillas. 
Cold meat box with side to knife and fork. Valid for dishwaser.
Lunch box avec compartiments pour couteauet fourchette, approprié pour lave-vaisselle.
Lancheira com compartimentos para faca e garfo adequado para máquina de lavar louça.

Fiambrera de 920 ml, con dos compartimentos triangulares.
920 ml capacity lunchbox with two triangle compartments. 
Boîte à lunch de 920 ml, avec deux compartiments triangulaires.
Lancheira de 920 ml, com dois compartimentos triangulares.

Bol para ensalada con recipiente para el aliño y tenedor de plástico. 1250 ml.
Salad bowl. Dressing bowl and plastic fork. Capacity 1250 ml.
Saladier avec récipient pour vinaigrette et fourchette de plastique. 1250 ml.
Saladeira com recipiente para molho e garfo de plástico. 1250 ml.

Envase compartimentos separados, con tenedor. Apto para lavavajillas y microondas.
Tupper with compartments. Fork included. Can be used in diswhaser and microwave. 
Récipient avec ompartiment séparé à compartiments, avec fourchette. Convient pour lave-vaisselle et micro-ondes.
Recipiente com compartimentos separado, com garfo. Adequado para lava-louças e microondas.

18,8 x 19,5 x 6,4 cm.F

12

22,5 x 14,5 x 6,5 cm.

23,5 x 12,5 x 4,5 cm.

22,5 x 18,5 x 9,5 cm.

F

F

F
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ELEMENTOS DE COCINA
KITCHEN ITEMS - ÉLÉMENTS DE CUISINE - ELEMENTOS COZINHA
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Ref. 22236
Ref. 29405ASTHON
BENITOTaza de polipropileno con tapa negra. Capacidad: 500 ml.

Polypropilene mug with black lid. Capacity: 500 ml.
Mug de polypropylène avec couvercle noir. Capacité: 500 ml.
Caneca de polipropileno com tampa preta. Capacidade: 500 ml.

Tazón para cereales. Tapa de rosca. Compartimento para los cereales. 360 ml.
Cereals bowl. Screw-top lid. Cereals different sides. Capacity: 360 ml.
Bol de céréales. Bouchon à vis. Compartiment pour les céréales. 360 ml.
Tigela de cereais. Tampa de rosca. Compartimento para cereais. 360 ml.

02/60

02

02/05

17 x Ø 8 cm.E

16,5 x Ø 6 x 8,5 cm.E

225/TR 01/TR 05/TR

01

60

60 04

04

03

05
13,5 x Ø 8,5 cm.E

Ref. 29408
BLAS

Tarro para guardar alimentos en PS translúcido. Tapa y pajita de otro color. 600 ml.
Bottle to hold food. PS translucent material. Lidl and straw different colour. 600 ml.
Pot pour boissons en PS translucide. Couvercle et paille en couleur. 600 ml 
Frasco para bebida em PS translúcida. Tampa e palha de cor. 600 ml.

Ref. 34006
AHARONA

Recipiente de 720 ml, para microondas y tapa de 4 cierres ajustables.
720 ml bowl. Microwave-safe. 4 adjustables closing. 
Boite de conservation contenant de 720 ml, pour micro-ondes et couvercle avec 4 fermetures ajustables.
Recipiente de 720 ml, para microondas e tampa com 4 tampas ajustáveis.

11 x 12,5 x 12 cm.E

01
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ELEMENTOS DE COCINA
KITCHEN ITEMS - ÉLÉMENTS DE CUISINE - ELEMENTOS COZINHA
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05

05

06

02

05

05

05

17 x 12 x 4,5 cm.

18 x 11,7 x 7,2 cm. 6 x 3,5 x 11,2 cm.

16,5 x 5 x 11,2 cm.

E

E E

E

Ref. 34026

Ref. 34065 Ref. 34090

Ref. 33488BASHE

ARTHUR DEROR

IRIGOYEN
Fiambrera básica en PP opaco.
PP bull basic lunchbox. 
Boîte à lunch de base en PP opaque.
Lancheira básica em PP opaco.

Fiambrera de 700 ml. libre de de BPA con tenedor y cuchillo, apta para microondas.
Nature line lunch box made from a combination of natural bamboo fibers with PP material.
Boîte à lunch de 700 ml. Sans BPA avec fourchette et couteau, adapté aux micro-ondes.
Lancheira de 700 ml. BPA livre com garfo e faca, adequado para microondas.

Fiambrera de plástico con mucho espacio.
Extra largue plastic lunchbox. 
Boîte à lunch en plastique avec beaucoup d'espace.
Lancheira de plástico com muito espaço.

Soplete de cocina recargable, con regulador de llama y cierre de seguridad.
Rechargeable kitchen blowpipe. Flame regulator and security closure. 
Lampe torche de cuisine rechargeable avec régulateur de flamme et verrou de sécurité.
Tocha de cozinha recarregável, com regulador de chama e trava de segurança.
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VARIOS HOGAR
HOME ITEMS - DIVERS MAISON - VÁRIOS CASA
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60
05

01

Ref. 21262
LUANDA

Cortapizzas de plástico en bolsa transparente.
Plastic pizzas cutter. Transparent bag.
Coupe pizzas de plastique en sac transparent.
Cortador de pizza em saco transparente.

9 x 16 x 1 cm.D

02

60

69

40

01

03

01

60

31

40

04

05

18 x 10 x 2,5 cm.E

Ref. 29529

Ref. 21576

TOBIAS

JUNQUILLO

Neceser de PVC.
PVC beauty case.
Nécessaire de toilette en PVC.
Necessaire em PVC.

Neceser en PVC con espejo.
PVC beauty case. Mirrow included.
Nécessaire en PVC avec miroir.
Necessaire em PVC com espelho.

177 x 12,5 x 4,5 cm.E

Ref. 32240
ARMENIA

Neceser multiusos en poliéster de acabado bicolor.
Multi purpose beauty bag in resistant PVC material.
Trousse de toilette polyvalente en finition polyester bicolore.
Necessaire multiuso em acabamento de poliéster bicolor.

22 x 14 x 6,5 cm.E

06/40

06/05

06/06

06/60

06/02
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BILLETEROS
WALLETS - PORTEFEUILLES - CARTEIRAS
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Ref. 12944

Ref. 10931

Ref. 12935
PACHULI

COVARRUBIAS

OLMO
Billetero en piel de vacuno de 1ª calidad
Wallet. Bovine leather. High quality.
Portefeuille de cuir de vache 1 ère qualité.
Carteira de couro de bovino de 1ª qualidade.

Billetero monedero en piel de vacuno de 1ª calidad.
Wallet. Bovine leather. High quality.
Portefeuille de cuir de vache 1 ère qualité.
Carteira de couro de bovino de 1ª qualidade.

Billetero monedero en piel vacuno de 1ª calidad.
Wallet bovine leather. High quality.
Portefeuille de cuir de vache 1 ère qualité.
Carteira de couro de bovino de 1ª qualidade.

450

450

450

17,5 x 12 cm.

9 x 9,5 cm.

12 x 9,5 cm.C / TM

C / TM

C / TM
450

02

Ref. 12934
OLIVO

Billetero de piel de vacuno de 1ª calidad.
Wallet. Bovine leather. High quality.
Portefeuille de cuir de vache 1 ère qualité.
Carteira de couro de bovino de 1ª qualidade.

23 x 9 cm.C / TM
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BILLETEROS
WALLETS - PORTEFEUILLES - CARTEIRAS
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Ref. 10933 Ref. 12933

Ref. 12969

Ref. 12936

GRIJALBO OLIVILLA

PIMPINELA

ONAGRA

Billetero de piel de vacuno de 1ª calidad.
Wallet. Bovine leather. High quality.
Portefeuille de cuir de vache 1 ère qualité.
Carteira de couro de bovino de 1ª qualidade.

Billetero de piel de vacuno de 1ª calidad.
Wallet. Bovine leather. High quality.
Portefeuille de cuir de vache 1 ère qualité.
Carteira de couro de bovino de 1ª qualidade.

Billetero monedero de señora de piel de vacuno de 1ª calidad.
Woman wallet. Bovine leather. High quality.
Portefeuille pour femme de cuir de vache 1 ère qualité.
Carteira para senhora de couro de bovino de 1ª qualidade. Billetero monedero de señora de piel de vacuno de 1ª calidad.

Woman wallet. Bovine leather. High quality.
Portefeuille pour femme de cuir de vache 1 ère qualité.
Carteira para senhora de couro de bovino de 1ª qualidade.

9 x 10 cm.
23 x 9,5 cm.

C / TM
C / TM

02
450

17,2 x 12 cm.

11,9 x 7,5 cm.

C / TM

C / TM

02



162

BILLETEROS /  MONEDEROS
COIN PURSES - PORTEFEUILLES - CARTEIRAS

H
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Ref. 10930
CEBREROS

Billetero de PVC.
PVC wallet.
Portefeuille de PVC.
Carteira de PVC.

11,5 x 9,5 cm.C / TM
02

450

450

Ref. 12968
PIMIENTA

Billetero monedero señora en piel de vacuno de 1ª calidad.
Woman purse. Bovine leather. High quality.
Portefeuille pour femme de cuir de vache 1 ère qualité.
Carteira para senhora de couro de bovino de 1ª qualidade.

10,7 x 14,6 cm.C / TM

Ref. 12700
VERBASCO

Monedero llavero de cuero.
Leather keyring money case.
Porte-monnaie avec porte clés en cuir.
Porta moedas com chaveiro en couro.

10,5 x 7,5 cm.B

02

02

02

Ref. 29461 Ref. 34361
PENRUL MAGDA

Monedero de cuero  con dos llaveros.
Leather money case with two keyrings.
Porte-monnaie en cuir avec 2 porte clés.
Porta moedas en couro com 2 chaveiro.

Cartera billetero de polipiel, varios departamentos interiores.
Simil leather wallet with interior departments. 
Portefeuille en simili cuir, plusieurs services intérieurs.
Carteira feita de imitação de couro, vários departamentos de interior.

10 x 8 cm. 13 x 9,7 x 1,60 cm.B B
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FLEXOMETROS
FLEXOMETERS - MÈTRE - FITA METRICA
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5m.
18 mm.

5M

5m.

5m.

5m.
TR/05

8 x 7,3 x 3 cm.

6,8 x 6,4 x 2,4 cm.

6,8 x 6,7 x 4,2 cm.

02

02

60

58

05

Ref. 32743

Ref. 32168

Ref. 29420

Ref. 6711

GRACIA

GARCIA

GORDI

SHEIF

Flexómetro 5 m., automático, clip para el cinturón.
Automatic flexometer. 5 meters capacity. Belt clip. 
Ruban à mesureur de 5m., automatique, clip ceinture.
Fita métrica de 5 m. automática clipe de cinto.

Flexómetro de 5 m., clip metálico para cinturón.
5 metre flexometer with metal blade and locking mechanism.
Ruban à mesurer de 5 m. avec clip de ceinture en métal.
Fita métrica de 5 m. com clipe de cinto de metal.

Flexómetro de plástico de 5 m. con clip, asa y freno.
Plastic flexometer. 5 m. Clip, handle and brake.
Ruban à mesurer de plastique de 5m.
Fita métrica de plástico de 5 m.

Flexómetro de plástico transparente de 5 m. Cinta de 18 mm de ancho. 
Plastic transparent flexometer. 5 meters. Ribbon 18 mm wide.
Ruban à mesurer de plastique transparent de 5m. Ruban de 18 mm de large. 
Fita métrica de plástico transparente de 5m. Fita 18 mm de largura. 

C / GR

C / GR / FC

C / GR / FC

C
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FLEXOMETROS
FLEXOMETERS - MÈTRE - FITA METRICA
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58/05

02/03

02/03
02/31

02

5m.

5m.

5m.

5m.

Ref. 34059
AQUILES

Flexómetro de 5 m. con revestimiento de caucho para evitar roturas.
5 m. flexometer with rubber coating. 
Ruban à mesurer de 5 m., avec revêtement en caoutchouc pour éviter les bris.
Fita métrica de 5 m., com revestimento de borracha para evitar a quebra.

7,3 x 3,7 x 6,8 cm.

Ref. 34222

Ref. 33714

HARMONY

JAROSITA

Flexómetro de 5 metros, ancho del fleje 19 mm.
5 m. flexometer. 19 mm wide. 
Ruban à mesurer de 5 m., largeur de bande 19 mm.
Fita métrica de 5 m., largura de tira de 19 mm.

Flexómetro 5 m., medidas en cms. y pulgadas, con clip para colgar.
5 m. flexometer. Cms measure. Clip holder. 
Ruban à mesurer de 5 m., en cms et pouces, avec clip pour accrocher.
Fita métrica de 5 m., em cms e polegadas, com clipe para pendurar.

7 x 7,2 cm.

9 x 7,7 x 4,3 cm.

C / GR / FC

C / GR / FC

C / GR / FC

C / GR

Ref. 29419
FLOPY

Flexómetro de plástico de 5 m. con clip y asa.
Plastic flexometer. 5 m. Clip and handle.
Ruban à mesurer de plastique de 5 m.
Fita métrica de plástico de 5 m.

3,5 x Ø 8,5 cm.
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FLEXOMETROS
FLEXOMETERS - MÈTRE - FITA METRICA
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Ref. 32744

Ref. 34060

ALEGRE

ANJA

Flexómetro 3 metros, automático, con clip para el cinturón.
Automatic flexometer. 3 meters capacity. Belt clip. 
Ruban à mesurer 3 mètres, automatique, avec clip ceinture.
Fita métrica de 3 metros, automático, com clipe de cinto.

Flexómetro de 3 m., con revestimiento de caucho para evitar roturas.
3 m. flexometer with rubber coating. 
Ruban à mesurer de 3 m., avec revêtement en caoutchouc pour éviter les bris.
Fita métrica de 3 m., com revestimento de borracha para evitar quebra.

3 x Ø 7,5 cm.

7 x 7 x 3 cm.

6,2 x 5,8 x 2,1 cm

6,5 x 3,5 x 6,2 cm

58/05
02/03

02

3m.

3m.

3m.

3m.

05

60

58

Ref. 29423

Ref. 29425

HAROLD

INDIE

Flexómetro de plástico de 3 m. con freno, clip y asa.
Plastic flexometer. 3 m. with brake, clip and handle.
Ruban à mesurer de plastique de 3m. Avec frein, clip et anse.
Fita métrica de plástico de 3m. Com freno, clip e alça.

Flexómetro de plástico de 3 m. con freno, clip y asa.
Plastic flexometer. 3 m. with brake, clip and handle.
Ruban à mesurer de plastique de 3m. Avec frein, clip et anse.
Fita métrica de plástico de 3m. Com freno, clip e alça.

02/03

C / GR / FC

C / GR / FC

C / GR / FC

C / GR
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RELOJES DE PARED
WALL CLOCKS - HORLOGES MURALES - RELÓGIOS DE PAREDE

H
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02

Ref. 34228

Ref. 34230

Ref. 34229

Ref. 34102

HUBERT

JAKOB

GARRELSON

ELISEO

Reloj de pared con marco de madera, impresión a todo color.
Wooden frame wall clock. Full colour printing. 
Horloge murale avec cadre en bois, impression en couleur.
Relógio de parede com moldura de madeira, impressão a cores.

Reloj de pared con marco de madera, impresión a todo color.
Wooden frame wall clock. Full colour printing. 
Horloge murale avec cadre en bois, impression en couleur.
Relógio de parede com moldura de madeira, impressão a cores.

Reloj de pared con marco de madera, impresión a todo color.
Wooden frame wall clock. Full colour printing. 
Horloge murale avec cadre en bois, impression en couleur.
Relógio de parede com moldura de madeira, impressão a cores.

Reloj de pared circular con higrómetro y termómetro.
Higometro and thermometer wall clock. 
Horloge murale circulaire avec hygromètre et thermomètre.
Relógio de parede circular com higrômetro e termômetro.

38 x 28 cm.MI / TD

38 x 28 cm.MI / TD

38 x 28 cm.MI / TD

Ø 30 x 4 cm.E
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RELOJES DE PARED
WALL CLOCKS - HORLOGES MURALES - RELÓGIOS DE PAREDE
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27,3 x 3,5 x 32 cm.

29,1 x 4 x 22,6 cm.

Ø 33 x 4,5 cm.

Ø 30 x 4 cm.

E

E

E

E

Ref. 32728

Ref. 32723

Ref. 32720

Ref. 32719
ACOSTA

HATILLO

CANTAGALLO

VERACRUZ
Reloj de pared en plástico con higrómetro y termómetro. Con caja. Sin pilas.
Plastic wall clock with thermometer and higometro. Individual box. 
Horloge murale en plastique avec hygromètre et thermomètre. Avec boite
Relógio de parede de plástico com higrômetro e termômetro. Com caixa.

Reloj pared con higrometro y termómetro, pestaña trasera para  impresión. Con caja. Sin pilas.
Thermometer and higometro wall clock. Printing back side. Individual box. 
Horloge murale avec hygromètre et thermomètre, languette arrière pour l'impression. Avec boite.
Relógio de parede com higrômetro e termômetro, aba traseira para impressão. Com caixa. Reloj pared, pestaña trasera desmontable, sin pilas. Con caja.

Wall clock. Detachable back side. Batteries not included. Individual box. 
Horloge murale, patte arrière amovible, sans piles. Avec boite.
Relógio de parede, guia traseira removível, sem baterias. Com caixa.

Reloj de pared, pestaña desmontable para impresión. Con caja. Sin pilas.
Wall clock. Detachable printing place. Individual box. 
Horloge murale, onglet amovible pour l'impression. Avec boite.
Relógio de parede, guia removível para impressão. Com caixa.

09

09/02

09/02

09/01

09/01

09/01
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RELOJES DE PARED
WALL CLOCKS - HORLOGES MURALES - RELÓGIOS DE PAREDE
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Ø 35 x 4,8 cm.

Ø 34,8 x 4,5 cm.

5 x Ø 35 cm.

4,5 x Ø 35 cm.

E

E

E

E

Ref. 32717

Ref. 32724

Ref. 32721

Ref. 32716

ROO

MAGANGUE

GUAMO

QUINTANA

Reloj pared con higrómetro y termómetro, esfera desmontable en la mitad. Con caja.
Thermometer and higometer wall clock with detachable sphere. 
Horloge murale avec hygromètre et thermomètre, sphère amovible au milieu. Avec boite.
Relógio de parede com higrômetro e termômetro, esfera removível no meio. Com caixa.

Reloj pared con higrómetro y termómetro, pestaña desmontable, sin pilas. Con caja.
Thermometer and higometro wall clock. Detachable side. Batteries not included. Individual box. 
Horloge murale avec hygromètre et thermomètre, languette amovible, sans piles. Avec boite.
Relógio de parede com higrômetro e termômetro, aba removível, sem pilhas. Com caixa.

Reloj de pared con higrómetro y termómetro, la esfera es desmontable.
Thermometer and higometro wall clock. Detachable sfera. 
Horloge murale avec hygromètre et thermomètre, le cadran est amovible.
Relógio de parede com higrômetro e termômetro, o mostrador é removível.

Reloj de pared analógico y digital (marca día, fecha y temperatura).
Analogic and digital wall clock (it shows date and tempeture). 
Horloge murale analogique et numérique (jour, date et température).
Relógio de parede analógico e digital (marca de dia, data e temperatura).

09/01

09/01

09/01

09/05

09/60

09/04

09/02

09/02

09/01
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BOLSAS DE PAPEL
PAPER BAGS - SACS DE PAPIER - BOLSAS DE PAPEL

H
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Ref. 29986

Ref. 29988

Ref. 23026

Ref. 23030

ALO

AMAURA

KHERION

ABRA

Bolsa de celulosa, asas planas.
Cellulose bag, plain handless.
Sac cellulose, anses plates.
Saco celulose, alças planas.

Bolsa de kraft liso colores, asas planas.
Colours kraft bag, plain handless. 
Sac kraft lisse de couleur, anses plates.
Saco de kraft liso de cor, alças planas.

Bolsa de celulosa, asas retorcidas.
Cellulose bag, crooked handless.
Sac cellulose, anses torsadées.
Saco celulose,alças retorcidas.

Bolsa de kraft verjurado, asas retorcidas.
Ribbed kraft bag, round handless.
Sac kraft vergé, anses torsadées.
Saco de kraft vergê, alças retorcidas.

31

01

06

55

49

60

VARIAS (VER TARIFA)

VARIAS (VER TARIFA)

VARIAS (VER TARIFA)

VARIAS (VER TARIFA)

E

E

E

E

45002

57

5556

60
55

57
56

03

03 02

55 28

57 60

10

01

56

450

02
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BOLSAS DE TELA
FABRIC BAGS - SACS DE TISSU - BOLSAS DE TECIDO

H
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33,5 x 32 x 0,7 cm. 32 x 33,5 cm.

Aprox: 25 x 35 cm.

27 x 15 x 30 cm.

F / H F / H

F / H

F / H

Ref. 33724 Ref. 32507

Ref. 33618

Ref. 34009

MICROCLINA LEIVA

RITA

ALIYAH

Bolsa de la compra de tejido sin tejer, termosoldado.
Non woven shopping bag. Heat-sealed. 
Sac shopping en tissu non tissé, thermosoudé.
Saco de compras em tecido não tecido, selado a quente.

Bolsa para congresos en non woven termosellada (80gr./m2).
Non-woven heat sealing briefcase. (80gr./m2)
Sac pour congrès en non tissé thermoscellé (80gr./m2).
Bolsa para congressos em tecido não tecido (80gr./m2).

Bolsa de la compra con asa troquelada. Polipropileno.
Die-cut handles shopping bag. Polipropilene.
Sac à provisions avec poignée découpée. Polypropylène.
Saco de compras com alça cortada. Polipropileno. Bolsa de la compra termosellada con asas cortas. Non woven.

Short handles die-cut shopping bag. Non woven.
Sac shopping thermoscellé avec poignées courtes. Non woven.
Saco de compras térmica com alças curtas. Non woven.

01

01

01

02

06 60 03

40

02

03 31

31 02 12 0504

60

60

60

02

01

05
49 12 24 55

55 35
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BOLSAS DE TELA
FABRIC BAGS - SACS DE TISSU - BOLSAS DE TECIDO

H
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Ref. 33728

Ref. 33974

Ref. 33503Ref. 33506

OLIVINO

BRAD

DAMRODDERVORIN

Bolsa de la compra  bicolor, asas cortas, en tejido non woven de 80 gr./m2
Two-tones shopping bag. Short handless. Non woven material. 80 gr./m2.
Sac shopping bi-couleur, poignées courtes, en tissu non tissé de 80 gr./m2
Bolsa de compras bicolor, alças curtas, em tecido não tecido de 80 gr./m2

Bolsa de la compra non-woven, asa de 56 cms., bolsillo interior.
Non-woven shopping bag. 56 cms. handles.Interior pocket. 
Sac shopping non tissé, 56 cm., poignée, poche intérieure.
Saco de compras não tecido, 56 cms., bolso interno.

Bolsa en RPET, asas largas, resistencia hasta 10 Kg.
Resistant RPET long handles bag. Resistance up to 10 kg. weight.
Sac en RPET, longues poignées, résistance jusqu'à 10 Kg.
Saco em RPET, alças longas, resistência até 10 Kg.

Bolsa non-woven 80 gr. con asas de 52 cm. resistente hasta 10 Kg.
Non-woven bag. 80 gr. With long, 52 cm, handles. Resistance up to 10 kg. of weight.
Sac non-tissé 80 gr. Avec poignées de 52 cm. résistant jusqu'à 10 kg.
Saco não tecido de 80 gr. com cabos de 52 cm. Resistente até 10 Kg.

38 x 9 x 30,5 cm.

32 x 33 x 12,5 cm.

38 x 42 cm.
33 x 38 x 25 cm.

F / H

F / H

F / H
F / H

01/05 01/02 01/03

01/60 01/12 01/71

01/225

05

05

01 02 60

60

6060 02

02

12 04 58

01

01

04

04

31
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BOLSAS DE TELA
FABRIC BAGS - SACS DE TISSU - BOLSAS DE TECIDO
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02

04

60

01 02 04

05

01 03 05

6031

F / H

F / H

40 x 35 x 10 cm.

38 x 42 cm.

Ref. 30090

Ref. 18166

MONTEIRO

LAGARTINA

Bolsa asa corta material non woven.
Non woven short handless bag. 
Sac de anse courte en non woven.
Saco de asa curta non woven.

Bolsa plegable para la compra en non woven.
Foldable shopping bag. Non woven.
Sac pliable pour les courses en non woven.
Saco dobrável para compras en non woven. F / H 38 x 42 x 0,3 cm.

Ref. 32680
DOMINGO

Bolsa en non woven 70 gr. Asas cortas.
70 gr. non woven bag. Short handless. 
Sac en non tissé 70 gr. Anses courtes.
Saco em não tecido 70 gr. Alças curtas.

05

60 60 0603

Ref. 29455
NEO

Bolsa bicolor en non woven laminado.
Two colours laminated non woven bag.
Sac bicolore en non woven stratifié.
Saco bicolor em non woven laminado.

01/02 01 01/05 01/40

01/31 01/03 01/60

01/04

38 x 38 x 12 cm.F / H
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BOLSAS DE TELA
FABRIC BAGS - SACS DE TISSU - BOLSAS DE TECIDO
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Ref. 33502
BUENCHICO

Bolsa ecológica asas largas, resistentes hasta 8 Kg. de peso.
Eco-friendly bag with long handles. Resistance up to 8 kg. weight.
Sac écologique à longues poignées, résistant jusqu'à 8 Kg. De poids.
Saco ecológico de alças longas, resistentes até 8 Kg. De peso.

40 x 30,5 x 15,5 cm.F / H

Ref. 33509

Ref. 33508

Ref. 34023DUNHERE

DUINHIR

AVIVA
Bolsa con cómodas asas y fácil plegado. 
Folding bag with comfortable handles.
Sac avec poignées confortables et facile à plier.
Bolsa com alças confortáveis e fácil de dobrar.

Bolsa de fácil plegado con cómodas asas y cordón a juego. Poliester 190T.
Folding bag with comfortable handles for an easy folding. Polyester 190T.
Sac pliable facile avec poignées confortables et cordon assorti. Polyester 190T.
Saco de dobrar fácil com alças confortáveis e cordão de correspondência. Polièster 190T.

Bolsa de la compra, asas largas, cuerpo blanco para sublimación y asas de colores.
Long handles shopping bag. White sublimation body and colors handles. 
Sac shopping, longues poignées, corps blanc pour la sublimation et poignées colorées.
Saco de compras, alças longas, corpo branco para sublimação e alças coloridas.

COMPOSITION:
90% POL.-10% COTTON

COMPOSITION:
PAPER/NON WOVEN

46 x 33 x 8 cm.

40 x 38 cm.

37 x 42 cm.

F / H

F / H

F / H

01 02 60 03

31

3103

04 02 60

40

40

05

05 01

03

01/55 01/60 01/01 01/03

01/31 01/05 01/225

01/02

450/02
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BOLSAS DE TELA
FABRIC BAGS - SACS DE TISSU - BOLSAS DE TECIDO
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Ref. 32022
Ref. 32679

Ref. 21310

LOAD
OSOS

LUSAKA

Bolsa en poliéster 600D con fuelle y salida de auriculares.
Polyester 600D backpack with bellows and headphones way out. 
Sac en polyester 600D avec soufflet et sortie écouteur.
Bolsa em poliéster 600D com saída de fole e fone de ouvido.

Bolsa poliéster, 2 bolsillos frontales y uno central.
Polyester bag. 2 front pockets and 1 central more. 
Sac en polyester, 2 poches avant et une poche centrale.
Bolsa de poliéster, 2 bolsos frontais e um bolso central.

Bolsa plegable en poliéster 190T.
Polyester 190T foldable bag.
Sac piable en polyester 190T.
Saco dobrável de poliéster 190T.

44 x 36 x 11 cm.

41 x 0,2 x 37,5 cm.

F / H

F / H

F / H

03

05

0102

60 0431

40 x 37 x 6 cm.

06/05

40

24

03

05 60
60

31

06/06 06/02

06/60

Ref. 32024
FLAT

Bolsa de poliéster, asas largas, argollas metálicas, cosidas.
Bag in polyester with with long shoulder handles reinforced with metal eyelets. 
Sac en polyester, anses longues, anneaux en métal, cousu.
Saco de poliéster, alças longas, anéis de metal, costurados.

38 x 47 x 10 cm.F / H
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BOLSAS DE TELA
FABRIC BAGS - SACS DE TISSU - BOLSAS DE TECIDO

H
O

M
E

06

37 x 41 cm.

01 02 40 31

60

03 5605

36 x 40 cm.F / HF / H

Ref. 2065-A Ref. 2065-B

Ref. 32675

ELOISA ELOISA

RAFAEL
Bolsa 100% algodón crudo. Resistente hasta 7 Kg. de peso.
Bag in 100% cotton material in natural color. Resistance up to 7kg. of weight.
Sac en coton 100% cru. Résistant jusqu'à 7 kg. de poids.
Bolsa em algodão 100% cru. Resistente até 7 Kg. De peso.

Bolsa en algodón crudo 100%, asa larga.
100% cotton bag. Long handle.
Sac 100% coton écru, manche long.
Saco 100% algodão cru, alça longa.

Bolsa en algodón 100% asas largas colores.
Cotton bag. 100% long handles. Colours.
Sac 100% coton de couleur, manche long.
Saco 100% algodão de cor, alça longa.

Bolsa de algodón, asas largas, 140 gr./m2
Cotton bag. Long handless. 140 gr./m2
Sac en coton, anses longues, 140 gr./m2
Saco de algodão, alças longas, 140 gr./m2

F / H F / H41,5 x 37 x 7 cm. 38 x 42 cm.

403103 22505

55 60 01 58 10

06

Ref. 32028
TRIP
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BOLSAS DE TELA
FABRIC BAGS - SACS DE TISSU - BOLSAS DE TECIDO
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Ref. 11063

Ref. 14394 Ref. 32020

Ref. 29468
TOMELLOSO

LORETO HENK

PICOLETO

Bolsa petate en algodón crudo 100%.
Cotton mat. 100%. Natural colour.
Sac 100% coton écru.
Saco 100% algodão cru.

Bolsa para baguette en algodón crudo 100%.
Baguette bag. 100% cotton. Natural colour.
Sac pour baguette 100% coton écru.
Saco para baguette 100% algodão cru.

Bolsa de algodón natural con corcho. Resistencia: 8 kg.
Natural cotton with cork details bag. Resistance up to 8 kg. weight.
Sac en coton naturel avec liège. Résistance: 8 kg.
Saco de algodão natural com cortiça. Resistência: 8 kg.

Bolsa plegable en poliéster 190T.
190T folding bag.
Sac pliable en polyester 190T.
Saco dobrável em poliéster 190T.

55 x 21 cm.

06

06

14 x Ø 24 cm.

F / H

F / H

F / H

F / H

01

02

04

60

03

40

31

05

35 x 40 cm.

38 x 41 cm.
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BOLSAS DE TELA
FABRIC BAGS - SACS DE TISSU - BOLSAS DE TECIDO
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Ref. 2064-A

Ref. 33976

Ref. 33977
Ref. 33616

ELECTRO

BRAXTON

BRENDA
GARRET

Bolsa en algodón crudo 100%, asa corta.
100% cotton bag. Short handle.
Sac 100% coton écru, manche court.
Saco 100% algodão cru, alça curta.

Bolsa algodón crudo de 180 gr./m2 y asas de 73 cms.
180 gr./m2 natural cotton bag. 73 cms. long handles. 
Sac en coton brut de 180 gr./m2 et poignées de 73 cm.
Saco de algodão cru de 180 gr./m2 e cabos de 73 cms.

Bolsa de algodón 100% crudo de 135 gr./m2, asas de 73 cms.
100% natural cotton bag. 135 gr./m2. 73 cms long handles. 
Sac en coton 100% brut de 135 gr./m2, poignées de 73 cm.
Saco de algodão 100% cru de 135 gr./m2, alças de 73 cms.

Bolsa de la compra con asas cortas. Algodón 100%.
Short handles shopping bag. 100% cotton.
Sac à provisions avec poignées courtes. 100% coton.
Saco de compras com alças curtas. 100% algodão.

06

06

06

06

37 x 40 cm.

37 x 41 cm.

37 x 41 cm.

Aprox. 38 x 42 cm.

F / H

F / H

F / H

F / H
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BOLSAS DE TELA
FABRIC BAGS - SACS DE TISSU - BOLSAS DE TECIDO
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Ref. 32023

Ref. 33505 Ref. 33504

Ref. 33746

SHINE

DERUFIN GATES

SANIDINA

Bolsa de yute, asas de algodón, resistencia: 9 kg.
Jute bag with cotton handles. Resistance up to 9 kg. weight.
Sac en jute, anses en coton, résistance: 9 kg.
Saco de juta, alças de algodão, resistência: 9 kg.

Bolsa ecológica, asas de 70 cm. y resistencia 8 Kg. de peso. Yute/Algodón.
Eco-friendly bag. 70 cm., reinforced, long handles and resistance up to 8 kg. weight. Jute/Cotton.
Sac écologique, poignées de 70 cm. et une résistance de 8 kg. Jute/Coton.
Bolsa ecológica, alças de 70 cm. e resistência 8 Kg. de peso. Juta/Algodão.

Bolsa ecológica asas 70 cm., resiste hasta 10 Kg. Bambú.
Eco-friendly bag. With 70 cm., long handles. Resistance up to 10 kg. weight. Bamboo.
Sac écologique poignées 70 cm., Résiste à 10 kg. Bambou.
Bolsa ecológica com alças de 70 cm. Suporta até 10 Kg. Bambu.

Bolsa de la compra asas cortas, yute en el exterior y laminada en el interior.
Short handles bag. Exterior yute material and laminated inside.
Sac à provisions pour poignées courtes, jute à l'extérieur et plastifié à l'intérieur.
Saco para alças curtas, juta por fora e laminada por dentro.

38 x 41 cm.

37 x 41 cm.
37 x 41 cm.

42,5 x 15 x 34,5 cm.

F / H

F / H
F / H

F / H

05 06 60 40

31 03 04

02

450

06

01
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F / H

F / H

F / H

F / H

48 x 35 x 15 cm.

44,7 x 12,5 x 35,5 cm.

44,5 x 34 x 15 cm.

38 x 42 x 16 cm.

Ref. 32017

Ref. 32681

Ref. 32021

Ref. 32027

FELTY

SANTUARIO

DRUMS

NEBET

Bolsa de yute, bolsillo frontal de algodón, fuelle y cosido.
Jute bag with cotton front pocket with reinforced cotton handles.
Sac en jute, poche avant en coton, soufflet et cousu.
Saco de juta, bolso frontal de algodão, fole e costurado.

Bolsa de yute y cierre de lazo.
Jute bag. Bond closer. 
Sac de jute et fermeture avec boucle.
Saco de juta e fecho com laço.

Bolsa de yute, bolsillo frontal de algodón, con fuelle y cosido. Resiste hasta 10 Kg.
Jute bag with cotton front pocket. With short cotton handless. 10 kg. weight.
Sac en jute, poche avant en coton, à soufflet et cousu. Résiste jusqu'à 10 kg.
Saco de juta, bolso frontal de algodão, com fole e costurado. Resista até 10 Kg.

Bolsa de yute con asas y ribete de algodón blanco.
Jute bag with white cotton handless. 
Sac en jute avec anses et bordure en coton blanc.
Saco de juta com alças e acabamento em algodão branco.

06/01

06/01

06/01

06
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JARRAS DE CRISTAL
GLASS JARS - BOCAUX EN VERRE - JARRAS DE VIDRO
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CV

F

F

F

02 225 01 05 60

31

TR/31 TR/60 TR/04

TR/05

TR

TR

Ref. 33984

Ref. 32695
Ref. 32691

Ref. 34017

BURRELL

PLATA
MAIPU

ASAF

Jarra de cristal para cerveza de 57 cl.
Beer mug. 57 cl. capacity. 
Chope de bière en verre de 57 cl.
Caneca de cerveja de vidro cl. 57.

Jarra de cristal de 350 ml., base de color. Con caja.
Cristal jar. 350 ml. capacity. Color on base. Individual box. 
Mug en verre de 350 ml., base colorée. Avec boite
Taça de vidro de 350 ml., base colorida. Com caixa.

Taza de cristal, 300 ml., sin caja.
Cristal cup. 300 ml. Box not included. 
Mug en verre, 300 ml., sans boîte.
Taça de vidro, 300 ml., sem caixa.

Jarra de cristal de 450 ml. con tapa de hojalata y pajita de PP.
450 ml. glass jar. Tin lidl. PP stra. 
Pot en verre avec couvercle d'étain de 450 ml. et de la paille PP.
Jarro de vidro de 450 ml. com tampa de estanho e palha PP.

9,5 x Ø 8 cm. 

Ø 7,9 x 9,5 cm.

9,5 x 7 x 16,5 cm.
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TAZAS
MUGS - MUGS - TAÇAS
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 7,9 x Ø 8,8 cm.

 7,9 x Ø 8,8 cm.

 8,2 x Ø 8,9 cm.

8,5 x Ø 8,6 cm.

F / L

F / L / TD

F / L

F

Ref. 32056

Ref. 33459

Ref. 34038

Ref. 32057

CHANCAY

STORM

AMARANDA

CHEPEN

Taza metálica de 350 ml., interior blanco, exterior de color.
Metallic mug. 350 ml. capacity, White interior, color exterior. 
Mug métallique de 350 ml., intérieur blanc, couleur extérieure.
Taça metálica de 350 ml., branco por dentro, cor exterior.

Taza metálica de 370 ml., especialmente para sublimación.
Design metal mug with 370 ml. capacity. Sublimation printing. 
Mug métallique de 370 ml., spécialement conçue pour la sublimation.
Taça metálica de 370 ml., especialmente para sublimação.

Taza de porcelana de 350 ml. 
Porcelain mug 350 ml. capacity. 
Mug de 350 ml. en porcelaine.
Taça de porcelana de 350 ml.

Taza de cerámica de 300 ml., interior blanco, exterior color.
Ceramic mug. 300 ml. capacity. White interior, exterior color. 
Mug en céramique de 300 ml., intérieur blanc, couleur extérieure.
Taça cerâmico de 300 ml., branco por dentro, cor exterior.

01

01

01

01

02/01

02/01

05/01

05/01

03/01

56/01

04/01

60/01

60/01

60/01

12/01

24/01
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TAZAS
MUGS - MUGS - TAÇAS
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Ref. 29365

Ref. 32694

PONGO

CHIQUITA

Taza de cerámica para el té, 300 ml.
Tea mug. Capacity: 300 ml.
Mug en céramique pour le thé, 300 ml.
Caneca de cerâmica para cha de 300 ml.

Taza de cerámica apta para sublimación, 340 ml.
Sublimation mug. 340 ml. capacity. 
Mug en céramique adaptée à la sublimation, 340 ml.
Taça cerâmico adequado para sublimação, 340 ml.

11 x Ø 7,5 cm.E

01

 9,5 x Ø 7,5 cm.E

Ø 8,5 x 12 cm.E / TD

Ref. 29367
PUSKAS

Taza de porcelana de 180 ml. Envase individual.
Porcelain mug. Capacity 180 ml. Individual box.
Mug de porcelaine de 180 ml. Emballage individuel.
Caneca em porcelana de 180 ml. Embalagem individual.

01

Ref. 32055
CATACAOS

Taza de cerámica de 440 ml., interior blanco, exterior color. Con caja.
Ceramic mug. 440 ml. capacity. White interior. Color exterior side. Individual cardboard box. 
Mug en céramique de 440 ml., intérieur blanc, couleur extérieure. Avec boite
Taça de cerâmica de 440 ml., interior branco, cor exterior. Com caixa.

 10,5 x Ø 9,6 cm.E

01

03 04 60

02 05

01
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TAZAS
MUGS - MUGS - TAÇAS
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05

09

60

05

31

04

03

60 02

Ref. 32692

Ref. 32688

Ref. 32690 Ref. 32693

MALVINAS

LOBERIA

ZAMORA ARGENTINA

Taza sublimación, la impresión desaparece estando fría, sin caja.
Sublimation mug. Printing dissapears when the mug is cold. 
Box not included. Mug à sublimation, l'impression disparaît froide, pas de boîte.
Taça de sublimação, a impressão desaparece sendo fria, sem caixa.

Taza de cerámica apta para sublimación, 300 ml.
Sublimation mug. 300 ml. capacity. 
Mug en céramique adaptée à la sublimation, 300 ml.
Taça cerâmico adequado para sublimação, 300 ml.

Taza de cerámica, 300 ml., apta para sublimación.
Sublimation mug. 300 ml. capacity. 
Mug en céramique, 300 ml., adaptée à la sublimation.
Taça cerâmico, 300 ml., adequado para sublimação.

Taza de colores apta para sublimación, sin caja. 300 ml.
Colors sublimation mug. 300 ml. capacity. Box not included. 
Mug de couleurs adaptée à la sublimation, sans boîte. 300 ml.
Taça de cores adequada para sublimação, sem caixa. 300 ml.

Ø 8,2 x 9,6 cm.

Ø 8,1 x 10 cm.

Ø 8,1 x 9,6 cm.
Ø 8,6 x 9,8 cm.

E / TD

E / TD

E / TD 
E / TD 
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TAZAS
MUGS- MUGS - TAÇAS
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 Ø 8,2 x 9,9 cm.E / TD

Ref. 32689
LOBOS

Taza de cerámica susceptible de sublimar. 300 ml.
Sublimation mug. 300 ml. capacity. 
Mug en céramique susceptible de se sublimer. 300 ml.
Taça cerâmico suscetível a sublimar. 300 ml.

01

Ref. 22263Ref. 33487

Ref. 29329

BENSALEMGIA

GRAND

Taza de cerámica de 350 ml. especial sublimación.
Mug. 350 ml. Special sublimation.
Mug en céramique de 350 ml. Sublimation spécial.
Caneca de cerâmica de 350 ml. Sublimação especial.

Taza de 350 ml. en fibra de bambú y PP. 
Mug in natrual bamboo fibers and PP material. 350 ml. capacity.
Mug de 350 ml. en fibre de bambou et PP.
Taça de 350 ml. em fibra de bambu e PP.

Taza pizarra bicolor de 300 ml.
Mug. Blackboard. 300 ml. capacity.
Mug ardoise bicolor de 300 ml.
Caneca ardósia bicolor de 300 ml.

01

9,6 x Ø 8,2 cm.
8,8 x Ø 7,9 cm. E / TDE Serigrafía

01/02

9,5 x Ø 8 cm.E
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TAZAS
MUGS - MUGS - TAÇAS
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TR

TR

TR

Ref. 34044 Ref. 34040

Ref. 34037 Ref. 34019

ANGELIKI ANATOLA

AMALIA ATARA

Taza de cristal de 30 ml.
30 ml capacity glass cup. 
Mug en verre de 30 ml.
Taça de vidro de 30 ml.

Taza de café modelo Frozen sin envase individual.
Coffee mug. Frozen shape without individual box.
 Mug à café congelée sans contenant individuel.
Taça de café congelado sem recipiente individual.

Taza de doble cristal de 320 ml. y asa muy resistente.
Double glass mug. 320 ml. capacity. Resistant handle. 
Mug en verre double de 320 ml. et gérer très résistant.
Taça de vidro duplo de 320 ml. e manuseie muito resistente.

Taza cerámica, especial sublimación. Al calentar + 50 grados el líquido, cambia de color.
Sublimation mug. Change colour when temperature is higher than 50 degrees.
Mug sublimation spéciale. Lors du chauffage à + 50 degrés, il change de couleur.
Taça de cerâmica, sublimação especial. Ao aquecer + 50 graus, muda de cor.

Ø 7,9 x 9,5 cm. Ø 8 x 9,4 cm.

Ø 8,1 x 10,2 cm.
9 x  Ø 8 cm.

F F 

F 
F / TD

02/01
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VASOS DE CRISTAL
GLASSES - VERRES - COPOS DE VIDRO
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Ref. 33987

Ref. 33985

Ref. 33983

Ref. 33986

GILLIAN

CADENCE

BRYONI

GINGER

Vaso de cristal para chupito de 4 cl.
Glass shot cup. 4 cl. capacity. 
Verre pour shot de 4 cl.
Copo de vidro para shot de 4 cl.

Vaso de cristal  de 11 cl. y 13 cl.
11cl. and 13 cl. capacity glass cup. 
Verre en cristal de 11 cl. et 13 cl.
Copo de cristal de 11 cl. e 13 cl.

Vaso de cristal, forma de tubo, de 30 cl.
Glass cup. Pipe shape. 30 cl. capacity. 
Verre en cristal, forme de tube, 30 cl.
Copo de vidro, forma de tubo, 30 cl.

Vaso de cristal de 47 cl.
Glass cup. 47 cl. capacity. 
Verre de cristal de 47 cl.
Copo de vidro de 47 cl.

CV

CV

CV

CV
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COPAS DE CRISTAL
GLASSES DRINKS - VERRES - COPOS DE VIDRO
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Ref. 33989

Ref. 33993
Ref. 33992

Ref. 33994

CANDICE

GRACE
CARLIZE

ABIR

Copa de cristal para cerveza de 32 cl.
Beer glass cup. 32 cl. capacity. 
Verre en cristal pour bière de 32 cl.
Copo de vidro para cerveja de 32 cl.

Copa de cristal para el vino de 59 cl.
Glass wine cup. 59 cl. capacity. 
Verre en cristal pour vin de 59 cl.
Copo de vidro para vinho de 59 cl.

Copa de cristal para champán de 21 cl.
Glass champagne. 21 cl. capacity. 
Verre en cristal pour champagne de 21 cl.
Copo de vidro para champagne de 21 cl.

Copa de cristal de 70 cl.
Glass cup. 70 cl. capacity. 
Verre en cristal de 70 cl.
Copo de vidro de 70 cl.

CV

CV

CV

CV
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TAZAS Y PLATOS DE CAFE
COFFE PLATES AND CUPS - TASSES ET PLATS DE CAFÉ - TAÇA E PRATO DE CAFÉ
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01

01 01

01

Ref. 34215

Ref. 34212 Ref. 34213

Ref. 34216
FILIPPA

EUDOR EZIO

FINN
Plato para la taza de café en porcelana de 13 cms.
Porcelain coffee plate. 13 cms. surface. 
Assiette pour la tasse à café en porcelaine de 13 cm.
Prato para o copo de café em porcelana de 13 cms.

Plato llano de porcelana de 23 cms.
Porcelain dinner plate. 23 cms. size. 
Assiette plate en porcelaine de 23 cm.
Prato de porcelana de 23 cms.

Plato hondo de porcelana de 23,5 cms.
Porcelain bowl. 23,5 cms. size. 
Assiette profond en porcelaine de 23,5 cm.
Prato fundo de porcelana de 23,5 cms.

Taza de desayuno en porcelana de 22,5 cl.
Breakfast porcelain mug. 22,5 cl. capacity.
Tasse à déjeuner en porcelaine de 22,5 cl.
Taça de pequeno-almoço da manhã em porcelana de 22,5 cl.

13 cm.

23 cm. 23,5 cm.

CV

CV CV

CV
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JARRAS MEDIDORAS DE PP.
PP MEASURING JARS - DOSEURS DE PP. - JARROS DE MEDIÇÃO DE PP.
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TR

TR

TR

TR

TR

Ref. 20331

Ref. 20392

Ref. 20323 Ref. 20305 Ref. 20317

IRMA

MAEL

HESTIA HUGUETTE GWENOLA

Jarra medidora en polipropileno transparente.
Measuring pitcher. Translucent polypropilene.
Jarre avec échelle de mesures en polypropylènem transparent.
Jarro de medição em polipropileno transparente.

Cubo medidor en poilipropileno transparente.
Measuring bucket. Translucent polypropilene.
Seau avec échelle de mesures en polypropylènem transparent.
Cubo de medição em polipropileno transparente.

Vaso medidor en Polipropileno, diversas medidas.
Measuring bucket. Polypropilene. Diverses measures.
Godet gradué à polypropylène, diverses mesures.
Copo de medição de polipropileno, várias medidas.

Jarra medidora  doble en polipropileno. 
Double measuring pitcher. Polypropilene.
Jarre avec échelle de mesures double en polypropylène.
Jarro de medição duplo em polipropileno.

Jarra medidora en poilipropileno transparente.
Measuring pitcher. Translucent polypropilene.
Jarre avec échelle de mesures en polypropylène transparent.
Jarro de medição em polipropileno transparente.

1 LITROG

10 LITROSG

Capacidad: 70, 100, 250, 600 cc.G Capacidad: Jarra: 1 litro. - Asa: 70 cl.G 2,2 LITROSG
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VARIOS MARISQUERIA
SEAFOOD ITEMS - DIVERS - VÁRIOS
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Ref. 16973

Ref. 302

ALDABEL

THARSIS

Palillos emblistados.
Toothpick.
Cure-dents.
Palitos de dentes.

Sobre de champú.
Shampoo sachet.
Sachet de shampoing.
Sobre de shampoo.

8 x 1,5 cm.

9 x 6 cm.

MI

MI

Ref. 301

Ref. 300
Ref. 16965

ZARIL

ODETT
ANABELLASobre de gel.

Gel sachet.
Sachet de gel.
Sobre de gel. Toallita con perfume en distintas aromas.

Perfum wipes. Different smells.
Lingette parfumées différents arôme.
Toalhetes com perfume diferentes aromas.

Toallita quitamanchas.
Dry cleaner whipes.
Lingette détachant.
Toalhetes quitamanchas.

9 x 6 cm.

8 x 6 cm.

6,5 x 4,5 cm.
MI

MI

MI
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JUEGOS DE MESA
BOARD GAMES - JEUX DE TABLE - JOGOS DE MESA

H
O

M
E

Ref. 22894

Ref. 34089
Ref. 27052

BONPLAND

DAWID
ESVERTIA

Baraja española (42 cartas).
Spanish card game, (42 cards).
Jeux de cartes espagnol (42 cartes).
Baralho de cartas espanhol (42 cartas).

Ventilador de mesa USB, muy sielncioso y potente.
USB table ventilator. Quite and powerful. 
Ventilateur de table USB, très silencieux et puissant.
Ventilador de mesa USB, muito silencioso e poderoso.

Baraja de cartas póker.
Poker cards game.
Jeux de cartes poker.
Baralho de cartas poker.

04

Ref. 8080 Ref. 8081 Ref. 15028 Ref. 18466
CUCUFATO STALLONE SPOK EARWIN

Tapete 0,1 cm.
0,1 cm. cards tablecloth.
Tapis de carte 0,1 cm.
Tapete de cartas 0,1 cm.

Tapete 0,2 cm.
0,2 cm. cards tablecloth.
Tapis de carte 0,2 cm.
Tapete de cartas 0,2 cm.

Tapete 0,3 cm.
0,3 cm. card tablecloth.
Tapis de carte 0,3 cm.
Tapete de cartas 0,3 cm.

Tapete 0,4 cm.
0,4 cm. card tablecloth.
Tapis de carte 0,4 cm.
Tapete de cartas 0,4 cm.

9,5 x 6,1 cm.

14,5 x 9,5 x 14 cm.

9 x 6 x 1,8 cm.

50 x 50 cm. 50 x 50 cm. 40 x 50 cm. 50 x 50 cm.

MI Hasta cuatricomía

G

MI Hasta cuatricomía

F / H F / H F / H F / H

02

01
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VARIOS PARA MASCOTAS
PETS ITEMS - DIVERS ANIMAUX - VÁRIOS ANIMAIS

H
O

M
E

Ref. 34021

Ref. 33471 Ref. 33470

Ref. 34015

AVIHU

KAINE DOPPELGANDER

ARAN

Alarma personal activada al separar el conector del llavero, 3 baterías.
Personal alarm clock when the connector is separated from the keyring. 
Alarme personnelle activée lors de la séparation du connecteur du trousseau, 3 piles.
Alarme pessoal ativado ao separar o conector do chaveiro, 3 baterias.

Set para mascotas, con bidón de 900 ml. y bowl plegable. Caja individual.
Set for pets food. Including 900 ml. bottle and foldable bowl. Individual box.
Set pour animaux de compagnie, avec une bouteille de 900 ml. et bol pliant. Boîte individuelle.
Conjunto para animais de estimação, com uma garrafa de 900 ml. e tigela dobrável. Caixa individual.

Cepillo suave para mascotas con correa ajustable.
Soft brush for pets with adjustable hand strap.
Brosse douce pour animaux de compagnie avec sangle réglable.
Escova macia para animal de estimação com alça ajustável.

Correa para perro de 4,4 m. en ABS.
Pet leash. ABS 4,4 m. 
Laisse pour chien de 4,4 m. en ABS.
Trela para um cão de 4,4 m. em ABS.

6 x 3,8 x 1,9 cm.

23 x Ø 11,3 cm. 8,7 x 12,8 cm.

8 x 13 x 2 cm.

E

E / L D

E

01

02

60

60

60

04

02 05

05

05

01
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VARIOS PARA MASCOTAS
PETS ITEMS - DIVERS ANIMAUX - VÁRIOS ANIMAIS

H
O

M
ERef. 20268

ERISTEO
Pelota de tenis para juegos de animales.
Tennis ball. Pet games.
Balles de tennis pour animaux.
Bola de tênis para animais.

Ø 6,4 cm.F / L

60

31

05

05

60

60

01

60
02

04

04

04

Ref. 32025

Ref. 29554

Ref. 21493

OZONE

MYRTO

CARY

Dispensador de 15 bolsas para perros con DIP para ajuste.
Dispenser bag dog excrements. 10 bags included.
Dispensateur de sacs pour la collecte des excréments de chien. 10 sacs inclus.
Distribuidor de sacos para recolha das fezes de cão. 10 sacos incluídos.

Linterna con dispensador de bolsas para recogida de caca de perros.
Torch. 10 plastic bag for dog poop.
Lampe de poche avec dispensateur de sacs pour la collecte des excréments de chien.
Lanterna com distribuidor de sacos para recolha das fezes de cão.

Dispensador de bolsas para recogida de caca de perros. 15 bolsas incluidas.
Dispenser bag dog excrements. 15 bags included.
Dispensateur de sacs pour la collecte des excréments de chien. 15 sacs inclus.
Distribuidor de sacos para recolha das fezes de cão. 15 sacos incluídos.

5 x 7,6 x 3,2 cm.C

55

10 x Ø 4 cm.C

14,7 x Ø 4 cm.C
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VARIOS PARA MASCOTAS
PETS ITEMS - DIVERS ANIMAUX - VÁRIOS ANIMAIS
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4,5 x 1,5 x 6,5 cm.
50 x 1,8 cm.

C
F

Ref. 32065
Ref. 20447

Ref. 20754

Ref. 33018

HUANCAYO
OSCAR

PATRICE

OLIVA

Luz reflectante para mascotas con 2 luces Leds para su identificación.
Reflective light for pets with 2 leds for identification. 
Lumière réfléchissante pour animaux de compagnie avec 2 LED pour l'identification.
Luz reflexiva para animais de estimação com 2 luzes LED para identificação.

Collar para animales ajustable y reflectante.
Adjustable pet necklace. Reflective.
Collier pour animal ajustable et réfléchissant.
Colar para animal ajustável e refletor.

Collar bandana en poliéster ajustable.
Adjustable polyester necklace.
Collier bandana en polyester ajustable.
Colar bandana em poliéster ajustável.

Bandana para perros alta visibilidad con accesorio para correa.
Reflective necklace bandana for pet  with metal accessory for belt.
Bandana chien haute visibilité avec accessoire de sangle.
Bandana para cães de alta visibilidade com acessório de cinta.

05

05

60

02

221

60

01

01

20 x 14 cm.

23  x 15,5 cm.

E / H

E / H
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salud y belleza
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ESPEJOS
POCKET MIRRORS - MIROIRS - ESPELHOS
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01

Ref. 33885

Ref. 33884

Ref. 33887
Ref. 33886

VISCIVORUS

TURDUS

LOCUSTELLA
CETTIA

Espejo doble en formato rectangular.
Double mirror with rectangular shape. 
Double miroir en format rectangulaire.
Espelho duplo em formato retangular.

Espejo doble en forma de corazón.
Double mirror with heart shape. 
Double miroir en forme de coeur.
Espelho duplo em forma de coração.

Espejo doble, cuadrado, fabricado en ABS. 
Double mirror. ABS material. Squared shape. 
Double miroir, carré, en ABS.
Espelho duplo, quadrado, feito de ABS.

Espejo doble en forma circular.
Double mirror with circuate shape. 
Double miroir en forme circulaire.
Espelho duplo em forma circular.

6,2 x 9,3 x 1,2 cm.

7,1 x 7,1 x 1,2 cm.

5,9 x 5,9 x 1,2 cm.

1,5 x Ø 6,2 cm.

B / L / FC

B / L / FC

B / L / FC

B / L / FC

01

01

01
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VARIOS
SEVERALS - DIVERS - VÁRIOS
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Ref. 34160
ISRAELA

Cepillo plegable circular con espejo en tapa interior.
Original white folding mirror brush with multicolored spikes.
Brosse circulaire pliante avec miroir dans le couvercle intérieur.
Escova dobrável circular com espelho na tampa interna.

40

225

31

05

01

01

01/05 01/01 01/31 01/60

01/03

60

02

2,8 x Ø 6,6 cm.BRef. 29491

Ref. 34183
Ref. 33889

MAKRON

MAOR
UNDATA

Espejo circular doble (uno normal y otro doble) con terminación en goma.
Round double mirror, (normal size and double size) with rubber endings.
Miroir rond double (un normal et un double) avec finition en caoutchouc.
Espelho redondo duplo (um normal e um duplo) com acabamento em borracha.

Espejo plegable translúcido, dos espejos interiores de aumento.
Folding mirror with two inside mirrors 1x/2x magnification.
Miroir pliant translucide, deux miroirs grossissants intérieurs.
Espelho dobrável translúcido, dois espelhos retrovisores interiores.

Protección solar factor 30 con mosquetón.
Sun protection with UV+30 with carabiner.
Protection solaire 30 avec mousqueton.
Proteção solar fator 30 com mosquetão.

0,5 x Ø 6,5 cm.

1,3 x Ø 6,7 cm.

4,7 x 2,4 x 9 cm.

B / FC

B / FC

B / FC
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PASTILLEROS
PILLBOXES - PILULIER - CAIXA PARA COMPRIMIDOS
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Ref. 29500

Ref. 33883 Ref. 34182

Ref. 34176

ROMEO

MONTICOLA MANGUINA

LEV

Pastillero circular con 7 compartimentos y pulsador giratorio.
Pills case with 7 compartments and gyratory press.
Pilulier circulaire avec 7 compartiments et bouton rotatif.
Caixa de comprimidos circular com 7 compartimentos e botão giratório.

Pastillero translúcido en ABS y libre de BPA, 4 compartimentos.
Pill box with 4 compartments in translucent finishing ABS, BPA free material
Pilulier translucide en ABS et sans BPA, 4 compartiments.
Caixa de comprimidos translúcida em ABS e livre de BPA, 4 compartimentos.

Pastillero bicolor, 4 compartimentos y tapa dispensadora.
Original tablet dispenser in bicolor design with lidl and 4 inside compartments.
Boîte à pilules de 2 couleurs, 4 compartiments et couvercle de distribution.
Caixa de comprimidos de 2 cores, 4 compartimentos e tampa dispensadora.

Pastillero con 4 compartimentos interiores extraíbles.
Practical pill box with removable inside in 4 compartments.
Pilulier avec 4 compartiments intérieurs amovibles.
Caixa de comprimidos com 4 compartimentos interiores removíveis.

01

01

01/60

01/60

01/01

01/05

01/05

01/02

3,8 x Ø 8,8 cm.

6 x 1,8 x 6 cm. 
2,1 x Ø 7 cm.

7,8 x 1,6 x 6,3 cm.

B

B / FC
B / FC

B / FC
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VARIOS
SEVERALS - DIVERS - VÁRIOS
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TR

05 60
09

08

60

Ref. 29547
URAJA

Vela metálica con tapa, olor a vainilla.
Metallic candle with lidl. Vainilla aroma.
Bougie avec couvercle métallique, arôme vanille.
Vela com tampa metálico, aroma baunilha.

05

03 016040

1,4 x Ø 4,6 cm.C / L / FC

6,7 x Ø 5,6 cm.E

Ref. 32157
SOACHA

Vela aromática en cristal. Aromas: café, pino, lavanda, vainilla y fresa.
Glass aromatic candle. Smells: coffee, pine, lavande, vanilla and strawberries. 
Bougie aromatique en verre. Arômes: café, pin, lavande, vanille et fraise.
Vela aromática em vidro. Aromas: café, pinho, lavanda, baunilha e morango.

0201

05

02

TR

04

60

Ref. 29504
ROSENDO

Jabón seco para las manos con pulverizador. 10 ml.
Hand disinfectant with spray. 10 ml.
Désinfectant pour les mains avec pulvérisateur. 10ml.
Desinfetante para as mãos com spray. 10 ml.

13 x Ø 1,5 cm.C

Ref. 29501
RON

Pastillero rectangular de plástico con 7 compartimentos.
Rectangular plastic pills case with 7 compartments.
Pilulier en plastique rectangulaire avec 7 compartiments.
Caixa de comprimidos retangular de plástico com 7 compartimentos.

14,5 x 1,6 x 3,3 cm.C
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VARIOS
SEVERALS - DIVERS - VÁRIOS
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05 03 03

03

04

04

31

31

01

01

60

60

05

05

02

02

01 60 31 04 02

40 40

Ref. 29535

Ref. 33912TOMMY

CINDY
Pulsera de poliéster ajustable con cierre de seguridad.
Adjustable polyester bracelet with safety closer.
Bracelet de polyester régable avec fermeture de sécurité.
Pulseira de poliéster ajustável com fecho de segurança.

Pulsera de silicona.
Silicone bracelet. 
Bracelet en silicone.
Pulseira de silicone.

35 x 1,5 cm.

1 x Ø 6 cm.

D / FC

D

Ref. 33494
CHIRIVIA

Pulsera de suave poliéster, cierre de seguridad ajustable.
Events bracelet in resistant and soft polyester. Adjustable.
Bracelet en polyester souple avec fermeture de sécurité.
Pulseira de poliéster suave com fecho de segurança.

35 x 1,5 cm.D / CF

08

49

09

Ref. 33491
ACEDERA

Bálsamo labial esférico, aroma a vainilla, protección SPF15, testado dermatologicamente.
Sphere of lip balms. Vanilla flavor, with SPF15 protection and dermatologically tested.
Baume à lèvres sphérique, arôme vanille, protection SPF15, testé dermatologiquement.
Bálsamo labial esférico, aroma de baunilha, proteção SPF15, dermatologicamente testado.

Ø 3,8 cm.C
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BALSAMO LABIAL
LIP BALMS - BAUME LÈVRES - BÁLSAMO LABIAL
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Ref. 33888
SYLVIA

Bálsamo labial natural, dermatológicamente testado, acabado UV.
Natural lip balsam. Tested dermatological. UV coatings. 
Baume à lèvres naturel, testé dermatologiquement, finition UV.
Bálsamo labial natural, dermatologicamente testado, acabamento UV.

Ø 1,9 x 7 cm.C / L

Ref. 33891

Ref. 33890

SUBALFINA

INORNATA

Bálsamo labial natural con espejo en la tapa interior.
Labial balsam with mirror on the cover.
Baume à lèvres naturel avec miroir sur le couvercle intérieur.
Bálsamo labial natural com espelho na tampa interna.

Bálsamo labial testado dermatologicamente, sabor a vainilla.
Tested dermatological labial balsam. Vanilla flavour. 
Baume à lèvres testé dermatologiquement, arôme vanille.
Bálsamo labial dermatologicamente testado, sabor de baunilha.

Ø 4,8 x 1,6 cm.

Ø 3,6 x 2 cm.

C/ L / FC

C / FC

Ref. 29498
POLLY

Bálsamo labial en lata con forma de corazón.
Lip balm. Tin case. Heart shape.
Baume à lèvres en boîte en forme de coeur.
Bálsamo labial em lata com forma de coração.

4,5 x 4,5 x 2,5 cm.C/ L / FC

09

06

06

06

08

08

08

05

05

05

09

09

09
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VARIOS
SEVERALS - DIVERS - VÁRIOS
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01

01

01/02

01/60

01/03

01/05

01/05

225
05

31

60

01

Ref. 34014
ANAVA

Cepillo de dientes plegable bicolor en PP.
Foldable tootbrush. Two-tones. PP material. 
Brosse à dents pliante bicolore en PP.
Escova de dentes bicolor em PP.

11 x 2,2 x 1,9 cm.C

Ref. 29484

Ref. 34024

PITUFO

AZAEL

Cepillo de dientes de plástico plegable.
Plastic foldable toothbrush. 
Brosse à dents de plastique pliable.
Escova de dentes de plástico dobrável.

Cepillo de dientes y exprimidor de dentífrico.
Toothpaste squeezer and tootbrush. 
Brosse à dent et dentifrice
Escova de dentes e creme dental.

1,8 x 18 x 2,6 cm.

16 x 2 x 1,5 cm.

C

C

60

Ref. 33693
DIALAGA

Set de primeros auxilios en caja metálica de 15 piezas.
First aids kit with metalic box. 15 pcs. 
Trousse de secours dans une boîte en métal de 15 pièces.
Primeiros socorros em caixa metálica de 15 peças.

13,6 x 9 x 4,5 cm.D / L / FC
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VARIOS
SEVERALS - DIVERS - VÁRIOS
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Ref. 29532
TOLKIEN

Neceser en PVC transparente.
PVC translucent beauty case.
Nécessaire de toilette en PVC transparent.
Necessaire em PVC transparente.

29 x 21 x 9 cm.E

TR/02

TR/60

TR/05

TR

Ref. 34029
AILEEN

Rascador de espalda telescópico en acero inox. y mango de plástico.
Stainless steel back scratcher. Telescopic. Plastic handle. 
Racleur pour dos télescopique en acier inoxydable. et poignée en plastique.
Raspador para costas telescópico em aço inoxidável. e alça de plástico.

40 x 3 cm.E

05

05 225 01

Ref. 32158
SOGAMOSO

Limpiazapatos con esponja, cierre a rosca.
Shoeshine with sponge and screw closer. 
Nettoie chaussures avec une éponge, une fermeture à vis.
Limpa sapatos com esponja, fecho de rosca.

1,8 x Ø 6 cm.C / FC

05

01

02

60

05

02

01

60

04

Ref. 33980
BROOK

Calzador en plástico ABS.
ABS plastic shoehorn. 
Chausse-pied en plastique ABS.
Calçadeira em plástico ABS.

4,2 x 15 x 0,3 cm.C / FC
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VARIOS
SEVERALS - DIVERS - VÁRIOS
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Ref. 33745
SAGENITA

Set de costura en estuche transparente, cierre de cremallera.
Sewing kit with translucent case. Zipper closing. 
Kit de couture dans un étui transparent, fermeture à glissière.
Kit de costura em estojo transparente, fecho de zíper.

17,5 x 8 x 5,5 cmD

03

49

12

Ref. 32801
CHARRAS

Set de costuras en plástico con 9 elementos. Envase individual.
Plastic sewing set with 9 items. Individual bag. 
Set de couture en plastique avec 9 éléments. Package individuel.
Conjunto de costura em plástico com 9 elementos. Pacote individual.

7 x 6,6 x 1,7 cm.D

05

01

Ref. 33602
BLANCANIEVES

Set de manicura (lima, cortauñas, tijeras y empujador de cutículas).
Manicure set (lime, nail clippers, scissors and cutide pushers). 
Set de manucure (lime, coupe-ongles, ciseaux et poussoir de cuticules).
Set manicure (lima, cortador de unhas, tesoura e empurrador da cutícula).

9,5 x 4,7 x 2,9 cm.D

02

Ref. 29490
RANMA

Set de 3 accesorios en PVC para manicura.
PVC nails manicure set 3 pcs. 
Set de 3 accessoires en PVC pour manucure.
Conjunto de 3 acessórios em PVC para manicure.

5,7 x 10,1 x 1,4 cm.D

60 03 40

05
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Ref. 29324
Ref. 29326FERMIN
FIGOMariposa que gira cuando se expone al sol.

Butterfly. It turns when the sun comes.
Papillon qui tourne quand exposé au soleil.
Borboleta que gira quando exposta ao sol.

Flor de madera en surtido de 4 colores.
Wood flowers. Supplied 4 colours.
Fleur en bois en assortiment de 4 couleurs.
Flor de madeira em sortimento de 4 cores.

05/03

6 x Ø 5 cm.

12,7 x Ø 4,5 cm.

D

D

12 31
40

04

09

05
02

Talla únicaE

Ref. 29515
SONY

Antifaz para dormir, exterior de satén, interior de poliéster.
Sleeping mask. Satin exterior side. Polyester interior side.
Masque de sommeil, extérieur de satin, intérieur en polyester.
Máscara de dormir, exterior em cetim, interior de poliéster.

Ref. 29483
Ref. 32156PITU
SINCELEJOPaquete 10 pañuelos, de celulosa 3 capas.

Pack of 10 3-layer cellulose handkerchiefs. 
Pack 10 mouchoirs en cellulose de 3 couches.
Embalagem 10 lenços de celulose 3 camadas.

Paquete 100 pañuelos de celulosa de 3 capas.
Pack of 100 3-layer cellulose handkerchiefs. 
Pack 100 mouchoirs en cellulose de 3 couches.
Embalagem 100 lenços de celulose 3 camadas.

01

01

60

05

05

02

02

31

5,3 x 7,5 x 2,5 cm.

13 x 6 x 9 cm.

D Adhesivo

D Adhesivo

60
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Ref. 29518

Ref. 29520
Ref. 34264

Ref. 29521

Ref. 29516 STARSKY

STITCH
GARIBALDI

STUART

SPANKY Parche térmico de calor. Reutilizable.
Heat thermal patch. Reusable.
Patch thermique de chaud. Réutilisable.
Patch térmico de calor. Reutilizável.

Calentador de manos que se consigue masajeando la estrella.
Hand heater. Touch the star for giving heat.
Chauffe main est obtenue massant l'étoile.
Aquecedor da mão é alcançado massageando a estrela.

Parche térmico, efecto frío y calor.
Reusable thermal patch with cold and heat effect.
Patch thermique, effet froid et chaleur. 
Patch térmico, efeito frio e calor.

Calentador de manos que se consigue masajeando el corazón.
Hand heater. Touch heart to take heater.
Chauffe main est obtenue massant le coeur.
Aquecedor da mão é alcançado massageando o coração.

Parche térmico, frío y calor. Reutilizable.
Thermal patch. Cold and heat. Reusable.
Patch thermique, chaud-froid. Réutilisable.
Patch térmico, frio e calor. Reutilizável.

03

TR

04

40

60

05

60 TR 40

04 03

05

1 x Ø 10 cm.

11 x 11 cm.

11 x 20 x 1,3 cm.

9 x 9 cm.

6,5 x 13,5 x 1,5 cm.

SM

SM

SM

SM

SM

60

03

60 04 05 01
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ROLLERS
ROLLERS - ROLLERS - ROLLERS
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13,5 x Ø 1,1 cm.A

Ø 1 x 13,5 cm.A

Ref. 32043
AZIBO

Roller de colores metalizados con capuchón.
Bicolored hood roller with soft body in bold metallic colors.
Roller de couleurs métalliques avec capuchon.
Roller de cores metálicas de rolo com tampa.

05

31

04

60

01

02

09/57

09/04

Ref. 29131
CARLTON

Roller en plástico con capuchón. La tinta es del color del capuchón.
Plastic roller with top. Ink colour like top colour.
Stylo roller en plastique avec capuchon. L'encre est de la couleur du capuchon.
Esferográfica roller em plástico com tampa. A tinta é da cor da tampa.

Ref. 33415
KARAPAI

Roller capuchón bicolor de aluminio, carga gigante, tinta azul.
Bicolor design hood roller with body in aluminum material.
Roller en aluminium bicolore, charge géante.
Roller em alumínio bicolor, carga gigante.

14,5 x Ø 1 cm.A

01

02

09

13,7  cm.A 

Ref. 34353
LAURENZ

Roller de plástico con capuchón.
Cardboard press pen with plastic endings. Blue ink.
Roller en plastique avec capuchon.
Roller em plástico com tampa.

31

60

04

57
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13,9 x Ø 1,3 cm.A

13,9 x Ø 1,2 cm.A

14,2 x Ø 1,1cm.A

Ref. 33674

Ref. 33675

CHAPMANITA

CINCITA

Bolígrafo bicolor de plástico con capuchón y tinta gel.
Two tones plastic ball pen. Gel ink. 
Stylo en plastique deux couleurs avec capuchon et encre gel.
Esferográfica de duas cores com tampa e tinta gel.

Bolígrafo bicolor de plástico con capuchón y tinta gel.
Plastic two tones hood pen. Gel ink. 
Stylo en plastique deux couleurs avec capuchon et encre gel.
Esferográfica de duas cores com tampa e tinta gel.

01/05 01/04

01/01

01/02

01/60

Ref. 29104
PUKA

Bolígrafo de plástico, con capuchón y puntero.
Stylus touch ball pen. Top and pointer.
Stylo en plastique avec pointeur et capuchon.
Esferográfica de plástico com ponteiro e tampa.

02

60

09

05

14,7 x Ø 0,9 cm. A / L

Ref. 33429
GUAIRA

Bolígrafo de madera de bambú, capuchón transparente, tinta azul.
Bamboo wood ball pen. Transparent pouch and blue ink.
Stylo en bois de bambou, capuchon transparent.
Esferográfica de madeira de bambu, tampa transparente.

07/01

07/02

07/60

07/04

07/05
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14,5 x Ø 1 cm.A

14,3 x Ø 1 cm.A

14,4 x Ø 1,1 cm.A14,8 x Ø 0,8 cm.A

Ref. 18050
LABRADOR

Bolígrafo pulsador de plástico.
Press plastic pencil.
Stylo en plastique avec bouton.
Esferográfica de plástico com botão.

01

05/01

01/03

01/04

01/05 01/60

01/60

01/60

01/31
01/04

01/04

01/05

01/05

01/01

01/01

01/03

02/01

03/01

04/01

31/01

60/01

40/01

Ref. 33677
CLORITOIDE

Bolígrafo bicolor pulsador de plástico.
Push-up plastic ball pen. 
Stylo plastique deux couleurs avec bouton poussoir.
Esferográfica de duas cores com botão.

Ref. 32393Ref. 33846
MONTECRISTOKRAMERI

Bolígrafo pulsador de plástico.
Press plastic pencil.
Stylo en plastique avec bouton.
Esferográfica de plástico com botão.

Bolígrafo pulsador de plástico en colores frosty, delgado.
Push-up plastic ball point in fristy colors. Ultra slim. 
Stylo-poussoir en plastique aux couleurs givrées, fin.
Esferográfica de botão de plástico em cores geladas, finas.

05

0260
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14,2 x Ø 1 cm.A

14,5 x Ø 1,3 cm.A

Ref. 22651

Ref. 33844

BENJAMIN

RISORIA

Bolígrafo pulsador de plástico.
Press plastic pen.
Stylo de bouton en plastique.
Esferográfica de botão em plástico.

Bolígrafo pulsador de plástico, clip y puntera metálicos. Carga gigante.
Plastic press pen, metallic clip and pointer. Extra charge. 
Stylo-poussoir en plastique, clip et embout en métal. Charge géante.
Esferográfica plástica, clipe e biqueira metálica. Carga Gigante.

01/12

01/28

01/31

01/02

02/60

02/31

02/12

02/04

02/131

02/01

02/40

04

05

02

03

60

01/60

01/02

14 x Ø 1,1 cm.A / FC

Ref. 33848
CUCULUS

Bolígrafo pulsador de plástico, clip amplio y adaptado a soporte de móviles.
Plastic push-up ball pen. Maxi clip for printing . Smartphone holder.
 Stylo-poussoir en plastique, clip large et adapté au support mobile.
Esferográfica em plástico, clipe largo e adaptada para suporte móvel.

01/60

01/55

01/7

01/49

01/05

01/03

01/04

01/31

14,5 x Ø 1,3 cm.A

Ref. 33845
MONACHUS

Bolígrafo pulsador bicolor de plástico. Carga gigante.
Two tones plastic pen with press button. Extra charge .
Stylo en plastique bicolore, avec bouton poussoir. Cargaison géante.
Esferográfica de duas cores, com botão de pressão. Carga Gigante.
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13,7 x Ø 1,1 cm.A / FC

13,8 cm.A

14,5 x Ø 1,3 cm.A

14,7 x Ø 1,1 cm.A

Ref. 34158
ILANA

Bolígrafo pulsador, cuerpo acabado en aluminio de vivos colores.
Pointer ball with aluminum body in bright tones.
Stylo-poussoir, corps en aluminium de couleur vive.
Esferográfica de botão, corpo acabado em alumínio de cores vivas.

Ref. 29117

Ref. 33679

BALU

COLUMBITA

Bolígrafo pulsador de plástico.
Plastic push-up ball pen. 
Stylo en plastique avec bouton poussoir.
Esferográfica de botão de plástico.

Bolígrafo pulsador de plástico, zona de caucho para escribir mejor.
Plastic push-up ball pen. Rubber area for writting. 
Stylo en plastique avec bouton poussoir, zone en caoutchouc pour mieux écrire.
Esferográfica de botão de pressão de plástico, área de borracha para escrever melhor.

Ref. 33678
COLEMANITA

Bolígrafo pulsador de plástico.
Plastic push-up ball pen. 
Stylo en plastique avec bouton poussoir.
Esferográfica de botão de plástico.

60

04

03

31

02

05

01

01

01

02

02

02 04

03

03

40

05

05

05

60

60

24

24

60

31

31
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14,7 x Ø 1,1 cm.A / FC
14,4 x 1,1 x 1,4 cm.A

14,2 x ø 1,1 cm.A

Ref. 32260 Ref. 33704

Ref. 33849

HAZEL FLOGOPITA

TYTO

Bolígrafo pulsador de plástico.
Plastic press pen. 
Stylo en plastique avec bouton.
Esferográfica de plástico com botão.

Bolígrafo pulsador de plástico, cuerpo blanco, clip bicolor.
Plastic press pen. White body. Two tones clip. 
Stylo-poussoir en plastique, corps blanc, clip bicouleur.
Esferográfica de botão de plástico, corpo branco, clipe de duas cores.

Bolígrafo pulsador de plástico translúcido.
Plastic translucent push-up ball point. 
Stylo avec bouton poussoir en plastique translucide.
Esferográfica de botão de pressão de plástico translúcido.

02

01/60

01/31

01/03

01/05

01/225

01/02

01/12

01/04

01

60

31

05

40
04

12

40 31
60

02 04

Ref. 32046
BAKARI

Bolígrafo pulsador, recubrimiento de tela y clip para impresión.
Push-up mechanism ball pen. Soft fabric strip integrated in the body.
Stylo avec bouton de presión, housse en tissu et clip d'impression.
Esferográfrica de botão de pressão, capa de pano e clipe de impressão.

14,2 x Ø 1,2 cm.A

31

03

60

02

05

40
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13,8 x Ø 1 cm.A / FC

14 x Ø 1,1 cm.A
14 x Ø 0,9 cm.A / FC

13,8 x Ø 1 cm.A / FC

Ref. 32384
SONORA

Bolígrafo pulsador plástico, cuerpo blanco y clip 10 colores.
Plastic press pen. White body and clip with 10 colors. 
Stylo en plastique avec bouton poussoir, corps blanc et clip 10 couleurs.
Esferográfica em plástica com botão de pressão, corpo branco e clipe de 10 cores.

Ref. 29121
IKRIK

Bolígrafo pulsador de plástico.
Press plastic pencil.
Stylo en plastique avec bouton.
Esferográfica de plástico com botão.

01

01/05

01/40

01/31

01/02

01/09

01/60

01/04

01/03

Ref. 32031
MEGEVE

Bolígrafo pulsador, con clip maxi para impresión.
Push-up mechanism ball pen with white maxi clip for printing.
Stylo à bouton poussoir, avec clip maxi pour l'impression.
Esferográfica de botão de pressão, com clipe maxi para impressão.

05/01

01/02

01/60

01/01

01/03

01/04

01/05

01/31

01/40

01/55

01/12

01/60 01/04 01/31 01/12 01/05

01/41

114/01
60/01

40/01
02/01

31/01

Ref. 32385
TAMASCO

Bolígrafo pulsador plástico, cuerpo blanco, clip 6 colores.
Plastic press pen. White body and clip with 6 colors. 
Stylo en plastique avec bouton poussoir, corps blanc et clip 6 couleurs.
Esferográfica em plástica com botão de pressão, corpo branco e clipe de 6 cores.
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40 31 03 04 60 02

05

Ref. 26136
FOKUS

Bolígrafo pulsador de plástico.
Press plastic pen.
Stylo de bouton en plastique.
Esferográfica de botão em plástico.

14,6 x Ø 1 cm.A

14,7 x Ø 1,2 cm.A

01/02

01/55

01/60

Ref. 32263
EBEJICO

Bolígrafo pulsador de plástico, tinta 4 colores.
Plastic press pen, 4 colors ink. 
Stylo en plastique avec bouton poussoir, encre 4 couleurs.
Esferográfica em plástica com botão de pressão, 4 cores de tinta.

03/09

01/09

02/09

60/09

04/09

05/09

A 

01/60

01/04

01/12

01/03

01/40

ENTRERRIOS
Bolígrafo pulsador de plástico, impresión en clip.
Plastic press pen, printing surface on clip. 
Stylo en plastique avec bouton poussoir, impression sur clip.
Esferográfica em plástica com botão de pressão, impressão no clipe.

Ref. 32264

 14,7 x Ø 1,1 cm.

14,4, x Ø 1,1 cm.A

Ref. 32037
STOREY

Bolígrafo pulsador con clip en transparente. Tinta azul.
Push and clip translucent pen. Blue ink. 
Push-up mechanism ball pen. Blue ink.
Esferográfica com clip e botão em transparente. Tinta azul.
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10

60

TR
49

TR/05

TR/60

225

60/02

01/05 01/31 01/03 01/60 01/02

225/02 05/02 01/225 03/02 31/02

02 01 05 60 40 42

14 cm.A

Ref. 33569
HERDERSON

Bolígrafo pulsador de plástico.
Plastic press pen.
Stylo de bouton en plastique.
Esferográfica de botão em plástico.

14,1 x 1,1 x 1,5 cm.A12,7 x Ø 1,2 cm.A

13,2 x Ø 1,3 cmA

Ref. 33702Ref. 32398

Ref. 32030

EUXENITAREGIDOR

AUKI

Bolígrafo pulsador de plástico translúcido.
Translucent plastic press pen. 
Stylo-poussoir en plastique translucide.
Esferográfica de botão de plástico translúcido.

Bolígrafo pulsador de plástico en forma de jeringuilla, tinta azul o roja.
Plastic press pen. Blue ink or red ink. 
Stylo en plastique avec bouton poussoir, bleu ou rouge.
Esferográfica en plástica com botão de pressão, tinta azul ou vermelha.

Bolígrafo pulsador en forma de jeringuilla. Tinta azul.
Pen with syringe design . Blue ink.
Stylo en forme de seringue. Encre bleue.
Esferográfica em forma de seringa. Tinta azul.
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02/09

09

04/09
05/09

60/09

13,5 x Ø 1 cm.A

GABINO
Bolígrafo pulsador de plástico.
Plastic press pen.
Stylo de bouton en plastique.
Esferográfica de botão em plástico.

Ref. 18479

15,2 x Ø 1,1 cm.A

09/02

Ref. 34271
HADRIANO

Bolígrafo pulsador de plástico, tres colores (Rojo, azul, negro).
Plastic press pen. Three colours (red, blue and black). 
Stylo de bouton en plastique, trois couleurs (rouge, bleu, noir).
Esferográfica de botão de plástico, três cores (vermelho, azul, preto).

Ref. 32488
CARNERILLO

Bolígrafo pulsador acabado caucho, tinta azul.
Rubber finish press pen. Blue ink. 
Stylo en caoutchouc avec bouton de presión, encre bleue.
Esferográfica de borracha com botão de pressão, tinta azul.

13,5 x Ø 1 cm.A

6005

04

31

02

14,2 x Ø 1 cm.A

Ref. 33851
BUBO

Bolígrafo pulsador bicolor de plástico.
Two-tones push-up plastic ball pen. 
Stylo en plastique deux couleurs avec bouton poussoir.
Esferográfica de duas cores com botão.

01/02

01/225

01/31

01/60

01/12
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05

03

01/03

01/12

01/04

01/31

01/60

01/02

04

60

02

01

09/60
09/03

09/04 Ref. 29120
MANOLO

Bolígrafo de pulsador plástico.
Plastic press pen.
Stylo de bouton en plastique.
Esferográfica de botão em plástico.

Ø 1 x 14,5 cm.A

Ref. 32036

Ref. 33850

FORKY

HESTE

Bolígrafo pulsador de plastico con soporte para móvil.
Ball pen with mobile devices holder.
Stylo à bouton avec support mobile.
Esferografica de botão com suporte móvel.

Bolígrafo pulsador de plástico, espacio publicitario plano.
Pusp-up plastic ball point. Place to printing. 
Stylo en plastique avec bouton poussoir, espace publicitaire plat.
Esferográfica plástica com botão de pressão, espaço publicitário plano.

13,9 x Ø 1,3 cm.A

1,6 x 1 x 14,5 cm.A / FC

14,8 x Ø 1,1 cm.A

Ref. 32274
ITAGUI

Bolígrafo pulsador de plástico, acabado mate.
Plastic press pen, mate finish. 
Stylo en plastique avec bouton, finition mate.
Esferográfica de plástico com botão, acabamento mate.

02/12

02/03

02/40

02/04

02/02

02/60
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13,6 x Ø 1 cm.A / L14 mm.A / L

14 x Ø 1 cm.A / L

14,7 x Ø 1 cm.A / L

Ref. 32387Ref. 33570

Ref. 33417

Ref. 33856

TLAXCALADRIZELLA

LAMBARÉ

PALLIDUS

Bolígrafo pulsador metálico, tinta azul.
Metallic press pen. Blue ink. 
Stylo métallique avec bouton de presión, encre bleue.
Esferográfica metálica com botão de pressão, tinta azul.

Bolígrafo pulsador de aluminio.
Aluminium ball pen with press mechanism. 
Stylo à bille en aluminium avec mécanisme à bouton-poussoir.
Esferográfica de alumínio com mecanismo de botão.

Bolígrafo pulsador de aluminio, carga gigante y tinta azul.
Chromed finished ball pen. With jumbo cartridge and blue ink.
Stylo-poussoir en aluminium, charge géante.
Esferográfica de botão de alumínio, carga gigante.

Bolígrafo pulsador de aluminio, terminales metálicos.
Aluminium push-up ball point pen. Metallic ends. 
Stylo à bille en aluminium avec bouton poussoir, bornes métalliques.
Esferográfica de alumínio com botão, terminais metálicos.

02

05

01/60

09/04
09/60

09/02
09/03

09/05

01/04

01/31

01/05

58 40 60 31

236 01 04 71

02/60

02/09

02/04

02/55

02/31

02/03

02/225

02/57

02/05

02/12
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14,4 x Ø 1,3 cm.A / L

13,7 Ø 1 cm.A / L

13,7 x Ø 1 cm.A / L

13,8 x Ø 1 cm.A

40

40

31

31

03

03

01

01

04

03

04

04

60

60

60

60

02

02

02

02

05

05

05

05

01

09

Ref. 32047

Ref. 33422

Ref. 33416

Ref. 33419BANKOLE

YATYTAY

KATUETE

TOBATIBolígrafo pulsador metalizado, clip con el nombre de la marca. 
Metallic push pen with clip. 
Stylo métallique avec bouton de poussoir, clip avec le nom de la marque.
Esferográfica metálica com botão de pressão, clipe com o nome da marca.

Bolígrafo pulsador de aluminio, carga gigante y tinta azul
Ball pen chromed details and original die-cut in body.
Stylo-poussoir en aluminium, charge géante.
Esferográfica de botão de alumínio, carga gigante.

Bolígrafo pulsador de aluminio, carga gigante y tinta azul.
Ball pen with aluminum finishing. With jumbo cartridge and blue ink.
Stylo-poussoir en aluminium, charge géante.
Esferográfica de botão de alumínio, carga gigante.

Bolígrafo pulsador detalles cromados, carga gigante y tinta azul.
Ball pen with chromed details. With jumbo cartridge and blue ink.
Stylo-poussoir détails chromés, charge géante.
Esferográfica de botão detalhes cromados, carga gigante.
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14,5 x Ø 1 cm.A / L

13,5 x Ø 0,8 cm.A / L

14,5 x Ø 1,1 cm.A / L

02

02

58

58

05

68

31

01/05

01/03

01/04

01/60

04

12

01

60

COCORNA

CAFFER
MELBA

Bolígrafo pulsador de aluminio.
Press metallic pen. 
Stylo en aluminium avec bouton de presión.
Esferográfica de alumínio com botão de pressão.

Bolígrafo pulsador metálico delgado.
Metallic slim pen with press button. 
Stylo en métal mince avec mécanisme de poussée.
Esferográfica fina de metal com mecanismo de pressão.

Bolígrafo pulsador de aluminio bicolor.
Aluminium two tones push-up ball pen.
Stylo en aluminium bicolore avec bouton poussoir.
Esferográfica de alumínio bicolor com botão de pressão.

Ref. 32258

Ref. 33858
Ref. 33857

Ref. 32053
BARRANCA

Bolígrafo pulsador en madera de bambú. Carga yumbo.
Charger bamboo push pen. Jumbo charge.
Stylo en bois de bambou. Chargez yumbo.
Esferográfica em madeira de bambu. Carregue yumbo.

14 x Ø 1,3 cm.A / L
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15 x Ø 1 cm.A / L

1,7 x 14,8 x 1 cm.A / L

14,2 x Ø 1 cm.A / L

56

02

02

05

09

57

Ref. 32257
CISNEROS

Bolígrafo pulsador en aluminio lacado.
Metallic lacquered press pen. 
Stylo en aluminium laqué avec bouton de presión.
Esferográfica em alumínio lacado com botão de pressão.

60

60

60

05

05

05

03

04

04

04

02

Ref. 33418
TAVAI

Bolígrafo pulsador de aluminio, carga gigante y tinta azul.
Ball pen with aluminum body. Jumbo cartridge and blue ink.
Stylo-poussoir en aluminium, charge géante.
Esferográfica de botão de alumínio, carga gigante.

Ref. 32039
ADEBEN

Bolígrafo pulsador de aluminio en colores metalizados, tinta azul
Alluminium push pen with metallic colors. Blue ink. 
Stylo en aluminium avec bouton de presión en couleurs métalliques, encre bleue.
Caneta esferográfica em alumínio com botão de pressão com cores metálicas, tinta azul.

Ref. 34367
MERTEN 

Bolígrafo pulsador de cartón reciclado.
Recycled cardboard pen. 
Stylo en carton recyclé.
Esferográfica de cartão reciclado.

14,2 x Ø 1 cm.A



223

BOLIGRAFOS
PENS - STYLO - ESFEROGRAFICAS

B
U

S
S

IN
E

S

Ref. 33854Ref. 33855

Ref. 32246

ASIOHOWARD

BURITICA

Bolígrafo pulsador, cuerpo de cartón reciclado y terminales en plástico.
Recycled cardboard pen. Press button. Plastic ends. 
Stylo-poussoir, corps en carton recyclé et bornes en plastique.
Esferográfica de botão, corpo de cartão reciclado e terminais de plástico.

Bolígrafo pulsador con forma de lápiz y cuerpo de cartón.
Press ball pen with pencil shape and cardboard body. 
Stylo avec bouton poussoir en forme de crayon et corps en carton.
Esferográfica de botão de pressão com forma de lápis e corpo de papelão.

Bolígrafo pulsador de cartón reciclado.
Recycled cardboard pen. 
Stylo en carton recyclé.
Esferográfica de cartão reciclado.

14,3 x Ø 1 cm.
16,3 x Ø 0,9 cm.

14,2 x Ø 1 cm.

A
A

A

60

05

06/02

06/05

06/60

06/01

06/31

06/225
06/12 05

01

04

04

31

02

60

Ref. 20160
CHARLES

Bolígrafo pulsador de cartón reciclado, terminales de plástico.
Recycled cardboard pen. Plastic endings.
Stylo de bouton en carton recyclé, bornes en plastique.
Esferográfica de botão em cartão reciclado, terminais de plástico.

13,7 x Ø 0,9 cm.A

21/05

21/03

21/60

21/40

21/01

21/04

21/02

21/31
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07/01

07/60

07/04

07/05

07/02
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60

04

31
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Ref. 33424

Ref. 33431

YHU

BONACON

Bolígrafo pulsador de corcho natural.
Ball pen with body in natural cork.
Stylo-poussoir en liège naturel.
Esferográfica de botão em cortiça natural.

Bolígrafo pulsador en caña de trigo y polipropileno. 
Pen with body made, in combination of wheat straw and PP.
Stylo-poussoir en paille de blé et polypropylène.
Esferográfica de botão em palha de trigo e polipropileno.

13,8 x Ø 1 cm.

14 x Ø 1 cm.

A

A

Ref. 33666
CACOXENITA

Bolígrafo con pulsador de paja ecológica (50 %) y PP (50 %).
Eco straw ball pen (50%) and PP (50%).
Stylo avec bouton poussoir en paille écologique (50%) et PP (50%).
Esferográfica de botão de pressão em palha ecológica (50%) e PP (50%).

14 x Ø 1 cm.A

Ref. 33671
CERUSITA

Bolígrafo pulsador, cuerpo de corcho, resto de paja ecológica y PP (50 %).
Press ball pen. Cork body. Eco straw details and PP (50%). 
Stylo avec bouton poussoir, corps en liège, repose-paille écologique et PP (50%).
Esferográfica de botão de pressão, corpo de cortiça, descanso de palha ecológico e PP (50%).

13,9 x Ø 1 cm.A

07/60

07/02

07/05

07/04

07/31

07/01
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06/05

06/04

06/60

06/02

06/01

Ref. 32038
ABAYOMI

Bolígrafo pulsador de bambú natural, tinta azul.
Push natural bamboo pen. Blue ink. 
Stylo en bambou naturel avec bouton de poussoir, encre bleue.
Esferográfica feita de bambu natural com botão de pressão, tinta azul.

14,1 x Ø 1,1 cm.A / L

Ref. 33673

Ref. 33670

CHABASITA

CARNALITA

Bolígrafo pulsador de plástico transparente, grueso, escritura a 10 colores.
Translucent plastic ball pen, 10 inks colors. 
Stylo en plastique transparent, écriture en 10 couleurs.
Caneta esferográfica de plástico transparente, escrevendo en 10 cores.

Bolígrafo pulsador con cuerpo de bambú y terminales metálicos.
Bamboo press button pen with metallic endings. 
Stylo avec bouton poussoir avec corps en bambou et bornes en métal.
Esferográfica de botão de pressão com corpo de bambu e terminais metálicos.

15,7 x Ø 2,1 cm.

13,5 x Ø 1 cm.

A

A / L

Ref. 33430
YHAGUY

Bolígrafo pulsador en caña de trigo y polipropileno. Carga gigante y tinta azul.
Ball pen with body made of recycled materials. Blue ink.
Stylo-poussoir en paille de blé et polypropylène. Charge géante.
Esferográfica de botão em palha de trigo e polipropileno. Carga gigante.

14 x Ø 1,3 cm.A
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60

05

04

04

02

58

14,2 x Ø 1,2 cm.A

15 x Ø 1 cm.A

ITAPE

ATHENE

Bolígrafo pulsador de plástico, puntero táctil, carga gigante con tinta azul.
Pointer ball pen with push-up mechanism. Jumbo cartridge and blue ink.
Stylo-poussoir en plastique, pointeur tactile, charge géante.
Esferográfica de botão em plástico, ponteiro tátil, carga gigante.

Bolígrafo pulsador de plástico, puntero táctil, acabado gomoso.
Plastic press button pen. Tactile pointer. Rubber endings. 
Stylo avec bouton poussoir en plastique, pointeur tactile, finition gommeuse.
Esferográfica plástica com botão de pressão, ponteiro tátil, acabamento gomoso.

Ref. 33413

Ref. 33852

05

31

03

60

02

01

14,5 x Ø 1 cm.A / L

02

31

04

05

60

GARRULUS
Bolígrafo pulsador de aluminio, puntero táctil, acabado gomoso.
Aluminium push-up ball point pen. Tactile pointer. 
Stylo avec bouton poussoir en aluminium, pointeur tactile, finition gommeuse.
Esferográfica de botão de pressão de alumínio, ponteiro tátil, acabamento gomoso.

Ref. 33860

14,2 x Ø 1 cm.A / L

01/09

01/31

01/02

01/60

01/04

01/03

01/05

Ref. 33414
ITAUGUÁ

Bolígrafo pulsador de aluminio, con puntero, carga gigante, tinta azul.
Pointer ball pen with push-up mechanism. Jumbo cartridge and blue ink.
Stylo-poussoir en aluminium, avec pointeur, charge géante.
Esferográfica de botão de alumínio, com ponteiro, carga gigante.
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01/31

01/05

01/60

01/03

01/58

01/114

01/02

60

05

01

02

09

14,7 x Ø 1,1 cm.A / FC

14,5 x 1,3 x 1,7 cm.A / FC

EDING

ZURG

Bolígrafo pulsador de plástico bicolor con puntero.
Push-up mechanism ball pen. With maxi clip and blue ink.
Stylo bicolore avec pointeur et bouton de presión.
Esferográfica de duas cores com ponteiro e com botão de pressão.

Bolígrafo pulsador de plástico en ABS, puntero táctil, clip para soporte de móviles, carga gigante.
ABS pen with tactile pointer. Smartphone holder clip. Extra charge. 
Stylo en ABS, pointeur tactile, clip pour support mobile, charge géante.
Esferográfica em ABS, ponteiro tátil, clip para suporte móvel, carga gigante.

Ref. 32029

Ref. 33552

13,5 x 1,3 X 1,6 cm.A

03

60

58

02

01

05

40

04

09

31

71

Ref. 33557
HAWK

Bolígrafo pulsador de plástico, puntero táctil. Tinta negra
Plastic press pen. Tactile pointer. Black ink. 
Stylo-poussoir en plastique, pointeur tactile. Encre noire
Esferográfica de botão de plástico, ponteiro tátil. Tinta preta

09

Ref. 33861
UPUPA

Bolígrafo multifunción (bolígrafo, destornillador, nivel, regla, puntero, martillo y soporte móvil).
Multifunctional watch (screwdriver, pen, nivel, rule, cursor, hammer and mobile holder). 
Stylo multifonction (stylo, tournevis, niveau, règle, pointeur, marteau et support mobile).
Esferográfica multifunções (esferográfica, chave de fenda, nível, régua, ponteiro, martelo e suporte móvel).

16 x Ø 1,7 cm.A
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12,5 x Ø 1cm.A / L

13,9 Ø 1 cm.A / L

14,5 x Ø 1,3 cm.A / L

14,5 x 0,8 x 1,2 cm.A / L

Ref. 12961
PERAL

Bolígrafo metálico lacado de giro, tinta azul. Carga yumbo.
Round metallic pen. Blue ink. Yumbo charge. 
Stylo métallique laqué de rotation, encre blue. Charge yumbo.
Esferográfica metálico lacado rotativo, tinta azul. Carga yumbo.

0402

0502

MADE IN
INDIA

5702

0902

0202

09/10

09/02
09/01

09/05
09/28

09/60

Ref. 32034
LUJAN

Bolígrafo metálico giratorio con estuche. Tinta azul.
Twister aluminium pen with case. Blue ink. 
Stylo rotatif en métal avec étui. Encre bleue
Esferográfica rotativa de metal com estojo. Tinta azul

09

02

02

Ref. 32252

Ref. 33700

CARACOLI

ESCOLECITA

Bolígrafo metálico de giro.
Twister metallic pen. 
Stylo rotatif métallique
Esferográfica rotativa metalica.

Bolígrafo bicolor de aluminio con mecanismo de giro.
Round mechanism aluminium two tones pen. 
Stylo en aluminium bicouleur avec mécanisme de rotation.
Esferográfica de dois tons em alumínio com mecanismo de torção.
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13,7 x Ø 0,9 cm.A

14,5 x 1,3 x 1,8 cm.A

14,7 cm.A

13,5 Ø 1,2 cm.A

02

60

03

10

04

40

31

Ref. 29105
Ref. 33555 BIGFOOT
ANITA Bolígrafo de giro en plástico.

Round plastic pen.
Stylo de rotation en plastique.
Esferográfica de rotação de plástico.

Bolígrafo de plástico bicolor, de giro, formato cuello de cisne, tinta negra.
Twist mechanism ball point pen. Black ink. 
Stylo en plastique bicolore, pivotant, format col de cygne, encre noire.
Esferográfica bicolor, giratória, formato pescoço de ganso, tinta preta.

01

Ref. 32312
TAPALPA

Bolígrafo de plástico giro, longitud de escritura 800 m., tinta azul.
Plastic twister pen. Writting longer till 800 m. Blue ink. 
Stylo rotatif en plastique, longueur d'écriture 800 m., encre bleue.
Esferográfica rotativa de plástico, comprimento de escrita de 800 m., tinta azul.

01/3101/6001/02
01/0401 01/05

01/09

01/12

01/04

01/02

01/31

01/60

01/05

01/71

Ref. 32049
BONANI

Bolígrafo de plástico giratorio, tinta azul.
Twist mechanism ball pen. Blue ink. 
Stylo rotatif, encre bleue.
Esferográfica rotativa, tinta azul.

04

05

01

02

60
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14 x Ø 1 cm.A

15,3 x Ø 1,3 cm.A

13,4 x Ø 1,2 cm.A

Ref. 29094
SING-SING

Bolígrafo de giro, tinta negra, con puntero.
Stylus touch ball pen. Black ink. Pointer.
Stylo de rotation, encre noire avec pointeur.
Esferográfica rotação tinta preta com ponteiro.

Ref. 29096
TURKO

Bolígrafo de giro con puntero.
Stylus touch ball pen. 
Stylo de rotation avec pointeur.
Esferográfica de rotação com ponteiro.

02/04

02/40

05 12

02

02

60

02/60

31

02/31

02/05

02/01
02/03

40

01/40

01/03

01/31

01/60

01/04

01/05

01/02

01

Ref. 33411
ITA

Bolígrafo de plástico giro, puntero táctil, tinta azul.
Pointer ball pen. Tactile pointer. Blue ink. 
Stylo de rotation en plastique, pointeur tactile.
Esferográfica giratória em plástico, ponteiro tátil.

01/02

01/01

01/60

01/03

01/31

13,5 x Ø 1,3 cm.A / L

58

08

225

Ref. 29099
RALLY

Bolígrafo de giro en ABS, metalizado, con puntero.
Stylus touch ball pen. Metall material. Pointer.
Stylo de rotation en ABS, métallisés avec pointeur.
Esferográfica rotação ABS, metalizado com ponteiro.

01/05

01/225

01/40
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14 x Ø 1,4 cm.A

Ref. 32255
CAUCASIA

Bolígrafo plástico de giro con puntero, clip de metal.
Twister plastic pen with cursor, metal clip. 
Stylo de rotation en plastique avec pointeur, avec clip en métal.
Esferográfica de rotação em plástica com ponteiro, com clipe de metal.

09

056002 04

14 cm.A

13,8 x Ø 1,3 cm.A

Ref. 32311
ALLENDE

Bolígrafo de giro, con puntero, luz LED e interruptor de luz.
Twister pen with cursor. LED light and light imterrumptor. 
Stylo rotatif, avec pointeur, lumière LED et interrupteur d'éclairage.
Esferográfica rotativa, com ponteiro, luz LED e interruptor de luz.

09/05 09/02 09/60 09/12 09/28 09/09

09/04

09/31

31/02

09/02

04/02

60/02

02/02

05/02

40/02

ABANCAY
Bolígrafo de giro con puntero, luz led interior con pilas de botón.
Pointer ball pen with twist mechanism. Illuminating the logo.
Stylo rotatif avec pointeur, lumière led intérieure avec piles bouton.
Esferográfica rotativo com ponteiro, luz led interior com pilhas de botão.

Ref. 32051 02/02

02/09

02/04

02/05

02/60

14,6 x 1,3 x 1,8 cm.A

Ref. 33701
ESTILBITA

Bolígrafo de plástico de giro, puntero táctil. Válido para soporte de móviles. 
Plastic round pen with tactile pointer. Smartphone holder valid. 
Stylo de rotation en plastique, pointeur tactile. Valable pour le support mobile.
Esferográfica de rotação de plástico, ponteiro tátil. Válido para suporte móvel.
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13,8 x Ø 0,9 cm.C / L

17,5 x 5,5 x 2,6 cm.C / L

14 x Ø 1 cm.C / L

5,9 x 6,2 x 16 cm.C / L

01

05

58

60

MARNIE
Set de escritura con bolígrafo y portaminas de aluminio con pulsador. Minas incluidas. Bolígrafo tinta azul.
Set of ball pen with push-up mechanism and mechanical pencil .Pen. Mechanical Pencil: 0,7 mm Leads Included.
Set d'écriture avec stylo et portemines aluminium. Mines incluses. Stylo encre bleue.
Conjunto de escrita com esferográfica e lápiseira de alumínio. Minas incluídas. Esferográfica tinta azul.

Ref. 34184

02

60

02

01

03

58

04

Ref. 32271
IVOR

Set de bolígrafo de giro y roller con capuchón.
Twister pen and hood roller set. 
Ensemble de stylo rotatif et roller avec capuchon.
Conjunto de esferográfica rotativa e roller com tampa.

Ref. 32045
Ref. 33576 BADRU
JADE Bolígrafo pulsador de aluminio en estuche. Tinta azul.

Metallic push pen with individual case. Blue ink. 
Stylo en aluminium avec bouton poussoir avec étui. Encre bleue.
Esferográfica de alumínio com botão de pressão em caixa. Tinta azul

Porta bolígrafo, con bolígrafo en tinta negra, con adhesivo para la sujección.
Pen and pencil set holderwith black ink. Sujeccion holder. 
Support pour stylo, avec stylo à l'encre noire, avec adhésif pour la fixation.
Suporte para esferográfica, com esferográfica em tinta preta, com adesivo para fixação.

02
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Ref. 16621

Ref. 52

Ref. 29133

CORNONCILLO

CARPENTER

TIMBAL

Mini lápiz redondo con goma. Punta afilada.
Mini round pencil with rubber.
Mini crayon rond avec gomme. Embout pointu.
Mini lápis redondo com borracha. Ponta afiada.

Mini lápiz exagonal con goma. Punta afilada.
Mini pencil with rubber.
Mini crayon hexagonal avec gomme. Embout pointu.
Mini lápis hexagonal com borracha. Ponta afiada.

Lápiz ovalado carpintero.
Carpenter pencil.
Crayon ovale charpentier.
Lápis oval carpinteiro.

Lápiz de madera corto, exagonal, barnizado.
Wooden mini pencil. Hexagonal. Varnished.
Crayon de bois court, hexagonal, verni.
Lápis de madeira curto, hexagonal, envernizado.

10 x Ø 0,5 cm.A

17,6 x Ø 1,2 cm.A

8,7 x Ø 0,8 cm.A

02

04

03

60
05

01

60

02

05

04

30

450

450

Ref. 21484
ALMENDRO

10 x Ø 0,7 cm.A
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19,1 x Ø 0,7 cm.A 17,7 x Ø 0,7 cm.A

18,6 x Ø 0,7 cm.A

17,5 x 1 x 0,7 cm.A

04

05

02

60

60

06

58

Ref. 32426 Ref. 34270

Ref. 33524

GESELL GULCO

HIRGON

Lápiz de madera con goma de borrar y puntera afilada.
Wood pencil with rubber and sharp toe.
crayon en bois avec gomme et bout pointu.
Lápis de madeira com borracha e ponta afiada.

Lápiz de madera circular, cuerpo blanco, terminales en varios colores.
Wooden pencil with round body and glossy white finish.
Crayons en bois virculaire, corps blanc avec bornes de différentes couleurs.
Lapis de madeira circular, corpo branco com terminais en vários cores.

Elegante lápiz de madera en blanco y goma el varios colores.
Smart design pencil with body in an elegant white color finishing.
Crayon élégant en bois blanc et caoutchouc de différentes couleurs.
Lápis elegante em madeira branca e borracha em várias cores.

Ref. 052
CARPENTER

Lápiz de carpintero sin punta.
Pencil carpenter without tip. 
Crayon de menuisier sans pointe.
Lápis de carpinteiro sem ponta.

01/02

01/60

01/40

01/04

01/03

01/31

01/40

01/63

01/05

01/03

01/04

01/31

01/01

01/05

01/60

01/31

01/02



235

LAPICES
PENCILS - CRAYONS - LAPIS

B
U

S
S

IN
E

S

03

01

01

01

02

02

06

60

31

04 05

40

29

55

Ref. 51

Ref. 32050

Ref. 32261 Ref. 26022

SCHOOL

CHENZIRA

COPACABANA HARPO

Lápiz redondo con goma. Punta afilada.
Round pecil with rubber.
Crayon rond avec gomme. Embout pointu.
Lápis redondo com borracha. Ponta afiada.

Lápiz de madera con puntero en parte superior.
Wooden pencil with body in bright tones and pointer on top.
Crayon en bois avec pointeur en haut.
Lápis de madeira com ponteiro no topo.

Lápiz triangular con goma, punta afilada.
Triangular pencil with rubber and sharp point. 
Crayon triangulaire en caoutchouc, pointe acérée.
Lápiz triangular con goma, punta afilada.

Lápiz fluorescente.
High visibility pencil.
Crayon fluorescent.
Lápis fluorescente.

18,6 x Ø 0,7 cm.A / L

19 x Ø 0,7 cm.A / L

19 x Ø 0,7 cm.A / L 17,5 x Ø 0,7 cm.A

228

221

223

04

02
05

06
60

04
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Bolígrafo
Libreta

A
C / FC

8 x 17,3 x 0,3 cm.C / FC

9,3 x 14,4 x 1,5 cm.C / FC

9 x 14 x 1,3 cm.C / FC

02

31

04

03

60

05

12

225

40

71

01

60

56

05

02

03

9,7 x 14,4 x 1 cm.

01/60

01/05

01/40

01/31

01/04

01/02

06

Ref. 32141

Ref. 32540

Ref. 26059

Ref. 22171

MANAURE

MONGUA

ARUBA

TUGDUAL

Agenda perpetua cartón reciclado, semana vista, 26 hojas.
Perpetual agenda in recycled cardboard. 26 Sheets.
Weekly Page Agenda perpétuelle en carton recyclé, vue semanal, 26 feuilles.
Agenda perpétuo en cartão reciclado, vista de semana, 26 folhas.

Libreta en A6, cubierta PU, 190 páginas, en bolsa de plástico.
A6 notebook. PU cover. 190 sheets. Plastic bag. 
Bloc de notes en A6, couverture en PU, 190 pages, dans un sac en plastique.
Bloco de notas em A6, capa PU, 190 páginas, em saco plástico.

Block 80 hojas lisas, goma y marcapáginas.
Notebook 80 sheets with rubber and bookmark.
Bloc de notes de 80 pages, élastique et marque pages.
Bloco de notas de 80 páginas, elástico e marca páginas.

Libreta cartón reciclado con bolígrafo, 70 hojas.
Recycled cardboard notebook with pen, 70 sheets.
Bloc de notes de carton recyclé inclut stylo, avec 70 pages.
Bloco de notas de cartão inclui esferográfica, com 70 páginas.
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D / FC

Ref. 32368
CAYETANO

Libreta en A5, 160 páginas lisas de 90 gr., con marcapáginas y goma.
A5 notebook. 160 plain sheets. 90 gr. weight. Bookmark and rubber included. 
Cahier en A5, 160 pages lisses de 90 gr., Avec signets et gomme.
Caderno em A5, 160 páginas lisas de 90 gr., Com marcadores e borracha.

13,2 x 21 x 1,4 cm.

01 02 225 60 03 04

31 40 71 12

05

14,5 x 18 x 1,7 cm.D / L

Ref. 32417
CHIPION

Bloc notas con tapas y bolígrafo de bambú. 70 páginas para notas.
Notebook with cover and bamboo pen. 70 sheets. 
Bloc-notes avec couvercles et stylo à bille en bambou. 70 pages pour les notes.
Bloco de notas com tampas e caneta esferográfica de bambu. 70 páginas para anotações.

D / FC

Ref. 32096
CALDAS

Bloc notas tapa rígida, 100 hojas lisas, marcapáginas a juego.
Rigid cover notebook. 100 plain sheets, combined bookmark. 
Bloc de notes relié, 100 feuilles lisses, signets assortis.
Bloco de notas de capa dura, 100 folhas lisas, marcadores de correspondência.

14,7 x 21 x 1,5 cm.

01/05 01/40 01/31

01/03 01/60 01/02 01/56

14,5 x 21 x 2,5 cm.E

Ref. 32370
ATENGO

Portafolios microfibra en A5, 128 pág. y portatarjetas.
Microfiber briefcase. A5 size. 128 sheets and card case included. 
Bloc-notes microfibre en A5, 128 page et porte-carte.
Bloco de notas de microfibra em A5, 128 páginas e porta cartão.

02/60

02/05
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8 x 10,9 x 1,8 cm.D / FC

Ref. 32095
BUENAVENTURA

Bloc notas adhesiva (100 grandes, 25 medianas y 125 mini )
Adhesive notes bloc (100 bigger, 25 medium size and 125 mini). 
Bloc-notes adhésif (100 grands, 25 moyens et 125 mini).
Bloco de notas adesivas (100 grandes, 25 médias e 125 mini).

02

05 03 04 60

D / FC

Ref. 32365
RIUADAVIA

Libreta en A6, 80 páginas rayadas, goma y marcador.
A6 notebook. 80 sheets with lines. Marker and rubber included. 
Cahier A6, 80 pages à rayures, gomme et marqueur.
Caderno em A6, 80 páginas listradas, borracha e marcador.

14 x 9,1 x 1,3 cm.

06/450

450

450

E / FC

Ref. 32170
SAPUCAI

Carpeta cartón, bolígrafo y bloc de 20 hojas lisas.
20 Sheets Notepad. Recycled Cardboard Pen Included.
Porte-documents en carton, stylo et bloc de 20 feuilles lisses.
Pasta de cartão, esferográfica e bloco de 20 folhas lisas.

23 x 32 x 1,5 cm.

E / FC

Ref. 33748
SILVINA

Carpeta de cartón A5, incluye un bloc lineado de 25 hojas y varias notas adhesivas.
A5 cardboard folder. Delineated block with 25 sheets and adhesives notes. 
Cahier A5 en carton comprend un cahier ligné de 25 feuilles et plusieurs notes autocollantes.
Pasta em cartão A5, inclui um caderno pautado de 25 folhas e várias notas adesivas.

21 x 20,5 x 1,2 cm.
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10 x 1,2 x 14 cm.D / FC

Ref. 32549
AYOTLAN

Libreta de 70 páginas, notas adhesivas, con bolígrafo de cartón.
70 sheets notebook. Adhesive notes. Cardboard pen. 
Cahier de 70 pages, notes autocollantes, stylo à bille en carton.
Caderno de 70 páginas, notas auto-adesivas, com caneta esferográfica de papelão. 13,5 x 21,5 x 2 cm.D / FC

14 x 21 x 1,5 cm.D / FC

14,2 x 21,1 x 1,5 cm.D / FC

Ref. 32094

Ref. 34233
Ref. 33438

BARRANQUILLA

ELINA
HIPOGRIFO

Bloc de notas en poliéster, tapas rígidas. 98 hojas lisas.
Polyester notebook. Rigid cover. 98 plain sheets. 
Bloc de notes en polyester, couvertures rigides. 98 feuilles lisses.
Bloco de notas em poliéster, capas rígidas. 98 folhas lisas.

Bloc de notas de 100 hojas, portada rígida, goma elástica.
Hard Cover. 100 Sheets. Elastic tape. 
Bloc-notes de 100 feuilles, couverture rigide, élastique.
Bloco de notas de 100 folhas, capa rígida, elástico.

01/02 01/01

01/60

02/05

02/60 02/31 02/09 02/225
06/02 06/60 06/04

31

02

55

60

114

06/01

06/05

01/05

Bloc de notas de 80 hojas, portada rígida, materiales naturales, cierre elástico. 
80 Sheets notepad. With elastic closure. Eco materials.
Bloc de notes 80 feuilles, couverture rigide, matériaux naturels, fermeture élastique.
Bloco de notas de 80 folhas, capa rígida, materiais naturais, fecho elástico.
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LIBRETAS
NOTEBOOKS - BLOC NOTES - BLOCO DE NOTAS
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21,1 x 14,4 x 1,5 cm.E / FC

21 x 15,8 x 1,1 cm.E / FC

15,5 x 21 x 0,9 cm.D

17 x 21,5 x 1,8 cm.E / L

06/05

06/04

06/04

06/60

Ref. 33564

Ref. 32366

CELIA

SAAVEDRA

Cuaderno tamaño A5 de 96 páginas, cierre de nylon elástico.
A5 notebook. 96 sheets. Elastic nylon closure. 
Carnet de notes A5 de 96 pages, fermeture en nylon élastique.
Caderno A5 de 96 páginas, fechamento em nylon elástico.

Cuaderno A5, 70 páginas, 5 bloques de notas adhesivas.
A5 notebook. 70 sheets. 5 adhesive notes blocs. 
Cahier A5, 70 pages, 5 blocs de notes autocollantes.
Caderno A5, 70 páginas, 5 blocos de notas.

06/05

450

450

06/60

06/02

Ref. 32089

Ref. 33435

ARJONA

CATOBLEPAS

Libreta en cartón reciclado con wire-o. 70 hojas.
Recycled cardboard notepad. 70 Sheets.
Bloc-notes en carton recyclé avec wire-o. 70 feuilles
Bloco de notas em cartão reciclado com fio-o. 70 folhas

Libreta con anillas con tapa rígida de bambú y 80 hojas. Diseño eco.
Bamboo ring notepad with hard covers. 80 sheets eco-design.
Bloc-notes avec anneaux avec couverture en bambou rigide et 80 feuilles. Dessin éco.
Bloco de notas com anéis com capa de bambu rígida e 80 folhas. Desenho eco.
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LIBRETAS
NOTEBOOKS - BLOC NOTES - BLOCO DE NOTAS
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10,4 x 10,4 x 1,3 cm.D / FC

16 x 8 x 1,2 cm.D / FC
14,4 x 21 x 0,8 cm.D / FC

Ref. 32092
Ref. 33525

Ref. 33741Ref. 34234

BARANOA
HIRLUIN

POLIONITAELTON

Bloc de notas con bolígrafo de cartón, bloc de 50 hojas y notas adhesivas.
Cardboard notebook with pen. 50 sheets and adhesive notes. 
Bloc-notes avec stylo en carton, bloc-notes de 50 notes et notes autocollantes.
Bloco de notas com esferográfica de cartão, bloco de 50 notas e notas auto-adesivas.

Set de bloc de 60 hojas y cajita de cartón con 6 lápices de madera.
60 Sheets notepad and 6 wooden pencils inside a recycled cardboard box.
Ensemble de 60 feuilles de papier et carton avec 6 crayons en bois.
Conjunto de 60 folhas de papel e caixa de papelão com 6 lápis de madeira.

Portaadhesivos de diferentes colores y tamaños y bolígrafo de cartón.
Adhesive holder different colors. Cardboard pen. 
Adhésifs de différentes couleurs et tailles et stylo à bille en carton.
Adesivos de diferentes cores e tamanhos e esferográfica de papelão.

Libreta en cartón reciclado, 60 hojas.
Recycled Cardboard notepad. 60 Sheets.
Cahier en carton recyclé, 60 feuilles.
Caderno em cartão reciclado, 60 folhas.

450

450

05 03 225

60

450
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LIBRETAS
NOTEBOOKS - BLOC NOTES - BLOCO DE NOTAS
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06/56 06/02 06/55

E

D / L

D / FC

E / FC

Ref. 32093

Ref. 33433
Ref. 33554

Ref. 34231

BARBOSA

CANCERBERO
ANASTASIA

JANA
Bloc de notas adhesivas. Bolígrafo cartón reciclado. 50 hojas lisas.
Adhesive notes bloc. Recycled cardboard pen. 50 plain sheets. 
Bloc-notes adhésif. Stylo à bille en carton recyclé. 50 feuilles lisses
Bloco de notas adesivo. Caneta de papelão reciclado. 50 folhas lisas.

Libreta de anillas de bambú, con 80 hojas en diseño eco.
Bamboo notepad. Hard Cover. 80 Sheets. Eco design. 
Cahier avec anneaux en bambou, avec 80 feuilles en écoconception.
Caderno com argolas de bambu, com 80 folhas em design ecológico.

Cuaderno tamaño A6 de 96 páginas, cierre de nylon elástico.
A6 notebook. 96 sheets. Elastic nylon closure. 
Carnet de notes A6 de 96 pages, fermeture en nylon élastique.
Caderno A6 de 96 páginas, fecho elástico em nylon.

Bloc de notas con 80 hojas, elástico de cierre y marcapáginas a juego.
80 Sheets notepad with elastic closure and bookmark.
Carnet de notes avec 80 feuilles, fermeture élastique et marque-pages assortis.
Caderno com 80 folhas, fecho elástico e marcadores correspondentes.

14,5 x 21 x 1,8 cm.

9 x 12 x 1,5 cm.

14 x 9 x 1,4 cm.

12,7 x 17,8 x 1,3 cm.

06/60

05

02 60 225 31

450

450
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CALCULADORAS
CALCULATORS - CALCULATRICES - CALCULADORAS
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02

15,8 x 10,5 x 0,8 cm.D

16,4 x 16,4 x 1,5 cm.E / FC8 x 12,4 x 2,6 cm.D

10,5 x 17,3 x 1 cm.E / FC

Ref. 29055

Ref. 32377Ref. 34269

Ref. 33374POMPON

DURANGOGRETA

COLIMACalculadora 12 dígitos, pantalla táctil.
Calculator 12 digits. Tactile screen.
Calculatrice 12 chiffres, écran tactile.
Calculadora 12 dígitos, ecrã táctil.

Calculadora plástico plateado, 12 dígitos y alimentación dual.
Silver plastic calculator. 12 digits and dual power. 
Calculatrice en plastique plaquée, 12 chiffres et double alimentation dual.
Calculadora plástica, 12 dígitos e alimentação dual.

Calculadora de vivos colores, 8 dígitos, pila incluída. Con caja.
8-digit calculator with brightly colored design. Individual box. 
Calculatrice de couleur vive de 8 chiffres avec boite. Pile inclus.
Calculadora de cores vivos de 8 digito com caixa. Pilha incluída.

Calculadora 12 dígitos, pantalla táctil.
Calculator 12 digits. Tactile screen.
Calculatrice 12 chiffres, écran tactile.
Calculadora 12 dígitos, ecrã táctil.

03

02

05
60
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CALCULADORAS
CALCULATORS - CALCULATRICES - CALCULADORAS
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Ref. 32379 Ref. 32380
JALISCO MORELOS

Calculadora de plástico plateado, 12 dígitos y potencia dual. Placa insertable para personalizar a su gusto.
Silver plastic calculator. 12 digits and dual power. Insertable plate for printing. 
Calculatrice en plastique argenté, 12 chiffres et puissance dual. Plaque insérable à personnaliser à votre goût.
Calculadora de plástico prateado, 12 dígitos e potência dual. Placa inserível para personalizar ao seu gosto.

Calculadora plástico, 12 dígitos y potencia dual. Panel extraible para logo.
Plastic calculator. 12 digits and dual power. Removable panel for printing. 
Calculatrice en plastique, 12 chiffres et puissance dual. Panneau amovible pour logo.
Calculadora de plástico, 12 dígitos e potência dual. Painel removível para o logotipo.

12 x 2,1 x 16,5 cm. 16,4 x 1,5 x 16,4 cm.E / FC E / FC

09

01

02 02

131

12

04

12

05 05

40

225

31

03

60 60

31

58

40

225

01 01

03

131

Ref. 32378
Ref. 33694

HIDALGO
DICKITA

Calculadora plástico 12 dígitos y alimentación dual. Logo en placa hasta cuatricomía.
Plastic calculator. 12 digits and dual power. Logo on plate. 
Calculatrice plastique à 12 chiffres et alimentation dual. Logo sur plaque jusqu'à quatre couleurs.
Calculadora de plástico de 12 dígitos e alimentação dual. Logo na placa até quatro cores.

Calculadora de plástico de 8 dígitos, pilas incluidas.
8 digits plastic calculator. Batteries included. 
Calculatrice en plastique à 8 chiffres, piles incluses.
Calculadora de plástico de 8 dígitos, baterias incluídas.

11,9 x 16,5 x 2 cm.

17,5 x 11,5 x 3,7 cm.

D / FC

D
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PORTALAPICES/BOLSAS CONGRESO
PENCIL PUCH/BRIECASES - PORTE-CRAYON/MALETTE - PORTA-LÁPIS/BOLSO
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Ref. 32530
DURANIA

Portalápices con alarma, fecha y temperatura. Fácil impresión.
Pencil pouch with alarm, date and temperature. Easy printing. 
Porte-crayon avec alarme, date et température. Impression facile.
Porta-lápis com alarme, data e temperatura. Impressão fácil.

10 x 6 x 10,6 cm.D

09

36 x 8 x 30 cm.F

36,5 x 29,5 x 6,5 cm.F

Ref. 29086

Ref. 12691

TARZAN

VEDECAMBRO

Bolsa polipropileno, cierre de velcro.
Polypropilene bag. Belcro closer.
Sac polypropylène, fermeture velcro.
Bolsa polipropileno, fecho velcro.

Bolsa congreso poliéster 600D.
600D polyester briefcase.
Sac congrès polyester 600D.
Bolsa congresso poliéster 600D.

55

60

450

06

02

02

31

40

01

05

60

10

03

225

02

Ref. 34366
MARLENE

Portadocumentos en polipiel de primera calidad, con bolsillo exterior con cremallera.
High quality simil leather briefcase with exterior zipper pocket. 
Porte-documents en cuir de qualité supérieure avec poche extérieure à glissière.
Carpeta para documentos em couro premium com bolso externo com zíper.

38 x 30 cm.E
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BOLSAS CONGRESO
BRIEFCASES - MALETTE - BOLSO
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Ref. 21532

Ref. 32100

Ref. 32084

CODESO

COROZAL

CABIMAS

Bolsa congreso poliéster 600D.
600D polyester briefcase.
Sac congrès en polyester 600D.
Bolsa congresso de poliéster 600D.

Portadocumentos poliéster 600D, salida para auriculares.
Polyester 600D briefcase, headphones way out. 
Porte-documents en polyester 600D, sortie casque.
Saco para documentos de poliéster 600D, saída de auscultadores.

Portadocumentos poliéster 600D, conexión USB, para tablet y portátil.
Polyester 600D briefcase. Tablet and laptop computer USB conection. 
Porte-documents en polyester 600D, connexion USB, pour tablette et ordinateur portable.
Saco para documentos em poliéster 600D, conexão USB, para tablet e laptop.

37 x 29 x 9 cm.

40 x 29 x 11,5 cm.

38 x 29,5 x 8,5 cm.

F

F

F

02

02

05

60

06

04

05

60

58

40 x 30 cm.F

Ref. 32099
CARTAGENA

Portadocumentos 100% algodón natural, con fuelle.
100% natural cotton briefcase with steam. 
Porte-documents 100% coton naturel, à soufflet.
Saco para documentos 100% algodão natural, com fole.

01
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BOLSAS CONGRESO
BRIEFCASES - MALETTE - BOLSO
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Ref. 30101
Ref. 32026

Ref. 32085 Ref. 32101

MANIN
WATER

CABUDARE DUITAMA

Bolsa de congresos en poliéster 600D.
Polyester 600D congress briefcase.
Sac congrès en polyester 600D.
Bolsa congresso poliéster 600D.

Portadocumentos 100 % de algodón natural.
100% Natural cotton briefcase.
Porte-documents 100% coton naturel.
Saco para documentos 100% algodão natural.37 x 30 x 4 cm.

40 x 30 cm.

37 x 29 x 4 cm.
35 x 30 x 2 cm.

F

F

F
F

05

06

58/05

58/03

58/60

58/02

06

02

55

06

04

60

Portadocumentos poliéster 600D, salida auriculares, asas nylon.
Polyester 600D briefcase. Headphones way out. Nylon handless. 
Porte-documents en polyester 600D, sortie casque, poignées en nylon.
Saco para documentos em poliéster 600D, saída para auscultadores, cabos em nylon.

Portadocumentos 100% algodón natural, con fuelle, asas reforzadas.
100% natural cotton briefcase. Strengthened handless. 
Porte-documents 100% coton naturel, à soufflets, poignées renforcées.
Saco para documentos 100% algodão natural, com fole, alças reforçadas.
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TARJETEROS
CARD HOLDERS - PORTE-CARTE - PORTA-CARTÕES
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7,2 x 10,5 x 0,9 cm.D / L 

9,3 x 6 x 0,5 cm.D / L / FC 6,2 x 10 x 1,1 cm.D / L / FC

09

01

02

31
02

60

60

05

05

58

04

04

Ref. 32179

Ref. 33878 Ref. 33879

VILLARRICA

CINCLUS PRONELLA

Tarjetero con seguridad RFID (Identificación por Radio Frecuencia).
Card holder with RFID (Radio Frequency Identification) security technology.
Porte-cartes avec sécurité RFID (identification par radiofréquence).
Porta-cartões com segurança RFID (identificação por radiofrequência).

Tarjetero de aluminio satinado.
Satin aluminium card case. 
Porte-cartes en aluminium satiné.
Porta-cartões em alumínio acetinado.

Tarjetero para 5 tarjetas, tecnología de seguridad RFID.
Witty design cardholder with RFID security technology.
Porte-cartes pour 5 cartes, technologie de sécurité RFID.
Porta-cartão para 5 cartões, tecnologia de segurança RFID.

Ref. 34372
CUIR

Tarjetero en piel con muchos apartados interiores. Presentación en cajas de cartón.
Simil leather cards case with interior departments. Individual cardboard box. 
Porte-cartes en cuir avec de nombreuses sections intérieures. Présentation en boîte en carton.
Porta-cartões de couro com várias seções internas. Apresentação em caixa de cartão.

10 x 7 cm.D / L

450
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CUTTERS
CUTTERS - CUTTERS - X-ATO
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2 x 13,5 x 0,8 cm.C

60

60

60

Ref. 18346
FRAILECILLO

Cutter de plástico translúcido
Translucent plastic cutter.
Cutter en plastique translucide
X-ato de plástico translúcido

05

05

05

02

02

02

04

03

03

60

01

05

04

03

3 x 15,5 x 1,4 cm.

15 x 2,5 x 1,4 cm.

C

C

Ref. 32138

Ref. 33712

LORICA

HALITA

Cutter mango ergonómico troquelado, capucha extraible.
Cutter with ergonomic die-cut handle. Removable hood.
Cutter, poignée ergonomique coulée sous pression, capuche amovible.
X-ato, punho ergonómico fundido, capuz removível.

Cutter transparente, bicolor, tamaño grande.
Two tones cutter. Extra large. 
Cutter transparent, bicouleur, grand format.
X-ato transparente, de duas cores, tamanho grande.

15,5 x 3 x 1,4 cm.C

Ref. 32558
ALMIRANTE

Cutter transparente con clip.
Translucent cutter with clip. 
Cutter transparent avec clip.
Xizato transparente com clipe.
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LANYARDS
LANYARDS - LANYARDS - LANYARDS
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01

01

60

60

02

02

04

31 40 05

05

03

3,2 x 50 cm.D

Ref. 29044
JUNIOR

Lanyard en poliéster.
Polyester lanyard.
Lanyard en polyester. 
Lanyard em poliéster.

Ref. 14694

Ref. 15009
BLUSY

BLACKY
Lanyard de poliéster.
Polyester lanyard.
Lanyard de polyester. 
Lanyard de poliéster. Lanyard de poliéster.

Polyester lanyard.
Lanyard de polyester. 
Lanyard de poliéster.

2 x 55 cm.

2 x 50 cm.

D

D

60

02

04

31

02

05
05

40

01

60

04

03

55

49

71
40

03

31

12

2401

04

7 x 58 cm.D

Ref. 32169
SANTIAGO

Lanyard de silicona,con soporte para smartphone. Bolsillo tarjetero.
Silicone lanyard with smartphone holder and card pocket.
Lanyard en silicone, avec support pour smartphone. Avec poche pour carte.
Lanyard de silicone, com suporte para smartphone. Com bolso para cartão.
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VARIOS
SEVERALS - DIVERS - VÁRIOS
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10 x 6,2 x 2,3 cm.C / FC

7 x 5,5 x 0,4 cm.B

Ref. 32149

Ref. 33869

PEREIRA

RIPARI

Pinza para cierre con troquelado para colgar.
Closing peg in a wide range of bright translucent colors. 
Pince pour fermeture avec découpe pour accrocher.
Pinza para fechar com corte para pendurar.

Abrecartas de plástico.
Plastic letter opener. 
Ouvre-lettres en plastique.
Abridor de carta de plástico.

60

05

TR

01

04

02

TR

225

6,5 x 8 x 4,4 cm.C 4,4 x 7,5 x 1,6 cm.C / FC

Ref. 32372 Ref. 34173
CAMPECHE LABAN

Rollo de notas adhesivas, cortador incorporado.
Adhesive notes with cutter included. 
Rouleau de notes autocollantes, cutter intégré.
Rolo de notas, cortador embutido.

Marcador bicolor fluorescente en forma de bombilla.
Fluorescent marker with design of bulb .
Marqueur fluorescent bicolore en forme d'ampoule.
Marcador fluorescente bicolor em forma de bulbo.

40
60

04

03

01
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VARIOS
SEVERALS - DIVERS - VÁRIOS
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D / L

Ref. 30082

Ref. 10646

Ref. 33439

CROK

CAMPANA

FAU

Identificador PVC transparente, 2 medidas
Translucent PVC identificator. 2 sizes.
Identificateur PVC transparent, 2 mesures.
Identificador PVC transparente, 2 medidas.

Placa identificación de plástico, impresión hasta cuatricomía.
Plastic identification sheet, quadry printing. 
Plaque d'identification en plastique, impression jusqu'a quadrichromie.
Placa de identificação de plástico, impressão até quadricromia.

LLanyard con identificador a juego, con accesorio de seguridad en el cuello.
Lanyard with identifier in matching color. With neck security accessory.
Lanyard avec identifiant assorti, avec accessoire de sécurité sur le cou.
Lanyard com identificador da mesma cor, com acessório de segurança no pescoço.

01

01

02

A).- 12,2 x 8,5 cm.
B).- 11,2 x 9,2 cm.

5,8 x 4,2 cm.

7 x 60 cm.

B

A B

B

D

Ref. 14938
DAV

Escalimetro aluminio 30 cm. Escalas 1:20, 1:25, 1:50, 1:75, 1:100 
Aluminium scalimeter. 30 cms. Scales 1:20, 1:25, 1:50, 1:75, 1:100.
Règle échelle en aluminium de 30 cm. Échelles 1:20, 1:25, 1:50, 1:75, 1:100.
Escalimetro de alumínio de 30 cm. Escalas 1:20, 1:25, 1:50, 1:75, 1:100.

09

32 x 2 x 2 cm.
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PORTADOCUMENTOS PVC
PVC BRIEFCASES - PORTE-DOCUMENTS - PORTA-DOCUMENTOS
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Ref. 10634

Ref. 233

Ref. 232 Ref. 237

SARATOV

BRYTNEY

BIANCA BETTINA

Funda décimo loteria PVC.
Pvc lottery case.
Étui dixième de loterie PVC.
Bolsa décimo de loteria PVC. Funda permiso circulación PVC

Car documents. PVC made.
Pochette pour permis de circulation PVC.
Porta documentos para licença de circulação PVC.

Funda para el permiso de conducir doble en PVC.
Double driving license case. Pvc made.
Pochette pour permis de conduire double en PVC.
Porta documentos para carta de condução duplo em PVC. 

Funda bonoloto PVC.
Pvc lottery case.
Étui loto PVC.
Bolsa totoloto PVC.

8,2 x 12 cm.

Cerrado: 16,6 x 16,2 cm.

13,5 x 9,8 cm.
12,5 x 17,7 cm.

TM Termograbado
C Serigrafía

TM Termograbado
C Serigrafía

TM Termograbado
C Serigrafía

TM Termograbado
C Serigrafía
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PORTADOCUMENTOS PVC
PVC BRIEFCASES - PORTE-DOCUMENTS - PORTA-DOCUMENTOS
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TM Termograbado
C Serigrafía

TM Termograbado
C Serigrafía TM Termograbado

C Serigrafía

TM Termograbado
C Serigrafía

01
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28
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71

450
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60
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450Ref. 10636
ORENBURG

Funda 2 cuerpos tarjeta sanitaria/NIF en PVC.
Card sanitary/ID case. PVC made.
Pochette 2 corps PVC carte de santé/carte sejour.
Bolsa 2 corpos PVC cartão de saúde/BI.

13,5 x 9,8 cm.

Ref. 16633
CRETA

Funda receta electrónica farmacia PVC.
Pvc chemist documents case.
Pochette prescription électronique pharmacie PVC.
Bolsa receita médica electrónica farmácia PVC.

22,5 x 12,5 cm.

Ref. 18431
RAINGARDA

Funda receta electrónica farmacia PVC.
Pvc chemist documents case.
Pochette prescription électronique pharmacie PVC.
Bolsa receita médica electrónica farmácia PVC.

23 x 16,2 cm.

Ref. 18440
TREMENDAD

Funda receta electrónica farmacia PVC.
Pvc chemist documents case.
Pochette prescription électronique pharmacie PVC.
Bolsa receita médica electrónica farmácia PVC.

23 x 16,2 cm.
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PORTADOCUMENTOS PVC
PVC BRIEFCASES - PORTE-DOCUMENTS - PORTA-DOCUMENTOS
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TM Termograbado
C Serigrafía

TM Termograbado
C Serigrafía

TM Termograbado
C Serigrafía

TM Termograbado
C Serigrafía

Ref. 238
CAMERON

Funda guía veterinaria PVC, 2 cuerpos
Pvc pets sanitary card.
Pochette guide vétérinaire PVC 2 corps.
Bolsa guia veterinária PVC 2 corpos.

01

02
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04

05

28

31
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28

31

40

55

57

58

60

71

450

17,6 x 23,8 cm.

Ref. 10632

Ref. 234

VORONEL

CANDIDA

Funda para póliza de seguros en PVC.
Insurance policy. PVC made.
Pochette pour la couverture d'assurance en PVC.
Porta documentos para apólice de seguro em PVC.

Funda tarjeta sanitaria/NIF, tres cuerpos, en PVC
Sanitary card/ID case. Pvc made.
Pochette 3 corps PVC carte de santé/carte sejour.
Bolsa 3 corpos PVC cartão de saúde/BI.

24 x 17,1 cm.

19,3 x 12,2 cm.

Ref. 10631
RJAZAN

Funda guía veterinaria simple PVC.
Pvc pets sanitary card case.
Pochette guide vétérinaire simple PVC.
Bolsa guia veterinária simples PVC.

17,2 x 11,8 mm
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PORTADOCUMENTOS PVC EN CUATRICOMIA
PVC BRIEFCASES - PORTE-DOCUMENTS - PORTA-DOCUMENTOS
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PODEMOS PERSONALIZAR 
CUALQUIER PORTADOCUMENTO
EN PVC HASTA CUATRICOMIA 
SOBRE BASE BLANCA

PODEMOS PERSONALIZAR QUALQUER
DOCUMENTO EM PVC ATÉ QUATRICROMIA
EM UMA BASE BRANCA

NOUS POUVONS PERSONNALISER TOUT 
DOCUMENT EN PVC JUSQU'À UNE 
QUATRICROMIE SUR UNE BASE BLANCHE

SOLICITE PRESUPUESTO

SOLICITA ORÇAMENTODEMANDER DEVIS

WE CAN MAKE QUADRI
PRINTING ON PVC BRIEFCASES,
JUST IN WHITE COLOR ITEM

ASK FOR YOUR QUOTATION
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ENCENDEDORES
LIGHTERS - BRIQUETS - ISQUEIROS
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Ref. 11 Ref. 2136

Ref. 10 Ref. 17

CLIPPER BRIOLINO CRICKET MINI

CLIPPER POCKET CRICKET ORIGINAL

Encendedor mini de piedra no recargable.
Mini lighter. No rechargeable.
Briquet petit de pierre pas rechargeable.
Isqueiro pequeno de pedra não recarregável.

Encendedor mini de piedra no recargable.
Mini lighter. No rechargeable.
Briquet petit de pierre pas rechargeable.
Isqueiro pequeno de pedra não recarregável.

Encendedor mini de piedra recargable.
Mini lighter. Rechargeable.
Briquet petit de pierre rechargeable.
Isqueiro pequeno de pedra recarregável.

Encendedor maxi de piedra no recargable.
Maxi lighter. No rechargeable.
Briquet grand de pierre pas rechargeable.
Isqueiro grande de pedra não recarregável.

01 03 6004

55

02

01

03

605502

6,2 x Ø 1,5 cm.

2,5 x 5,8 x 1,2 cm.

A

A 2,2 x 5,8 x 1 cm.A

55

01 02 60 03 28

2,2 x 7,8 x 1 cm.A

01 03 60

04

5502
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ENCENDEDORES
LIGHTERS - BRIQUETS - ISQUEIROS

S
M

O
K

E
R

S

28

Ref. 18 Ref. 29
CLIPPER BRIO CLIPPER 

Encendedor maxi de piedra no recargable.
Maxi lighter. No rechargeable.
Briquet grand de pierre pas rechargeable.
Isqueiro grande de pedra não recarregável.

Encendedor maxi de piedra recargable.
Maxi lighter. Rechargeable.
Briquet grand de pierre rechargeable.
Isqueiro grande de pedra recarregável.

2,2 x 7,8 x 1 cm.
7,4 x Ø 1,5 cm.

A
A

01

03 04 5502 60

60

01 03 04 5502

2,5 x 8 x 1,2 cm.A

40 09

05

2,4 x 8 x 0,9 cm.A

02 01 40 03 60 04 31

05

Ref. 29617 Ref. 10613
DATIL POMERAMIAEncendedor maxi electrónico recargable.

Rechargeable maxi lighter.
Briquet grand électronique rechargeable.
Isqueiro grande eletrônico recarregável.

Encendedor maxi electrónico recargable, metalizado, con luz.
Maxi lighter. Electronic. Rechargeable. Light.
Briquet grand électronique rechargeable, métallisés, avec lumière.
Isqueiro grande eletrônico recarregável, metalizado, com luz.



260

ENCENDEDORES
LIGHTERS - BRIQUETS - ISQUEIROS
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2,2 x 8 x 1 cm.

8,1 x 2,6 x 1,1 cm.

A / FC

A

02 60 31 04 05

01

60

0402 3105010405 3128 0540 4005

0331

8,1 x 2,6 x 1,3 cm.A

01

03

04 12 6002

8,1 x 2,3 x 1,1 cmA

Ref. 34256Ref. 29618

Ref. 22634 Ref. 34257

GIANNADAVOR

FELISBURGO GIACOMO

Encendedor electrónico maxi, llama fija. No recargable.
Maxi lighter. Fixed flame. No rechargeable.
Briquet électronique maxi. Flamme fixe. Pas rechargeable
Isqueiro eletrônico maxi. Chama fixa. Não recarregável.

Encendedor maxi electrónico recargable.
Maxi electronic lighter. Rechargeable.
Briquet grand électronique rechargeable.
Isqueiro grande eletrônico recarregável.

Encendedor maxi electrónico recargable. Llama turbo. Venta colores surtidos.
Maxi lighter electronic. Rechargeable. Assorted colours sale.
Briquet grand électronique rechargeable. Vente en couleurs assorties.
Isqueiro grande eletrônico recarregável. Venda em cores sortidas

Encendedor electrónico maxi, plano para impresión digital. Recargable.
Maxi electronic lighter. Plane digital printing design. Rechargeable. 
Briquet électronique maxi. Plat pour l'impression digitale. Rechargeable.
Isqueiro eletrônico maxi. Plano para impressão digital. Recarregável.
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ENCENDEDORES
LIGHTERS - BRIQUETS - ISQUEIROS
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28

01

8,1 x 2,6 x 1,1 cm.A

Ref. 32277Ref. 25000

Ref. 16456 Ref. 27403

ALSINAABABAL

CORUS ABRAMO

Encendedor maxi electrónico recargable.
Rechargeable maxi lighter.
Briquet grand électronique rechargeable.
Isqueiro grande eletrônico recarregável.

Encendedor maxi electrónico recargable. Venta colores flúor surtidos.
Maxi lighter electronic. Rechargeable. Fluor assorted colours.
Briquet grand électronique rechargeable. Vente en couleurs fluor assorties.
Isqueiro grande eletrônico recarregável. Venda em cores flúor sortidos.

Encendedor maxi electrónico recargable, con abrebotellas.
Maxi lighter. Rechargeable. Bottle opener.
Briquet grand électronique rechargeable, avec décapsuleur.
Isqueiro grande eletrônico recarregável, com abridor de garrafas.

Encendedor maxi electrónico recargable. Venta colores surtidos.
Maxi lighter electronic. Rechargeable. Assorted colours.
Briquet grand électronique rechargeable. Vente en couleurs assorties.
Isqueiro grande eletrônico recarregável. Venda em cores sortidos.

2,4 x 7,8 x 1 cm.A

02

02

03 04 05

05

60

60 31 04

01

60

05FR223 22128FR

2,6 x 8,1 x 1,1 cm.A

04FR 40FR 223 221

10FR

2,4 x 8,1 x 1,1 cm.A
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ENCENDEDORES
LIGHTERS - BRIQUETS - ISQUEIROS
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Ref. 32278 Ref. 33925

Ref. 33921

ALBERTI CRAIG

CONNOR

Encendedor maxi electrónico no recargable, 5 colores surtidos.
No rechargeable maxi lighter. 5 colors assorted. 
Briquet maxi électronique non rechargeable, 5 couleurs assorties.
Isqueiro maxi eletrônico não recarregável, 5 cores sortidas.

Encendedor extraplano eléctronico recargable.
Ultra slim electronic rechargeable lighther. 
Briquet extra-plat rechargeable électrique.
Isqueiro extra-plano recarregável elétrico.

Encendedor llama turbo en surtido de colores. Recargable.
Turbocharged flame lighter. Colors assorted. Rechargeable. 
Briquet turbo flamme dans un assortiment de couleurs. Rechargeable.
Isqueiro turbo chama na variedade das cores. Recarregável.

8,1 x 2,4 x 1,1 cm. 2,4 x 0,9 x 8,2 cm.

2,6 x 8,3 x 1,2 cm.

A A

A

28/31

12/02 04/02 31/02 03/02

40/02

05/28 03/60 31/05 40/03

04

05 03 01 60 02

01 04 02 31 05

60

2,3 x 8 x 0,9 cm.A

Ref. 26312
ARIPORO

Encendedor maxi electrónico recargable.
Maxi lighter electronic. Rechargeable.
Briquet grand électronique rechargeable.
Isqueiro grande eletrônico recarregável.
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ENCENDEDORES
LIGHTERS - BRIQUETS - ISQUEIROS
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Ref. 29619

Ref. 29620

DECKER

DECO

Encendedor mini electrónico recargable. Venta colores surtidos.
Rechargeable mini lighther. Assorted colours.
Briquet petit électronique rechargeable. Vente en couleurs assorties.
Isqueiro pequeno eletrônico recarregável. Venda em cores sortidas.

Encendedor mini electrónico recargable.
Rechargeable mini lighter.
Briquet petit électronique rechargeable.
Isqueiro pequeno eletrônico recarregável.

28

6,6 x 2,5 x 1,1 cm.A

12 03 60 40

225

020460 05

31

6,6 x 2,5 x 1,1 cm.A

01

2,5 x 6,4 x 1,2 cm.A

01

Ref. 20800
HISPANIA

Encendedor mini electrónico recargable, bandera de España.
Mini lighter rechargeable. Spanish flag.
Briquet petit électronique rechargeable, avec drapeau d'Espagne.
Isqueiro pequeno eletrônico recarregável, com bandeira de Espanha.

Ref. 33926
DAYSI

Encendedor eléctronico recargable con seguridad infantil.
Rechargeable electronic lighter with child safety. 
Briquet électronique rechargeable avec la sécurité des enfants.
Isqueiro eletrônico recarregável com segurança para crianças.

2,5 x 1,1 x 8,2 cm.A

09

03015502 60
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FOSFOROS
MATCH BOXES - L'ALLUMETTES - FOSFOROS
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Ref. 29674 Ref. 16361

Ref. 16358

Ref. 16365

Ref. 16368

KOKO RUSINJA

VISOKO

CAPELA

BAKAR

Cajita de cerillas de 12 fósforos de 94 mm., impresión a 1 tinta, cabezas de los fósforos de color.
Matchbox. 12 matchs. 94 mm. measure. 1 colour printing. Colour matchs head.
Boîte d'allumettes de 12 allumettes, impression 1 couleur, la tête de l'allumettes de couleur.
Caixa de fósforos de 12 fósforos, impressão a 1 cor, cabeças fósforos de cor.

Cajita de cerillas de 11 fósforos, impresión a 1 tinta, cabezas de los fósforos de color.
Matchbox. 11 matches. 1 colour printing. Colour matchs head.
Boîte d'allumettes de 11 allumettes, impression 1 couleur, la tête de l'allumettes de couleur.
Caixa de fósforos de 11 fósforos, impressão a 1 cor, cabeças fósforos de cor.

Cajita de cerillas de 19 fósforos, impresión a 1 tinta.
Matchbox. 19 matchs. 1 colour printing.
Boîte d'allumettes de 19 allumettes, impression 1 couleur.
Caixa de fósforos de 19 fósforos, impressão a 1 cor.

Cajita de cerillas de 20 fósforos, impresión a 1 tinta, cabezas de los fósforos de color.
Matchbox. 20 matches. 1 colour printing. Colour matchs head.
Boîte d'allumettes de 20 allumettes, impression 1 couleur, la tête de l'allumettes de couleur.
Caixa de fósforos de 20 fósforos, impressão a 1 cor, cabeças fósforos de cor.

Cajita de cerillas de 20 fósforos, impresión a 1 tinta, cabezas de los fósforos de color.
Matchbox. 20 matches. 1 colour printing. Colour matchs head.
Boîte d'allumettes de 20 allumettes, impression 1 couleur, la tête de l'allumettes de couleur.
Caixa de fósforos de 20 fósforos, impressão a 1 cor, cabeças fósforos de cor.

10,4  x 3,6 x 1,5 cm.

10,4 x 5,5 x 0,9 cm.

5,6  x 2,4 x 2,4 x 2,4 cm.

11,2 x 1,7 x 1,7 cm.

MI

MI

MI

MI 11,2  x 2,7 x 1 cm.MI
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FOSFOROS
MATCH BOXES - L'ALLUMETTES - FOSFOROS
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28

5,3 x 3,6 x 0,9 cm.

5,6 x 2,4 x 0,7 cm.

5,6  x 4,7 x 0,7 cm.

5,6  x 1,7 x 1,7 cm. MI

MI

MI

MI

5 x 5,3 x 0,5 cm.

3,95 x 5 x 0,8 cm.

MI

MI

Ref. 2148Ref. 16355

Ref. 2146

Ref. 16348

Ref. 16371 Ref. 2149

VELDABREZNICA

VERA

GLINA

KLANA VERO

Cajita de cerillas de 11 fósforos, impresión en cuatricomía, cabezas de los fósforos de color.
Matchbox. 11 matchs. Quadry printing. Colour matchs head.
Boîte d'allumettes de 11 allumettes, impression à quadri, la tête de l'allumettes de couleur.
Caixa de fósforos de 11 fósforos, impressão a quadricromia, cabeças fósforos de cor.

Carterita de cerillas de 20 fósforos, impresión en cuatricomía, cabezas de los fósforos de color.
Matchbox. 20 matchs. Quadry printing. Colour match head.
Boîte d'allumettes de 20 allumettes, impression à quadri, la tête de l'allumettes de couleur.
Carteira de fósforos de 20 fósforos, impressão a quadricromia, cabeças fósforos de cor.

Carterita de cerillas de 20 fósforos, impresión en cuatricomía, cabezas de los fósforos de color.
Matchbox. 20 matchs. Quadry printing. Colour match head.
Boîte d'allumettes de 20 allumettes, impression à quadri, la tête de l'allumettes de couleur.
Carteira de fósforos de 20 fósforos, impressão a quadricromia, cabeças fósforos de cor.

Cajita de cerillas de 22 fósforos, impresión en cuatricomía, cabezas de los fósforos de color.
Matchbox. 22 matchs. Quadry printing. Colour matchs head.
Boîte d'allumettes de 22 allumettes, impression à quadri, la tête de l'allumettes de couleur.
Caixa de fósforos de 22 fósforos, impressão a quadricromia, cabeças fósforos de cor.

Cajita de cerillas de 20 fósforos, impresión en cuatricomía, cabezas de los fósforos de color.
Match box. 20 matchs. Quadry printing. Colour matchs head.
Boîte d'allumettes de 20 allumettes, impression à quadri, la tête de l'allumettes de couleur.
Caixa de fósforos de 20 fósforos, impressão a quadricromia, cabeças fósforos de cor.

Cajita de cerillas de 25 fósforos, impresión en cuatricomía, cabezas de los fósforos de color.
Matchbox. 25 matchs. Quadry printing. Colour matchs head.
Boîte d'allumettes de 25 allumettes, impression à quadri, la tête de l'allumettes de couleur.
Caixa de fósforos de 25 fósforos, impressão a quadricromia, cabeças fósforos de cor.
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CENICEROS
ASHTRAYS - CENDRIERS - CINZEIROS

S
M

O
K

E
R

S

Ref. 33020

Ref. 33022
Ref. 33023

Ref. 33021
PASCO

QUILINO
CEBALLOS

MOLLE
Cenicero de playa con punto de anclaje.
Resistant portable ashtray in bright tones and anchor spike.
Cendrier de plage avec point d'ancrage.
Cinzeiro de praia com ponto de ancoragem.

Cenicero de bolsillo, cuerpo blanco, cierre de color con corchete.
Pocket ashtray. Fireproof aluminum inside.
Cendrier de poche, corps blanc, fermoir de couleur avec fermoir.
Cinzeiro de bolso, corpo branco, fecho de cor com fecho.

Picador de tabaco en rama (grinder) en forma circular.
Round grinder. 
Broyeur de tabac en branches (broyeur) de forme circulaire.
Grinder de tabaco em ramo (grinder) em forma circular.

Cenicero de bolsillo, interior de aluminio ignífugo y cierre de botón.
Ashtray pocket  inside in fireproof aluminum. Flap with button closure.
Cendrier de poche, intérieur en aluminium ignifuge et fermeture à bouton.
Cinzeiro de bolso, interior em alumínio resistente ao fogo e fecho de botão.

8,1 x Ø 5,8 cm.

7,5 x 8,5 x 1,2 cm.

2 x Ø 4,2 cm.

8 x 8 x 1,1 cm.C

C

B

C

05

05

05

56 03

02

01/02 01/60 01/04

01/05

02
02

09 04

04

01

60

60

60
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LLAVEROS
KEYRINGS - PORTE-CLÉS - PORTA-CHAVES
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8 x 3,5 x 0,6 cm.

8,6 x 3,5 x 0,6 cm.

8 x 3,5 x 0,4 cm.

9,7 x 2,3 x 0,5 cm.

L

L

L

L

Ref. 33931
Ref. 33936

Ref. 33937
Ref. 33930

ADELE
ALENE

JADEN
ADANSON

Llavero metálico SLIM, rectangular, caja de cartón individual.
Slim metallic rectangular keyring with individual box. 
Porte-clés en métal SLIM, rectangulaire, boîte individuelle en carton.
Porta chaves de metal SLIM, caixa de papelão retangular, individual.

Llavero metálico en forma de onda en caja individual.
Metallic keyring with individual box. 
Porte-clé en métal en forme de vague dans une seule boîte.
Porta chaves de metal em forma de onda em uma única caixa.

Llavero rectangular, cromado, terminación mate, caja de cartón individual.
Chromed rectangular keyring with suede details. Individual box. 
Porte-clés rectangulaire, chromé, finition mate, boîte individuelle en carton.
Porta chaves rectangular, cromado, acabamento mate, caixa de cartão individual.

Llavero de metal abridor y moneda para el carro en caja de cartón individual.
Bottle opener and coin cart metallic keyring. Individual box. 
Porte-clé en métal décapsuleur et pièce de monnaie pour le chariot dans une seule boîte en carton.
Porta chaves de metal abridor e moeda para o carrinho em uma única caixa de papelão.

09

09

09

09
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LLAVEROS
KEYRINGS - PORTE-CLÉS - PORTA-CHAVES
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SM / TD

C / L

Ref. 30060

Ref. 29636Ref. 29977

Ref. 29648
CUBONE

FROILANTIRENTAL

GODOY
Impresión en óptica de Ø 25 mm. a dos caras hasta cuatricomía.
Optical printing Ø 25 mm., both sides quadry printing. 
Impression en optique de Ø 25 mm. à une face jusqu'à quadrichromie.
Impressão em óptica de Ø 25 mm. a uma cara até quadricromia.

Llavero metálico circular giratorio.
Metallic round gyratory keyring.
Porte-clés circulaire métallique rotatif.
Porta chaves circular metálico giratório.

Llavero rectangular en acero inox.
Stainless steel keyring. Rectangular shape.
Porte-clés rectangulaire en acier inoxydable.
Porta chaves retangular em aço inoxidável.

Llavero metálico rectangular con diveros motivos.
Rectangular metallic keyring. Assorted models.
Porte-clés métallique rectangulaire avec différents motifs.
Porta chaves metálico retangular com vários motivos.

09

7 x Ø 3,5 cm.L

09

F

2,2 x 5,5 x 0,4 cm.L

A

D

B

E

C

F

2,9 x 4 x 0,4 cm.

60 03

01 05

04
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LLAVEROS
KEYRINGS - PORTE-CLÉS - PORTA-CHAVES
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09

09

Ref. 30058

09

SM / TD
SM / TD

SM / TD

SM / TD

09

09

Ref. 30059Ref. 30057

Ref. 30061

CROBATCORSOLA

CRADILY

DITTO

Impresión en óptica de 25 x 25 mm. a dos caras hasta cuatricomía.
Optical printing 25 x 25 mm. both sides quadry printing. 
Impression en optique de 25 x 25 mm. à une face jusqu'à quadrichromie.
Impressão em óptica de 25 x 25 mm. a uma cara até quadricromia.

Impresión en óptica de 40 x 25 mm. a una cara hasta cuatricomía.
Optical printing 40 x 25 mm. one side quadry printing .
Impression en optique de 40 x 25 mm. à une face jusqu'à quadrichromie.
Impressão em óptica de 40 x 25 mm. a uma cara até quadricromia.

Impresión en óptica de Ø 25 mm. a una cara hasta cuatricomía.
Printing optical Ø 25 mm. one side quadry printing. 
Impression en optique de Ø 25 mm. à une face jusqu'à quadrichromie.
Impressão em óptica de Ø 25 mm. a uma cara até quadricromia.

Impresión en óptica de Ø 30 mm. a una cara hasta cuatricomía.
Optical printing Ø 30 mm. one side quadry printing. 
Impression en optique de Ø 30 mm. à une face jusqu'à quadrichromie.
Impressão em óptica de Ø 30 mm. a uma cara até quadricromia.

SM / TD

Ref. 7118
ERASMUS

Con moneda para carro, impresión en óptica de 25 Ø, 1 cara hasta cuatricomía.
With shopping coin, full colour printing optical 25 Ø, one side quadry  printing.
Avec pièce de chariot, l'impression optique de 25 Ø 1 face jusqu'a quadrichromie.
Com moeda para carrinho, impressão ótica de 25 Ø em 1 face até quadricomia.
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LLAVEROS
KEYRINGS - PORTE-CLÉS - PORTA-CHAVES
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Ref. 18462 Ref. 10674
DONKOR HANDI

De piel sintética, impresión una cara hasta cuatricomía en óptica.
Imitation leather keyring. Quadry printing one side. 
De cuir synthétique, l'impression 1 face jusqu'a quadrichromie en optique.
De couro sintético, impressão em 1 face até quadricromia en ótica.

Llavero de piel sintético, impresión a una cara.
Keyring imitation leather. Printing one side.
Porte-clés de simili cuir, l'impression 1 face.
Porta chaves de couro sintético, impressão em 1 face.

04 60

02 05 03

02

02

02

OPTICA: 2,5 x 4 cm.

OPTICA: 1,8 x 5 cm. Optica: Ø 2,5 cm.

Optica: Ø 2,5 cm.SM / TD

SM / TD

SM / TD

SM / TD

Ref. 27700 Ref. 18461
AMOUR DJOSER

Llavero de piel sintética, impresión a 1 cara hasta cuatricomía en óptica.
Imitation leather keyring. Quadry printing one side. 
Porte-clés de cuir synthétique, l'impression 1 face jusqu'a quadrichromie en optique.
Porta chaves de couro sintético, impressão em 1 face até quadricromia en ótica.

Llavero de piel sintético, impresión a dos caras.
Keyring imitation leather. Printing two sides.
Porte-clés de simili cuir, l'impression 2 faces.
Porta chaves de couro sintético, impressão em 2 faces.
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Ref. 32066
HUARAL

Llavero de aluminio con sierra y abrebotellas.
Keychain opener with saw and screwdriver.
Porte-clés en aluminium avec scie et ouvre-bouteille.
Chaveiro de alumínio com serra e abridor de garrafas.

2,3 x 6,1 x 0,2 cm.C / L

09

09
09

09

05

40

04

05

60

60

02

02

0,9 x 7,9 x 1,5 cm.

1,1 x 6,7 x 1,5 cm.

C / L

C / L

05 60 02 31 04

04

Ref. 29645

Ref. 29646

Ref. 32863

GINGKO

GINO

EDUARDO
Llavero abrebotellas de aluminio lacado brillante.
Aluminium bottle opener keyring. Lacquered finish.
Porte-clés avec décapsuleur de aluminium laqué brillant.
Porta chaves com abridor de garrafa de alumínio lacado brilhante.

Llavero abrebotellas de aluminio.
Alumium bottle opener keyring.
Porte-clés avec décapsuleur de aluminium.
Porta chaves com abridor de garrafa de alumínio.

Llavero en cromo brillante con abrebotellas.
Shiny chrome keyring with bottle opener.
Porte-clés chromé brillant avec ouvre-bouteille.
Chaveiro de cromo brilhante com abridor de garrafa.

8,2 x 3,2 x 0,8 cm.C / L
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Ref. 34167

Ref. 33928

Ref. 33935

Ref. 33934

JAKE

ACE

ALEASE

JAIDA

Llavero de aluminio diversos colores, tira de poliéster negra.
Aluminum keychain with body in varied metallic colors and polyester strip in black.
Porte-clés en aluminium de différentes couleurs, bande de polyester noire.
Porta chaves de alumínio de cores diferentes, faixa de poliéster preto.

Llavero rectangular metálico con cinta de nylón.
Metallic rectangular keyring with nylon ribbon.
Porte-clés métallique rectangulaire avec ruban de nylon.
Porta-chaves metálico retangular com fita de nylon.

Llavero metálico modelo carro en caja individual.
Metallic cart coin keyring with individual shape. 
Porte-clés métallique avec pièces pour chariot dans une boîte individuelle.
Porta chaves metálico com moeda para carro em caixa individual.

Llavero metálico camión brillante en caja individual.
Metallic keyring with truck shape. Individual box. 
Porte-clés de camion brillant métallique dans une boîte individuelle.
Porta chaves caminhão brilhante metálico em caixa individual.

09

09

60

60

04

04

02

09 05

05

2,7 x 6,8 x 0,6 cm.

9 x 3,5 x 0,3 cm.

2,5 x 7,5 x 0,6 cm.

7,6 x 3,5 x 0,6 cm.
C/ L

L

C / L

L

08
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C / L

Ref. 32064

Ref. 32882

Ref. 32883

Ref. 32884

HUACO

TIBANA

TIBASOSA

TINJACA

Llavero rectangular en metal y madera natural.
Natural wood and metal keychain.
Porte-clés rectangulaire en métal et bois naturel.
Porta-chaves rectangular em metal e madeira natural.

Llavero circular en madera de haya y metal en bolsa de plástico.
Wood and metall keyring with plastic bag. 
Porte-clés circulaire en bois de hêtre et métal dans un sac en plastique.
Porta-chaves circular em madeira de faia e metal em saco de plástico.

Llavero rectangular en madera de haya y metal en bolsa de plástico.
Wood and metall rectangular keyring with individual plastic bag. 
Porte-clés rectangulaire en bois de hêtre et métal dans un sac en plastique.
Porta-chaves rectangular em madeira de faia e metal em saco de plástico.

Llavero circular en metal y madera natural.
Metal and natural wood keychain.
Porte-clé circulaire en métal et bois naturel.
Chaveiro circular em metal e madeira natural.

  7,9 x Ø 4,4 x 0,9 cm.

  8,7 x 3,4 x 0,8 cm.

C / L

C / L

C / L

Ref. 32870
SOCOTA

Llavero en formato de tapón de corcho.
Keyring cork stopper shape. 
Porte-clés au format bouchon de liège.
Chaveiro no formato de rolha de cortiça.

4,4 x Ø 2,35 cm.C / L
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02

02

450

450

450

Ref. 561
MOGEIRO

Llavero de cuero cuadrado.
Leather keyring. Square shape.
Porte-clés en cuir carré.
Porta chaves de couro quadrado.

450

450

02

5 x 5 cm.B

02

Ref. 564
ELIAN

Llavero de cuero irregular.
Leather keyring. Irregular shape.
Porte-clés en cuir irrégulier.
Porta chaves de couro irregular.

6 x 4 cm.B

Ref. 20598 Ref. 20599 Ref. 14041
AELPHO AARON PATRIA

Llavero de algodón/cuero a dos caras. Bandera de España.
Cotton/leather keyring both sides. Spain flag details. 
Porte-clés en coton/cuir à deux faces. Drapeau de l'Espagne.
Porta chaves en algodão/couro de dois lados. Bandeira de Espanha. 

Llavero de algodón/cuero a dos caras. Bandera de España.
Cotton/leather keyring both sides. Spain flag details. 
Porte-clés en coton/cuir à deux faces. Drapeau de l'Espagne.
Porta chaves en algodão/couro de dois lados. Bandeira de Espanha. 

Llavero de polipiel/poliéster a dos caras. Bandera de España.
Polyester and imitation leather keyring. Spain flag details. 
Porte-clés en simili cuir/polyester à deux faces. Drapeau de l'Espagne.
Porta chaves en polipele/poliéster de dois lados. Bandeira de Espanha. 

7,5 x 3 cm. 7,5 x 3 cm. 3 x 8,5 x 0,6 cm.B B B
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450
450

87

87
450

450

87

87

450

Ref. 10964 Ref. 10963

Ref. 10966

Ref. 10962 Ref. 10965

MALAGON DAIMIEL

PIEDRABUENA

CHILLON MONTIEL

Llavero de cuero en forma de gota.
Leather keyring. Drop shape.
Porte-clés en cuir en forme de goutte.
Porta chaves de couro em forma de gota.

Llavero rectangular de cuero.
Leather keyring. Rectangular shape.
Porte-clés en cuir rectangulaire.
Porta chaves de couro rectangular.

Llavero de cuero en forma irregular. 
Leather keyring. Crooked shape.
Porte-clés en cuir en forme irrégulière.
Porta chaves de couro em forma irregular.

Llavero de cuero en forma ovalada.
Leather keyring. Oval shape.
Porte-clés en cuir en forme ovale.
Porta chaves de couro em forma oval.

Llavero circular de cuero 
Leather keyring. Round shape.
Porte-clés en cuir circulaire.
Porta chaves de couro circular.

6 x 4,5 cm. 6 x 4,5 cm.

6 x 4,5 cm.

6 x 4,5 cm. Ø 5,5 cm.

B B

B

B B
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MI

Ref. 26861
Ref. 25897

Ref. 25893 Ref. 25896 Ref. 25895

ACORIZAL
LIBERACION

LENTEJUELA LEYES LETRADO

Chapa circular, distintas medidas, impresión hasta cuatricomía.
Circular sheet, differents sizes. Quadry printing.
Plaque circulaire, diverses mesures, impression jusqu'a quadrichromie.
Placa circular, várias medidas, impressão até quadricromia.

Chapa ovalada, impresión hasta cuatricomía.
Oval sheet quadry printing.
Plaque ovale, impression jusqu'a quadrichromie.
Placa oval, impressão até quadricromia.

Chapa octogonal, impresión hasta cuatricomía.
Eight sides sheet quadry printing.
Plaque octogonale, impression jusqu'a quadrichromie.
Placa octogonal, impressão até quadricromia.

Chapa rectangular, distintas medidas, impresión hasta cuatricomía.
Rectangular sheet, different sizes. Quadry printing.
Plaque rectangulaire, diverses mesures, impression jusqu'a quadrichromie.
Placa retangular, várias medidas, impressão até quadricromia.

Chapa cuadrada, distintas medidas, impresión hasta cuatricomía.
Squared sheet, different sizes. Quadry printing.
Plaque carrée, diverses mesures, impression jusqu'a quadrichromie.
Placa quadrada, várias medidas, impressão até quadricromia.

65 x 45 mm

56 x 56 mm 56 x 56 mm

MI

MI MI MI

A: 40 x 25 mm.
B: 55 x 30 mm.
C: 65 x 40 mm.
D: 70 x 25 mm.  

MEDIDAS:

A: Ø 25 mm.
B: Ø 31 mm.
C: Ø 38 mm.
D: Ø 50 mm.
E: Ø 59 mm.
F: Ø 75 mm.

MEDIDAS:

A: 30 x 30 mm.
B: 40 x 40 mm.
C: 50 x 50 mm.

MEDIDAS:
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Ref. 12652

Ref. 4024 Ref. 4025

Ref. 18465 Ref. 12651
ALCANDOREA

NATANAEL KEMUEL

DUNCAN ALCACHOFA
Pin circular, impresión en una cara hasta cuatricomía en óptica.  
Round pin. Several presentations. Printing one side.
Pin's circulaire, l'impression une face jusqu'a quadrichromie en optique.
Pin's circular, impressão uma cara até quadricromia en ótica.

Pin especial fotograbado, distintas presentaciones, impresión a una cara.
Pin. Fotogravure special. Several presentations. Printing one side.
Pin's photogravure spéciale, différentes présentations, l'impression une face.
Pin's fotogravado especial, diferentes apresentações, impressão uma cara.

Pin especial, distintas presentaciones, impresión a una cara a todo color sistema printing.  
Special pin. Several presentations. Full colour printing one side.
Pin's spéciale, différentes présentations, l'impression une face à tous couleurs système printing.
Pin's especial, diferentes apresentações, impressão uma cara a todo color sistema printing.

Pin rectangular, impresión en una cara hasta cuatricomía en óptica.
Rectangular pin. Several presentations. Printing one side.
Pin's rectangulaire, l'impression une face jusqu'a quadrichromie en optique.
Pin's rectangular, impressão uma cara até quadricromia en ótica.

Pin cuadrado, impresión en una cara hasta cuatricomía en óptica.
Square pin. Diferents presentations. Printing one side.
Pin's carré, l'impression une face jusqu'a quadrichromie en optique.
Pin's quadrado, impressão uma cara até quadricromia en ótica.

VARIAS VARIAS

OPTICA: 1,8 cm. OPTICA: 2,1 x 1,3 cm. OPTICA: 1,5 x 1,5 cm.

MI GR

MEDIDAS: 10,7 x 13,6 mm.

MEDIDAS: 19 x 15 mm.

MEDIDAS: 13 x 18 mm.

A B

C

MEDIDAS: Ø 13 mm.

SM / TD SM / TD SM / TD
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GLOBOS
BALLONS - BALLONS DE BAUDRUCHES - BALÕES
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Ref. 361
Ref. 26408

Ref. 26409Ref. 26411

ADELITA
WOODAL

PACKPATOREGON

Globo de látex de caucho natural con impresión en láser a 1 tinta x cara.
Natural rubber latex balloon. Laser printing. One colour per face.
Ballons de baudruche de latex de caoutchouc naturel avec l'impression à laser 1 couleur x face.
Balões de látex de borracha natural com impressão à laser 1 cor x lado.

Globos pastel en varias medidas.
Balloons. Pastel tones. Several sizes.
Ballons de baudruche pastel de différentes tailles.
Balões de pastel em vários tamanhos.

Globo de látex de caucho natural con impresión en láser hasta 4 tintas x cara.
Latex balloon. Natural rubber. Laser printing. Maximum 4 colours per face.
Ballons de baudruche de latex de caoutchouc naturel avec l'impression laser jusuq'à 4 couleurs x face.
Balões de látex de borracha natural com impressão a laser até 4 cores x lado.

Globo de látex de caucho natural con impresión en cuatricomía
Latex balloon. Natural rubber. Quadry printing.
Ballons de baudruche de latex de caoutchouc naturel avec l'impression en quadri.
Balões de látex de borracha natural com impressão em quadricromia.

ancho: Ø 22 cm. alto: Ø 31 cm. MI

MI

01

02

03

04

05

31

40

55

60

71

01
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31
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55
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71
01
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05

31

40

55

60

71

IMPRESION LASER

IMPRESION NORMAL

ancho Ø 29 cm. alto: Ø 36 cm. ancho: Ø 22 cm. alto: Ø 31 cm. MI MI

01
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03

04

05

31

40

55

60

71
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Ø 46 cm.

17 x 15 x 10,5 cm.

MI

SM

A

B

C

36 cm.SM

Ref. 16937

Ref. 26410

Ref. 16869

ILEANA

SILVERAL

IRINEO
Varilla para globos.
Balloons stick.
Tige pour ballons de baudruche.
Vareta para balão. 

Globos de poliamida con impresión a una cara, 1 tinta.
Polyamide balloon. One colour printing one side.
Ballons de baudruche de polyamide avec impression 1 face, 1 couleur.
Balões de poliamida com impressão de um lado, uma cor.

Inflador de globos.
Balloons inflator.
Gonfleur de ballons baudruche.
Inflador de balões.

Ref. 26413
ESMERALDA

Pelota en PVC.
PVC ball.
Ballon en PVC.
Bola em PVC.

28

60

05

31

Ø 23 cm.MI
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CARAMELOS
CANDIES - BONBONS - REBUÇADOS
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Ø 23 cm.

Ø 23 cm.
Ø 23 cm.

Ø 23 cm.MI

MI
MI

MI

Ref. 6603-A

Ref. 6604 Ref. 6602

Ref. 6603-B
RAMSES

RAPHAEL RAY

RAMSES
Caramelo rectangular de doble fleco grande, 240 unidades KG., sabores: naranja, limón, fresa, manzana y cola.
Candy. Rectangular shape. Double big fringes. 240 pc/KG. Flavours: orange, lemmon, stramberry, apple and cola.
Bonbon rectangulaire, 240 unités par Kg, arôme: orange, citron, fraise, pomme et coca-cola.
Rebuçado rectangular, 240 unidades por Kg, sabores: laranja, limão, morango, maçã e coca-cola.

Caramelo sobre, 325 unid. KG., sabores: naranja, limón, fresa, manzana y cola.
Candy. Packet shape. 325 pcs/KG. Flavors: orange, lemmon, stramberry, apple and cola.
Bonbon, 325 unités par Kg, arôme: orange, citron, fraise, pomme et coca-cola 
Rebuçado, 325 unidades por Kg, sabores: laranja, limão, morango, maçã e coca-cola.

Caramelo cilíndrico, 220 unidades por KG., papel blanco.
Cylindrical candy. 220 pcs per Kg. White paper.
Bonbon cylindrique, 220 unités par Kg, papier blanc.
Rebuçado cilíndrico, 220 unidades por Kg, papel branco.

Caramelo rectangular de doble fleco mini, 440 unidades KG., sabores: naranja, limón, fresa, manzana y cola.
Rectangular candy. Double small fringes. 440 pcs/KG. Flavours: orange, lemmon, stramberry, apple and cola.
Bonbon rectangulaire, 440 unités par Kg, arôme: orange, citron, fraise, pomme et coca-cola 
Rebuçado rectangular, 440 unidades por Kg, sabores: laranja, limão, morango, maçã e coca-cola.
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Ref. 29610
DALI

Marcador de páginas de madera surtido en 4 modelos de animales y regla detrás.
Bookmark. Wood material. Assorted 4 animals. Rule in back side.
Marque pages de bois assortiment en 4 modèles d'animaux et règle derrière.
Marcador de páginas de madeira sortido em 4 modelos de animais e régua por trás.

12,8 x 2,8 cm.C

03 04 05 60

06

05

60

04

03
31

40

18,5 x  cm.Ø 2,8B

B

60

03

Ref. 29611

Ref. 29589

DALTON

COCO

Bolígrafo linterna, pilas botón incluidas.
Torch pen with batteries included. 
Stylo lampe, piles bouton inclus.
Esferográfica lanterna, pilhas botão incluídas.

Bolígrafo terminado en flor.
Pen. Flower shape ending.
Stylo terminé en fleur.
Esferográfica concluído em flor.

Ref. 26500
MYBANK

Lápiz de madera con cabeza de enfermera.
Wood pencil. Nurse shape top.
Crayon de bois tête d'infirmière.
Lápis de madeira cabeça de enfermeira.

3,7 x 21,5 x 1,5 cm.B
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SETS DE LAPICES
PENCIL SETS - SETS DE CRAYONS - SETS DE LAPIS
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01

450

4,5 x 9 x 0,8 cm.B / TD

450

43 x 26 x 5 cm.

9 x 9 x 1 cm.

F

L / TD

Ref. 18095 Ref. 29599

Ref. 34163

BOGA COOPER

JAZIEL

Set de 6 lápices de colores en caja de cartón.
Painting pencils set. 6 pcs. Cartoon box.
Set de 6 crayons de couleurs dans boîte de carton.
Conjunto de 6 lápis de cor em caixa de cartão.

Set de 85 elementos de pintura en caja de madera.
Paintbox with 85 pcs. Wood case.
Set de 85 éléments de peinture en boîte de bois.
Conjunto de 85 elementos de pintura em caixa de madeira.

Set para colorear que incluye 12 lápices y 12 láminas.
Set of pencils and coloring sheets. 12 Pencils and 12 Sheets Included.
Ensemble de coloriage comprenant 12 crayons et 12 feuilles.
Conjunto de coloração que inclui 12 lápis e 12 folhas.

60

05

0331040201

5 x 8,3 x 0,8 cm.B / TD

Ref. 16513
AILIN

Set de 6 pinturas de cera en caja de cartón.
Painting set. 6 pcs. Cartoon box.
Set de 6 crayons de cire de couleurs dans boîte de carton.
Conjunto de 6 lápis de cera de cor em caixa de cartão.
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SETS DE LAPICES
PENCIL SETS - SETS DE CRAYONS - SETS DE LAPIS
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Ref. 29609

Ref. 29597
Ref. 16512

DAKAR

CODY
OZIAS

Cuaderno de 24 páginas y 8 lápices de colores en estuche.
Notebook with 24 sheets and 8 crayons with case. 
Cahier de 24 pages et 8 crayons de couleur dans ume boîte.
Caderno de 24 páginas e 8 lápis de cores em caixa.

Caja de 6 lápices de colores en caja de cartón.
Crayons box with cardboard case.
Set de 6 crayons de couleur en boîte de carton.
Conjunto de 6 lápis de cor em caixa de cartão.

Set de 6 lápices de colores en caja de cartón.
Painting pencils. 6 pcs. Cartoon box.
Set de 6 crayons de couleurs dans boîte de carton.
Conjunto de 6 lápis de cor em caixa de cartão.

21,5 x 18,5 x 1 cm.D / TD

450

450

7,5 x 9 x 1,5 cm.B / TD

5 x 9,3 x 0,8 cm.B / TD

Ref. 32852
Ref. 32494PAUNA
AGUADASSet para colorear (10 pág. diferentes, 40 hojas en blanco y 12 lápices de colores).

Painting set (10 different sheets, 40 white plain sheets and 12 color pencils).
Set de coloriage (10 pages différentes, 40 pages blanches et 12 crayons de couleur).
Conjunto de coloração (10 páginas diferentes, 40 páginas em branco e 12 lápis de cor).

Set de 6 ceras en un solo envase transparente.
6 waxes set. Translucent case. 
Ensemble de 6 cires dans un seul récipient transparent.
Conjunto de 6 ceras em um único recipiente transparente.21 x 15 x 2 cm.

9,7 x 1,4 x 1,9 cm.

C / TD

B

03

01 04 02 60 31 05
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SETS DE LAPICES
PENCIL SETS - SETS DE CRAYONS - SETS DE LAPIS
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01

55

31

60

Ref. 33645

Ref. 34359

ANKERITA

LUTHER

Set en estuche cilíndrico con 12 lápices y 1 afilalápices.
Painting set with 12 color pencils and 1 sharpener. 
Ensemble de peintures cylindriques avec 12 crayons et 1 taille-crayon.
Conjunto de lápis de cor cilíndricas com 12 lápis e 1 apontador.

Set de 6 lápices de colores en envase de cartón con afilalápiz en parte superior.
Colors pencils set. 6 pcs. Cardboard case with pencil sharpener. 
Set de 6 crayons de couleur, boite en carton avec un taille-crayon.
Set de 6 lápis de cor em caixa de cartão com afia lápis.

Ø 3,5 x 10 cm.

Ø 2,5 x 10 cm.

B

B

05

Ref. 34365

Ref. 34364

Ref. 34354

MAREIKE

MALTHE

LORENZ

Set de 6 lápices de colores en caja de cartón.
Color pencils set with individual cardboard box. 
Ensemble de 6 crayons de couleur dans une boîte en carton.
Conjunto de 6 lápis de cor em caixa de cartão.

Set de 6 lápices en caja de cartón.
Pencils set with individual cardboard box. 
Ensemble de 6 crayons dans une boîte en carton.
Conjunto de 6 lápis em caixa de cartão.

Set de 12 lápices de colores en caja de cartón.
Colors pencils set with individual cardboard box. 
Ensemble de 12 crayons de couleur dans une boîte en carton.
Conjunto de 12 lápis de cor em caixa de cartão.

19 x 4,8 cm.

18 x 5 cm.

9 x 9,5 x 0,7 cm.

C / TD

C / TD

C / TD
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03

03

60

60

01

60

02 05

05

05

2,6 x 5,5 x 1,2 mm.

13,8 x 23 cm

9,2 x 13,1 x 1,5 cm

9,6 x 13,8 x 2,5 cm

B / TD

C

B / TD

D / TD

Ref. 29556

Ref. 33944
Ref. 34166

Ref. 34141

ASPEN

ANGIE
JONATO

CIBRAN

Goma de borrar.
Eraser.
Gomme.
Borracha.

Set infantil de 4 rotuladores y 4 adhesivos  para colorear.
Children set for painting.4 Markers and 4 Stickers Included.
Ensemble de 4 marqueurs et 4 autocollants à colorier pour enfants.
Conjunto infantil de 4 marcadores e 4 adesivos para colorir.

Set de  7 ceras,  bloc 20 hojas y bandeja interior para colorear.
Set of 7 pieces in a case  including 6 crayons with cylindrical body.
Ensemble de 7 cires, bloc de 20 feuilles et plateau intérieur à colorier.
Conjunto de 6ceras, bloco de 20 folhas e bandeja interior para colorir.

Estuche de 14 piezas para colorear (lápices, ceras, goma y sacapuntas).
Set of 14 pieces in case Contains rubber, pencil sharpener, crayons and wooden pencils .
Étui de 14 pièces à colorier (crayons, cire, caoutchouc et taille-crayon).
Caixa de 14 peças de coloração (lápis, cera, borracha e apontador de lápis).
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3,4 x 3,7 x 2,8 cm.B / TD

Ref. 29557
ASTOR

Set de 4 gomas de borrar.
Eraser set. 
Set de 4 gommes.
Conjunto de 4 borrachas.

Ref. 33521
GOTHMOG

Patito risueño de PVC para la bañera.
PVC shower happy duck. 
Canard en PVC pour la baignoire.
Patinho de PVC para a banheira.

8,4 x 7,7 x 7 cm.D

Ref. 21581
MEMBRILLERO

Cepillo infantil para limpiar los dientes.
Children toothbrush.
Brosse à dents pour enfants.
Escova de dentes para crianças.

3 x 14,6 x 1 cm.E

31

60

60

01

05

03

49

55

05

01

03

60

Ref. 21664
INTREXA

Gafas de sol para niños con protección UV400.
Children sunglasses. UV400 protection.
Lunettes de soleil pour enfants avec protection UV400.
Óculos de sol para crianças com proteção UV400.

C On branch
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ESTUCHES PARA LAPICES
PENCIL CASES - TROUSSES POUR CRAYONS - ESTEJOS PARA LAPIS

K
ID

S

06

03 60 02 05

5 x 20 x 4,5 cm.

20 x 20 cm.

E / TS

E / TS

Ref. 32171

Ref. 33536

TACUARAS

MAOHUR

Estuche en poliéster 600D, cierre de cremallera y tirador.
Case in resistant 600D polyester. With zipperclosure and matching handle. 
Trousse en polyester 600D, fermeture à glissière et poignée.
Estojo em poliéster 600D, fecho de zíper e alça.

Estuche de yute y algodón (goma, sacapuntas, bolígrafo, lápiz y regla).
Eye-catching jute and cotton (rubber, sharpener, bullpen, pencil and ruler).
Trousse en jute et coton (gomme, taille-crayon, stylo à bille, crayon et règle).
Estejo de juta e algodão (borracha, apontador de lápis, esferográfica, lápis e régua).

Ref. 33873
ANTHUS

Estuche 100% algodón crudo, diseño cilíndrico y cremallera a juego.
Case in 100% cotton material. with a classic cylindrical design, and matching color zipper.
Trousse 100% coton cru, forme cylindrique et fermeture à glissière assortie.
Estojo de algodão 100% cru, design cilíndrico e zíper combinando.

22 x Ø 7 cm.E / TS

Ref. 33874
PRATENSIS

Estuche en yute/algodón, 5 piezas, mosquetón de transporte.
Jute/Cotton case. 5 Pieces with carrying carabiner in strap.
Trousse en jute/coton, 5 pièces, mousqueton de transport.
Estojo em juta/algodão, 5 peças, mosquetão de transporte.

19 x 8,5 cm.E / TS
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Ref. 18005

Ref. 32827

TAILLEFER

LLANADA

Yoyo de madera pintada de color.
Wood painted yoyo.
Yoyo de bois peint de couleur.
Yoyo de madeira pintada de cor.

Silbato de plástico.
Plastic whistle. 
Sifflet en plastique.
Apito de plástico.

5 x 2,4 x 1,9 cm.B

03

03

60

60

05

05

02
60

04

01

05

31

01

03

04

02

2,8 X Ø 5,5 cm.C / TD

Ref. 34152

Ref. 34187

DIANE

MELEK

Juego de habilidad con 41 piezas de madera en caja de madera.
Classic skill game mikado with 41 wooden sticks. Individual box. 
Jeu d'adresse avec 41 pièces de bois dans une boîte en bois.
Jogo de habilidade com 41 peças de madeira em caixa de madeira.

Yoyo en material PS, 6 colores.
PS yo-yo in a fun range of 6 tones.
Yoyó en matériau PS, 6 couleurs.
Yoyó em material PS, 6 cores.

19,3 x 2,5 x 4,1 cm.

1,5 x Ø 5 cm.

D / TD / L

C / TD
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Ref. 29572

Ref. 33946

BOSCO

ANOLD

Mochila en non woven con 5 rotuladores incluidos.
Non woven backpack. 5 felt-tip pens included.
Sac à dos en non woven avec 5 marqueurs inclus.
Mochila en non woven com 5 marcadores incluídos.

Mano de animación de goma EVA, dibujo en ambas caras.
Fun animation hand in EVA material.
Main d'animation en caoutchouc EVA, dessinant des deux côtés.
Mão animação borracha em EVA, desenho em ambos os lados.

25 x 30 cm.

25 x 50 cm.

F

D

Ref. 29567 Ref. 33501
ISBUD JEREMY

Peto en poliéster elástico para niños con cintas reflectantes. Certificada EN 13356.
Children safety overall. Elastic polyester with reflectives ribbons. Regulation EN 13356.
Gilet en polyester élastique pour enfants avec des bandes réfléchissantes. Certifié EN 13356.
Colete em poliéster elástico para criança com fita reflectora. Certificada EN 13356.

Nevera multiusos infantil, con exterior de papel 135 gr./m2.
Multi purpose cooler bag. Outside in resistant paper of 135 gr./m2.
Glacière multi-usages pour enfants, avec extérieur en papier 135 gr./m2.
Bolsa refrigeradora multiuso infantil, com papel externo 135 gr./m2.

221

05

05

03

03

04

04

01

60

60

Talla única 20 x 25 x 10 cm.F F
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Ref. 33943
AMY

Set 2 palas de madera blanca y pelota en bolsa de red.
Pair of beach rackets with reinforced handle in varied bright tones.
Set 2 raquette en bois blanc et une balle dans un sac en filet.
Conjunto de 2 raquetes de madeira brancas e bola na bolsa de rede.

23,5 x 38 x 0,8 cm.E+E

Ref. 34171

Ref. 33945

KADISHA

JESSE

Set 2 palas de madera con pelota, en bolsa de red.
Pair of beach rackets with a mesh bag with ball.
Set 2 raquette en bois avec balle, dans un sac en filet.
Conjunto 2 raquetes de madeira com bola, em saco de rede.

Comba infantil, 240 cm. de larga, mangos de madera barnizada.
240cm length jumping rope. Lacquered, wooden handles.
Corde à sauter, 240 cm. longues poignées en bois vernis.
Corda de saltar, 240 cm. Alças de madeira compridas e envernizadas.

19 x 33 x 0,6 cm.

260 x Ø 0,7 cm.

E+E

D+D / L+L

01/03

01 02 60

60

05

04

04

03 31

31

40

05 E / H / TS

Ref. 32915
PERDICES

Gorra para niños de 6 paneles en algodón.
Child cotton cap with 6 panels. 
Bonnet enfant en 6 panneaux en coton.
Boné infantil em 6 painéis em algodão.

221
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GORRAS Y SOMBREROS
HATS AND CAPS - CASQUETTES ET CHAPEAUX - BONÉS E CHAPÉUS

K
ID

S

Ref. 21441

Ref. 33610
Ref. 29140

ROTTERDAM

YZMA
AIRE

Gorra 100% algodón para niños, cinco paneles. Cierre de velcro.
Children cap. 100% cotton. Five panels. Belcro closer.
Casquette pour enfants 100% coton, 5 panneaux. Fermeture velcro.
Boné para crianças 100% algodão, 5 painéis. Fecho de velcro.

Gorra con 5 paneles para niños.
5 panel kid cap.
Casquette à 5 panneaux pour enfants.
Boné com 5 painéis para crianças.

Gorra para niños de 5 paneles, cierre velcro. Talla única.
Children 5 panels cap. Velcro closer. One size. 
Casquette pour enfant 5 panneau, fermeture velcro. Taille unique.
Boné para criança 5 painéis, fecho velcro. Tamanho único.

E / H

E / H

E / H

03

01

01

60

60

24

05

05

Talla única

Talla única

Talla única

Ref. 29136
FRANCO

Sombrero para niños. Cinta aparte. Talla única.
Children hat. Ribbon apart. One size. 
Chapeau pour enfants, ruban à part. Taille unique.
Chapéu para crianças, fita aparte. Tamanho único.

D

0305

0160

40

60/05
03/60
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Ref. 26295
Ref. 33528SURIRAM
IORETHVaso con tapa y pajita de plástico, capacidad para 380 ml.

Glass with cover and plastic drinking straw. Capacity: 380 ml.
Verre avec couvercle et paille de plastique, capacité pour 380 ml.
Copo com tampa e palha de plástico, capacidade para 380 ml.

Set de taza infantil de 320 ml. con 4 lápices y 4 láminas para colorear.
Mug for coloring. 320 ml capacity. 4 Pencils Included.
Ensemble de mug pour enfants de 320 ml. avec 4 crayons et 4 feuilles à colorier.
Conjunto de caneta para crianças de 320 ml. com 4 lápis e 4 folhas de coloração.

03

60
Ø 9 x 10,6 cm.

10,2 x Ø 8,6 cm.

E

E

Ref. 32122
EJIDO

Bidón infantil de 440 ml. en tritán, con dosificador y caja.
440 ml. capacity children’s bottle with BPA-free tritan material.
Bouteille pour enfants de 440 ml. en tritan, avec distributeur et boîte.
Garrafa de 440 ml. para crianças em tritan, com dispensador e caixa.

16 x Ø 7 cm.E

60 05

05

03

Ref. 18177
LUBINA

Taza de cerámica con tiza para decorar. Capacidad: 350 ml.
Children mug with printing chalks. Capacity: 350 ml.
Mug en céramique avec craie pour décorer. Capacité: 350 ml.
Caneca de cerâmica com giz para decorar. Capacidade: 350 ml.

9,6 x Ø 8,2 cm.F

02050203

02600201 0205
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F / H

F / H
F / H

F / H

Ref. 30086

Ref. 33742
Ref. 32012

Ref. 33606
ZARABEL

POLIHALITA
BACKUP

TRIGRILLA
Peto deportivo para niños 100% poliéster 190T.
Children sport overall. 190T Polyester 100%.
Dossard sportif pour enfants 100% polyester 190T.
Colete de desporto para crianças 100% poliéster 190T.

Delantal infantil de poliéster y 4 rotuladores en bolsita individual.
Polyester kid apron with 4 markers in individual bag.
Tablier en polyester pour enfants et 4 marqueurs dans un sac individuel.
Avental de poliéster infantil e 4 marcadores em bolsa individual.

Mochila  para niños, poliéster 210T, dibujos de animalitos.
Drawstring backpack for children with polyester 210T. 
Designs of animals. Sac à dos pour enfants, polyester 210T, dessins d'animaux.
Mochila para crianças, poliéster 210T, desenhos de animais.

Chaleco de alta visibilidad para niños.
Kid hig visibility vest. 
Gilet haute visibilité pour enfants.
Colete de alta visibilidade para crianças.

60

221

03

05

A

B

C

04

38 x 45 cm.

18 x 15 x 1,2 cm.
26 x 30 cm.

47 x 37 cm.
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¡¡IMPORTACIONES DIRECTAS DESDE ASIA A PRECIOS DE IMPORTACIÓN!!
PODEMOS SUMINISTRARLES CUALQUIER ARTICULO QUE SUS CLIENTES DEMANDEN SIN NECESIDAD DE COMPRAR CONTENEDORES.

DIRECT IMPORTS FROM ASIA AT IMPORT PRICES.!! WE CAN SUPPLY FOR YOU ANY PRODUCT WITHOUT IMPORT IT. 

IMPORTATIONS DIRECTES EN PROVENANCE D'ASIE À DES PRIX D'IMPORTATION
NOUS POUVONS FOURNIR TOUT ARTICLE QUE VOS CLIENTS EXIGENT SANS AVOIR BESOIN D’ACHAT DE CONTENEURS.

IMPORTAÇÕES DIRETAS DA ASIA A PREÇOS DE IMPORTAÇÃO
PODEMOS FORNECER QUALQUER ARTIGO QUE OS SEUS CLIENTES EXIGEM SEM NECESSIDADE DE COMPRAR CONTENTORES
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SI LO QUE BUSCA NO LO ENCUENTRA O LO QUE ENCUENTRA NO LE GUSTA, ENTRE EN NUESTRA WEB
 PULSE EL BOTON ROJO Y CUMPLIMENTE LOS DATOS SOLICITADOS. NOSOTROS LO BUSCAMOS POR VD.

IF YOU ARE LOOKING FOR SOMETHING AND YOU DO NOT FIND IT OR WHATEVER YOU FIND DOES NOT LIKE YOU,
 PLEASE, GO TO OUR WEBSITE , PRESS THE RED BUTTON AND FILL THE INFORMATIONS. WE WILL MAKE THE JOB FOR YOU.

SI ÇA QUE VOUS RECHERCHEZ VOUS NE LE TROUVEZ PAS OU VOUS LE TROUVEZ MAIS VOUS N'AIMEZ PAS, ENTRER SUR NOTRE
 WEB, APPUYEZ SUR LE BOUTON ROUGE ET REMPLISSEZ LES DONNÉES DEMANDÉES. NOUS ON LE RECHERCHE POUR VOUS.
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IMPORTACIONES DIRECTAS

¡¡ NO DIGA NUNCA NO !! - PLEASE, NEVER SAY NOT
NE DIS JAMAIS NON -  NUNCA DIGA NÃO 
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